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Noas passons de la poesie & leloquence : des objets 
plus serieuz el plus iniportans , des eludes plus se- 
v^res et plus reflechies vont remplacer les jeux de 
rima^nation et les illusions yariees du plus s^dui- 
sant de lous les arts. Ce u'est pas qu'ils n'aient terns 
eotre eux des rapports necessaires et des points de 
contact, par lesquels ils communiquent les uns avec 
les autres. Ainsi Timagination , non pas , il est vrai , 
celle qui invente, mais cellequi peint et qui emeut, 
est essentielle 2i Toratieur comme au pogte ; et le 
poSte, dans le plus vif accis d'enthousaasme, ne doit 
pas perdre de Tue la raison. Mais celle-ci domine 
beaucoup plus dans Teloquence , et celle^Ui dans la 
poesie. En quittant Tune pour lautre ^ nous devons 
nous figurer que nous passons des amusemens de Xsa 
jeunesse aux travaux de FAge mur ; car la poesie est 
pour le plaisir ^ et Teloquence est pour les afiaires. 
Les vers ne sont gu&re un objet s^rieux que pour 
celui qui les compose : ce qui fait son occupation est 
le delassement de ses lecteurs. Mais quand le minis* 
tre des autels annance dans la cbaire les grandes Ve- 
ritas de la morale, auxquelles Tidee d'un premier 
£tre remunerateur et vengeur donne une sanction 
necessaire et sacree ; quand le defenseur de \w 
in. 1 
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. !J INTRODUCTION. 

Bocence fait entendre sa t(hx dans les tiibunaux; 
quaiid Thomme d'etat delib^re dans les conseils sur 
le sort des peuples ; quand le citoyen plaide dans 
les assemblees legislatives la cause de la liberte; 
quand le digne panegyriste du talent et de la vertu 
leur decerne des eloges qui sent un encouragement 
pour les uns, pour les autres un reproche, et pour 
tou^ une instruction; enfin quand le litterateur 
philosophe prepare dans le silence de la retraite ces 
reclamations courageuses qui deferent les abus, 
les erreurs et les crimes au tribunal Be Topinioa 
publique , alors Teloquence n'est pas seulement un 
art , c'est tin ministire auguste, consacre par la vene- 
ration de tous les citoyeus , et doot Timportance est 
telle, que le merite de bien dire est un des moindres 
de Torateur , et qu occupes de nos prqpres inter^ts , 
plus que du charme de ses paroles , nous oubUoiis 
rhomme eloquent pour ne vpir que rhomn]ie vertueux 
et le bienfaiteur de rbumaQite* 

C'est ainsi que s'etablit cette admirable correspoin* 
dance entre tout ce qu'il y a de plus grand dans 
rhomme, la vertu et le gei^ie; c'est ainsi que, par 
un beureux melange , nos plus precieux interto 
tiennent a nos emotions les plus douces; c*est ainsi 
que se rev^lent a tout bomme qui pense la puissanise 
reelle et la veritable dignite des arts , et que les le- 
cons de Uhistoire et les evenemens de notre 4ge , le 
passe qui nous instruit , le present qui nous afilige < 
oil nous console , Tavenir qui nous m^iace ou XUMM 
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nrssure, tout sereunit pour nous rappeler un prin- 
dpe eterndl , (jue la frivolite ne comprend pas assea 
pour.y croire , que les hommes pervers et puissans 
comprennent trop bien pour ue le pas craibdre , et 
que la raison a trop su apprecier pour ne le pas re- 
peter sans cesse; je yeux dire que rignorance ^ le 
prejuge et Terreur sonten tout genre Ics plus cruels 
ennemis des nations, et que les connai stances , les 
lumi&res,les talens, sont en eiTet leurs derniers pro- 
tecteurs, et les yrais inslrumens de leur salut et de 
leur felicite* 

- £n presentant les arts de lesprit sous un point de 
Toe si imposant, je ne pretends point dissimuler 
oombiea ils ont souvent degenere de leUr noble in- 
stitution. Toutes les choses humaines ont deux faces; 
mais Tequite demande que Tune des deux he nous 
lasse pas perdre lautre devue. Les arts et les talens 
sont comme toutes les autres esp^ces de puissances : 
les plus respectables en elles-m^mes peuvent ^tr^ 
les plus odieuses et les plus avilies, ou par la negli- 
gence qu'<»i y apporte , ou par Tabus qu'on en fait. 
L eloquence dans un cardinal de Retz a ete le fleau 
de Tetat; nuiis dans un L'Hospital , un Matbieu Mole 
( pour ne parler encore ici que des slides passes ) y 
cetait la sauregarde du peuple. Faisons la m£me 
distinction dans un ordre de cboses moins eleve , et 
nous, nous naurons point Tinjustice de deprecier 
Tart decrire , parce qu'il est devenu pour tant de 
gens un metier malbeureusement trop facile. C'est 

1. 
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la , puisqu'i] faut le dire , le principc de loute degra- 
dation y et le pretexte dont se servent la Taniti et . 
Tenvie pour rabaisser ce qui doit iire honore. Les 
rheteurs et les declamateurs des ecoles romaines 
etaient des pedagogues vulgaires ; mais un Quinti- 
lien,qui pendant vingt ans eut I'honneur, unique 
dans Rome , de tenir , aax frais du gouveruement ^ 
une ecole ptiblique d'eloquence et de gout ; un Quin- 
tilien , qui a transmis ses Ie9ons a la demi&re poste* 
rite, en a merite I'liommage et la reconnaissance. Un 
froid panegyrique d'un homme mediocre , compose 
par un mediocre ecrivain , pent n'^tre qu'un^ ampli* 
fication de college ; mais Toraison fun&bre d'un pas- 
teur vertueux *, prononcee par un ev^quedigne d'etre 
son eleve; mais leloge de Marc-Aurile, compose 
par un oratcur pbilosophe; mais le beau plaidoyer ou 
ravocat-general. Servan associa la cause de tout un 
peuple d'ppprimes a celle d'un protesLint , et la fit 
triompher ; mais plus d'un ouvrage de nos jours , ou 
la plus rirbe eloquence n'a servi qu'a developper les 
plus importanspbjeis de !a legislation et du gouver- 
uement ; ces grundes et belles productions, j'ose le 
dire, ne sout ps«s proprement des livres, mais des 
lois , des bieuiails, des exemples , des monumens : 
et si , dans ce genre comme dans tout autre, on a re- 
procbe trop suuvent aux bomnies une justice tardive, 

« Celle deM. Loger, cure de Sainl-Andre-def-Arts , faite ptr 
•on elevc el son ami Teveque de Senez, 
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jecrois Whonorer ainsi que vous, en vous ofTraDt 
i'occasioD de^evancer f bommage de nos neveux et )a 
Toix de I'avenir. 

Si reloqueiice est si iniportante dans son objet, si 
noble dans ses motifs, si utile dans ses travaux , ne 
d^daignons pas la science qui lui sert de guide et 
d'introductrice,Ia rhetorique; ne nous faisons pas 
scrupule de revenir un moment surces premi&res no- 
tions , qui sont le plus souvent pour la jeunesse un 
passe- temps phitdt qu'une instruction , et qui peu- 
vent £tre aujourd^hui plus fructueuses pour des es-> 
prits plus formes. C'est la coiinaissance des premiers 
principes bien d£veIopp£s et bien concus qui nous 
met h port£e de mieux sentir le merite de ceux qui 
ont su les appliquer. Sonvenons-nous, pour me ser- 
vir d'une comparaison de Quintilien , que la voix du 
plus grand orateur a commenc6 par n'^tre que le be- 
gaiement de tenfance , et nous ne m^priserons pas 
les premieres traces qui marquent la route du genie. 
Quand la magie des decorations tb^Atrales nous re* 
presentelamajeste d'un temple, la pompe d'un pa- 
lais , la verdure d'un bocage, nos yeux sont encbantes 
de ce spectacle; mais pour leur faire cette agr^able 
illusion , il a fallu d abord itudier les effets de la 
perspective, lejeudela lumi^reet des ombres, et 
le prestige des couleurs. 

Je m'etais propose d'analyser avee vous la rbjtori* 
que d'Aristote; mais plusieurs raisons m'en ont d^ 
toum6. D abord les quatre livres qa'il a compos^b 
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siu; cette Taste mati^re, et dont le deririer , adre&s6 
a son disciple Alexandre, n'est qu'un resume des 
trois premiers, sont un traite de philosophic, plus 
encore que delart oraioire. Aristote, se fondant sur 
ce que ceux qui avaient f crit avant hii sur le m^me 
sujet en avaient trop neglige la parlie morale, emr- 
brasse celle-ci de preference, et:d'autant plus qu'elle 
etait analogue a sa maniire de considerer les objets. 
Accoutume a generalisertoutes sesidees, il applique 
a la rhetorique la methode des universaux. Ainsi , 
par exemple, a propos du genre deliberatif, qui 
roule particuHirement sur la discussion del utile et 
de Tbonn^te , il passe en revue tous les rapports sous 
lesquels les actions humaines peuvent #tre ou hoa- 
n^tes pu utiles; a propos du gK^nre judiciaire, il exa^ 
mine la nature des preuves, la vraisemblance ouTin- 
vraisemblance , le reel ou le possible , . la mani^re 
d'accuser ou de defendre , d'emouvoir dans- le cceur 
des juges les diQ'erentes passions qui peuvent les de* 
termineif , comme la baine ou Famour^rindignatioB 
ou la pi tie. Mais il traite toutes ces mati^res avec 
Tausterite d'un philosophe qui veut d'abord que 1 on 
songe a 6tre un ban moraliste avant d-dtre oratenr. 
G'est la y sans do|ite, une exedlente etude pour celui 
qui y se destinant h cet empldi , veut asseoir son art 
sur une base solide , et connattre bien tous les mate^ 
xiaux qu'il doit mettre en cei^vre; Maifl, ^^ous le saY.ez, 
ce n'est pas la ce qifi doit nous occupy*. II ne s'agit 
punt id de former des . cicateurs ni des po^es , mais 
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d acquerir une idee juste de la belle poesie et de In 
same eloquence. Nous n'enseignons pcunt k broyer 
les coul^urs ni k tenir le pinceau, mais a voir, h. 
juger, k sentir Teffet et Texpression du tableau, et 
le merite du peintre. A Tegard des moyens que Far- 
tiste emploie , et des principes qu'il doit suivre , il 
suffit qu ils ne nous soient pas etrangers : c'est k lui 
seul a les approfondir pour les pratiquer. Quintilien 
lui-m^me , dans ses Institutions oratoireSj se con<- 
tente d'indiquer les diOerentes parties de Tart , et d'y 
joindre les preceptes du gout. II renvoie aux ecoles 
ceux qui veulcnt en savoir davantage. Son ouvrage , 
rempli d'esprit et dagrement, est celui qui nous 
convient, et c'est avec lui que nous allons revenir 
sur les elemens de Fart oratoire, dont nous ne pren* 
drons que ce qu'il nous faudra pour lire ensuite les 
orateurs avec plus de plaisir et plus de fruit , et nous 
familiariser avec cette partie du langage didactique 
qu'il n'est pas permis d'ignorer quand on a recu quel- 
que education. 
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dees generales Mir les premieres etudes, sur reBseigaemeiit^ 

8ur ies regies de Tart. 

Si quelque chose peut donner un nouveau prix 
k ce livre kninortel , c est Tepoque ou il fut com*- 
posd. Cetait celle de Teuti^re corruption dugout; 
«^ce qu eiitreprit Quintilieo faitauUntd'hoiuieiat 
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k son courage qu'k ses talens. N6 sous Claude , 
ii avait vu finir les beaux jours de Moquence , 
long-temps port^ k son plus haut degre par Ci^ 
€eron et Hortensius, et soutenue ensuitepar Mes* 
sala et Pollion y mais bientdt pr^ipitee vers sa 
decadence par la foule des rheteurs qui ouyrs^ient 
de tous cotes des ^oles d'uu art qu ils avaient 
degrade. H faut avouer aussi que la chute de la 
republique avait du entrainer eelledes beaux-arts^ 
L'eloquence qu on nomme deliberative , celle qui 
traitait des 'plus grands objets dans le senat ou 
devant le peuple , etait n^cessairement devenue 
muette lorsqu il ne fut plus permis k la liberte de 
monter dans la tribune , et lorsque dans un senat 
esclave il ne fut plus question que de deguiser 
avec plus ou moins d'esprit la bassesse des adu- 
lations que Ton prodiguait au despote, dont la 
volonte etait la premifere des lois , ou d'enveni- 
mer avec plus du moins d'art les I&cfaed accusa- 
tions que des delateurs k gages intentaient contre 
quelques citoyens vertueux que le regard ou le 
silence du tyran avait designes pour victimes. II 
y avait encore des tribunaux , mais ils se sentaient . 
comme tout le reste , de la depravation generale. 
Les grandes affaires ne s j traitaient plus : il ne 
s'agissait plus d y deferer un Verres , un Clodius 
a Findignation publiqtie ; on n y portait que ce^ 
eemtroverses obscures ou les avocats songeaieat 
piud aa gain qu a la FenommEiee; Ge n etait pliii 
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le temps ou le harreau ^tait la premiere ar&ne 
ouverte au talent qui voulait se faire connaitre; 
ou les defenses et les accusations judiciaires etant 
iin des grands moyens d'illustration , les hommes 
les plus considerables de Vetat ne deniandaient 
qu^ se signaler de bonne heure en denoncant 
d*illustres coupables, en defendant des accuses 
contre les plus puissans adversaires ; ou une am- 
bition honorable cherchail des inimities eclatan* 
tes. L'art des orateurs n etait plus qu^un metier 
de jurisconsulte et d'avocat. L'eloquence s'eleve 
ou s'abaisae en proportion des objets qu elle traite^ 
et du theft tre ou elle s'exerce. Ainsi, pour se faire 
remarquer dans cette lice obscure , on eut recours 
k de petits mojens. Les minces ressources du bel- 
esprit , la pu^ile affectation des antith^es , la 
froids profusion des lieux communs , le ridicule 
ahus des figures i en un mot , toute Taffeterie d*un 
art deprave qui veut relever de petites choses ; 
voilk ce qu'on admirait dans cette Rome autre- 
fois la rivale d'Athines. Les declamations ^ des 
ecoles avaient achev^ de tout gftter. On appelait 
de ce nom des discours sur des sujets feints , qui 
etaient les exercices journaliers des jeunes itu- 
dians« Ces sortes de discours , prononces publi- 

^ On les no mm ait ainsi , parce que ces discours etaient 
d^dani^s dans les ecoles a\ec emphase; et s'exei*cer chei 
toi au debit et a faction oratoire s'appelait aussi decla- 
yier, deciamare. 
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queiHent par les maitrcs de rhctonqae, on j;r»v 
leurs ecoliers, avaieilt une vogue incroyablc. Ori 
86 portait en foule h cette espece de spectacle , ti* 
seul qui offrit du moins le fautome de I'eloquenci! 
Ii ces mdnies Romains qu elle ne pouvait plus ap- 
peler au barreau ni aux assemblees du peuple. 
Comme les sujets commuus des discussions judi- 
ciaires ne paraissaient pas aux rheteurs assez inte- 
ressans pour y faire briller leur esprit et piquei' 
]a curiosite, ils imaginaient k plaisir les questions 
les plus bizarres, les causes les plus extraordi- 
uaires , et telles qu elles ne pouvaient que tres- 
rarement se presenter dans les tribunaux. Nous 
avons encore des essais de ces controverses ima- 
ginaires; les uns de Sen^ue^ le p&re du pliiloso- 
pbe; d'autres trfes-faussement et tr&s-ridiculemeiik 
attribues k Quintilien. En voici quelques-uns du 
premier, qui peuvent faire juger des autres. — Pre- 
mier sujet : La loi ordonne que celui qui aura fait 
violence k unefitle libre soit condamnci h la mort 
ou k 1 epouser sans dot. Un jeune homme en viole 
deux dans une nuit, L'une veut lepouser, I'autre 
demande sa mort. Plaidoyer pour Tune et pour 
Tautre. —Second sujet : La loi ordonne qu'une 
vestale coupable d'une faiblesse sera pr^cipitee du 
haut d*un rocber. Une vestale accusee de ce crime 
invoque Vesta , se precipite et n'en meurt pas. 
On veut lui fuire subir le m£me supplice une se- 
coude fois. Plaidoyer pour et contre. — Troisi^me 
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mijet : La loi permet k quiconque surprendra sa 
femme en commerce adultire avec un bomme, 
de les tuer tous lesdeux. Un soldat qui avail perdu 
:»es deux bras k la guerre surprend ainsi sa femme , 
ct, ne pouvant lui-m£me se faire justice, il donne 
ordre k son fils de percer de son ipie les deux 
coupables. Le fils le refuse , et le p^rele desherite. 
La cause est portee en justice : plaidojer pour 
le p^re et pour le fils. 

Voilk les frivoles jeux d^esprit ou les rbeteurs 
et leurs disciples ^puisaieut toutes les subtilites 
de la dialectique el toutes les finesses de leur art. 
Qu'arrivait-il? cest que les jeunes gens, aprte 
. avoir passi des annees enti^res k exalter leur ima- 
gination, et il se creuser la tfite sur des cliimk*es, 
arrivaieut au barreau presque entiferement etran- 
gers aux affaires qui sy traitaient, et au ton qu*elles 
exigeaient. Cetaieut de froids et pointilleux so- 
phistes, et non de bons avocats, encore moins 
de grands orateurs; car on imagine bien que le 
style de ces compositions bizarres se ressentait 
du vice des sujets : rieu de vrai , rien de senti , rien 
de sain; des raisonnemens captieux, despointes, 
de faux brillaus , des tours de force , c est tout ce 
qu'on remarque dans ce qui nous reste de ces etran- 
ges plaidoiries-Toutresprit qu on y a perdu ne vaut 
pas une page de Ciceron ou de Demosthenes. 

Cest de ]k qu'est venu parmi nous Fusage d'ap- 
peler declamation , en vers et en prose ^ ce defaut, 
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aujourd'hui presque general , qui consiste k exa- 
gerer ambitieusement les objets, k s^echaiiffer hors 
de propoSy k se perdre dans des lieux commai» 
etrangers k la question. Dans tous ces cas, plus 
on veut elever et animer son style , plus on le rend 
declamatoire; parce qu'au lieu de montrer un ora*- 
teur rempli de son sujet , ou un personnage pe* 
n^tre de sa situation, on nous montre k peu 
prfes ce meme jeu d'esprit qui etait propre aux 
anciens dedaniateurs. 

Malbeureusement il parut k cette ^poque un 
ecrivain celebre, qui, ajant assez de nierite pour 
meler de Tagrement k ses defauts, contribua beau- 
coup k la perte du bon gout. Ce fut Sen^ue, 
qui , ni avec beaucoup plus d'esprit que de vei'i- 
table talent, etait plus interesse que personne k 
ce que Tesprit tint lieu de tout, et qui trouva plus 
commode de decrier Tancienne eloquence que de 
chercher k Fegaler. II ne cessait, dit Quintilien^ 
de se dechainer contre ces grands modules, parce 
qu^il sentait que sa maniire decrire etait bien 
differente de la leur, et qu il se defiait de la con- 
currence. Son style hach^, sentencieux, sautil*- 
Jant , eut aux jeux des Romains le diarme de la 
nouveaute, et ses ecrits eurent une vogue prodi- 
gieuse, que sa longue faveur et sa grande fortune 
durent augmenter encore. Pour etre k la mode, 
il fallait ecrire comme Seneque. « Rien n'est si 
» dangereux, dit judicieusement TabbeGedoyn, 
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» que I'esprit daas un ecrivain qui n a point de 
» gout. Les traits de lumi^re dout il brille frap-* 
» pent les yeux de tout )e monde, et ses defauts 
» ne sont remarques que d'un petit nombre de 
» gens senses. » lis n echapp^rent point k Quin- 
tilien, qui concut le projet courageux de faire 
revivre la saine eloquence decreditee, et de la 
faire rentrer dans tous ses droits. 11 commenca 
par la plus eflicace de toutes les lecons, mais la 
plus difficile de toutes , Fexemple. II parut an 
barreau avec ^clat; et ses pUidoyers, que nous 
avons perdus, furent regardes comme les seuls 
qui rappelassait le si^cle d*Auguste. On retrouva ,. 
on reconnut avec plaisir cette diction noble , natu* 
relle, intercssante, qui depuis si long-temps etait 
oubliee. Son livre des Causes de la x^orruption de 
P£loqiieficey qui ne nous est pas parvenu , ouvrit 
les jeux des Roma ins; car il y a toujours un grand 
Bombre d'hommes d^sinti^ress^s qui sont dans- 
Terreur sans y Stre attaches, et qui i^e demandent 
pas mieux que de voir la lumi^re quand on la 
leur presente. On vit dans Quintilien le restau- 
rateur des lettres. On se r^unit pour lengnger k 
easeigner publiquement un art qu il possedait si 
biea, et on lui assigna des appointemens sur le 
tresor public , konneur qu'on n'avait encore fait 
ipersonne. L'oiipereur lui Gonfia feducation de 
ses neveuXy et le decora des ornemens consvK 
Imes. Quintilien , > pdui* 4fnieux i^pendre it la coi^ 
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tiance et k rcstime qu oa lui timoignait, renonfa 
aux exercices du barreau, quelque attrait et quel- 
que avantage qu ils lui offirissent , et ae consacra 
pendant vingt ana & donner des lecons ik la jeu- 
nesse romaine. Cest dans la retraite qui suivit ce 
long travail qu il composa ses Institutions ora- 
toires : il avait alors pr^ de soixante ans. L'anti- 
quite nous a transmis son nom avec led plus grands 
eloges, et Martial Tappelle la gloire de la toge 
romaine : 

Gloria romanatg Qulniillane^ togoe, 

Mais son plus bel eloge est sans centred it son 
ouvrage. 

II est divise en douze livres. H prend Vorateur 
dis le berceau , et dirige ses premieres etudes. Les 
idees generates qui remplissent les deux premiers 
iivres sont , pour les parens et pour les maitres , 
rnSme en mettant k part le dessein particulier de 
lauteur, d'exciellens preceptes d'education. II 
combat victorieusement ceux qui pr^tendent qu'il 
ne faut appliquer un enfant Ji aucune espj^ee d'e- 
tude avant Tige de sept ans. « J'aime mieux, dit- 
M ily m^en rapporter k ceux qui ont cru, avec 
» Chrysippe, qu'il ny avait dans la viede Tborame 
N aucun temps qui ne demandat du soin et de la 
» culture. Qui empecbe que , d6s le premier ftge , 
D on ne cultive Tesprit des enfans commeon peat 
N cultiver Jeurs moeurs? J^ sais bien quon fera 
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» plus , dans la suite, en uu an que Ton a'aura pa 
» fa ire durant tout le tenaps qui a precede; mais 
' » il me paralt neanmains que ceux qui ont taut 
» menage les enfans ont pretendu menager en- 
» core plus les maitres. Apr&s tout , que veut-an 
A que fasse un enfant depuis qu il commence k 
» parler? car enfin il faut bien qu il fisisse quelque 
»^ chose ; et si Ton peut tii^er de ses premieres an- 
» nees quelque avantage^.si petit qu il soit, pour- 
» quoi le negliger? Ce que Ton pourra prendre 
» sur Tenfance est autant de gagne pour V^ge qui 
» suit. II en est de m£me de tons les temps de la 
» vie. Tout ce quMl faut savoir, quon Vapprenne 
» toujours de bonne beure : ne souffrons point 
» qu un enfant perde ses premieres ann^es dans 
» Ibabitude de Foisivete. Songeou&que pour ces 
» premieres etudes il ne faut que de la m^moire^ 
» et que non-seulement les enfans en ont, mais 
» qu ils en ont meme beaucoup plus que nous. Je 
» connais trop aussi la portee de cliaque Age pour 
)) vouloir quon tourmente d'abord un enfant, ef 
» qu on lui demandc plus qu^il nc peut. II faut se 
» garder surtout de lui faire Iiair Tinstructiott 
» dans un. temps ou il ne peut encore Taimer, de 
ir peur que le degout qu'bn lui aura une fois feit 
i» sentir ne le rebate pour toujours. Uetude doit 
» Hve un jeu pour lui. Je veux qu*on le prie, qu^on 
» le loue , qu'on le caresse , et qu^il soit toujoum 
9 bien aise d'avoir appris ce que Ton veut qu*it 
" in. ... 2 
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9 sache. Quelquefois, ce qu'il refusera d'apprecH 
» dre, ou Tenseignera k un autre; cest le mojen 
)) de piquer sa jalousie. II voudra le surpasser, et 
)> on lui laissera croire qu*il a reussi. Get &ge est 
» fort sensible h de petites recompenses ; c est en- 
» core une amorce dont il faut se servir. Voilk de 
» bien petits preceptes pour un aussi grand des- 
» sein que celui que je me suis propose; mais 
» comme les corps les plus robustes ont eu de 
» faibles commencemens, tels que le lait et le ber- 
» ceau, les Etudes ont aussi leur enfance. » 

Ceux qui ont lu Entile croiront entendre Rous- 
seau : on indique ici les idees qu il a si bien de- 
veloppees. Mais il y en a une sur la memoire, 
qui est d'une telle importance, que je ne puis 
m'empScher de my arreter. Ce que dit Quinti- 
lien de celle des enfans est encore plus vrai de 
celle des jeunes gens; et, par malheur, nous 
Savons trop tard quel tresor nous avions alors h 
notre disposition , et combien il importe de s'en 
seryir dans le temps. Soyons bien assures que, 
dans tout ce qui regarde la memoire et Tintel- 
ligence, il n'^ a rien dont on ne soit capable 
depuis dix ans jusqu'^ trente : c'est alors qu'on 
pent tout apprendre et tout retenir. Les organes, 
encore neufs, ont tant d'aptitude et d'energie! 
la tete est si saine, et le corps si robuste! toutes 
les idees sont si fraiches! toutes les perceptions si 
vives ! toytes les images si presentes ! Et c*cst pour 
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cela peut-etre que le temps , k cet figie , parait si 
long : c'est que tout fait trace dans notre esprit , 
et que le passe nous est toujours present. Cette 
foule de sensations qui ont marque tous les instans 
de la duree, nous a laisse comme une longue his-* 
tolre qui nous semble ne devoir pas avoir de fin. 
Mais k mosure que nos organes s'alterent, la mul- 
tiplicite des objets commence k y mettre de la 
confusion; Vattention soutenue, le long travail, 
nous deviennent plus difficiles; les distractions 
sont plus frequenteSy et les delassemens plus ne- 
cessaires. S'il etait permis raisonnablement de se 
plaindre d'un ordre de cboses qui, sans doute, de 
quelque mani^re qu'on I'envisage, n*a pu fitre 
que ce qu il est , on serait tente de murmurer 
contre la nature, qui, d'ordinaire, augmente en 
nous le desir d'apprendre et de connaitre lorsque 
nous en avons moins de moyens. II semble que 
dans la jeuuesse elle nous aveugle sur nos propres 
facultes , et permette aux passions de nous en de- 
rober le regret. Ce n'est pas que dans la matu- 
rity Tesprit n ait to'ute sa force pour produire , 
ma is il en a bien moins pour apprendre. L'homme 
ne avec la plus lieureuse m^moire s'etonne, k qua- 
rante ans^ d'etre oblig^ de lire deux et trois fois 
ce qu'k Viugt une seul^ lecture rapide aurait grave 
dans son souvenir. Cette alteration des facultes 
iolellectueiles nous est dautantplus sensible, que 
cV'^tcellek laquelle on s'attend le moins* Tout 

a. 
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BOSS ai^vtU; d^ bonne lieure de Id faiblesBe de hos 
mns ; mals on est long^ temps acemitume a faire 
k peu. pr^s ce qu'on veut de son esprit. Nons 
avons dans nous je ne sais quel sentiment qui 
nousporte k croire que les organes de la pensee 
ne doiTent soufirir aucun af&iblissement ; et , 
quand on vient h Teprouvta:, on- s'etonne, on 
8 indigne , pour ainsi dire , de sentir echapper une 
force qu'on avait crue imperissable. ElJe ne Test 
pourtant pas: et ceux qui ont apporte en nais- 
sabt ce gout des connaissances que souvent les 
seductions de la jeunesse font negliger, et qu on 
remet a sati^aire dans un autre temps , ne sau- 
raient trop se redire que e'est k la premiere moitie 
de notre vie qu'appartient particulifefement cet 
inappreciable don de la memoire , et que c'est 
alors qu il en faut faire usage, si Ton ne veut passer 
Tautre moitie h le regretter. 

Quintilien examine une autre question qui Fe- 
vient encore tousles jours , et sur laqudle les avis 
sont partagfe : Si I'education domestiqiie est pri^- 
ferable i celle des ecoles pubKques. On trouve 
chez lui les memes eh]tcxkms et les memes Fi- 
ponses qu'oH foit aujourd'hui. H decide pour 
FedueatioH des classes, et sa principaJe raisoa-, 
qui parait assez. londee, c'est quil faut de bonne 
heure accoutumer les jeunes gens k vivrc en so- 
ciete. Ce miotif, qui, bien examine, pent sap- 
ipliquer a- Routes sortes 4» fCFscgme^ , est decisif 



smtoiitpoiir. cduiqui se ^eBtine au barreau. <c Que 
» celui, dil-^ily^qni doit vivre au miliea dela inul- 
» titude et dans Je grand jour d'un theatre pu- 
li l>lic, s'hahitue de bonne beure k ne pas craindre 
» Taspect des hommes ; qu'on ne le laisse point 
n palir dcins I'onibre de la solitude. 11 faut que 
» son esprit s'aninie et s'eleve , au lieu que dans 
» la retraitie il contracte une sorte de langueur i#. 
» il se cx>uvpe d'une .espfece de rouille, ou bien 
» il s'enlie ^'une vaine confiance en lui-mfime ; 
» car celui qui ne s'expose point h etre compart 
» aiix autres, juge toujours trop favorablement 
)) de lui; ensuite, quand il faut hasarder en pu- 
» blic le fruit de ses etudes, le grand jour le blesse : 
)) tout e^ nouveau pour lui, parce qujil a eu le 
)) tort d'etudier seut avec lui-tn6me ce qu il de- 
» va it ^ratiquer aux yeux de tout le monde. » 

A cette raison , qui est relative au disciple , 
Qi]rintilien fen ajoute une qui regarde le maitre. 11 
peilse que celiti-*ci fera toujours beaucoup mieux 
dans une eeoJe fi^quentee que dans une maison 
particuli^e. « XJn maitre qui n'a quun enfant k 
» instruii^ ne donnera jamais Ji ses paroles tout le ; 
» poids , tout le feu qu'elles auraient s'il 6tait ani- 
» me pair une foule d'auditeurs ; car la force de, 
» r<(iloquence reside principalement dans Fioie. 11 
n faut , pour que notue Ame soit pujssamnvent af- 
TP^ (ectie , qii 'rfle se^fasse de vives ii^^gcs des cboses , 
Bct qtfeKe se trantfotme , pour ainsi dire , dans 
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» cdles dont nous avons k parler. Or, plus elle est. 
» par elle-mdme noble et elevee, et plus elle a be- 
» soin d'etre ebranlee par uu grand spectacle. 
)» Cest alors que la louange lui fait prendre un 
» essor plushaut, que refibrt qu'elle fait lui donne 
» un ^lan plus vif , et qu'elle ne coucoit plus rien 
I) que de grand. Au contraire, on sent je nesais 
n quel dedain d*abaisser h un seul auditeur ce su- 
» blime talent de la parole, qui coutc taut de soins 
» et de travaux, et de sortir pour lui seul Aes bornes 
M du langage ordinaire. Qu*on se rcpresenle en 
» efiet un homme qui prononce un discours avec 
yt le ton , les gestes , les mouvemens, la clialeui\ la 
» fatigue d*un orateur, et tout cela pour une per- 
» sonne qui Tecoute : ne ressemblera-t-il pas h un 
» insens6? Si Ton ne devait jamais parler qu*en 
)» particulier, il n j aurait point d*eloquence parmi 
)» les hommes. » 

Ce qu'on vient de dire de celui qui parle est 
tout aussi vrai de celui qui ecoute. Dans Tun et 
fautre cas , on est moins bien seul qu^en societe; 
et cette observation est ici , ce me semble, d'autant 
mieux placee, qu elle pent servir de reponse k une 
objection que quf^lques personnes avaient d^abord 
faite contre cet etablissement si honorable aux 
lettres , et k qui votre approbation, nianifestee par 
des t^moignages si flatteurs, prom t cette stabilite. 
qui seule pent le rendre national. On a ditque tout 
ce qu on entend dans ce hycte pent se lire daaa le . 
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cabinet avectout autant de fruit. Toserais croire^au 
contraire (et cette opinion est fondte sur la nature 
mSme et sur Texperience), que si nous sommes as- 
sez heureux pour Stre de quelque utilite , elle doit 
etre ici plus certaine et plus etendue que partout 
ailleurs. Je connais tons les avantages de la lecture 
particuli&re, surtout dans les mati&res abstraites^ 
qui exigent beaucoup de meditation ; mais pour 
celles que nous traitons ici, qui generalement ont 
plus besoin d'etre bien saisies que long-temps ap- 
profondles, qui sont plus faites pour donner du 
mouvemeut a Tesprit que pour le condamher au 
travail , cette forme des assemblees publiques et 
cette babitude des memes exercices me parait pr^ 
ferable & toutes les autres. En ce genre , Toreille 
vaut mieux que Toeil pour retenir et arr^ter la pen- 
see. Les sensations sont plus vives quand elles ne 
M)nt pas solitaires; elles sont plus sures quand 
elles paraissent confirmees par tout cequi nous en- 
vironne; Fattention de cbacun est soutenue par 
celle des autres ; ce qu'on a senti en commun laisse 
nne trace plus profonde. Ghacun rcmporte des 
idees acquises quMI compare k loisir avec les sfennes; 
et il se fait en quelque sorte un travail g^ndral et 
simultane de tons les esprits, qui tourne tout en- 
tier au profit de la raison et de la virit^. 

Quintilien fait passer son ileve par tous les 
genres d'instructions qui doivent occuper les pre- 
mises ann^s^ et jfrecidev Tetude de reloquenct.. 
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1 le met dTabcnrd entre les mains du grammai- 
rien , qui doit loi apprendre k parler, k ecrire cor- 
rectement sa langue , k lire les poStes grecs et la- 
tins , k connattre le^ regies de la versification , k 
sentir le charme de la poesie , k prendre une idee 
gen^ale de Thistoire. 11 veut de plus qu il ne soit 
pas Stranger h la musique ni kla geometrie, afin 
que Tune lui forme Toreille ct lui donne le senti- 
ment de rharmonie, et que I'autre laccoutume k 
la justesse et k la methode. II sent bien qu on sera 
etonn^ de tout ce qu il demande de Telfeve qu il 
▼eut preparer k Teloquence, Mais il ne fait en cela 
que rep^ter ce que recommande Cic^ron dans son 
Traite detOrateur, et se justifie, comme lui, en 
disant qn il ne se r^gle sur aucun de eeux qu'il 
connait, mais qu'il veut tracer le module id6al d'un 
orateur accompli , tel qu'il I'a concu : dut-il ne ja- 
mais exister, chaoun du moins en prendra ce dont 
il sera capable, et ira jusqu ou il pcut aller. On s'at- 
tend bien qu il n'omet pas la politique , ni la juris- 
prudence , sans lesquelles on ne pent traiter ni les 
affidres de Tetat ni celles des particuliers. 11 pr^* 
voit qu'on ser^riera sur la multitude des connais- 
nances qu il exige. 11 faut voir les raisons et 1» 
exemples doiftil s'<appuie*, et dont le detail nous 
m^nerait trop loin de notre objet. Mais Tesp^ce 
de p^oraison qui termine ce morceao , et finit ton 
fvemier livre, vous fera d'autanrt plus de plaisir, 
^fit tOKisTerrez comUen iButeur icait pintoe Ae 
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cet amour des arts, et d^ ce noble entliousiasmef 
sans lequel 3 est impossible d j, exceller, hi de les 
faire aimer aux autres. 

<c Avouons que nous grqssissons les difficuhes 
» pour e3^cuser notre indolence. Ce n'est pas Tart 
» que Qous aimons : nous ne voyons pas dans Telo* 
» quence telle que je I'ai cpncue, c'est-Ji-dire insd- 
» parable de la vertu ; nous n y vojons pas la plus 
9 belle , la plus honorable des choses humaines : 
» nous n y cherchons qii'un vil et sordide trafic. Fh 
» bien ! que sans tous les talensque je demande^ 
» on se fasse ^couter au barreau, qu'on puisse 
» mdme sy enricbir, jy consens; mais celui qui 
)i aura devant les jeux cette image divine de lelo- 
» quence , qu'Euripide a si bien nommee la Sou- 
» veraine des 4mes , celui-lk n en verra pas I'avan- 
» tage et le fruit dans un salaire abject , mais dan^ 
» r^levation de sespens^es, dans les jouissancesde 
n son ftme , jouissances continuelles et indepen- 
» dantes de la fortune. II donnera volontiers aux 
» arts et aux sciences le temps que Ton perd dans 
)i Toisivete dans les jeux, les spectacles, les conver- 
» sations firivoles, le sommeil et les festrns. et trou- 
» vera plus de douceur dans les Etudes de Fbomme 
» de lettres que dans tous les plaisirs de Tigno- 
• ranee ; car une Providence bienfaisante a voulti 
« que nos occupations les plus bonnfites fussenH 
<• iBussi les pli» «at«fai8»Bte8 et les phskiUmQed. » 

A regard des aiiteun4]u'fl tavk ittettre Ies|«i«^ 
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miers entre les mains des jeunes gens, cest une 
question qui ne lui parait pas difficile k resoudre. 
Ce n'est pas que de' son temps il n y eut des gens 
qui prelendaient que lesauteurs les plus medio- 
cres etaient ceux qu'il convenait de faire lire les 
premiers ; et cette opinion a ete renouvelee de nos 
jours *. Le pre teste de ce frivol e paradoxe,c*estque 
la premifere jeunesse n*est pas k portte de sentir 
toutes les beautes des ecrivains superieurs. Non : 
mais elle est tr&s-susceptible de se laisser sMuire 
par le mauvais gout avant de connaltre le bon ; et 
pourquoi Texposer k ces impressions trompeuses 
qu*on n*est pas toujours sur d'effacer ? Le precepte 
de QuintiKen est fort simple, et n'en est pas moins 
bon. « Mon avis est qu il faut lire les meilleurs au- 
M teurs desle commencement et toujours. » Maisil 
donned'abord la preference k ceux qui ont ecrit avec 
le plus de nettete. II prefere , par exemple , Tite- 
Live h Salluste ; mais il place avant tout Cic^ron, et 
apr&s lui ceux qui s'en rapprocberont le plus. H 
ajoute : tt II est deux exc^s opposes dont il faut 
v egalement se garder. Ne souffrons pas que 
» le maitre, par une admiration aveugle de nos 
» antiquity , laisse les onfans se rouiller dans la 
)» lecture de nos vieux auteurs, tels que les Grac- 
M ques, Caton, et autres du m€me temps : ils y 
• prendraient une mani&re d^ecrire dure, s^cbe 

' ^ Dans ielivre intitule Adele et Theodore, ou Zeitres 
fur Fiitueaiion. n en sera pai*Ie ailleurs. 



» et barbare. Trop faibles pour atteindre k la force 
» des peusees et k la noblesse des seutimens, ils 
)i s*attacberaient k 1 expression, qui sans doute etait 
» bonne a]ors , mais qui ne Test plus aujourd*hui ; 
» et y contens d^iniiter ce qu il y a de defectueux 
» dans ces grands hommes, ils seront assez sots 
> jpour croire qu lis leur ressemblent. D*un autre 
)» c5te, il faut prendre garde qu ils ne se passionnent 
» pour les modernes, au point de m^priser les an- 
» clens , et d aimer dans les ^ivains de nos jours 
v jusqu'2i leurs defauts, jusquii cette profusion 
T$ d'ornemens qui ^uerve le style. Gardons-nous 
» qu'ils ne se laissent squire par cette sorte de 
» luxe et de mollesse , ^i les flatte d^autant plus 
V qu elle a plus de rapport avec la faiblesse de leur 
)» dge et de leur jugemen t. Quand ils auront le gout 
)i forme, et quails seront capables de s'en tenir k ce 
11 qui est bon , ils pourront tout lire indifferem- 
M ment , anciens. et modernes , de maoi&re qu ils 
» prendront des uns la force et la solid jt^, purgee 
"% des ordures d'un si&de grossier, et des autres 
)> cette elegance, qui est un merite reel lorsqu elle 
» n'esi pas fardee; par la nature ne nous a pas fails 
» pires que nos aieux; mais le temps a cbange 
» notregout; et, trop amateurs de ce qui flatte, 
» nous avons port£ le raflinement et la delicatesse 
» plus loin qu*il ne fallait. Aussi les anciens ne 
^ nous ont pas tant surpasses par le g6nie que par 
» les principes. » 
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Oa yoit combieB cem: de QuinpHeo ^taient me-' 
liires etreflechis, combien il etait digne de Ifi place 
qu il occupait* En les apprqpriant k notre si^cle , 
yous pourronfi e^ tiver 4:ette consequence , que les 
ouvrages de Cocneille ne dorvent itre donn^k un 
jeune liomme doat les lectures seront bien diri- 
gees» quapr^s que Dc^readxet Racine auront 
sufiisamment forme son gout. Je me souviens tr^ 
di^tinctement que ;plusieurs de mes camaradesde 
rhetorique, qui ne manquaicint pas d'esprit, me 
citaient avec entkousiasn^e le role de Rodelinde , 
dont ils prenaient la bizarre ehflure pour de ]a 
noblesse ; et celui d'Attila, dont la ferocite bfutale 
leur paraissait de la grandeur. Un instituteur 
edair^ qui aurait conduit leurs etudes les auraii 
amenes par degre au point de sentir d'eui-mdipies 
que cette grandeur qu'ils dierchaient etai|:.reelle- 
ment dans Cinna et ies Horacesl (Jn autre genre 
de defaut pent leur faii?e illusion dans un auteur 
tel que Fontenell^ ; te^t «']9s ncf. sooit pas bien accou- 
tumes , par la lecture ded dlassiqUes:, k he gouter 
que ce qui est ^in. Tabus quil &jt de sph.esprit, 
et ses agremens recbercbes^/pouipront leur paraitre 
cequil y a de plus thdrmai^t et de plus parfait. 

Comme les m£mes err^irs reri^nn^t assess na- 
turdlement aux memes ^oques, onpe s etomiera 
pas que, du temps de QuiutilieB ,^cbrame aujour- 
d'hui, il y eut des.gens qui. SQUteBHient' avec une 
hauteur qui leur paraissait sublime ^et^qui n etaii 
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que risible^ que tout ce quon appette art^r^Ies, 
principes, etait ou des chimires ou des superflui- 
tes y et que la nature seule faisait tout. Quintilieu 
veut Lieu employer deux ehapiires k les com- 
battre : non pas qu il ne sut tr^bien qu'aux yeux 
de la raisou, une assi^tion si iasensee ne merite pa» 
meme d'etre refutee serieusemeut ; mais il savait 
aussi qu une pareille doctrine peut etre du gout 
de bien des gens, et d'autant plus aisement^ qu il 
n y a rien de si commode, rien. qui flatte plus Fa^ 
mour-propre et la paresse, que de pouvoir prendre 
Tignorance poiir le genie. Car, d'ailleurs , les so* 
phismes puerils dont on s'efforce de s'appu jer ne 
peuvent pas resister au plus leger examen. Ce sont 
toujours de fuux exposes hors de lb question , et 
e'est toujours la mauvaise fbi qui vient au seeouss 
de la deraison. Us se moquent de Vautorite de tel 
011 tel , et feignent d'oublicr que ee n est pas tel Ott 
iel qui fait autorite , mads la raison et Texperience, 
qin sont des autoritesde ious les temps. 

Je me rappelle quun de ces predicateurs d'i*- 
gnorance, apres avoir rejete avec le plus noUe 
nrepris toutes les regies du theatre, admettait 
pourtant, par je ne sais qael exc^s de complaft- 
sance, Tunite d^action et d'tnterfit, non pas , di^ 
sait-il , comme regie dHAristote^ mais comme regk 
du bon sens. £li! mon ami, qui jamais ten a de- 
mande davantage? Qui jamais fut assez imbecile 
pour pret^ndre que c etait le nom d'Aristote q[m 
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faisait que telle ou telle r^gle etait bonne h some P 
Et quand ce serait Lycophron qui aurait dit le 
premier qu*un pocte tragique dans son drame, 
ou un peintre dans son tableau, ne doit traiter 
qu'un sujet, il faudrait encore le croire, non pas 
par respect pour Ljcophron, mais par respect 
pour le bon sens. 

N'ecoutons done que le bon sens, et il nous 
dira que les bommes n*ont que des idees acquises, ' 
et que ces id^es s*etendent , s'eclairent et se for- 
tifient par la communication des esprits; que les 
hommes ne font rien que par degres, et nar- 
rivent a aucune espece de connaissance que par 
une progression plus ou moins leute; qu*en tout 
genre, apr^s des essais tris-multiplies et tres-de- 
fectueux , on apprend par la comparaison ce qui 
est bien et ce qui est mal ; qu'alors ce qu'on ap- 
pelle un art n'est que le rcsultat de la raison et 
de Texp^rience riduit en methode ; que le but de 
cet art est d'^pargner k ceux qui nous suivront 
tout le cbemin qu'ont fait ceux qui nous ont pre- 
cedes, et qu'il faudrait n^cessairement recom- 
mencer, si Ton n^avait pas de guides. Qu y a-t-il 
de plus simple etde plus clair? Et qui peut nier 
qu'un tel proc^de ne «oit bon h quclque chose? 
— Mais il est arrive qu'on a fait quelquefois des 
:;hoses louables sans connattre les regies. — Eh 
bien! c*est qu'on a fait aloi's comme ceux qui sont 
Venus les premiers; on a devine quelque partie 
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par la reflexion et le talent. Mais a-t-on ^te bien 
loin? Jamais. — Shakespeare a trouve des effets 
dramatiques et produit des beautes, et n*a jamais 
suivi aucune rfegle. — Vous vous trompcz. Quand 
il a bien fait, il a suivi la nature, la vraisem- 
blance et la raison, qui sont les foudemens de 
toutes les regies ; et s'il eut connu celles d'Aris- 
tote, comme notre Cornellle, s'il eut suivi Texem- 
ple des Grecs, comme notre Racine, je ne suis pas 
sur qinl les eut egales ( car cela depend du plus 
ou du moins de genie); mais je suis sur qu il au- 
rait fait de meilleures pieces. 

II y a des gens qui disent que Taritbmetique est 
inutile, parce qu*en calculant de tete il leur est 
arrivi, comme k bien d'autres, par un instinct 
qui leur montrait le chemin le plus court, de s^ 
parer les unites, les dizaines et les centaines. 
Fort bien : vous avez devine comment on fait une 
addition. Mais je vais vous apprendre comment, 
par un proc^d^ un pen plus compliqu^, on mul- 
tiplie un nombre par un autre, comment on le 
divise; je vous enseignerai des signes de conven- 
tion avec lesquels vous comparerez les quantites 
de toute esp^ce, comme on calcule par des cLif- 
frps les quantites num^riques, et vous saurez 
lalgfebre; et vous serez tout 6tonn6 d'avoir appris 
en quelques matinees ce que vous n*auriez pas 
dermi de toute votre vie. 

Mais pour en revenir k T^loquence , Quintilieti 
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marque avec beaucoup de sagacite les differens 
prejuges qui peuvent {aire croire k la multitude 
ignoraute, qu en parlant ou en ecrivant on a plas 
de force quand on a moins d'art. a 11 n j a point 
D de defaut, dit-il^ qui ne soit voisin de qiaelqae 
» qualite: Aussi rien n'est plus aise que de prendre 
» la tenierite pour la liardiesse , la diffusion pomr 
V Tabondance^ Timpctdence pour une noble li- 
» berte. Un- avocat efironte se permet beaucoop 
» plus qu'un autre la violence et Tinvective, et 
9 quelquefois pourtant se fait ecouter, parce que 
» les hommes entendent assez volontiers ce qu'ils 
.» ne Youdraient pas dire eux-niemes. De plus, 
» celui qui ne eonnait aucane mesure daBs son 
» style, et va toujours k ce qui est outre , peat 
» quelquefois rencontrer ce qui est graud;, mais 
» eel a est rare , et ne saurait compenser tout ce 
)) qui lui manque. II se peut encore que celm 
» qui dit tout paraisse abondant; mais il nj a 
» que riiomme babile- qui ne dise que ce qaH 
. » faut« En s'ecartant de la question , et se dispen- 
D sant des preuves, on eyite ce qui pent paraitre 
» froid k des esprits gi^tes., etce quiparait nece^- 
i> saire^aux boos esprits* A fbrce.de cbercher des 
h pensees saillantes^ si Ion en rencontre quelques- 
» unes d'beureuses , elles font d'autant plus^ d'ef- 
.» fet, que tout le reste est plus mauvais, cooune 
» les Eclairs brillent dans la nuit. Consentoa^ 
» 4|uoii aooelle gens d'esprit ceux qui lenient 
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» ainsi, pourvu qu'il soit bien sur que Iliomme 
» eloquent serait tr^s-fiiche qu'on fit de lui un 
-» semblable eloge. La verite est que Fart ote en 
9> enet quelque chose k la composition, mais 
» comme la lime au fer qu'elle polit, comme la 
» pierre au ciseau qu^elle aiguise , comme le temps 
» au vin qu il murit. » 

II me semble qu il est difficile de penser avec 
plus de justesse , d'instruire avec plus de prtei* 
sion, et d'avoir raison avec plus d'esprit. 

II n'oublie pas ces declamateurs^eraportis, qui 
sent toujours hors d'eux-mfimes on ne sait pour- 
quoi. « Ceux-1^, dit-il, donnent aux ^rivains qui 
» font le plus d'honneur aux lettres les denomi- 
» nations les p^us injurieuses dont ils puissent s'a- 
)> viser; ils les traitent di^iitenTsJaibleSyJroids, 
)> femes, timides^pusillanimeSy etc, » Nedirait-on 
pas que Quintilien avait lu la veille nos brochures, 
nos satires et nos journaux ? II conclut ainsi : « Fe- 
i> licitons-les de se trouver eloquens k si peu de frais, 
' » sans science , sans peine et sans ^tude* Pour moi , 
)> je charmerai mes loisirs et ma retraite en cher- 
)) chant Ji rassembler dans ce livre tout ce que je 
)> croirai pouvoir fitre utile aux jeunes gens d'un 
» nieilleur esprit. G'est le seul plaisir qui me reste 
» apres avoir renonce aux exercices du barreau et 
j>. a Tenseignement public , dans un temps ou Ton 
» paraissait encore desirer que je continuasse mes 
» fonctions.')) 

xu. 3 
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Un des reproches les plus communs et les plasr 
iajusteB que Ton fasse aux vrais litterateurs , c est 
aa entetement aveugle et superstitieux qui veut 
tout assujettir aux memes regies. On va voir si 
Quintilien sait assigner les restrictions conre- 
nables, et si la raison chez lui devient pedantesque, 
et la severite tyrannique. 

« Que Von n exige pas de moi ce que beaucoup 
3> out voulu faire , de renfermer et de circotiscrire 
)) I'art dans des bornes necessaires et immuables. 
» Je n'eu connais point de cette esp^ce. La rheto- 
» rique serait une dbose bien aisee , si Ton pouvait 
)) aittsila reduire en systeme. La nature des causes 
» et des circonstances , le sujet, I'occasion , la ne- 
» cessite , changent et modifient tout... » II com- 
pare ici Vorateur k un general d^armee , qui regie 
ses dispositions sur le terrain, sur les troupes quil 
ccNmmande , sur celles qu'il a k corabattre : le pa- 
rallele est aussi juste que fecond. « Vous me de- 
)) mandez , poursuit-il, si I'exorde est necessaire ou 
» inutile, s'il le faut faire plus long ou plus court , 
>i si la narration doit ^tre serree ou etendue , si elle 
» doit etre continue ou interrompue , si elle doit 
)) suivre I'ordre des faits ou I'intervertir : c'est votre 
» cause qu*il faut consults... II faut se determiner 
)> suivant Vexigence des cas, et c'est pour cela que 
)> la principale partie de Vorateur est ie jugement. 
n Je lui reconnmande ayant tout de ne jamais per- 
» dre de vue deux choses, la bienseanoe et Tutilite. 
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» Son premier objet , c est le bien de sa cause. Je 
» ne veux point que Ton s'asservisse k des regies 
trop uniformes et trop generates : il en est peu 
quon ne puisse, quon ne doive quelquefois 
violer. Que les jeunes gens se gardent de croire 
savoir tout , pour avoir lu quelques abreges de 
rhetorique. L'art de parler demande un grand 
travail, une etude continuelle , une longue expe- 
rience , beaucoup d'exercice , une prudence con- 
somni^e , une tSte saine et toujours presente : 
c'est ainsi que les regies bien appliquees peuvent 
6tre utiles , et qu'on apprend ^galement k s'en 
servir et k ne pas trop s'y astreindre. Nous irons 
done tantot par un chemin et tantot par un 
autre : si les torrens ont eniporte les ponts , nous 
ferons un detour, et si le feu a gagn6 la porte , 
nous passerons par la fenfitre. Je traite une ma- 
ti^re qui est d'une etendue, d'une vari6t6 infinie, 
et qu'on n epuisera jamais. J*essaierai de rappor- 
ter ce que les maitres ont dit, de choisir les meil- 
leurs preceptes qu'ils aient donnes ; et si je trouve 
k propos d'y cbanger, dyaj outer, dy retrancher 
quelque cbose, je le ferai. » 
H faut voir les objets de bien haut pour en aper- 
cevoir ainsi d'un coup d'oeil toute I'immensite , et 
il n appartient qu'aux grands esprits de dire avec 
Pope: 

Qae Tart est 6itndu\ qae Te^rit est borne 1 



36 GOTJBS DB UTTilUTUBB. 

Je pourrais extraire ua biea plus grand nombre 
de ces id^es substantielles dont abondent ces deux 
premiers livres, qui sont comme les prolegomines 
de I'ouyrage , ou plutot je les traduirais tout en- 
tiers y si je me laissais aller au plaisir de traduire. 
Mais il faut avancer vers le but , et resister k la 
tentation de s*arr6ter sur la route. On trouve k 
chaque pas de ces observations simples , mais lu- 
mineuses, que Texperience a confirmees par des 
exemples frappans. Uauteur, en conseillant aux 
jeunes elfeves de meubler leur mdmoire des meil- 
leurs ecrits , remarque qu'une citation qui vient k 
propos et qui est placee naturellement , nous fait 
souvent plus d'honneur, et produit plus d*effet 
que les peasees qui sont k nous. Get avis apparem- 
ment parut bon k suivre k ce fameux coadjuteur 
de Paris, dans une occasion remarquable que lui- 
memi rapporte dans ses m^moires. On venait de 
]ire dans Tassemblee du parlement , ou il ^tait, un 
ecrit que le garde-des-sceaux avait remis aux de- 
putes de la magistrature , et qui accusait le coad- 
juteur de brouiller tout pour son interfit , et de 
sacrifier I'etatk Tambition d'etre cardinal. On s'at- 
tendait qu'il allait faire son apologie : elle pouvait 
€tre embarrassante, et de plus elle eloignait I'objet 
de la deliberation presente , qui etait pour le mo- 
ment un coup de partie. Heureusement ce n*etait 
pas k lui dopiner, et il eut le temps de se recueillir. 
II sentit qu'il fallait payer daudace , en trouvant 
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quelque moyen d^eehapper k la n^cessit^ de se jus- 
tifier ; qu*il fallait revenir promptement au resul- 
tat que Ton Toulait ^ter. Quand ce fut & son tour 
de parler , il se leva avec conGance, et du ton le 
plus imposant : « Je ne puis ni ne dois , dans la 
» circonstance pr^nte , dit-il , r^pondre k la ca^ 
» lomnie qu^en me rendant devant vous, messieurs, 
» le mdme t^moignage que se rendait Torateur 
)) romain : In difficilUmis reipuhlicce temporihus 
» urbem nunquam deserui ; inprosperis nihil dc 
y^ publico delihavi; in desperatis nihil timui. » 
Dans les temps les plus orageux de la repuhlique^ 
je n*ai jamais ahandonne lapatrie; dans ses pro- 
speritesyje ne bii ai rien demande pourmoi, et 
dans ses momens les plus desesperes,je rCai rien 
redoute. H observe lui-m£me que ce passage avait 
en latin une grftce et une force qu*on ne saurait 
rendre en francais. Quoi qu il en soit , il fit un as- 
sez grand effet pour Tenhardir k passer sur-le-* 
champ k Tobjet principal de la deliberation, et k 
rejeter loin de lui toute apologie , avec autant de 
hauteur que Scipion montant au Gapitole. II fit ce 
jour-lk tout ce qu il voulut. En sortant de I'assem- 
blee, tout le monde alia cbercber dans Ciceron le 
passage qui avait paru si beau. On Taurait cherche 
long-temps : il n*y en a pas un mot. Tout ce latin 
Ik etait de lui ; et cette ayenture est assez plaisante 
pour qu*on se permette de dire quV/ neperdit pas 
$on latin. 
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SECTION IL 

Des trois genres d*eldquence , le demonstratif , le deliberatif el le 

judiciaire. 

Quintilien consid^re la matiere qu il traite sous 
trois rapports principaux qui la partagent : Tart , 
Tartiste et Touvrage. Les divisions subsequentes 
sont formecs des difFerentes parties^ qui sont pro- 
pres k chacune de ces trois choses. II examine (et 
c est peut-etre trop de complaisance qu U eut pour 
les rheteurs et les sophistes de son temps) si la 
rhetorique doit s'appeler un art, une science, une 
force, une puissance, une vertu. Toutes ces ques- 
tions, k peu prfes aussi frivoles que subtiles , etaient 
fort k la mode dans les ecoles grecques et romai- 
nes, et il fallait bien ne pas paraitre les ignorer. 
Heureusement nous sommes dispenses d'en savoir 
tant , et nous nous entendons assez quand nous 
disonsque Teloquence est Tart de persuader, etque 
la rhetorique est une science qui contient les pre- 
ceptes de cet art. Sans vouloir pretendre a la pre- 
cision rigoureuse des definitions, qui nest pas ne- 
cessaire liors des matieres philosopbiques, on pcut 
cependant etablir cette difference generale entre 
une science et un art , que Tune se borne k la spe- 
culation , et que I'autre produit un ouvrage. Ainsi , 
Ton est asti'onome , pbysicieB , chimiste , sans faire 
autre chose qu etudier la nature ; mais on n'est 
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poete quen iaisuit des Tera, orateiir qn'en feisatit 
an discours, peintre qu en faisant iin tableftu, ttc* 

Quintiliea dSfinit la rhetonqae la science de 
hien dirCy et cette definition est peut^tre meilleure 
en latin quen francais; d'abord, parce quele mot 
dicere a une tout autre fiirce dans une des deux 
langues que dans Tautre ; ensuite , parce que Fau* 
teur entend par bien dire , non-seulement parler 
eloquemment , mais ne rien dire que d'honn6te et 
de moral , ce que le latin peut computer, mais [ce 
que les mots francais correspondans ne pr^sentent 
pas. Au reste , Quintilien est cons^uent ; car il 
n accorde le nom d'oratair qu'k celui qui est ea 
mdme temps eloquent et vertueuz. B serait k 
souhaiter que cela futyrai; mais je crains bien que 
Tamour qu il avait pour son art ne le lui ait fait 
voir sous un jour un pen trop avantageux. Gfaar, 
de laveu de Gic^ron , itait un tr^grand oratenr^ 
et n etait pas un homme vertneux. 

J approuye eacove moins Quintilien kmqu'2 
condamne par des raisons assez frivoles eette AiS&r 
nition de Teloquence, assez gin^alement adoptee, 
tart de persuader. II objecte que ce n'est pas la 
seule cbose qui persuade ; que la beautii , que les 
larmes, les supplications muettes persuadent aussi* 
Mais n'estrce pas abuser du mot de persuader, qui ^ 
en latin comme en fi:iin9ais , entraine^ sans qu'dft 
ie dise, I'idte de la perscnision <^r§e par la pa^ 
tole ? A proprement parler, la beauts ckarme^ ka^ 
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pleurs. attendrissenty.mais leloquence persuadej 
Les exemples xaSmes qu il cite yiennent k I'appui 
4e cette distinction tres-foadee. a Lorsque Antoine 
» lorateur, plaidant pour Aquilius , dechira tout k 
» coup rhabit de I'accus^ et fit voir les blessur^ 
» qu il avait recues en combattant pour la pa trie , 
» se fia-t-il k la force de ses raisons ? Non ; mais il 
» arracha des larmes au peuple romain , qui ne put 
» roister k un spectacle si touchant , et renvoya le 
D eriminel absous. » Je r^ponds k Quintilien : 
Done, de votre aveu, le peuple romain ne fiit pas 
persuade ; il fut touche. 

Mais tout le monde sera de son avis , lorsque , se 
plaisant k relever Texcellence de Tart de parlei* , 
il nous dit : « Si le Createur nous a distingues du 
» reste.des animaux, c'est surtout par le don de la 
» parole. Us nous surpassent en force, en patience, 
» en grandeur de corps , en duree, en vitesse , en 
n mille autres avantages , et surtout en celui de se 
)i passer mieux que nous de tons secours etrangers. 
Ji Guidds seulement par la nature, ils apprennent 
» bientdt, et d'eux-mSmes, k marcher, k se nour- 
» rir, k nager. Ils portent avec eux de quoi se de- 
» fendre contre le froid ; ils out des armes qui leur 
» sont naturelles ; ils trouvent leur nourriture sous 
)> leurs pas; et pour toutes ces dioses, que n'en 
» coute-t-il pas aux hommes?La raison est notre 
» partage, et semble nous associer aux immortels; 
» mais combien elle serait faible sans la faculte 

i 
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» d'exprimer nos pens^es paria parole , qui en est 
)» rinterprite fiddle! Cest \k ce qui manque aux 
» animaux y bien plus que Tintelli^ence , dont on 
» ne saurait dire qu ils soient absolument depour- 
» yus...« Done si nous n'avons rien recu de nieil- 
a leur que Tusage de la parole, qii'y a-l-il que nous 
» devions perfectionner davantage ? £t quel objet 
» plus digne d^ambition que de s'elever au-dessus 
» des autres honiraes par cctte faculte unique qui 
yt les el^ve eux-memes au-dessus des bdtes ! » 

Quintilien distingue, ainsi qu^Aristote et les 
plus anciens rlieteurs, trois genres de composi- 
tion oratoire : le demonstratif , le deliberatif et le 
judiciaire. Le premier consiste principalemeut 
k louer ou k bUmer, et comprend sous lui le 
panegyrique et Toraison funibre, qui etaient en 
usage chez les anciens comme parnii nous , mais 
ayec les differences que devaient y mettre les 
moeurs et la religion. Uoraison funebre, par 
exemple , a chez nous un caractere religieux ; elle 
ne pent se prononcer que dans un temple, et 
fait partie des ceremonies funeraircs : Torateur 
doit 6tre un ministre des autels; et cet 6loge des 
vertus et des talens trop souvent ne fut accorde 
quau rang et k la naissance, dans ces mSmes 
chaires ou Ton pr£cbe tous les jours le neant de 
toutes les grandeurs humaines. Chez les anciens, 
Toraison fun^bre avait un caract&re public, maifl 
nuUement religieux : c'^tait un des parens da 
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raoTt qui la pr ononfait dans rasaemblee da peuple. 
On y faisait paraitre les imagies des a&cetres , et 
c'etait pour les grauds de Rome ime oecaskm- de 
faire valoir aux yeux du peuple la. nobleaae^ I'illus- 
tration et les litres de leur families Les histCH^iens 
ont remarque que Jules-Cesar, eiu^ore fort jeune, 
faisant aic^i Teloge fun^bre de sa tante Jufie , 
exalta en termes magnifiques leur origine com*- 
mune , qu il faisait remonter, d'un cote , jusqu*k 
la deesse Venus, et, de Tautre, jusquk lun des 
premiers rois de Rome, Ancus Marcius. <c Ainsi 
^ » disait-il , on trouve dans ma famille la saintete 
M des rois, qui sont les maitres des hommes, et 
» la majeste des dieux , qui sont les maitres des 
» rois. » 

Parmi les morceaux du genre demonstratif 
chez les anciens , on compte principalenoient le pa* 
negyrique d'Evagore, roi de Salamine, qui, avee 
une faible puissance, avait fait de grandes ac* 
tions. Celui de la republique d'Ath^nes, du 
m^me auteur, ne peut pas Stre range dans la 
mSme dasse, parce qu'ayant pour principal objet 
d'engager les Atb^niens k se mettre k la t6te des 
Grecs pour £aiire la guerre aux Barbares^ il rentre 
dans le genre deliberatif. Yient ensuite le pane* 
gyrique de Trajan, le cbef-^d'oeuvre du second 
^e de Teloquence romaine , c est-^i-dire , lorsque , 
dechue de sa premiere grandeur, elle substituait 
du moins tous les agremens de Tesprit aux beauts 
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simples et yraies qui ayaient niarqu^ T^poque de 
la perfection. L'ouvrage dc Pline, malgre ses 
de&uts, lui fait encore honneur dans la poste- 
rite, surtout parce qu'en louant un souverain, 
Tauteur fut assez heureux pour ne louer que la 
vertu. 

On a reproclie k Trajan de s'etre prete avec 
trop de complaisance k s'entendre louer dans un 
discours d'apparat pendant plus de deux heures. 
Mais les lettres de Pline justifient le prince de 
cette accusation trop leg^rement intent^e. On y 
voit que le panegyrique, tel que nous TaTons, ne 
fut jamais prononce; que ce n'etait originaire- 
ment qu'un remerciment d'usage, adresse dans 
le senat, par le consul designe, k Vempereur qui 
Tavait choisi pour cette dignite. Pline, en s'ac- 
quittant de ce devoir, s'etendit un pen plus que 
de coutume sur les louanges de Trajan , et ce mor- 
ceau fit un plaisir si general, qu on engagea Tau- 
teur k le developper et k en faire un ouvrage. 
Cest ce qui nous a valu le panegyrique que nous 
lisons aujourd'hui , que Trajan lut sans d( :; , 
maiis que Tauteur ne prononca point. On est heu- 
reux d'avoir k relever ces sortes d'erreurs, et d'e- 
loigner de la vertu le reproche d'avoir manque 
de modestie. 

Un autre ouvrage de la mfime espfece, mais 
d'un style bien different, c'est le discours qui, 
parmi ceux de Ciceron , est intitule assez impro- 



^4 COtJRS DE UTTEBATURE. 

prement /)ro MarceUo y pour Marcellus y comme 
s'il eut plaide pour lui , ainsi qu'il avait fait pour 
Ligdrius et pour le roi D^jotare. Ce discours n est 
en cffet qu*un remerciment adresse k C^ar, et 
dont la beaute est d^autant plus admirable qu'il 
ne pouvait pas Stre prepare. Marcellus avait ete 
un des plus ardens ennemis de Cesar : depuis la 
defaite de Pharsale, il s'etait retire k Mytil^ne, 
ou il cultivait en paix les lettres qu il aimait pas- 
sionnement. Dans une assemblee du senat, ou 
Pison avait dit un mot de lui comme en passant, 
son fr^re Ca'ius s'etait jete aux pieds du dictateur 
pour en obtenir le retour de Marcellus. Cesar, 
qui semblait ne demander jamais qu une occasion 
de pardonner, se plaignit avec beaucoup de dou- 
ceur de Topini^trete de Marcellus , qui paraissa.it 
vouloir toujours £tre son ennemi ; et ajouta que > 
si le s^nat desirait son rappel, il n avait rien u 
refuser Ji une si puissante intercession. Les sena- 
teurs repondirent par des acclamations, et s'ap- 
procb&rent de Cesar pour lui rendre des actions 
de grftces, d*autant plus touches de ce qu il venait 
de faire, que Marcellus etait un des meilleurs et 
des plus illustres citoyens de Rome , et qu ils s'at- 
tendaient moins 2i la faveur qu il venait d*obte- 
nir. Cesar, quoiqu*il ne put pas douter des dis- 
positions du senat , qui venaient de se manifester 
si clairement, voulut recueillir les suflSrages dans 
toutes les formes ; et Ton croit que son intention 
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avait ete d'engager Cic^ron h parler. Ce grand 
citoyen, depuis que Cesar regnait dans Rome, 
avait garde le silence dans toutes les assemblees 
du s^nat, ne Voulant ni offenser le dictateur qui 
le comblait de temoignages d'estime et de bien- 
veillance, ni prendre aucune part k un gouver- 
nement qui n*etait plus fonde sur les lois. II eta it 
intime ami de Marcellus; et Cesar, qui le con- 
naissait bien, se douta que sa scnsibilite ne r^sis- 
terait pas k cette ^preuve : il ne fut *pas trompe. 
Cic^ron se leva quand ce fut son tour d'opiner ; 
et , au lieu d'une simple formule de compliment 
dont s'etaient contentes les autres consulaires, 
Torateur adressa au heros le discours le plus noble 
et le plus pathetique , et en mfeme temps le plus 
patriotique que la reconnaissance , Tamitie et la 
vertu puissent inspirer k une ftme 6levee et sen- 
sible : il est impossible de le lire sans admiration 
et sails attendrissement. On convient qu'en ce 
genre il n' y a rien k comparer k ce morceau ^ ; 
et quand on fait reflexion qu'il faut ou dementir 
iies temoignages les plus authentiques , ou croire 
qu'il fut compose sur-le-cliamp; lorsque ensuite 
on se rappelle tout ce qu'il faut aujourd'hui de 

^ C*est ce meme discours que MM. Wolf, Spalding, 
Schiitz, etc., trouvent iudigne de Ciceron pour les pen- 
sees et pour le style. 

O quantum est in rebus inane! 



4& COUas 0B UTTJSRATUIUB* 

temps y de reflexioii et de travail pour produire 
quelque chose qui approche du mdrite de ces 
productions du moment qui ne mourront jamais , 
on serait tent^ de croire que ces anciens etaient 
des bomm«s d'une nature sup^rieure , si Ton ne 
se souvenait que dans les anciennes r^publiques 
Teloquence respirait son air natal , et qu elle n a 
^te parmi nous que transplant^e ; que , dans les 
gouvernemens lihres, Iliabitude de parler en 
public et Id' necessity dc bien dire donnaient k 
lorateur un ressort et une facilite dont nous 
n'avons pu long-temps avoir d'idee; que Time, 
qui est le premier iuobile de toute eloquence, 
etait chez eux remuee sans cesse par tout ce qui 
les environnait , aiguillonnee par les plus pres- 
sans motifs, echaufiee par les plus puissans inte- 
rSts, exaltee par les plus grands spectacles. Cest 
avec cette reunion d'encouragemens et de secours 
que Thomme s'd^ve au-dessus de lui-m£me. 

Si le talent est rare, il est plus rare encore 
^'il soit place de mani^re k produire tout c^ quit 
peut. n ne connatt lui-mSme toute sa force que 
lorsqu il lui est permis de la d^plojer. Nul ne 
trouve tout en lui-meme; et le genie, comme 
tout le reste , veut avoir sa place pour avoir toute 
sa valeur. Otavrez devant lui une carri^re im- 
ntense; quil voie toujours au delk de son essor, 
et cet essor sera sans bornes. L'exercice continuel 
de ses forces sera en proportion de Tespace qu'il 
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aura h parcourir, et c'est cet €xercice qui jusquici 
nous a manque. Nous ne ooncevons rieu aux pro- 
diges des athl^tes^ mais sbmines-QOus eleves et 
nounris comme eux ? £t qui de nous pourrait se 
flatter de cc»iiprendre comm^it Ciceron a pu 
faire en un moment un si bean discours , k moins 
davoijr ete aocoutumii, comme ini, k parler dans 
le senat de Rome ? 

•Un autre exemple non moins frappant de cette 
facilite , qui n est etonnante que pour nous , «t dont 
nous ne Toyons pas que les anciens aient jamais 
ete surpris , parce qu'ils en voyaient tons les jouis 
des exemples , c est la pr^ni^re Gatilinaire ; e est 
ceCie harangue foudroyante qui terrassa Taudace 
de ce fiimeux sc^lerat, lorsquil osa se presenter 
dans le senat domain , au moment meme ou Ci- 
ceron allak y rendre oompte de tous les details 
de la conjuration qu'il venak de decouvrir. Gette 
harangue si ceWjre est de i'autre esptee de genre 
demonstratif , opposee h celle dont je viens de 
parler. Cette seconde espfece s'etend sur le blAme, 
comme I'autre sur la louange. Eile est dietee par 
Tindignation , par la haine , par le m^pris , comme 
I'autre par Tadmiration , la reconnaissance , Ta- 
mitie. EUe «st aussi regardce comme la plus fa* 
c3e, parce que les passions violentes sont celles 
qui nous dominent «t nous entrainent avec le 
plus d'imp^uosit4,€t que geniralement les hoxor- 
mes entendent pins ^volontieiv le Mjtee que la 
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louange : il faut leur appreter celle-ci avec plus 
d'arty et Ton peut risquer Tautre avec moins de 
precaution. Cest par la rnSme raison que, dans le 
genre judiciaire, Quintilien rennarque que I'ac- 
cusation est plus aisee que la defense. «J'ai vu,' 
i> dit-il, de mediocres ^vocats se tirer assez bien 
9 de Tune; mais il ny a qu un orateur qui puisse 
» reussir dans Tautre. » 

La seconde Philippique de Cic^on est encore 
nn monument mtoorable dans le m£me genre. 
Cest le tableau de tons les vices , de tous les crimes 
de Marc-Antoine , peint des plus effra jantes cou- 
leurs. On sait qu elle couta la vie k son auteur. H 
ne Vavait pas prononc^e : mais elle avait ete pu- 
bliee k Rome et lue dans tout I'empire. Antoine 
ne la pardonna pas, et, devenu triumvir, il se 
vengea par un arrfit de proscription , c'est-k-dire 
comme un brigand se vengerait d'un magistrat, 
s'il avait des bourreaux k ses ordres. 

Parmi nous le genre demonstratif comprend , 
outre Toraison funftbre, les sermons, dont I'objet 
est de detourner du vice et de prficber la vertu , 
les discours prononces dans les academies ou de- 
vant les corps de magistrature , et, depuis environ 
trente ans, Teloge des grands bommes. Cette 
nouvelle branche, ajoutee k leloquence francaise , 
n est pas celle qui a fleuri avec le moins d'eclat , ni 
le moins fructifie pour Futility gen^rale. 
, Dans le genre d^lib^ratif proprement dit , dont 
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Tobjet est de deliberer sur les affaires publiques^ 
sur la guerre, sur la paix, sur les negociations ^ 
sur les interets politiques, sur tous les pointfi ge- 
iieraux de legislation ou de gouTernement , nous 
n'avions ni ne pouvions rien avoir, evant la re- 
volution de 1789, k opposer aux Grecs et aux 
Romains; et Ton sent assez que ce genre, qui est 
le triomphe de I'eloquence republicaine , ne trouve 
point de place dans les gouvernemens monar- 
cliiques. Mais nous avons des ouvrages qui tieii- 
nent en partie de ce genre et du genre demonstra- 
tif ; tels. sont oeux ou Ton traite particuli^renient 
quelque question importante de morale, ou de 
politique , ou de legislation ; comme le Livre sur 
les opinions religieuses y\e iisconrs Sur lepre/uge 
des peines infamantes ^ et un tres-petit nonjbre 
aautres qui ont pour but de faire voir ce quil 
I'aut admettre et ce qu'il faut rejeter. 

L'eloquence deliberative tient une.tres-grande 
place dans les historiens de Tantiquite, et fait un 
des principaux orneniens de leurs ouvrages ; elle 
n en tient presque aucune dans nos histoires mo-^ 
dernes, et cette difference est encore une suite 
necessaire de la difference des naoeurs et des gou- 
vernemens. Thucydide, Xenophon, Tite-Live, 
Salluste , Tacite , n'ont nuUement clioque la vrai- 
^emblanqe en prStant de fort beaux discours k 
des hommes d'etat reconnus pour trfes-^loquens ^ 
et dont plusieurs nieme avaient laisse des recueils 
ui« 4 
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manuscrits des harangues qu'i]s avaient prononc^es 
en diverses occasions , dans le senat ou devant le 
peuple, lorsqu'ofi y deliberait des affaires de la 
r^publique. Mais comme parmi nous les delibe- 
rations qui influent sur le sort des peuples n a- 
vaient pas la m&iie forme , et qu'un homme d'etat 
n'etait nullenient oblige d'etre orateur, un bis- 
torien ne se croyait pas non plus oblige de I'fitre ; 
et c est encore une des raisons de la secheresse de 
nos histoires. 

C'est dans les ouvrages de Demostbfenes et de 
Ciceron qu'on trouve les modules de cette espfece 
d'eloquence , la plus auguste de toutes et la plus 
imposante. Les Philippiques de Torateur grec ont 
ete souvent citees avec de justes eloges, et per- 
sonne nest plus dispose que moi k les confirmer, 
quoique Demosthfenes me paraisse avoir eti encore 
au delk quand il a parle pour lui-m^me. A Tegard 
de Ciceron, Ton pent citer surtout le discours 
pour la loi Manilla , et ceux ou il combattit la loi 
agraire. II remplit les deux objets du genre de- 
liberatif, de persuader et de dissuader. Le tribun 
Manilius proposait au peuple de donner k Pompee, 
par commission extraordinaire, le commandement 
des legions d' Asie destinies k faire la guerre contre 
Mithridate. Cette commission ne pouvait fitre de- 
cernee que par un plebiscite , c'est-k-dire par une 
loi particuliere revetue de Tautorite du peuple, 
et souffrait d'autant plus de difficultes, qu'on 
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venait d'en doniier une toute semblable k ce m£me 
Pompee, lorsqu*on Tavait enyoji contre les 
pirates de Cilicie. Les prindpaux da s^nat, et 
k leur tele Hortensius et Catulus , s'opposaient de 
toute leur force k la publication de la loi, re- 
gardant, non sans raison, comme un exemple 
dangereux dans une republique, qu on accumul&t 
sur la tete d'un seul homme des commandemens 
extraordinaires. Cest dans cette occasion que Ca- 
tulus, homme d*un merite eminent et d'une vertu 
respectee, demandant au peuple romain k qui 
desormais il confierait les guerres les plus peril- 
leuses et les plus importantes expeditions, s'il 
venait k perdre par quelque accident ce mdme 
Pompee qu'il exposait sans cesse k de nouveaux 
dangers, entendit tout le peuple lui r^pondre 
dune voix unanime : ^ vous-memey Catulus; 
temoignage le plus honorable qu un citoyen ait 
jamais recu de sa patrie. Ciceron , ami de Pom- 
pee, et persuade que la premiere de toutes les 
lois, cest le salut de la republique, monta pour 
la premiere fois dans la tribune. II avait alors 
quarante et un ans, et n avait encore exerce ses 
talens que dans le barreau. Pour parler dans 
Tassemblee du peuple, il fallait communement 
fitre revfitu de quelque magistrature. H venait 
d'Stre nomme pr^teur. Le peuple, accoutum^ k 
Tapplaudir dans les tribunaux, vit aVec joie le 
plus illustre orateur de Rome paraitre devant lui ; 

4. 
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et malgre reloquenoe d'Hortensius et Tautorite 
de Catulus^ Ciceron Temporta; la loi fut pro- 
mulguee | ^t il fut permis k Pompee de yaincre 
Mitbridate. 

Mais sil ;eut dans cette affaire ravantage de 
parler pour un hofnnie dejk porte par la faveur 
publique, le cas etait bien different lorsqu*il fut 
question de la loi du partage des terres. Cetait 
depuis trois cents ans le voeu le plus clier des tri- 
bus romaines, TappAt journalier et le cri de ral- 
liement de la multitude, le signal de la discorde 
entre les deux ordres* et Tarme familiere du tri- 
bunat. Mais je dois avertir ici ^ , puisque j'en ai 

. Toccasipn, que ces lois agraires, qui furent chez 
las Romains le sujet de tant de debats , n avaient 
d'autrC; objet que de distribuer k un certain nom- 
bre de citoyens pauvres une partie des terres 
conquises qui appartenaient k la republique , 

. qu'elle affermait k des regisseurs, et dont le re- 
Tenu tr^s- considerable la dispensait de mettre 
aucun impot sur le peuple. On voit d'ici , sans 
que j'entre dans une discussion qui n est pas de 
mon sujet, pourquoi les bons citoyens s'oppose- 
reqt . toujours k ces lois; mais on voit surtout 
quil n*y etait null ement question de porter la 
inoindx^ atteinte k la propriete, qui fut toujours 

, sacree cbez les Romains, comme chez tous les 

^ Ceci fut ajoute et pronocoe en 1794. 



. V 
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peoples polices ; encore moins de faire une egale 
repartition de toutes les terres entre tons les 
citojens, comme on pourrait la faire en ^tablis- 
sant nne colonie dans une contree nouvelle- 
ment diconverte, ou comme la firent autrefois 
les Barbares du Nord , quand ils asservirent FEu- 
rope. L'idee d'un semblable partage entre vingt- 
cinq millions dliommes ^tablis en corps de peu- 
pie depuis une longue suite d'annees n antra 
jamais dans la tfite des plus determines bandits 
dont lliistoire fasse mention, pas mSme dans 
celle des sicaires de la troupe de Catilina : celui 
qui en aurait parle s^rieusement eut passe, k 
coup sur, pour un fou furieux. Cette monstruo- 
site inouie etait reservee , ainsi que tant d'autxes , 
k r extravagance atroce des sceUrats qui out, de 
nos jours , desole la France. L'execution en etait 
impossible de tant de mani^res, qu ils y ont re- 
nonce, mSme quand ils pouvaient tout, et ils ont 
trouve plus court et plus simple d^ensanglanter 
la terre au lieu de la partager ; de prendre tout , 
au lieu de tout niveler; de faire de Tastes deserts , 
au lieu de petites portions ; d'entasser des cendres 
et des cadavres, au lieu de poser des bornes; et de 
prendre en main , au lieu de la toise et du niveau , 
la faux de la mort , sous le nom die faux de Te- 
galite. 

Rullus, tribun du peuple, avait entrepris de faire 
revivre cette loi agraire , tant de fois proposee et 
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toujours comliattue. Cicdron , alors consul , Cice- 
ron y qui devait son ^l^yation au peuple ^ mais qui 
aimait trop ce m^me peuple pour le flatter et le 
tromper, attaqua d'abord les tribuns dans le senat; 
et, appel6 par eux dans Tassembl^e du peuple, de- . 
vant qui la question avait ete portee, il ne craignit 
pas de le rendre juge dans sa propre cause, lui mon- 
tra evidemment de quelles illusions le bercaient 
des citoyens avides et ambitieux , qui couvraient 
d'un pritexte accredite leurs interets particuliers; 
enfin il poussa la confiance jusqu'k inviter les 
tribuns k monter sur-le-champ dans, la tribune, 
et k discuter la question avec lui contradictoire- 
ment, en presence de tousies citoyens. II fallait , 
pour faire un pareil d^fi , £tre bien sur de sa pro- 
pre force et de celle de la v6rite. Les tribuns, 
quelque avantage qu*ils dussent avoir k combattre 
sur leur terrain , n'os^rent pas lutter contre un 
bomme qui tournait les esprits comme il voulait; 
et , battus devant le peuple , comme ils Tavaient 
6t6 dans le s^nat , ils gard^rent un honteux silence. 
Depuis ce trmps, il ne fut plus question de la loi 
agraire , et Ciceron eut la gloire d'avoir fait tom- 
ber ce yieil ^pouvantail , dont les tribuns se ser- 
yaient k leur gre pour efifrayer le senat. 

Le genre judiciaire comprend toutes les affaires 
quise plaident devant desjuges. Ce genre, ainsi 
que les deux autres ^ n'a pas eu la m^me forme 
parmi nous que chfiz les anciens ; car , quoiqu il 
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soit vrai, dans un sens, qail njr a rien de noiif- 
veau sous le soleil, il est aussi vrai, dans un autre , 
que tout a change , . et que tout pent changer en- 
core. Notre barreau ne ressemble pas mSme au- 
jourdliui k celui des Grecs et des Romains : les 
particuliers ne sont pas accusateurs : il n y a point 
d'affaires contentieuses portees au tribunal da 
peuple. La plus memorable de toutes celles de 
^ette derniere esp^ce fut la querelle d'Eschine et 
jde Demosthenes, dont je parlais toutklheure, et 
la defense de ce dernier passe pour le chef-d'oeuvre 
du genre judiciaire. Mais aussi, toutes choses d'ail* 
leurs cgales , que de raisons pour que cela fut ainsi I 
£t quel homme eut jamais k jouer un plus grand 
role sur un plus grand th^&tre ? Ce n*est pas ici le 
lieu de s y arrdter ; il faut suivre Quintilien. 

Quoique ces trois genres doivent avoir des ca- 
xact^res differens, suivant la difference de leur 
objet , il observe avec raison , non-seulement qu il 
y a des qualites qui doivent leur etre communes p 
mais mSme qu il est certains cotes par lesquels ils 
se touchent de tr^s-pr^s, et rentrent mdme en par* 
tie les uns dans les autres. Ainsi, par exemple, 
Torateur qui delibere doit souvent mettre en usage 
les memes moy ens d'^mouvoir que celui qui plaide. 
lis doivent tons deux employer le raisonnement 
et le path^tique , quoique ce dernier ressort soit 
plus particuli^rement du genre judiciaire chez les 
anciens, ou Ton s'^tudiait sur tout k chercher tout 
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ce qui pouvait emoavoir les juges ou les citoyens 
tassembles. Cest dans cette partie que Ciceron 
excellait, au jugement de Quintilien, et par la- 
quelle il a surpass^ D^mostlifenes. On croyait k 
Athines ce talent si dangereux , qu'il eta it expres* 
s^tnent dtfendu de s'en servir dans les causes por*? 
t6es devant VAreopage. La loi prescrivait aux avo- 
cats de se renfermer exactement dans la discussion 
du fait ; et s'ils s*en ecartaient , un huissier etait 
oliarg^ de les interrompre et de les faire rentrer 
dans leur sujet. S*il y en avait eu un de cette es- 
jpfece au Palais , il aurait eu de Toccupation. Au 
l*este , cette defense n avait lieu que dans TAreo- 
page, regards comme le plus sevfere et le plus in- 
flexible de tons les tribunaux ; ailleurs il etait per- 
mis k Torateur de se servir de toutes ses armes. 

Ce serait une question assez curieuse de savoir 
si la plaidoirie ne doit 6tre efFectivement que la » 
discussion tranquille d'un fait. A raisonner en ri- 
§ueur , on n'en saurait douter ; et certes , si nous 
avions une idee exacte de ce mot, le plus auguste 
qiift Von puisse prononcer parmi les hommes , la 
h)i^ nn juge qui n'en est que I'organe, qui doit 6tre 
impassible comme elle , et ne connattre ni la co- 
lore ni la piti^, devrait regarder comme un outrage 
que Von chercb^t k I'limouToir , cVst-k-dire k le 
tPbmper. Cest le croire capable de juger suivant 
ses propres impression , et non suivant la loi , qui 
tLtaa doit point recevoir , qui ne doit prononcer 
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que sur les faits et demeurer etrangfere h tout le 
reste. Mais , il faut Favouer, il est bien difficile que 
la rigueur de la fheorie soit applicable k la pra- 
tique. Avant tout, il faudrait que les lois fussent 
au point de perfection ou le juge n*a rien k faire 
qua les appliquer au cas propose, n'a rien a 
prendre sur lui, rien k interpreter, rien k res- 
treindre , en un mot, n'est que la voix d'une puis- 
sance qui par elle-mfime est muette. Or, cette 
perfection est-elle possible ? Dans la jurisprudence 
criminelle, je le crois, surtout avec unjurj' bien 
institue : dans la jurisprudence civile , beaucoup 
plus compliquee , je ne le crois pas. Ce qui est cer- 
tain , c est que , meme sans atteindre k ce dernier . 
periode , il faut au moins s'en rapprocher le plus 
quil est possible; et comme nous en etions infi- 
niment eloign^s , comme , par la nature de nos or- 
donnances judiciaires, le juge pouvait beaucoup 
plus que la loi, il fallait bien laisser lorateur 
remplir son premier devoir , qui est sans contre- 
dit de defendre, par tons les moyens qu'on lui 
permet , les interfits qui lui sont confies. 

Quant aux caractferes principaux qui distin- 
guent en general les trois genres, le resultat de 
Quiritilien est que le pan^gyrique, I'oraison fu- 
nebre et tons les discours d'aipparat, sont ceux 
ou Teloquence pent deployer le plus de pompe 
et derichesse, pj^rcequerorateur, qui n'est charg6 
d'aucun intirdt, n'a d'autre objet que de bieh par* 
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ler. Cest Ik que le style est susceptible de tous les 
ornemens de Tart, que la magnificence des lieax 
communs, Tartifice des figures, Teclat des pen- 
s^es et de Texpression, trouvent naturellement 
leur place. L'eloquence deliberative doit fitre moins 
ornee et plus severe ; elle doit avoir une dignity 
proportionnee aux grands sujets qu^elle traite. II 
n est pas pemiis alors k Torateur d'occuper de lui, 
xnais seulement de la chose qui est en ddibera- 
tion; il doit cacber Tart, et ne montrer que la 
verite. L'eloquence judiciaire doit 6tre principale- 
nient forte de preuves, pressante de raisonnemens, 
adroite et deliee dans les discussions, impetueuse 
et passionn^e dans les mouvemens, et puissante 
ix emouvoir les affections dans le coeur des juges. 
Aprfes avoir assign^ ces caractferes, il avertit 
que, suivant I'occasion et les circonstances , cba- 
cun des trois genres emprunte quelque cbose des 
autres ; qu il y a des causes oil le style pent ^tre 
tres-orne , des deliberations ou pent entrer le pa- 
thetique. Parmi nous, le genre demonstratif Tad- 
met tres-beureusement , comme on le voit dans 
les oraisons fiin^bres de Bossuet et de Fl^cbier, 
dans les sermons de Massillon et de Vabbe PouUe, 
et dans ceux qui se sont montres dignes de mar- 
cher sur leurs traces. 

Le genre judiciaire est celui sur lequel Quinti- 
lien s*etend davantage, comme sur celui qui, de 
ison temps surtout, ^tait d'un plus grand usage. 
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n y distingue cinq parties : Texorde, la narra* 
tion, la confirmation, la refutation et la p^ro- 
raison. Ce sont encore celles qui composent la 
plupart des plaidoyers de nos jours. L*exorde a 
pour but de rendre le juge favorable / attentif et 
docile ; la narration expose le fait ; la confirma^ 
tion ^tablit les moyens ; la refutation detruit ceux 
de la partie adverse; la peroraison rfeume toute 
la substance du discours, et doit graver dans Tes- 
prit et dans Time du juge les impressions qu*il 
importe le plus de lui donner. 

Je ne le suivrai pas dans le detail des pr^ceptes ; 
c^est Fetude de Tavocat. Je me borne k cboisir 
quelques traits dont Tapplication pent s^^tendre 
k tout y et interesser plus ou moins tons ceux qui 
lisent ou qui ^content. 

n vent que Texorde en g^niral soit simple et 
modeste , qu il n y ait rien de bardi dans Texpres- 
sion , rien de trop figure , rien qui annonce I'art 
trop ouvertement. H en donne une raison plau- 
sible : « L orateur n est pas encore introduit dans 
^ r&me de ses auditeurs; Tatteniion , qui ne fait 
» que de naitre , Tobserve de sang*firoid. On lui 
)> permettra davantage quand les esprits seront 
*> ^baOffi^. 

» La narration doit £tre courte , daire et pro- 
» bable. Elle sera courte , s*il ny a rien d*inutile; 
» car, dans le cas mdme ou vous aurez beaucoup 
» de cboses k dire, si vous ne dites rien de trop. 
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» Tous ne serez pas trop long, Elle sera claire ^ si 
-» TOUS ne TOUS serrez pour chaque chose que du 
» mot propre^ et si tous distingue^ nettement le 
» temps 9 les.lieux et ks personnes. II est alors a 
)) important d*^e entendu ^ que la prononciation 
}> mSme doit etre soignee de mani^e k ne rieo 
» faire perdre k Toreille du juge. Enfin , elle sera 
)> probable, si tous assignez k chaque chose des 
> motifs plausibles et des circonsitances natu- 
)) relies. » 

II reproche aux aTOcats de son temps de ne pas 
sentir assez cette necessite de ne rien laisser per- 
dre de la narration, « Jaloux des applaudissemens 
)>^ d'une multitude assemblee au hasard, ou quel- 
)) quefois mfime gagnee , ils ne peuTent se conten- 
» ter du silence de Vattention. lis semblent ne se 
D croire ^loquens que par le bruit qu'ils font ou 
IV qu'ils excitent. Bien expliquer un fait conime il 
y> est leur parait trop commun et trop au-desgous 
y> d'eux. Mais n est-ce pas plutot faute de le pou- 
» Toir que de le Touloir? car I'experience apprend 
» que rien n est si difficile que de dire ce qu'apr^s 
» nous avoir entendus chacun crpit quil 6ut dit 
» aussi Hen que nous. Ge qui produit cet effet sor 
» Tauditeur ne lui parait pas beau , mais Trai. Or, 
» Torateur ne parle jamais mieux qne lorsqu D 
» semble dire vrai , puisque son s^il but est die 
» persuader. Nos aTOcats^ au co]itraire,Tegar(lent 
9 rezposition comme un champ onveit k leur do- 
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3» quence : cest la qu'ils veulent briller; c eH Ik 
» que le style, le ton, les gestes, les mouvemens 
» du corps , tout est egalement outre. Qu arrive- 
» t-il? Cest qu'ou applaudit k Taction de Tavocat j 
)) et qu on n entend pas la cause. » 

U ajoute que rien ne demande nn plus grand 
art que la narration judiciaire. « II est hpn quelle 
» soit ornee y afin que le recit trop nu ne devienne 
)) pas insipide et ennuyeu;^ ; inais cet ornement 
» doit consi&ter surtout dans le choix des temies , 
» dans une elegance sans apprdt , dans Tagr^ment 
» et la variete des tournures. Cest un chemin qu il 
» fa^ut rendre agreable pour Tahr^ger, mais ou 
» rien ne doit detoumer du but. Gomme la nar- 
» ration ne comporte pas les autres beautes de 
» r art oratoire , il faut qu elle en ait une qui lui 
» soit propre. Cest dans ce moment que le juge 
» est plus attentif , et que rien n'est perdu pour 
» lui. De plus, je ne sais (Comment il se fait qu'on 
» croit avec plus de - facilite ce qu'on a eritendu 
• ayecplaisir. » 

II cite pour modMe le ricit du meurtre de Clo- 
dius, dans le plaidoyei* pour Milon ; et c*est en 
effet, dans ce genre, ce que Tantiquit^ nous a 
laisse de plus parfait. 

Dans la confirmation on Fexpos^ des preuyes, 
la division des points principaux lui parait essen- 
tielle. <c Ell€ est fondee , dit-H , 8ur la nature m6- 
H 4Kne, qui veut qu'on proc^e d'une chose k une 
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3 autre ; elle aide beaucoup k la memoire de ce- 
» lui qui parle, et soutient rattention de ceux qui 
9 ^coutent. » Mais en mdme temps il bl4me Tabus 
des subdivisions multipliees , « qui deviennent 
» subtiles et minutieuses y otent au discours toute 
» sa gravity, le bacbent plutot qu elles ne le par- 
» tagent , coupent ce qui doit Stre reuni , et pro- 
» duisent la confusion et Tobscurit^ , precisement 
-» par le moyen invent^ pour les prevenir. « 

Tons ces preceptes , comme on voit ^ sont ap- 
plicables pour nous de plus d une mani^re ; et , 
par exemple , la manie de subdiviser est un des 
vices de la predication : il est quelquefois fatigant 
dans Bourdaloue. Quant k ce grand precepte de 
Tordre et de la methpde, il n y en a point de plus 
f(£cond ni de plus essentiel dans presque tous les 
genres de composition , mais surtout dans ce qui 
regarde Tenseignement. II faut y avoir reflechi y 
il faut mSme avoir mis la main k I'oeuvre , pour 
sentir toute la difficult^ et tous les avantages 
d'une benne methode et d'une disposition lumi- 
neuse. Cest une des parties de Tart dont le ressort 
est cache, et dont on ne voit que I'effet, sans 
savoir ce qu il a coutd. Rien n'est plus necessaire, 
pour attacber le lecteur on Tauditeur, que de lui 
montrer toujours un but, et de lui mettre dans 
les mains le fil qui doit le conduire; car Vesprit 
de Tbomme est naturellement paresseux , et veut 
toujours etre mene; il est naturellement curieuz^ 
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et a toujours besoin d'attendre quelque chose; 
c'est le secret de la methode, et ce qui en fait le 
prax. C'est aussi par cette raison que, pour en- 
seigner bien moins quon ne sait, il faut savoir 
beaucoup , et qu'on ne peut transmettre aux au- 
tres une partie de ses connaissances , sans les avoir 
long-temps et murement digerees. Avant d'intro- 
duire les autres dans une longue carri^re, il ne 
suffit pas de Tavoir reconnue; il faut pouvoir 
Tenibrasser tout enti^re dun coup d'cBil, savoir 
tons les chemins par ou Ton passera, dans quels 
endroits et combien de temps on veut s'arrfiter , 
tout ce qu on doit rencontrer sur son passage ; et 
comment pourra-t-on suivre un guide avec con- 
fiance et avec plaisir , si lui-meme a I'air de mar- 
cher au hasard et de ne savoit* ou il va ? Quoi de 
plus fatigant qu^un icrivain qui veut vous com- 
muniquer des idees dont lui-m6me ne s'est pas 
rendu compte; qui, loin de vous epargner de la 
peine , ne vous montre que la sienne , veut repan- 
dre la lumi^e dans les esprits quand le sien est 
couvert de nuages, et, loin de vous apporter le 
fruit et le resultat de ses pensees , vous associe 
vousrmfime au travail de ses conceptions ? 

La confirmation et la refutation nous condui- 
sent aux preuves : les unes dependent de Tavo- 
cat , les autres n*en dependent pas. Les derniferes 
sont les temoins , les ecritures , les sermens ; les 
autres sont les . argumens et les exemples. Les 
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argumens ae diTisent en propositions generates 
et particuli^es , et il s'ensuit quun orateur doit 
Aire bon logicien, Mais tout ce detail n*est pa^s 
de DOtre sujet, et Quintilien lui-mdme, apris 
TaYoir traits k fond^ avertit qu'il faut posseder 
la dialectique en philosophe, et Temployer en 
orateur. 

La peroraison que les Grecs appelaient reca- 
pitulation chaxmoikoLkoati , est la partie du discours 
ou Ton rassemble toutes ses forces pour porter 
ie dernier coup. Cest le triomphe de Teloquenoe 
judiciaire, surtout chez les anciens, dontles tri- 
bunaux , entoures dune foule innombrable de 
peuple, ou m^me la tribune auz barangues, 
quand c ^tait lui qui jugeait , o&aient un yaste 
th^^tre k Taction oratoire. Lk se d^eloppaient 
toutes les ressources du pathetique. Mais Quinti- 
lien avertit de ne pas s'j arreter trop long-temps; 
il rappelle un mot d'un ancien, dejk cite par Ci- 
ceron : k Rien ne s^be si vite que les larmes : 
» JVil citius arescit lacrymd.he temps calme bien- 
tt tot les douleurs mdme reelles ; combien doivent 
» se dissiper plus facilement les impressions illu- 
» soires qui n agissent que sur Timagination I Que 
» la plainte ne soit pas trop longue, sinon Tau- 
i> diteur en est fatigue ; il reprend sa tranquillite , 
i» et, re?enu de la pitie passag^re qui Tavait saisi, 
» il retrouve toute sa raison. Ne laissons done pas 
» refroidir le sentiment; et, quand nous Tavons 
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» port^ juacfu'ou il peut aller, arr^tOBs-ftom , et 
)x n'esperons pas que Vkme soit loiig-tenips deti- 
)) si'ble k desdoalears qui loi sontestrang^reg. Hi, 
» plus qu'aitieuxs, iljiut que le disoours, non-^eta* 
)> lesmenl; se sautKUBe ^ mais qu il aille tmiym» 
» ea croissant : toat ce qoi najoute pasii ce vpimt 
)) a dit ne sert cpjik TaffaaUir , et le sentiaienff; s'^ 
)) teint d^ qu il languit. » 

Un aviti^e avertiasenneDt qa il doaoe, x^'cst de 
ue pas essajer le pathestsque , si I'cni nc se seat 
pas tout le taleuit ifticessaiiw poor ie l»en nanier. 
(( Oomme il ix'y a point d'impression pkm ptiis- 
)) sante locscp'oaQ paryient k la prodouiej ii n^ 
}> en a point qui Tefrcddisse dayantage, si Teflfet 
» est manqne. M Tsaxdraiit centt &A^ mieux alors ' 
» laissor les JQges ii leiirs propnes dbtspositioifis; 
» car, ea ee ^ure, les ^amds monTeme^is, les 
» grands effisrts, sonit tout pxs da ridicule, et oe' 
)) qui ne fait pas pleurer lait rir& ;» 

Les ofajets semibles oat ^ussi beaueowp depoo- 
voir dans cette paartie, cxynuDoe la we des cica- 
trices, les y3e8Bai«s, les ludbofts temts de ^ng> 
les enfaotts en larmes^ les fexmnes en deuil, les 
vkiUards en chiswenx Uams. Onmyitim e«ni- 
pie tCTrible lorsque Aotoiike mk sons les yeta -An 
peuple xoHKiin la pobe sanglante de Cd»ar. « On 
» sayait q|u*il etait tiae; son corps ^tait d^jk am 
» :sur le likueher : cependant ce vetememt ensan* 
» :gLant£ ofirit une image si yiye du meurtre , qti*il 
m. 5 
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)> sembia qu en ce moment meme on frappait 
i} encore Cesar. » N'oublions plus ce qui a ete si 
ridiculement et si malheureusement oubli^ parmi 
nous, qu'il est de la nature de Thomme d'etre 
men(^ par des objets sensibles, et qu il n j a que 
des sots ou des monstres qui puissent se croire 
plus forts que la nature humaine* 

Nous apprcnons de Quintilien que les avocats 
de son temps faisaient d'autant plus d'usage de 
ces moyens, que tout les favorisait au barreau, 
et que d'ailleurs ils ne demandaient pas beaucoup 
d'imagination. Mais aussi il en fait voir le dan- 
ger lorsqu'on n a pas apport6 assez d'attention k 
s'assurer de toutes les circonstances du moment , 
«t k prevoir tons les inconv^niens. « Souvent, 
» dit-il, Tignorance et la grossiferet^ des^cliens 
3) contredit trop ouvertement les paroles et les 
» mouvemens de Torateur. lis paraissent insen- 
3) sibles quand il les peint le plus affect^s, et rient 
» meme quelquefois lorsqu'il les repr^sente tout 
» en pleurs. » II raconte k ce sujet un tour assez 
plaisant qu il joua lui-m£me k un avocat qui plai- 
dait contre lui, pour une jeune fiUe que son frfere, 
disait-elle, refusait de reconnaitre. Au moment 
de la peroraison , Tavocat ne manqua pas de pren- 
dre la jeune personne dans ses bras, et, sor- 
tant de son banc, il la porta dans le banc op- 
i pos^ ou il avait vu ce fr&pe, comme pour la lui 
remettre malgre lui , et la d^poser dans le seiii/ 
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fraterneL Mais Quintilien , qui avait yit de loin 
arriver cette figure de rhitorique, avertit d'a- 
vance son client de s^evader dans la foule; en 
sorte que ravocat, qui avait apport^ cette enfant 
avec des cris et des mouvemens tres-violens, ne 
trouva plus personne a. qui la presenter^ et , d^ 
concert^ par ce contre-temps imprevu, nimagina 
rien de mieux que de la reporter tr^-tranquille- 
menty et de la remettre ou il Tavait prise. 

« Un autre, plaidant pour une jeune femme 
D qui avait perdu, son mari, crut faire merveille 
31 en exposant le portrait de cet epoux miserable- 
» ment assassin^. Mais ceux k qui il avait dit de 
}i montrer ce portrait aux juges au moment de la 
i» peroraison , ne sachant pas ce que c'etait qu^une 
)» peroraison y chaque fois que Torateur jetait les 
}} yeux de leur cot^, ne manquaient pas d'avan- 
» cer le portrait; et enfin quand on vint k le con- 
T» sidercr, on vit que celui que la veuve pleurait 
X tant etait un yieillard decrepit. On en rit si 
3» fort, qu'on ne pensa plus au plaidoyer. » 

« On sait ce qui arriva k Glycon. II avait ame- 
31 ne k Taudience un enfant, dans la pens^e que 
» ses cris et ses larmes pourraient attendrir les 
^ juges, et son precepteur etait aupr^s de lui pour 
31 Tavertir quand il faudrait pleurer . Gl jcon , plein 
3» de confiance, lui adresse la parole , et lui de- 
31 mande pourquoi il pleure : C'est que mon pre- 
» cepCeur mepince. » On a souvent conti ce fait 
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comme ttont de iios jours i on voit qa'il est de 

vieille date ,, comme taat d'aolres contes* 

Quintilien, pour adaever de iaare voir le Tioe 
de tous ces mojens facticra que les jeanes gens 
apportaient de T^oole des rb^teurs, raeonte k 
lecon anssi piquante qu'ingeniease que donna 
Gassius &&viTU5 y Tun des meilloirs avocats de 
son temps > k un jeone orateur qui s ayisa de lai 
dire en Tapostropbant tout k coup : Pourqum 
me reg'ardez-^aus avx eet air farouche? Moil 
dit Cassaus, je nf pensais smdement pas. Mais 
4ipparemment ipjue cela est ecrit duals 90tre ca- 
hieTy et Je i^ais vqus regarder comme i^ous le 
vouia^* £t en lUk^e temps il lui lanca un regard 
ipouvantable, 

Mais si Quintilien msurque les ecneils du pa^- 
tbetique, c est pour en relever darantage le me*- 
rite et la puissance quand il est heureusemen^ 
mis en OBuvre. « Bi^i des gens sayent trouTer des 
» raisQns, et d^duire des preuves; nxais egolever 
)) les juges k eux-m^mes , leur dQmaier telle dist 
» position que Ton veut ^ les enflamsner de ocd^re 
^ ou les att^ndrir ju^quaux larmes, voilk ce qui 
^> est rare; vpilk le Yeritabfe empire q«e Y/Ao^ 
.^ quence a sur les co^urs. Les argument naisseuit 
. » d'ordioaire du fond de la cause , et le bon droit 
D p en manque pas; de sorte que celdi qu^i gagne 
» sa cause par leur moy^^ pent croire qu il n ar 
M Tait Jbesoin que d un avocatt Mais quand il dor 
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II git de faire une sorte de violence aux juges, 
» c'e&t ce que les. cliens ne peuvent nous appren- 
»^ dre^ ct ce qui ne scf trouTe point dans leurs 
j^ vaimowes. Les preuves font penser aux juges 
>» qiae notre cause estla^meilteure; mats lessenti- 
n mens que noiis leur XBspirocu» Jeur font sou- 
y^ kaiter qu'elle le soit , et notre affaire devient 
» la leur. Ai^si Te&t des ffrgmnens et des t6* 
% iXMsigBages ne se manifeste q-ue quand ils por- 
)« tent leiar arrdt. Mais, lorsqu'on vient h bout de 
)jt les etstouvoir, on sait^ ayant qu'ils soient lev^s^ 
» de leor si^ge, quel sera leur jugement. Quand 
>v ©a les voit toot k coup fondre en larmes, comme 
)r il arrive quelquefois dans' ees belles p^rorai- 
>r sons, qui toueheraient les ceeurs les plus insen- 
»' sibles, farret nest-il pas dejk prononce? Qu'^ 
)>' Forateur bourne done tous ses efforts de ce cote , 
» et qu'il s'attache particuKerement k cette par- 
w tie de I'art, sans laquelle tout le reste est fai- 
)k ble et sterile : le palhetique est I'Ame du plai- 
)) doyer. » 

Les extremes se toucbentj et Quintilien passe 
t€Wt de suite k mi moyen tout oppose , le rire et 
lii plaisaMcrie. H sent coiaabien ce ressort est de- 
licat k manier : il* y font k pkis grande finesse de 
ta«Gt, et la comnaisBaiace k plus juste de IVpro- 
pos. II semble natSme que ce Hioyen soit evi quel- 
que sorte etra«ger k I'eloquenc^-. Mais rcxpirience 
preuve tout ce qu^il peisl j^rad^ire, €t souvent 
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une plaisanterie bien placee a fait tomber le plus 
grand appareil oratoire. « On a remarque , dit- 
» il y que cette esptee de talent a manqu^ h De- 
N mosthenes , et que Giceron en a abuse. » Quin- 
tilien, tout admirateur quil est de ee grand 
bomme , avoue qu il a trop aime la raillerie , au 
barreau comme dans la conversation ; mais il sou- 
tient que la plaisanterie de Giceron est toujours 
celle des bonndtes gens et des gens de gout, 
qu il ayait soin de ne la placer ordinairement que 
dans Tinterrogation des t^moins, et dans cette 
partie de la plaidoirie qu on appelait altercation , 
c'est-&-dire , lorsque les deux avocats dialoguaient 
contradictoirement. Si Ton veut d'ailleurs s'assu- 
rer de la mesure parfaite qu il savait garder, lors- 
quil le fallaity il ny a quh, lire I'oraison pour 
Murena, ou il plaidait contre Gaton. II fallait 
affaiblir Fautorite de ce redoutable censeur^ sans 
blesser la veneration qu'il inspirait; il devait, de 
plus, garder lui-mdme la dignity de sa place » 
puisque alors il ^tait consul. II prit le parti de 
^eter sur le rigorisme des principes stoiques de 
Caton une teinte de ridicule si leg^re et si douce^ 
qu*il fit rire les auditeurs et les juges , sans que 
Caton fut en droit de se f&cher. 

II avait d'ailleurs des r^parties qui portaient 
coup; celle, par exemple, qu'il fit k Hortensius, 
qui, plaidant pour YexvkSy dit k propos d'une 
question que Ciciron faisait k un temoin : Je 
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rCentends pas les enigmes. Je m*en etonne , r^ 
pliqua Giceron, vous wez chez i/ous le sphinx. 
Remarquez qu Hortensius avait recu de Verr^ 
un sphinx d'airain , estim^ comme un niorceau 
precieux. La replique, comme on voit, netait 
pas un simple jeu de mots. 

Je dirai encore , en passant , que ce mot sur 
une femme qui pretendait n avoir que trente ans, 
Je le croiSy car ilj en a vingt que je le lui enr 
tends dire J ce mot, quon a cite cent fois comme 
moderne, est de Ciceron. 

Quintilien a cliisse et examine les trois genres 
du discours oratoire. Or, tout discours est com- 
pose de deux choses, les pensees et les mots. 
Les pensees dependent de I'invention et de la 
disposition des parties , et il en a traite en par- 
lant de tons les moyens que pent employer IV 
rateur, et de la mani^re dont il doit les distri- 
buer. Les mots dependent de T^locution , et c'est 
<:e dont il lui reste k s'occuper; car Torateur a 
trois devoirs a remplir, d'instruire, de toucher, 
de plaire, 11 instruit par le raisonnement , il 
touche par le pathetique, il plait par 1 elocution : 
<c C'est , continue Quintilien , de ces trois choses 
» la plus difficile, au jugement m^me des ora- 
i> teurs. En effet, Antoine, Taieul du triumvir, 
)» disait qu il avait vu bien des gens diserts , et 
» pas un homme eloquent. II appelait disert ce- 
)i lui qui disait sur un sujet ce qu il fallait dire; 



» il entendait par doqaent odui qui disak comme 
>^ il {isdlait dire» Depuis lui, Gic^on nous a dk 
yK aussi que savoir iDventcr et disposer est d'un 
n homme de sens, mais que savoir exprimer est 
>i d'un orateur. En ooos^quence , il s'est particuh 
» lierement ^tudie k bien enseigner cette partie 
Tik de la rhetorique. Le mot mSme d'eloquence fait 
, assez voir quil a raison; <;ar ^tre eloquent, k 
» proprement parler, nest autre chose que de 
3» pounroir produire au-dehors toutes ses pensees ^ 
» toutes ses conceptions, tous ses sentimens, et 
» les communiquer aux autres; et sans cette fa- 
^ cult^, tout ce que nous avons enseigne jusqu'ici 
> derient inutile. Or, si I'expression ne donne 
3r pas k la pensee toute la force dont elle est sus- 
01 ceptible , vous n'aurez rien fait qua demi. 
^ Voilk done surtout ce quil faut apprendre, et 
» k quoi Tart est absolument necessaire; voilli 
» quel doit itre Tobjet de nos soins , de nos exer- 
31 cices, de notre iznitatioB ; voilk T^tude de toute 
79 la vie^ voilk ce qui fait qu'un orateur Temporte 
X sur un autre orateur, et qu'un style est plus 
)>• parfait qu*un autre : car les ecriyains asiiit'ques 
» et ceux des Romains dont le gout est corrompu 
-m. n'ont pas toujours p^be dans rinventiou ou la 
v disposition; mais les un{», trop enflei^, ont man- 
H que de mesure dans la diction ; et les autres , 
« on sees du affect^, ont raanqni de force darn 
pkls'S^ile. 
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^ » Qu en n'aille pas en conclure neaamoins qu il 
» ne faut s'occuper que des mots. Je me Mte d'al- 
* ler au devant de cet abus que quelques per- 
» souBes pourraient faire de ce que je viens de 
» dire. H faut les arreter tout court, et me de- 
B clarer d^abord centre ces gens qui se consu- 
n ment vainement k agency des paroles sans se 
» mettre en peine des choses , qui sont pourtant 
» les nerfe du' diseours. lis cherchent Telegance , 
>) qui est dbarmante en elle-mteie, il est Trai , 
)) mais quand elle est naturelle, et non pas quaiid 
» elle est affectee. » 

Quintilien se sert ici d'une comparaison dent 
la justesse est frappante, et tr^propre k faire 
comprendre comment une qualite necessaire pour 
faire yaloir toutes les autres ne produit pourtant 
rien par elle-m^me^ si elle est seule. « Ne 
» yejons-nous pas que ces corps robustes que 
^ Texercice a fortifies, et qui ont un air de sante^ 
» tirent leur beaut^ des mdmes cboses qui font 
D leur force? Tons leurs membres sont bien atta*- 
!> di^s, bien proportionn^s; ils n'ont ni trop ni 
» trop pen d'embonpoint; leur chair est k la fois 
» ferme et vermeille. Mais qu!ils se montrent k 
> nous peints de TermOkm et couyerts de fard^ 
9 ils perdront k nos yeux toute la beauti que leur 
» force leur donnait. Je veux done que Fen penae 
» aux mots , mais que Ton soit encore plus occup^ 
» des choses; car d'erdinaire les meilleures exi* 
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» pressions tiennent k la pensee meme; maispar^ 
li malheur nous les cherchons , nous les poursui<* 
)> vons, comme si elles voulaient se derober k nous, 
» Nous ne croyons jamais que ce qu'il faut dire 
D soit si prfes et comme k notre portee; nous 
v voulons le faire venir de loin : nous faisons 
M violence k notre genie. Cest cettc recherche 
v qui nuit au discours; car les termes qui plai-- 
)) sent le plus aux esprits senses sont simples 
)) comme le langage de la verite : au contraire , 
» ces mots qui ne montrent que la peine qu*on 
» a eue k les trouver n ont pas la grftce qu ils af- 
» fectent, ne laissent rien dans Tesprit, et ofFus- 
)) quent la pensee. Cependant Ciceron ayait de- 
1) clare assez nettement que le plus grand vice 
M qu un discours puisse avoir, c'est de s'eloigner 
^) trop de la mani^re ordinaire de parler. Mais 
« apparemment Ciceron n'y entendait rien : c'est 
)) un barhare en comparaison de nous. Nous n'ai- 
M mons plus rien de ce que la nature a dicte; 
» nous voulons, non pas des ornemens, mais des 
>i raffinemens , comme si des mots pouvaient avoir 
» quelque beaute quand ils ne conviennent pas 
» aux choses qu'ils veulent exprimer. Je conclus 
j> qu il faut avoir un grand soin de 1 elocution, 
» pourvu qu'on sache bien qu'il ne faut rien faire 
» pour Tamour des mots, les mots eux-memes 
* n ajant ^te inventes que pour les choses. » 
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SECTION III. 

De rElocution et des Figures* 

Quintilien distingue trois qualites principales 
dans Telccution oratoire, la clarte, la correction, 
Tornement. La clarte depend surtout de la pro- 
priete et de Varrangement naturel des mots; la 
correction resulte de la regularity des construc- 
tions; rornement nait de Theureux emploi des 
figures, n yeut que la diction de Torateur soit si 
claire, que la pensee frappe Fesprit, comme la 
lumiere frappe les yeux. II a raison sans doute , 
puisque ceux k qui Torateur s^adresse ne peuvent 
I'entendre trop tot ni trop bien; mais, quoiquen 
general la premiere qualite du style soit la clarte , 
il serait trop rigoureux d'exiger qu'en tout genre 
d'ecrire elle fut toujours portee au meme point. 
11 est des matieres abstraites qui ne comportent 
que le degre de clarte proportionne a Tetendue 
ct k la profondeur des id^es , et k Tattention du 
lecteur; et ce serait alors une pretention de la 
paresse, de vouloir que T^cyivain rendit sensible , 
au premier apercu , ce qui , pour dtre entendu , 
a besoin d'etre medite. Un ouvrage tel que le 
Contrat social ou V Esprit des Lois ne pent pas 
se lire comme un ouvrage oratoire. La raison en 
6st simple ; c^est que le philosophe et lorateur 
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se proposeut un but different : Tun veut surtout 
vous forcer k reflechir; I'autre ne doit pas mSme 
vous laisser le temps de la reflexion. 

Pour ce qui regarde la propriety des termes, 
Quintilien observe qu'il ne faut pas prendre ce 
mot dans un sens trop litteral ; car il n y a point 
de langue qui ait precisement un mot propre 
pour chaque idee, et qui ne soit souvent obligee 
de se servir du meme terme pour exprimer des 
choses diff(^rentes. La plus riche est celle qui a le 
moins besoin de ces sortes d'emprunts, qui sont 
tionjours des preuyes d'indigence. Parnai nous, 
par exemple, on se.sert du meme mot pour dire 
qu'on aime le jeu et les femmes. Les Grecs 
avaient au moins un mot particulier pour signi- 
fier Tamour d'un sexe- pour I'autre, epw^, et cette 
distinction etait juste. Les Latins en avaient un, 
pietas f, qui , en exprimant Tamour des enfans 
pour leurs parens , taracterisait un sentiment 
religieux ; et cette idee etait un pr^cepte de 
morale. 

QuintiUen remarque aussi que la propriety des 
termes est si essentielle au discours, qu^eUe est 
plutot un devoir qu*un m^rite. Je ne sacs ce qu U 
en etait de son temps : ok pent croire que, les 
premieres (Etudes itant generalement plus soi- 
gn^es , lliabitude de s'^noncer en termes conve- 
nableSy et d'avoir, en toirant, rezpression pro^ 
]pb$ n'^tait pastris-rare. AuJQunfhoiySic'eatua 



deToir , comme iL le dk , oe defoir est isi nrfs 
ixfceQt rempli^ qu chi peat sans scmpule en faire 
uu inerite. Noas nous somowB tellement acCOCH 
tom^s k croire que tout se devine <et que rien ise 
sapprend^ il j a ^ pea de gens qui aient era de- 
voir ^tudier leur langue, quil ne £aiut pas s'e-^ 
lomier si^ parmi ceux qui ecrivent , il en est taut 
k qui la propriete des termes est une science a 
peu prte etrangfere, II n y a que nos bons ecri- 
vains k qui Tusage du mot propre soit femiliCT* 
Lorsque nous en serons k la litteratupe niodeme , 
nous serons peut-^tre ^tonnes de Texc^s hontemf 
d'ignoramce que Ton pent reprocher en ce genre 
k heaucoup d'auteurs qui out eu de la reputa- 
tion, ou qui meme en conserrectt ^mcone. San<s 
doute il n y a point d'ecrivain qui ne fesae quel- 
qmes fautes de langage, et celui m^me qui so 
mettrait dans la tete de iiea jamais faire, y per- 
drait beaucoup plus de temps que n en mi^rite 
un si minutieux travail. Mais il j a loin de quel- 
qiiies li^g^res inexactitudes, de (juelques negli- 
gences , k la multitude des sol^eismes et des lo- 
eutions yicieuses que Ton rencontre de tons c6t«s. 
Parmi les maux qu a faits anx lettres ce deluge 
d'ecrits periodiques, qui depuis vingt-ci«Hj attB 
inonde toute la France, il feiat e©mpter cette 
corruption epidemique du langage, qui en a it§ 
une suite necessaire. Pour pea qu^n rfS^^Saaaa^ 
un moment , il est aise de s'cn ^ofiraiaoFe. M4ift 
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je me r&erve de d^velopper cette verite lorsque 
je traiterai en particulier des journaux, depuis 
leur naissance jusquk nos jours. Avouons-le : ce 
qu'on lit le plus, ce sont les journaux. Us con- 
tienhent , en quelque genre que ce soit , la nou- 
velle du jour, et c est en consequence la lecture 
la plus pressee pour le plus grand nombre, et 
assez souvent la seule. Or, par qui sont faits ces 
journaux ( je laisse & part les exceptions que cha- 
cun fera aussi bien que moi, et je parle en gene- 
ral)? Par des hommes qui certainement n'ont 
choisi ce metier facile et vulgaire que parce qu ils 
ne sauraient. faire mieux; par des honinies qui 
savent fort peu, et qui n'ont ni la volonte ni 
mdme le temps d'en apprendre davantage. De 
plus, comment les lit-on? Aussi l^gferement qu'ils 
sont faits. Ghacun y cherche d'un coup d'ocil ce 
qui lui convient, et personne ne pense k exami- 
ner comme ils sont Merits : ce n est pas \k ce dont 
il s*agit. Qu arrive-t-il ? Ces feuilles ephemferes , re- 
dig^es avec une precipitation qui serait dange- 
reuse mdme pour le talent, h plus forte raison 
pour ceux qui n'en ont point, fourmillent de 
fautes de toute esp^ce. II est impossible k un 
bomme de lettres d'en lire vingt lignes sans y 
trouver presque k cbaque mot I'ignorance ou le 
ridicule. Mais ceux qui sont moins instruits s'ac- 
coutument k ce mauvais style , et le portent dans 
ledrs Merits ou dans leur conversation; car riea 
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nest si naturellement contagieuz que les vices 
du style et du langage , et nous sommes disposes 
i imiter, sans y penser, ce que nous lisons et ce 
que nous entendons tous les jours. Ce n est pas 
ici le moment de porter jusqu'k la demonstration 
ce qui est assez prouve pour quiconque a un 
peu r^flecbi : je m'ecarterais trop de mon objet , 
et celui-lk est assez important pour etre un jour 
traite k part. Cest alors qu*on sentira que les 
gens de lettres ( et toutes les fois que je me sers 
de ce terme, je n'entends jamais par Ik que ceux 
qui m^ritent ce nom ) , que les gens de lettres ne 
doivent fitre tax6s ni d'humeur iji d'exageration 
lorsqu'ils annoncent un si grand mepris pour ces 
malheureuses rapsodies, devenues Taliment de la 
multitude. On verra que ceux qui les composent 
ignorent le plus souvent la valeur des mots dont 
ils se servent, ne savent pas mfime construire une 
pbrase , ni dire ce qu ils veulent dire , prodiguent 
au basard des mots techniques qu ils n'entendent 
pas, et le style figure dont ils n ont pas la pre- 
mifere idee. C'est dans les journaux que vous 
trouverez des combats polemiques , ce qui signifie 
des combats combattans. Pourquoi ? C'est que le 
journaliste ne savait pas que polemique , Tenant 
d*un mot grec, 7r6Xe|xoc, qui signifie guerre y 
veut dire au propre ce qui a rapport a la guerre, et 
par extension, au figur^, ce qui a rapport k la 
dispute : ainsi Ton dit des ecrits polemiques ^*\e 
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genre ^oUmique, uae disserta^mn polemique^ 11 
avait luL tous ^^ec jaKyts^lk sang sa^voir oe qn'ils si- 
gnifiaiezit , et ila mis k tout hasaFd^ des G&mbats 
palemiques. AiUenrs, yous trouverez qu'il faut 
Toir cette actrice dans un role plus coMse^pient, 
pour dire dans un r^e plus important* II faut 
pardouner aux garcons marchands de la rue 
Saint-Denis de vous dire y en yons monlrant ui>e 
etof!e ; Ced est phis consequent » et de croire que 
consequent est synonym^e de ce qui «st de con- 
sequence. Mais n est-ce pas une ignorance igno- 
minieuse^ dans un homme qui ecrit., de se me- 
prendre si grcssi^en^ent sur un n^iot si connu ? 
Quel homme bien eleve ne sait pas que conse- 
quent signifie ce qui est daccord avec soi-m6me 
dans toutes ses parties? Quand une proposition 
€St reguli^rement deduate d'une autre, eHe est 
consequente. Un homme est x^nsequent lorsque 
aa conduite est d'accord avec ses princi,pes, quaod! 
ses actk)ns sont daccord 9iyec se^ paroles, ses 
d-marches av-ec ses inter^s^ et, dacis Je cas con- 
tiaire , il est inconsequent. Le peuple , qui cor- 
rompt toujours le langage, parce qu'ii n en sait 
pas les prindpes , a trouve phis isourt de dire 
consequent poor de consequence ^ des •ecrivains 
ignorans Tout r^ete, et, ^ax une suite de cet 
esprit d^imitation dont je parlais tout k Theure , 
des gens m£me qui devraient hien parler font 
tous les jours la mSme fafute. 
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Outre rimpropriete des termes, Quintilien as- 
signe quelqiies autres causes de Tobscurit^ qu'il 
faut iviter dans le style, comme Fusage frequent 
lies ntiots vieillis ou etrangers, ou particuliers k 
'][uelque province; TembaiTas des constructions, 
la longueur des phrases, qui fait oublier k la fin 
ce qui a ile mis au commencement ; la concision 
affect^e et excessive, qui retranche des mots n^- 
cessaires en voulant oter le superflu. Quant k la 
correction , il recommande fort sagement de ne 
pas s'en occuper jusqu'au degr^ de scrupule que 
nous nommons dans notre langue purisme. Cettc 
severite vetilleuse, qui se defend certaines irre^ 
gularites que le langage familier a introduites 
meme dans le style soutenu , est un defaut dans 
Teloquence, et un ridicule dans la conversation. 
C'est un travers ou tombent quelques provinciaur, 
qui, voulant faire voir quils parlent bien, mon- 
trent seulement qu'ils ne connaissent pas cette 
aisance et ce naturel d* expression , Tun des carac- 
t^res particuliers de la bonne compagnie de la 
capitale, et qui est, k proprement parler, Furba- 
nite du langage , comme elle etait autrefois Tat- 
ticisme dans Athfenes. Quintilien rapporte, k ce 
propos, que Theophraste fut reconnu pour etran- 
ger par une marchande d'herbes de cette ville; 
et comme on demandait k cette fenime k quoi 
elle s'en etait apercue, c*esty dit-elle, qu'il parte 
tropJbien. II conclut que la diction de Torateur 
in. 6 
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doit 6tre telle , que les gens eclaires I'approuvent, 
ct que les ignoraus Tentendent. 

U yient enfin aux ornemens du discours, aux 
figures 9 grand sujet pour les rheteurs^ mais dont 
il ne convient de traiter didactiquentxent que dans 
un livre fait expres , et qui ne doivent nous four- 
nir ici que quelques observations sur leur origine, 
leur usage et leur akus. II ne s'agit pas en eiffet 
de recommencer notre rhetorique; et de plus, 
il faut Tavouer, cen est bien la partie la plus 
frivole, Quand on veut expliquer cette nombreuse 
nomenclature, rien ne ressemble plus k la lecon 
de M. Jourdain, k qui Ton enseigne grayement 
de quelle maniere il ouvre la bouche pour faire 
nn O. La catachrese, et Thy perbate , etla synec* 
docbe , et Tantonomase , ces nionstres des classes , 
dpouvantail des enfans, sont k peu prte comme 
leurs poup^es, quils trouvent creuses en dedans 
qpand Us les ont d^chirees. N'est-on pas bien 
avance lorsqu on sait qu'en disant rorateur ro^ 
main au lieu de Ciceron , on fait une antonomase , 
c^est-k-dire qu'on met une qualification k la place 
d'un nom propre ; que lorsqu'on dit les mortals 
au lieu des hommes, on fait une synecdoche, 
parce quon prend le plus pour le moins; que, 
lorsqu'on dit une feuille de papier y on fait une 
catacbr^se ou un abus de mots , parce qu'on ap# 
plique par extension au papier le mot dejeuilief 
qui ne conyient qu aux y^getaux ! Tons cea noms 
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scientifiques 9 donn^ aux differentes modifica* 
tions du langage, n apprennent ni k mieux parler 
ni k mieux ecrire, et ne peuvent occuper avec 
quelque utilite que ceux qui veulent faire une 
analyse metaphysique des diflferens precedes 
dune langue, soit que le besoin, ou la commo- 
dity, ou I'agrement, les ait fait naitre, soit que les 
passions et Timagination les aient employes pour 
ajouter k la force de I'expression. Par exemple, 
si Ton dit une feuille de papier, cest evidem- 
ment par necessite : le mot propre manquant 
pour I'objet, Ton a eu recours k ce qui en ap- 
prochait le plus; et comme une feuille d'arbre 
est plate , mince et leg^re comme du papier, on 
a dit feuille de papier, quoique le papier n'ait 
point de feuilles. D'autres figures ont iti inven- 
ties pour la variete et Tagr^ment : et c'est ainsi 
qu'on a pris la partie pour le tout , le contenant 
pour le contenu, la cause pour TeflFet, le signe 
pour la chose signifiee, etc. L'imagination alors 
s'est port^e sur la partie de Tobjet qui Tavait le 
plus frappee , comme lorsqu on dit une voile pour 
un vaisseau, le trone pour I'autorite royale, une 
excellente plume pour un'excellenticrivain. C'cst 
ainsi que se sont formes les tropes ou conversions 
de mots, cest-k-dire, les figures de diction, par 
lesquelles un mot est detourne de sa propre si- 
gnification pour en prendre une autre. Voilk ce 
qu'il faudrait dire aux commencans pour les 
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accoutumer h se rcndre compte des expression* 
dont ils se servant, et les familiariser avec les 
notions primitives de la formation des langues. 
Mais on s'en tient au mot technique qui les ef- 
fraie, et quils apprennent sans Tentendre. On 
leur demande gravement ce que c'est qu'une me- 
tonymie, ce qui d'abord leur fait une frayeur 
horrible; car il faut bien leur pardonner d'etre 
comme Pradon , 

Qui crojralt ces grands mols des termes de chimie. 

(Boil. ) 

£t quand ils sont parvenus k dire ce que c*est, ils 
n en sont gu^re plus avances : ils oublient bientot 
le mot meme, parce qu'on ne leur a pas rendu la 
chose assez sensible, et quelle leur a iie pre- 
sentee sous un appareil pedantesque. II faudrait, 
au contraire, leur dire : N'ayez pas peur; les mots 
grecs ny font rien: il a bien fallu s*en servir, 
parce que notre langue n'a pas de mots combines, 
-3t que metonymie est plus court que transpo- 
sition de nom; mais d'ailleurs c'est la chose la 
plus simple. On dit une flotte de cent voiles au 
lieu d'une flotte de cent vaisseaux , et Ton prend 
ainsi la partie pour le tout. Pourquoi ? Cest que la 
premiere chose qui frappe les yeux dans un grand 
nombre de navires , ce sont les voiles , et que le 
moyen le plus court pour denombrer une flotte, 
c est de compter les voiles. Ainsi cette metonymie 
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oil transposition de nom n'a ite employee que 
par une suite natureDe de la premiere impression 
que Tobjet faisait sur la vue. Avec cette m^tkode 
on habituerait les enfans k penser, et le mot 
resterait plus aisement dans leur memoire , lors- 
qu il serait attache k une idee. 

Gette figure est d*un usage si familier , qu il n'j' 
a personne qui ne s'en serve a tout moment et 
sans y penser. Dans I'eloquence et dans la poesie , 
il y a miUe mojens de la varier et d'en tirer de 
effets nouveaux ; mais le degre de bardiesse qu on 
y met, et qui en fait tout le prix, doit.fitre me- 
sure sur les circonstances et sur la nature du 
sujcit. Cest la m^tonymie qui fait toute la beaut^ 
de ces deux vers de tOrphelin de la Chine : 

Les vainqneurs ont parle : Vetclavage en silence 
Obeit a leiir Yoix dans cette yille immense. 

L'expression est neuve : c'est la premifere fois qu on 
s'est servi du mot d'esclavage , qui signifie la con- 
dition des esdaves, pour exprimer les esclaves 
eux-memes pris coUectivement; c'esten cela que 
consiste la figure. Mettez k la place les esclaves 
en silence , et tout Veffet est d^truit. D'ou vient 
cette difference? Ce n*est pas seulement de ce 
que les esclaves en silence n aurait rien qui fut 
au-dessus de la prose, mais cest que le poete, en 
personnifiant Yesclavage^ agrandit le tableau, 
et, par une expression vaste, nous u^qntre toute 
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une ville, une ville immense, habitee par FeScia'- 
vage seul et par resclavcLge en silence. Ce sont ^k 
des traits de maitre. Mais otez cette figure de la 
place ou elle est, 6tez-la d'un sujet oil rimagina* 
tion est dejk dev^e par de magnifiques peintures 
des exploits de Gengiskan , par Tidee d'un peuple 
conquerant du monde, par la pompe du style 
oriental dont la pi^ce a recu Tenipreiiite dfes les 
premiers vers; transportez-la dans Merope ou dans 
Oreste, elle y paraitra trop poetique, elle sera 
froidement fastueuse et ne peindra rien. Sup- 
posons que, dans Oreste, I'auteur voulant peindre 
la consternation des habitans d'Argos sous la 
tyrannic d'Egisthe, eut fait direk Panumene, 

L'esclayage en silence obeit a sa Toix , 

c'etait un luxe de poesie , deplace dans la Louche 
d'un vieillard aflElige qui pleure son maitre, et 
les connaisseurs n auraient remarque ce vers que 
pour le critiquer. C est pourtant , si Ton y prend 
garde , absolument la meme idee : dans les deux 
cas, il s'agit de representer un peuple qui trent» 
ble ,' et qui se tait sous une domination etrang^e. 
Mais combien les circonstances doivent changer 
le caract^re du style! Voyez comment I'auteur 
diOreste fait parler Pamm^ne , lorsqu il se plaint 
k Oreste de la Mchete du peuple d'Argos : 

HelasI le citoyen, timidement fidele, 
N'oserait en ces lieux imiter re saint zele ; 
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Bet qu'Egistlie panlt| la pi^, seigoeurt 

Tremble de se montrer, et rentre au fond du coeur. 

Yoilk deux tableaux dont le fond est le m6me^ 
mais dont la couleur est bien differente : tf^i 
que, dans Tun, le poSte, en tracant T^pouvante 
qu a repandue rinvasion des Tartares dans le plus 
grand empire du monde, ne veut parler qufe 
Timagination par une peinture qui nest qu'ac- 
cessoire, et ne tient pas au fond du sujet : il se 
permet done trts k propos Teclat et la hardiesse 
des expressions. Mais dans Tautre il veut parler au 
coeur, parce qu'k cette faiblesse timide du peuple 
d'Argos tient le retardement d'une vengeance le- 
gitime, qui est precisement le sujet de la pifece* 
II se sert done, non pas d'expressions magnifi- 
ques, miais d'expressions touchantes, propres k 
hispirer Tinteret , la piti6 , Tindignation. 

La piete, seigneur. 
Tremble de se montrer« et rentre au fond du cmvur» 

Ge rapport continuel du style au sujet est si im-* 
portant, surtout dans les ouvrages dramatiques, 
ou tout doit tendre au mdme effet, que, dun 
bout k Tautre d'une pi^ce, chaque expression doit 
dtre en quelque sorte subordonnee k un caract^e 
et k un but general. Mais ce sentiment si juste 
des convenances, qui produit la perfection du 
style , est une esp^ce de magie qui non-seulement 
nest donnee quk tr^s-peu d'hommes^ mais qui 
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mSme a necessairement peu de juges : il faut 
beaucoiip de reflexion pour Fapercevoir , et assez 
Yolontiers on jouit de son plaisir sans songer k 
en qhprcher les causes. II n est pas si rare qu odl 
le croit, d'avoir une certaine justesse d'esprit; et 
ce qui le prouve , c est que le vrai en tout genre 
ne manque guere son effet sur les hommes ras- 
sembles ; mais il n est pas commun d'exercer son 
esprit ni de reflechir sur ses lectures. Cest Ik ce 
qui fait que les grands ecrivains sont plus gene- 
ralement admires que parfaitcment sentis; mais 
c'est en meme temps une raison pour excuser 
ceux que le sentiment reflechi de la perfection 
rend plus passionnes pour tout ce qui s*en ap- 
proche, et plus sevferes pour tout ce qui s'en 
eloigne. II faut songer que Tune de ces deux im- 
pressions, ne pent pas exister sansTautre. Quand 
on relit sans cesse avec delices ceux qui poss6%lent 
ce rare et grand talent d'imprimer k chaque ligne 
la couleur du sujet, comment supporter cette 
foule d'ecrivains qui n en ont pas mSme Tidee , 
qui font de toutes sortes de teintes rassemblees au 
hasard uue bigarrure monstrueuse? En faut-il 
davantage pour que, d^s la premiere page, un 
lecteur un peu exerc^ reconnaisse un homme 
etranger k son art? Pourquoi, parmi tant de 
pieces de theatre , en est-il si peu dont on puisse 
soutenir la lecture? II n en faut pas chercher ail- 
leurs la raison. Mais, d'un autre c6t6, pourquoi 
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trouvera-t-on si souvenl rhomme delettres oiccupe 
it relire Racine et Voltaire, que tout le monde 
sait par cceur? Cest que chaque fois quil les lit, 
il y trouve une foule de jouissances particulieres , 
qu il ne faut pas envier k rhomme sensible qui a 
devoue sa vie aux beaux-arts, puisque ces jouis- 
sances sont les plus douces et les plus pures, je 
dirais presque les seules qui lui tiennent lieu des 
sacrifices qu il a faits et des dugouts quHl pent 
eprouver. 

Boileau avait raison de se moquer de Pradon,. 
qui ne savait pas ce que c*^tait qu'une metony- 
mie; mais, dans le mime endroit, il a tort, ce 
me semble, d'en vouloir justifier une que Ton 
avait censuree, et qui meritait de I'etre. Vous- 
verrez, dit-il dans une epitre k ses vers: 

Vous verrez mille auteurs pointilleux , 
Piece a piece epiuchant vos sens et yos paroles, 
loterdire chez vous Tentree aux fajrjierboles ; 
Traiter tout uoble mot de terme basardeux , 
£t daus tous vos discours, comme monstres bideux, 
Huer la metapbore et la mefoDjmie, 
Grauds mots que Pradon croit des tenuis de cbimie; 
Vous soutenir qu*uD lit ne pent etre effrontd, etc. 

Cest dans la satire contre les femmes qu'il 
s'etait servi de cette expression : 

T*acconimodes-tu mieux de ces douces Menades , 

Qui , dans leurs vains ebagrins , sans mal toujours malacTet ^ 

Se font dels mois entkrs, sur un lit effronti, 

Traiter d'une visible et parfaite sante ? 
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Je louerai volon tiers le dernier vers. II j it 
%Taiment de Tart; et cette contradiction apparente, 
se faire traiter dune sante parfaite , comme on 
se fait traiter dune maladie, exprime trfes-bien 
Tinconsequence d'une fausse malade qui veut qu'on 
la guerisse d'un mal qu'elle n a pas ; mais je trouve 
abusive et forcee la figure qui attribue au lit Yef- 
fronterie de la malade. II faut , comme Tobserve 
tres-judicieusement Dumarsais dans son excellent 
Traite des Tropes y que, dans toute figure^ I'ima- 
gination apercoive toujours un rapport clair et 
prochain. Ainsi Ton dirait tres-bien uH lit adul- 
tere, un lit criminel, quoique, dans la realite, 
un lit ne soit pas plus adultere ni criminel qu'il 
nest effronte; mais Tesprit saisit sur-le-champ 
le rapport des idees , et voit dans le lit I'instru- 
nient de I'adultere et le theatre du crime; et 
comment voir de \ effronterie dans un lit? Au 
reste , cette faute est la seule de ce genre qui soit 
dans tons les ouvrages de Boileau, et Ton nen est 
que plus fftchi que cet esprit si judicieux, qui, 
plus d'une fois, eut la sagesse de profiter du peu 
qu il y avait de bon sens dans les mauvaises cri- 
tiques dont on Taccablait, ait voulu pr^cisement 
s'obstiner k defendre la faute la plus evidente 
qu'il eut commise. 

Je renvoie k ce meme Traite des Tropes que je 
viens de citer, et aux autres ouvrages relatifs au 
meme sujet ceux qui voudront etudier en detail 
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I'artifice des figures; car il ne faut redire pulle 
part, ni surtout ici, ce qu'on peut trouver dans 
les livres; mais il faut bien s'arrSter un moment 
sur celle qui est en meme temps la plus g^nerale, 
la plus variee et la plus belle de toutes les figures 
de mots, la m^taphore. Le nom mSme en est de- 
venu tellement usuel, qu'il a perdu sa gravite 
scolastique. Cependant la definition en est un peu 
abstraite; mais, comme toutes les definitions, 
elle s'edaircit bientot par les exemples. On peut 
definir la metaphore , une figure par laquelle oa 
change la signification propre d'un mot en una 
autre. signification qui ne convient k ce mot qu en 
yertu d une comparaison qui se fait dans Tesprit. 
Ainsi, quand on dit que le mensonge prend les 
couleurs de la verite , le mot couleurs n'est plus 
dans son sens propre; car le juiensonge na pas 
plus de couleurs que la verity : couleurs vent 
done dire ici apparence ; mais I'esprit saisit sur-le- 
champ le rapport qui existe entre les couleurs et 
les apparences, et la figure est claire. La meta- 
phore a cet avantage, dit tcfes-bien Quintilien, 
que , grice k elle , il n'y a rien que Ton ne puisse 
exprimer« Mais ni lui, ni' Dumarsais, ni aucun 
rh^teur que je sache , n a songe k renionter k la 
veritable origine de la metaphore, qui pourtant 
me paratt assez facile k reconnattre. La metaphore 
passe presque toujours du moral au physique^ 
parce que , toutes nos id^es venant originairement 
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des sens, nous sommes portes h rendre nos per- 
ceptions intellectuelles plus sensibles par leui-s 
rapports avec les objets physiques : de la vient 
que presque toutes les metaphores sont des im a- 
ges, et des espices de similitudes et de compa- 
raisons. Quand je dis d-un homme en colere, 
// est comme un lion^ c est une similitude: j'ex- 
prime la ressemblance generalcf entre un homme 
irrite et im lion. Si je "vais plus loin , et que je 
dise, Tel quun lion qui, les jeux etinceUins et 
se hattant les Jlancs de sa queue, s'elance avec 
un rugissement terrible , tel , etc. , je detaille les 
circonstances de la similitude, et je. fais une com- 
paraison. Si je dissimplement, Quand cet homme 
est enfureurj cest un lion^ je fais une meta- 
phore; et la metaphore, comme on voit, n'est 
au fond qu'une comparaison abregee qu*acheve 
Timagination. 

Cette figure est done nee de notre disposition 
habituelle & comparer nos affections morales avec 
Tios sensations, et ^ nous servir des unes pour 
exprimer plus fortement les autres. On a dit qu'iin 
homme etait bouiltant de colere , parce qu'on a 
senti que cette passion donnait au sang un moii- 
vement et une agitation extraordinaire, semblahlc 
au bouillonnement de Teau sur le feu. Cest de la 
Ttt^me maniere que nous sommes enivres^ coJi- 
^umes,gtaces, embraseSy noircisyjletris^ etc. Une 
Keule de ces metaphores expliqude suffit pour faire 
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connaitre la nature de toutes les autres. Mais il 
y en a aussi ou les objets materiels sont compares 
entre eux. On a dit lajleur de Vdge^ parce que 
Veclat et la fratclieur de la premiere jeunesse a 
rappele les yegetaux quand ils fleurissent. On ont 
dit les glaces de la vieillesse, parce quon a vu 
qu elle encliainait les articulations et arretait les 
mouvemenSy k peu pr6s comme la glace, en se 
forma nt, ote k Teau sa fluidite. 

Cette figure et la metonymie , qui est elle-meme 
une esp^ce de metaphore , sont celles dont Tusage 
est le plus frequent dans le discours. EUes sont a 
la portee du peuple , comme de Torateur et du 
poete. Tous les hommes figurent plus ou moins 
leur langage , selon qu ils sont plus ou moins af- 
fectes, et quils ont plus ou moins d'imagination ; 
et la metaphore est la plus belle de toutes les 
figures, parce qu'elle reunit deux idees dans un 
meme mot, et que ces deux idees deyiennent plus 
frappantes par leur reunion. Quand on dit que 
la beaute se fl^trit, le mot dejletrir se rapporte 
egalement aux femmes et aux fleurs , et cet as- 
semblage si naturel et si interessant plait k Tima-- 
gination. Mais de ce que la metaphore est par 
elle -meme si commune, il s'ensuit encore que 
c'est le choix qui en fait le merite. II faut qu'elle 
soit juste, c est-k-dire, qu elle exprime un rapport 
fond^ sur la nature des choses. Rien n'est plus 
choquant qu une figure incoherente : comme elle 
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annonce la pretention d'une beaut^, elle est fort 
au-dessous du terme propre, si elle manque son 
efFet. On s'est moque avec raison de ces vers de 
Rousseau : 

£t le^ jeunes zephyrs, de leurs cluiiides haleines^ 
Oni Jbndu Vecorce des eaux. 

L'image est fausse , car on ne pent pas fondre une 
ecorce. II faut, de plus, que la metaphore soit 
necessaire, cest-k-dire, quelle ait plus de force 
que le mot propre, sans quoi celui-ci est prefe- 
rable. <( Elle n'est faite , dit ingenieusement Quin- 
tilien, que pour remplir une place vacante, et 
quand elle chasse le terme simple , elle est obligee 
de valoir mieux. » 11 faut encore qu'elle soit adaptee 
au sujet , et qu'il n y ait pas trop de disproportion 
dans les id^es , dont elle nest qu une comparaison 
implicite. Ainsi on a eu raison de blAmer ce vers, 
oil Ton dit, en parlant dun cocher qui assujettit 
ses chevaux au frein : 

II soumet I'attelage a Yempire du mors. 

L'id^e diempire est trop grande pour un mors de 
cbeval. II faut aussi se garder de tirer la meta- 
phore d'objets has et degoutans. Corneille a peche 
contre cette rfegle lorsquil a dit, en parlant des 
soldats de Pompee : 

Dont plus de la moitie piieusemeni etale 
Une indigne cur^e aux yautours de Pharsale. 
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Le mot de cures ofire une image qui degoute 
et que rejette le style noble. Piteusement u est pas 
une figure , mais ne devait pas non plus entrer 
dans une tragedie ; il ne convient pas au stjle 
soutenu. Enfin , quand la metapbore aurait toutes 
les qualites requises, il ne faut pas la prodiguer; 
car alors on tombe dans Taffectation et la mo- 
notonie , deux mortels defauts en tout genre. 

L'allegorie, consideree comme figure de style 
et dans le langage des rheteurs , nest proprement 
quune metaphore continiiee; car elle consiste 
k dire une chose pour en faire entendre une autre. 
Quand le sens est parfaitement clair, et que les 
rapports ne sont ni trop multiplies, ni appeles 
de trop loin , cette figure pent etre d'un bel efiet 
dans I'eloquence et dans la poesie. Dans la tra- 
gedie de Rome sauvee^ Catilina dit, en parlant 
de Ciceron : 

Sur le yaisseau public ce pilole egare 
Presente a lous les vents un flanc mal assure; 
11 s*agile au basard; k Torage il s'apprele, 
Sans savoir seulement d^oii-viendra la tempdle. 

II n y a pas Ik une seule expression qui ne soit 
employee dans /un sen;5 detourne. Le vaisseau^ 
c'est la republique ; le pilote , c est Ciceron ; les 
vents, ce sont les ennemis de I'etat; la tempete, c est 
la conjuration : cette suite de metapbores forme 
ce qu on appelle une allegorie. On sent combien 
U est essentiel qu'elles soient toutes bien cobe- 
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rentes : une seule qui s*ecarterait de la premiere 
idee etablie gftterait tout. C'est un defaut.trop fre- 
quent dans les epitres de Rousseau : 

Incontinent tous Fallez voir 8*enfler 
De tout le vent que pent faire souffler, 
Dans les fourneaux d*une tete echaufiee, 
Fatuite sur iotiise greffee. 

Dans les trois premiers vers, la nietaphore, 
quoique forcee dans Vexpression, est au moins 
suivie dans les ohjets. ,ljesjhurneaua: d' une. tete 
sont une figure peu naturelle; mais on concoit 
du moins quele vent souffle dans lesfoumeaux : 
ce qu'on ne pent pas concevoir, cest que laja- 
tuite greffee sur la sottisefasse soufflerle vent, 
Ici la justesse des rapports physiques est detruite : 
elle Test encore plus dans les vers suivans de la 
meme epitre : 

G*est Templiatique et burlesque etalage 
D*un faux sublime entc sur Tassemblage 
De ces grands mots, c///i^uan/ de Foraison , 
Enfiis de veni^ et vides de raison. 

La metaphore est tripleraent mauvaise, parce 
qu'elle change trois fois d'objet. Voilk le sublime 
ente sur de grands mots qui sont du clinquant : 
comment peut-on ^tre ente sur du clinquant? 
Le premier ne pent se rapporter qu'aux arbres ; 
le second, quk des compositions metalliques; et 
puis, comment du clinquant peut-il etre enjle de 
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^ent ? c'est encore un troisieme ordre de glioses* 
II ne faut pas se dissimuler combien ce style est* 
vicieux : il est d'autant moins excusable, que 
I'auteur, en ce mfiine endroit, veut ddhnef des 
lecons de gout, et tombe precisement dans les 
defauts qu il reproche aux autres. Cen^est pasrque, 
pour etre en droit de reprendi^ des fautes , il fiiille 
absolument n'en commettre aucune; car, en ce 
<:as,qui osenait Jeter la premiere pierre au mau- 
vais gout? Mais il est bien maflheureux^ eV biea 
maladroit de parler de vers 

Enfles de vent et vides de raison , . 

en meme temps qu'on en donne Texemple. Pre- 
nons-en un tout contraire dans un grand pofe'te 
que Rousseau , aveugle par la baine , attaquait 
dans cette epitre et voulait particuliferement de- 
signer. La Henriade va nous ofiFrir un modfelede 
ces metaphores continuees qui forment Tallego- 
rie : elle y est soutenue pendant dix vers sans 
la moindre apparence d'effort ni fe moindre de^ 
faut de justesse, mdrite en ce moment le plus re- 
marquable pour nous , independamment de tous 
les autres. II fallait peindre Henri III (k I'instanJt 
ou la Ligue commence k eclater contre lui) 
faisant un effort passager pour sortir de son indo- 
lence , mais demelant mal ses interets , aperce- 
vant k peine ses dan^rs^ et bientot oubliant tout 
m. 7 
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pour se replonger dans le sein des plaisirs et de 
la mollesse. Voilk le propre ; voici le figure : 

YaloU se reyeilla du sein de son Wresse : 
Ce bruit, cet appareil, ce danger qui le presse, 
OuYrirent un moment ses jeux appesantis ; 
Mais du jour importun ses regards eblouis 
tie distinguerent point, au fort de la temp^te, 
Les foudres. menagans qui grondaient sur sa t^te; 
£t, bient6t fatigue d*un moment de re veil. 
Las, et se rejetant dans les bras du sommeil, 
Entre ses fayoris et parmi les delices , 
Tranquille , il s*endormit au bord des precipices, 

Le tableau est acheve : et comme toutes les cou- 
leurs en sont graduees ! comme les nuances sont 
bien marquees! cette cesure qui coupe le vers k 
la premiere syllabe, laSy — et se rejetant, c'estla 
faiblesse accablee qui retombe. Et dans le dernier 
vers, cette cesure k la troisi^me syllabe, tran^ 
quille, — // s'endormity c'est Tindolence qui s'en- 
dort. VoilJi pour ce qui regarde I'usage de Talle- 
gorie dans le discours. Quant k Tabus, observons 
que plus il y a de merite k soutenir cette figure 
dans une ^tendue raisonnable, plus il y a de mal- 
adresse k la prolonger au delk des bornes. H y a 
dans certains livres de nos jours des exemples 
d'une continuation de la m^me m^tapbore pen- 
dant quatre pages : c est alors un jeu d'esprit aussi 
ridicule qu'insipide, etque les sots prennentpour 
de Timagination. 
Nous doJunoDs un sens plus 6tendu a Tallego* 
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rie , quand nous appelons de ce nom une fiction 
poetique, ou des etries moraux sont personnifies ; 
comme le temple de TAmour dans la Henriade, 
Fepisode de la M ollesse dans le Lutrin , et tant 
d*autres. II y a aussi d*autres allegories plus cour- 
tes, et renfermees dans un petit nombre de vers, 
qui fbrment une variete agreable dans la po^sie 
morale ou didactique. Tels sont ces vers de Vol- 
taire dans le Discours sur la Moderation : 

Jadis trop caresse des mains de la Mollesse , 
Le Plaisir s*endoniiit au seiu de la Paresse. 
La Langueur Taccablait ; plus de chants , plus de yers , 
Plus d*amour, et I'Ennui detruisait Tunivers. 
Un dieu qui prit pilie de la nature hutnaine , 
Mit anpres du Plaisir le Tra-vail et la Peine. 
La Grainte FeTeilla, TEspoir guida ses pas x 
I Ge cortege aujourd'hui raccompagne ici-bas. 

Le Mierre a tri&-bien caracteris^ Tall^gorie dans 
ce vers de son poeme de la Peinture : 

L*AIIegorie kabite un palais diapbane. 

Et, dans le m^me poeme, il en a fait un tr^s-bel 
lisage, en tracant le portrait allegorique de Tigno* 
ranee. 

11 est une stupide et lourde deite : 

Le Tmolus autrefois fut par elle Jiabil($. 

L'Ignorance est son nom ; la Paresse pesante ^i 

L'enfanta sans douleur au bord dune eau dormante. 

Le Hasard raccompagne , et TErreur la conduit ; 

Be faux pas en faux pas la Sollise la suit* ^ ' '* 

1» 
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Jjf!S anciens hi^oglyphes des Egyptiens, des 
Scythes et de quelques autres peuples de I'Asie , 
^talent des espteea d'allegories qui parlaient aux; 
yeuxi xnais moinB claires et moins ingenieuses ^ 
k en jyger par ce' que nous en connaissons , que 
les fables emblematiques des Gr^cs, dont notre 
poesie nnyoderne s'est enrichie. Quand le roi des 
Perses , Darius I". , dans son expedition contre les 
Scythes , se fut engage temerairement dans leurs 
vastes solitudes , ou il perdit une grande partie 
de son arm^e , ils lui envoy^ent un ambassadeur, 
qui, sans lui rien dire, lui presenta de leur part 
cinq fl^ches, un oiseau, une souris, line gre- 
nouille, et seretira. II fiit question desa voir ce 
que signifiait cette ambassade ehigmatique. Un 
Persan qui avait quelque connaissance du carac- 
tfere et du langage de ce peuple , expliqua ainsi 
leurs pr^sens : « A moins que vous ne puissiez vo- 
» ler dans lies airs comme les oiseaux, ou vous ca-^^ 
» cher sur la terre comme les souris , ou dans les 
» eaux comme les grenouilles, vous nechapperez 
n pas anx fishes des Scythes. )> II se trouva qu'il 
avait bien devin^. Mais Darius avait interpret^ 
cet emblfeme d'une manifere toute diflE6rente, et 
pourtant tout aussi plausible. II pretendait que 
c'etait un temoignage de la soumission des Scy- 
thes, qui lui faisaient hommage des animaux 
nourris dans les trois 6l6mens, et liri abandon- 
naient leurs armes. C'est une mauvaise allegorie 
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tpte celfe qai n'a quune intention et qui en offre 
deux. C'est par la meme raison que les apolo- 
gues , qui sont -encore une autre espece d'allego- 
rie, doivent avoir un sens unique et clair. Dans 
tout cequi a pour objet de laisser apercevoir une 
▼A:ite voilee, on doit faire en sorte que le voile 
iie^la «ache pas, mais laisse seulement le plaisir 
de Tentrevoir. Leihasque de la comedie doit etre 
ressemblant , sans charge . et sans grimace ; et le 
voile de Tallegorie. doit etre artistement tissu, 
mais* transparent. 

♦ On connait le trait de Tarquin le Superbe, 
lorsque son fils, tout-puissant dans la viile de 
Gabie, lui envoya demander ce qu'il devait faire. 
Tarquin , qui se promenait dans son jardin , se 
mit k abattre les t^tes des pavots avec une ba- 
guette qu'il tenait k la main , et renvoy a le depute 
cans autre reponse : c'etait une allegoric muette 
Le fils Tentendit comme il convenait k un liomme 
6leve par un tyran, et trouva moyen de faire pe- 
rir les principaux des Gabiens , pour livrer la ville 
k son-^cre. 

Kous voilkun peuloin des figures de rlieto- 
rique; mais tons ces faits de diflferente nature 
servent:k proBver que les principes des arts sont 
soumis k laoldme logique et k la niSme loi des 
rapports qui sert k e:^pliquer les.actions humaines 
et k en faire connattre les ressorts; et c'est pour 
cela que la rhetorique du penseur Aristote, qui 
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ecrivait pour des hommes, et non pas pour des 
^coliers , est en partie un traite de morale. 

L'ironie , Tellipse , Thyperbole , sont si connues, 
que leurs noms memes , quoique grecs et didac- 
tiques, sont de la langue habituelle. L'ironie equi- 
vaut k une autre figure appel^e antiphrase ou 
contre-verite; car elle a toujours pour but de faire 
entendre le contraire de ce qu'elle dit. E31e pent, 
selon les occasions, appartenir egalement k la 
gaiete , au courroux , au mepris : ces deux der- 
niers peuvent done I'introduire dans le style noble 
et dans les sujets les plus bauts, mais rarement; 
car il ne faut pas laisser le temps de sentir quelle 
est voisine de la plaisanterie. L'ironie est quel- 
quefois la dernifere ressource de Tindignation et 
du desespoir, quand I'expression serieuse leur pa- 
rait trop faible, h peu pr^s comme dans ces gran- 
des douleurs qui egarent un moment la raison, 
uu rire eflfrayant prend la place des larmes qui 
ne peuvent pas couler. Tel est cet endroit admi- 
rable du role dOreste , dans Andromaque , lor&- 
que, aprfes avoir tue Pyrrhus pour plaire & Her- 
mione, il apprend qu'elle n'a pu lui survivre, et 
quelle vient de se donner la mort : 

Gr4ce au ciel, mon ma-lheur passe mon cspf^panoet 
Oui, je te loue, 6 ciel! de ta persevdrance, etc. 

H finit par ce vers terrible : 

Eh bien! je suis content, el mon sort est rempK. 
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Ce motyje suis content , dans la situation d'Oreste^ 
est le sublime de la rage; et ceux qui se rap- 
pellent d'avoir entendu prononcer ce vers k Vini- 
mitable Lekain, avec des l&vres tremblantes, les 
dents serr^es, et un sourire infernal, peuvent avoir 
une idee de ce que c^est que la tragedie , quand 
V&tae de I'acteur pent sentir comme celle du poete. 
L'ellipse ou omission , qui consiste a supprimer 
un ou plusieurs mots pour ajouter k la precision 
sans rien oter a la clart^, est une des figures les 
plus communes du langage ordinaire. La plupart 
des ellipses de ce genre sont ce qu on appelle des 
phrases faites ; mais celles qu invente le genie du 
style pour avoir une marcbe plus rapide et une 
impulsion plus forte, doivent £tre moins fre- 
quentes dans I'eloquence que dans la poesie. On 
sait que cette derni&re a obtenu plus de liberte , 
precis^raent parce quelle a plus d'entraves; et 
d'ailleurs il convient qu en general le poete ose 
plus que Torateur. Au reste, les ellipses oratoires 
et po^tiques sont plus difiiciles dans notre langue 
que dans celles des anciens , parce que ses pro- 
cedes sont plus methodiques, et qu^elle est ,^ par 
sa nature , forc^e pour ainsi dire k la clart6. , On 
pent encore remarquer que le style des bisto- 
riens est plus favorable k la concision elliptique 
que celui des orateurs : les premiers donnent plus 
k la reflexion , et les autres attendent plus de Tef- 
fet du moment.. 
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' Les auteurs latins qui ont le plus d'ellipses 
jBont Salluste et Tacite. Leur diction serr^e , et 
quil faut souveiit suppleer, est toute diflferente 
de 'celle de dicerou , eft devait Tdtre. Celui qui 
voulait emouvoir ne devait pas n^gliger Tharmo- 
Tiie, qui nait de Tarrondissement et des cadences 
*nombreuses , Fun des ressorts avec lesquels on 
meut les multitudes assemblees; mais les deux 
. 5iistoriens voiilaient surtout faire penser , et la 
'concision avertit d'^re attentif. 

L'hyperbole n est pasmoins du langage familier 
que I'ellipse; mais comme on est accoutume k la 
Teduire k sa juste valeur, Tabus qu'on en fait 
tons les jours n'empfiche pas qu elle ne puisse en- 
trer heupeusement dans le style noble, et sur- 
*tout dans les sujets ou notre esprit est monte au 
^rand, comme dans Tode et Tepopee. Alors, 
■commeil estnaturel h Timagination une fois emue 
•d'agrandir jusqu'k un certain point les objets, on 
<pe\it en ee genre la servir k son gre : mais il ne 
€ant lui montrer que ce qu'elle pent naturelle- 
Tntwnt se 'figurer ; car outrer Thypei'bole , c est 
exageFer rexageration. .On admire avec raison ces 
ilieaux ^vers qui terminent le second chant de la 
Henriade et le tableau de la Saint-Barthelemy : 

£t des fleufves frangais les eaux easanglautees , . 
iNe portaient ^e des morts atix mers epouvantees. 

On salt bien qu'il y a quelque chose au delk de 
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Texacte verite : mais ici la verite est en elle-meme 
^terrible, qu'on napercoit pas ce que le poSte 
y ajoute. Au contraire , -lorsque Theophile , retire 
dajQS le midi de.la Fcance, dit au roi Louis XIII^ 

• Oq ma mis Join deTMne:cni|>ioB» 
Dans UQ desert oil les^eefpcas 
fioiveDt les pleurs que je repiand«, 
£t souQleBt Fair que je respire , 

on -sent que Th jperbble est un pea forte , mixne 
quand il aurait ete dans les deserts de TAfrique. 

Une figure tout opposee k celle-ci , et dbnt le 
Bom grec est trop scientifique et trop peu connu 
pour etre cit^ ici ^ , est eelle qu on pent appeler 
en francais la diminution : c est Tart de paraitre 
affaiblir par Texpression ce qu'on veut laisser en- 
tendre dans toute sa force. C'est avec cette adresse 
que s'exprinie Iphigenie, lorsqu'elle dit k son 
pfere , aprfes avoir paru resignie k lui obeir : 

Si pourtant ce respect, si .cette oLeissance, 
Parait digpne a yos yeux d*atie autre > recompense. 
Si d*une mere «n pleurs ▼•us.plaignez les «nnuiS| 
Jose dire, ae^neur, quIenCetat oii^je suia, 
Peut-etre assez d*konncunS'«nYironnaieDt ma Tie 
Pour ne pas souhaiier qu^elle me fut rayie. 

Nepas souhaiter! Vex^vession est bien faible; 
mais comme cette retenue meme, apri^s ces pro- 
testations d'obeissance.y en laisse entendre au 

^ La litote. 
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coeur d'un pfere plus quelle n'en dit ! De mSme . 
lorsque Chirb^ne tout en larmes dit k Rodrigue , 

Va , je ne U hois point f 

croit-on qu'elle se contente de ne \epas hair? Get 
artifice de diction , bien m^nag^ , produit le mSme 
effet qu'une femme modeste et sensible qui baisse 
les yeux quand elle craint Texpression de ses 
regards. 

Outre les figures de mots destinies h ornerle 
style f la rlietorique distingue aussi des figures de 
pens^es , qui ne sont que certaines formes que la 
passion ou Tartifice oratoire donne k la con- 
struction du discours. La plupart ne prouvent que 
I'envie qu'ont eue les rheteurs de donner de grands 
iioms aux proc^dfo les plus simples de I'elocu- 
tion; et quand elles sont expliquees, on est tente 
de dire : Quoi! ce nest que cela! 11 en est pour- 
tant quelques-unes qui sont vraiment d'un grand 
efFet, et appartiennent k la veritable eloquence. 
Telle est Tapostrophe , qui doit fitre le mouvement 
d'une imagination fortement ^branl^e, ou d'une 
^me puissamment affect^e, comme dans cette 
exclamation de Bossuet: Glaive du Seigneur ! quel 
coup vous venez def rapper ! Toute la terre en 
est etonnee }' comme dans ces vers si touchans 
d'Andromaque : 

Non, nous ii*esperons plus ds tous revoir encor, 
Sacres murs que ii*a pu coaserver mon Hectok . 
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On sent que cette apostrophe aux murs de Troie 
est I'accent naturel de la douleur et du regret, et 
c'est ainsi que les figures sont bien placees. 

La prosopopee, personnification qui fait par« 
ler les niorts et les choses inanimees, est d'un 
usage plus rare. Plus cette figure est hardie, plus 
elle a besoin d'etre amende. Flechier s'en est send 
tres-noblement dans Toraison fun^bre du due de 
M ontausier. a Oserais-je , dans ce discours , em- 
» plojer la fictioii et le mensonge? Ce tonibeau 
» s'ouvrirait , ces ossemens se rejoindraient et se 
» ranimeraient pour me dire : Pourquoi viens-tu 
» men tir pour moi , qui ne mentis jamais pour per- 
il Sonne ? Ne me rends pas un honneur que je n'ai 
)> pas merite , k moi qui n'en voulus jamais rendre 
» qu au vrai merite. Laisse-moi reposer dans le 
w sein de la verity, et ne viens pas troubler ma paix 
» par la flatterie que je hais. )> 

La suspension et la pretention sont firequem- 
ment employees dans Teloquence et dans la poe- 
sie, et lorsqu elles le sont bien , elles ont un tris- 
grand pouvoir. La suspension consiste k faire 
attendre ce que Von va dire, k Tannoncer de loin , 
afin de forcer Tesprit k sy arrfiter davantage. On 
eoncoit bien qu il faut que la chose en yaille la 
peine, sans quoi Tartifice retomberait sur celui 
qui s'en servirait si maladroitement ; mais quand 
on est sur de frapper un grand coup, il y a de 
lart il le suspendre. Uorateur ressemble alors au 



,108 GOVRS BE LITTERATURE. 

gladiateur qui el^e le fer le plus baut qu il peut 
..pour porter un coup plus terrible,- ou bien an 
sauteucqui.preiidvson elan de tr^s-loin pour le 
•noidfe.plus rapide. Le grand CorQeille a bien su 
itirer .parti . de cette figure dans- cette sc^ne im- 
iinortelle d'Augusteavec Ginna , lorsque, apr6s I'e- 
atumeration de ^es bienfaits, Tempereur ponrsuit 
ainsi : 

Tu Ven soHvieiis, Ginna }. tan td'keur et iantde gloire 
^e peuvent pas si t6t soriir de ta memoire : 
Mais, ce qu'on ne poufrait jamais s'imagioer, 
Cinoa , tu t'en souviens , et -veux m^assassiner. 

Si, retrancbant les trois premiers vers, il eiit 
dit d'abord le dernier qui suilisait pour le sens, 
leffet serait beaucoup moins grand. Mais la sus* 
pension Taugmente au point quau moment ou 
Von entend le dernier bemistiche , il est presque 
impossible de ne pas faire le meme mouvement 
et ne pas jeter le meme cri que.Cinna. 

La preterition est une autre sorte d'artifiee; il 
consiste dans une forme de pbrase negative , par 
laquelle on ne semble pas vouloir dire ce que 
pourtant on dit en effet ; Je ne vous dirai point j 
je ne vous rappeUerai point ^je nevous reproche" 
rai point telle y telle, teUechose^maiSy etc. Von 
-ippuie alors sur la seuleiqae Ton ea<»ce positive* 
ment. Cette flgure,a.un.double.avBnJ^ge}eUe ase 
diminue en rien la valeurileai cbofie&ijtte ran a Hair 
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d'ecarter, et fortifie beaucoup celle sur laquelle 
on insiste , comme on va ' le voir par des exem^ 
ple& iJzire, obligee d'avouer k Zamore quelle 
vient d'epouser Gusman , et qu'elle a quitt6 sa re- 
ligion pour celle des cbr^tiens, Alzire aime avec 
trop de passion pour se trouver elle-m^me excu- 
sable ; nuais pourtant elle ne veut pas que son 
amant ignore tout ce qui pent Texcuser. EUfe se 
garde bien de luidire : k Vois quelle etait ma si- 
» tuation; je t'ai cru mort; un pfere ordonnait^ 
}) je m^immolais au salut de ma patrie ! » Tout 
cela est trfes-vrai, et pourtant serait trfes-froid 
dans la boucbe d'une amante. II faut done qu elle 
s'excuse sans paraitre vouloir s'excuser. Cest ce 
que fait la pret6rition. 



Je pourrals t'oUdguer; poor >afft]blir mDH' crime. 
Demon pere snr moi le pouToir l^iiiiae, 
L'eireiir ou nous etioos, mes regrets^ mes combats , 
I^s pleurs que j*ai trois ans donnas k ton trepas ; 
Que des chp^tiens Taiaqueurs esclave infoFMnee, 
La douleur de >ta pevte.a Jeur Diea m*a dottwee ; 
Que je i*aimai toujours ; que anon coeur eperdu* 
A deteste tes dieux qui t'ont mal defendu. 
Mais je ne cherehe point, je ne reux point d^excnse ; 
II n*en est point pour moi lorsqoe Tamoar m*aecu»s. 
Tu yis, il me suffit : je t*ai manque dp foi; 
Tranche mes jours affreux, qui ne sont plus pour toi. 

Voilk bien la v^ritftble eloquence , qui n'est jamais 
que Texpression juste d'un ' sentiment yrai. A^su- 
r^ment on ne pent donner de meilleures raisons ; 
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cepeodant elles ne scront bonnes aux jeux de 
Zamore que parce qu'elle-mdme les trouve insuf- 
fisantes du moment ou elle I'a revu. Aussi, lor^ 
qu elle ajoute tout de suite, 

Quoi, tu De me yois poiot d*uii oeil impitojaLlel 

il r^pond comme tout le monde repondrait pour 

lui: 

» 

Non , si je sub aime , non , tu ii*e8 point coapaUe. 

Sans doute ce n'est pas parce que cette forme de 
discours s^appelle une pretention que ce passage 
est si beau ; mais cependant il nVst pas inutile que 
la rhetorique ait developpd Tart de cette figure : 
c est un avertissement de s'en servir au besoin ; 
et ceux qui Tauront bien saisie sauront mieux en 
faire usage. Cest surtout un secours pour les 
jeunes gens : et il faut bien que les lecons aident la 
faiblesse^ etsuppleentVexperience; que Timitation 
vienne au secours du talent, et facilite ses progr^s. 
Je citerai encore un autre exemple de la pre- 
terition, tir6 du second chant de la Henriade, 
oil Henri IV fait k la reine Elisabeth le recit de 
Thorrible journee de la Saint-Barthelem j. 

Je ne vout pelndmt point le titinulte et les cris , , 

Le sang de tons ctMes ruisselant dans Paris, 

Le ills assassine sur le coqps de son pere, 

Le frere aver la sceur, la fille avec la mere , 

Les ^poux ex|>irans sons leurs toits embrases, 

Les enfans au bercean sur la pierre Erases : 

Des fureurs des humains c'est ce ^*on doit atteadr«. 
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Que sera done ce qui va suivre, puisque celui qui 
traee cet epouvantable tableau semble lui-m&oie 
n'en ^tre pas etonne? Tel est Tartifice de la pre- 
t&ition; sans affaiblir rhorreur de cette peinture , 
elle va rendre plus frappante celle qui suit : 

4 

Mais ce que Favenir aura peine k comprendre, 
Ce que vous-m^me encore a peine yous croirez , 
Ces monstres furieux, de carnage alteres, 
Excites par la voix des prdtres sanguinaires , 
Invoquaieni le Seigneur en egorgeani leurs freres , 
Et, le bras tout souille du sang des innocens, 
Osaient of&ir a Dieu cet ezik:rable encensl 

La reticence m^rite aussi qu on en fasse men- 
tion. Cest une figure trfes-adroite en ce qu*elle fait 
entendre non-seulement ce quon ne veut pas 
dire, mais souvent beaucoup plus qu'on ne dirait. 
Telle est celle-ci dans le role d'Agrippine : 

Tappelai de I'exil, je tirai de Tarmee, 

Ei ce nidme Seneque, et ce mcme Burrhus, 

Qui depuis Rome alors eslimait leurs rertus. 

Voltaire Ta imitee dans la Hennadcy 

Et Biron, jeune encore, ardent, impetueuxi 
Qui depuis mais alors £. etait Teitueux. 

L'imitation mfime est si frappante, qu elle pour- 
rait passer pour une espfece de larcin. Mais Vol- 
taire 6tait si riche de son fonds, qu'il ne se faisait 
pas scrupule de prendre sur celui d'autrui. 

Une autre reticence encore plus belle, parce 
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qu*elle tient k une situation the^trale , c'est celle 
d'Aricie dans la tragedie de Phedre : 

Prenez garde , Seigneur : tos invincibles mains 
Ont de monstres sans nomLre affranchi les humains ; 
Mais tout n^est pas detruit, et tous en laissez yivre 
27/E.... Yotre Bis, Seigmeur, me defend de poursuivre. 

Cette interruption subite doit epouvanter Th^- 
see : aussi commence-t-il dfes ce moment k sentir 
<le vives inquietudes et h se reprocher son em- 
portement. 

La malignite et la haine ont bien ootinu tout 
€e que pouvait la reticence , par le chemin qu'elle 
fait faire k Timagination : aussi nont-elles point 
d armes mieux affilees ni de traits plus empoison-^ 
nes. C'est la combinaison ]a plus profonde de la 
mecbancete , de savoir retenir ses coups , et de les 
porter par la main d'autrui ; et malheureusement 
-c'est aussi la plus facile. Rien n est si aise et si 
commun que de calomnier k demi-mot, et rien 
n'est si difficile que de repousser cette espece de 
calomnie; car comment repondre k ce qui n'a 
pas ete enonci ? Deviner Taccusation, c est avoaer 
en quelque sorte quelle n est pas sans fondement : 
^ussi le seul parti qu'il y ait k prendre, c'est de 
porter un defi public k I'accusateur timide et li- 
^he; et I'innocence alors peut lever la t^te quand 
il cache la sienne dans les tenfebres. 

C'en est assez sur les figures , dont j'ai marqu6 
les principales et les plus connues, Je n ai point 



suiyi pas h pas Quintilien: dans cette partie-U,. 
comme dans beaucoup d^autres, c est un instituteur 
qui parle k des disciples , et dont le hut n^est pas 
le mien. Si j ai choisi beaucoup de mcs exemples 
dans les poetes, c'est qu'il fallait faire voir que 
les mSmes figures appartiennent d^ordinaire & la 
poesie coranie k Teloquence; que d^ailleurs les 
passages des poetes sont plus presens k la me- 
moire, plus generalement connus, plus faciles k 
retenir, et quenfin les beaux vers sont comme 
des lieux de repos et de delassement^ ou Tesprit 
aime k s'arreter dans la route aride et epineUse; 
des preceptes. 

Quintilien emploie un chapitre k traiter de ce 
qu on nomnie des pensees ; car c^est ainsi qu on 
appelle , comme par excellence , celles qui sOnt . 
^noncees dans une forme precise et sentencieuse. 
EUes donnent de K^clat au discours; ma is c'est 
un des genres d'ornement qui ontle plus d'indpu-^. 
veniens et de dangers, si Ton na pas soin d'en 
^tre sobre. Les pensees, les maximes, les sen- 
tences, ont un air d'autorite qui pent donner du j 
poids au discours, si Ton y met de la reserve, mais 
qui, autrement, montre Tart k decouvert. EUes 
sont Yoisines de la froideur, parce qu'elles sup- 
posent communement un esprit tranquille. Aussi 
convient-il que I'orateur , et encore plus le poete, 
les tourne en sentimens le plus qu'il est possible. 
X^ jest plus facile de communiquci* ce qu'on sept 
III. S 
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^ue de ])ter^ader ce qu*on pense. De plus, ces' 
sortes de pens^es out un brilknt qui leur est pro-^ 
pre, et si elles reviennent frequemment , elles' 
d^ournent trop rattention du but principal , et 
paraissent en quelque sorte detachees du reste 
de Touvrage. Or, I'oratcur et le poSte doivent 
tiDujours songer k leffet total. Cest k quoi ne 
pendent pas ceux qui ont la dangereuse preten- 
tion de tourner toutes leurs phrases en maximes. 
Plus cette forme est imposante , plus il faut la r&- 
server pour ce qui miritp d'en etre revfitu. Celui 
^i cherche trop les pens^es risque de s*en per- 
mettre beaucoup de communes, de fbrctes, de 
fausses m£me; car rien nest si pr&s de Terreur 
cfae les g^neralites. D'ailleurs, on ne pent pas 
avoir, dit fort bien Quintilien, autant de traits 
saillans qu*il y a de fins de phrases; et quand on 
wut les terminer toutes d*une mani^re piquante, 
cm s*expose li des chutes pueriles. Ajoutez que 
cette maniere d'ecrire coupe et hache en petites 
parties le discours, qui, surtout dans Veloquence, 
doit former un tissu plus ou moins suivi; que ces 
traits rep^t^s ^clairent moins qu'ils n ^blouissent, 
parce qu'ils ressemblent plus aux etincelles qu^k la 
lumi^re, et qu'enfin plus ils sont agr^ables en 
eux-mSmes, plus la provision en est k craindre, 
parce que les impressions vives sont plus prfts que ' 
les autres de la satiete. 
Quintilien traite ensuiCe de Farrangemeiit dim 
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mots, du nombre, de rharmonie p^riodique; 
mais tout ce qu'il (tit se rapperte, en grande par«« 
tie y k la langue latine. Quant k ce qu'il present 
sur la convenance du style , ^uf les biens^ances 
oratoires, sur la necessite d'exercer sa memoire 
et de former .sa prononciation ; sur cette partie 
si importante pour Torateur, qu*on appelle ac- 
tion; sur I'habitude d'^crire; sur les moyens, de 
se mettre en ^tat de parler sur^le-champ , (^^uand 
il en est besoin ; sur les avantages qu'on retire de. 
Tetude des grands modules; tons ces differens 
objets rentrent particulierement dans le dessein. 
general de Fouvrage , qui est de former I'orateur 
<fu barreau; et m£me, k plusieurs ^gards, sont 
plus applicables aux trlbunaux romains qu^aux 
notres , quoiqu'il y ait toujours beaucoup k pro- 
fTter pour quiconque se destine k la noble profes- 
sion d'avocat. 

II faut terminer ee precis , peut-etre dejk trop 
long : je crains toujours de trop m'arreter sur les 
ouvrages didactiques. Nous avons encore k ana- 
lyser ceux de Qceron sur le m^me sujet , et nou- 
passerons ensuite aux orateurs grecs et romains, 
avec Jautant plus d*empressement , que les mo- 
dules sont toujours plus interessans que les pr^- 
ccptes. 
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CHAPITRE II. 



ANALYSE DES OUTRAGES DE CICERON SUE L^ART ORATOIRE. 



Rien ne semble plus precieux et plus interessant 
que d*entendre Ciceron parler de reloquence, et 
Ton croirait volontiers que rexamen de ses ou- 
vrages sur cette matiere doit Stre un des objets 
les plus aareables que nous puissions avoir k con- 
siderer. II ne faut pourtant pas sy troniper : 
Ciceron parle k des Romains, et il y a long-lemps 
qu'il n J a plus de Romains. Plus ses traites ora- 
toires sont habilement approprite k Finstruc- 
tion de ses concitoyens, et plus il doit s'eloigner 
de nous. Ce n'est pas que les principes gen^raux, 
les premiers elemens, ne soient en tons temps 
et en tons lieux les memes : nous Tavons vu en 
parcourant Quintilien. Mais tons les moyens, 
toutes les finesses, toutes les ressources de I'art, 
tout ce qui appartient aux convenances de style, 
aux biens^ances lot,al(\s, tons ces details, si riches 
sous la plume d'un inaitre tel que Ciceron, sont 
tellement adaptes a des idees, k des formes, k 
des mceurs qui nous sont etrangferes, que, pour 
en separer ce qui pent nous convenir, il farut un 
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travail particulier, une itude suivie , que jusqu'ici 
Ton n*ayait droit de prescrire qu*a ceux qui se 
destinaient au barreau; et cest \k surtout le 
grand objet de Cic^ron, celui quMl a tou jours de- 
yant les yeux. Comme il avait passe sa vie dans les 
combats judiciaires , comme les tribunaux ^taient 
la lice journali^re ou se signalaient les orateurs , 
il regarde Taccusation et la defense comme le 
plus penible effort et le plus beau triompbe 
de Veloquence. Sans cesse il repr^sente Torateur 
comme un soldat quMl faut armer de toutes 
pieces, et qui doit, h tons les instans, dtre prSt 
k tous les genres de combats. Quelque louange 
qu'il donne k T^loquence deliberative, h celle 
qui a pour objet de louer ou de bl&mer, quel- 
que meritc quil y reconnaisse, il donne tou- 
jours la palme h Feloquence du barreau , comme 
k celle qui exige le plus grand nombre de qua- 
lites r^unies. Cette opinion parait fondle pour 
ce qui regarde les tribunaux romains; et nous 
pourrons nous en convaincre tout k Theure , en 
voyant les differens personnages qu un orateur 
devait y soutenir quand il plaidait une cause. 
A regard du barreau francais, ce n est pas ici le 
moment d'itablir la comparaison : il sera temps 
de s'en occuper lorsque nous traiterons de YAo" 
quence moderne* 

Mais ce qu il importe d^^tablir avant tout, ce 
que la lecture des anciens nous apprend k chaque 
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pa^€| el -ee €pa0 la di^S^^iee ieS fltawB lioiis a 
fait publkr trop loDgrtempdi, ultetli h^ixte uil- 
portaace que Tdii attachait k'Rome, peuit-Hse 
encore plu$ ^e dat)t9 Athtee^^ «b talent de la 
paroleu II &ut biea se i^dire <q[«r'il n y avait ch^z 

. les Roaiains que deux ^ndfi otoyacis d^illustra- 
tion, lesr tiEilefis militaires <St r^l<>({uefH>e. II fadt 
Be fiou¥eiik' qtte\Cr^s3us, Antoine, Hbrtensius, 
CicerOit, furdit eleves ai|X prettii^peb dignit^s de 
la republique pazyc^ qu'fl& elaient eloqueiis. On 
en trouVe )a raison danfc la nastUiie ni^me du gou- 
verpement. Quand'un talent est d'un usage n^ 
cefisaii^ et liabituel pmst qtiicooque fle' raele de 
radiQinistratioii , it faut absolUment que ^u*& qui 

. ie poseideili: dims un de^e isiipef iew ^oient h^- 
nores et tev6'es. II y a une glbire genetalenient 
reconnue k £adv^ nkieux que les aiitre^ ee <|ue toUs 
ont 1^ desir et Id besoin de bfen faird; et plus la 
caBcurrence e&t nombreUise et pubJiqUe, plus la 
superiorite est eelatante. 0?, il' n'to etait'paS'de 

,£onie eomme de que^ues gouyeraemens mo- 
dernes y [ oii les titulaires des grands pistces ne les 
pofis^dfent pas toujotirs' pour lei^. reniiplir, oil Tdn 
Cdnvient d'dne espfeoe de partag€f qUi doniie le 
pou¥oir, les; bonneuifs et les '^molfumeus aux 

.cbefs;^'et le trayaiji aux sub^lternes; enfiii, im 
quiconque a de quoi payer ui\< secretaire peut k 

.^oute fenoe se dis|Men&£Er de^ayoir ^crire^une lettre. 
; A lt(Hpe , on ne pouyait pa& si.facilep^e^t Se. ^acher 
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dans son impuisaBnoe^ et ne paraitre <pe sous ler 
nom d'antruL B faUait payer de sa personne, et 
se produireau. grand jour; il fallait savoir parler 
au sinat , d^vant le penple et, au forum , souveat 
jsans preparation et toujours de memoire; et si 
Ion n 6tait pas oblig^ d^ ^en acquitter avec un 
^rand succfes, il 6tait du moins honteux de mon- 
Irer de Tincapacit^ : de Ik ces Etudes si longues et si 
multiplieeS'y qui ^taient celles de toute la jeunesse 
romaine^ depuis les fils des consuls jusqu'ii ceux 
des a&anchis; de Ik cette necessity de se montrer 
tel quon ^tait, derant une multitude de juges 
qui, YOjant tous les jours ce quils pouvaient 
attendre de chacun^ ^taient intdress^s k mettre 
chacun k sa place. Cest ainsi que des hommes 
qui navaient d'autre recommandation que leur 
merite parvenaient k ces dignity eminentes ou la 
plus grande naissance ne conduisait pas toujours ; 
cest ainsi quun Ciceron, ne dans un village 
dltalie , obtint le consulat que Ton refusait aux 
Gatilina, aux Cethegus, aux Lentulus, issus des 
plus grandes families de Rome, et par^s de ces 
noms fameux que Ton respectait depuis Torigine 
de la r^publiijue. Ce mSme Ciceron, n^ parmi 
nous, neut ete probablement quun homme de 
lettres cei^bre , ou un excellent avocat^ 

Si Ton a ces id^es bien pr^sentes k Tesprit , on 

ne sera pas e tonne du nom e% de la 4igi^^t^ des 

! inlerlocateura qu a choisis Gic^on dans les dia-^ 
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logues qui composent ses trois livres intitul& De 
TOrateuri car, k Texemple de Platon^ il semble 
\ avoir adopts de preference la forme du dialogue 
^dans presque tout co qu il a ecrit sur la philoso- 
,^phie ou sur Teloquence. Cette forme a de grauds 
avantages : elle ote au ton didactique ce quHl a de 
naturellement imperieux, en substituant la dis- 
cussion de plusieurs k Fenseignement d'un seul; 
elle ecarte la monotonie , en variant le style sui- 
vant les personnages; elle tempere la secheresse et 
Fausterite des preceptes, par Tagr^ment de la con- 
versation; enfin, elle developpe le pour et le 
contre de chaque opinion, avec la vivacite et Ta- 
bondance que chacun de nous a naturellement 
en sou tenant I'avis qui lui est propre; elle montre 
les objets sous toutes les faces et dans le plus 
grand jour. On a objecte qu*elle avait un incon- 
venient, celui de laisser quelquefois en doutequel 
est Vavis de I'auteur lui-meme. On a fait ce re- 
proche k Platon plus qu'a Ciceron , et je ne crois 
pas qu'au fond Tun le merite plus que Tautre. 
II est assez facile , par le plan m£me du dialogue, 
de voir dans la bouche de qui doit se trouver la 
doctrine que Tauteur croit la meilleure. On pent 
croire, par exemple, toutes les fois que Platon met 
Socrate en scfene, que c*est par sa voix qu'il va 
s^expliquer, parce qu'il est assez vraisemblable 
que, Platon ajant ite disciple de Socrate, ce qu il 
fait dire k son maitre est precisdment ce qu il 
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pense lui-mSme. Quand Ciceron fait parler Att- 
toine et Crassus, Tun sur les mojens que peut 
employer Torateur dans Ics questions judiciaires, 
Tautre sur Felocution qui lui convient , il est bien 
^ident que leurs principes sont ceux de Ciceron , 
qui les nomme, en vingt endroits de ses ouvra- 
geSy les deux hommes les plus ^loquens dont 
Rome puisse se glorifier. Mais quelle distance 
d'un traite de rh^torique, redig6 dans la forme 
usuelle et m^thodique, et tel qu un maitre le dicte 
k des ecoliers, k celte conversation si noble et 
si imposante ^tablie par Ciceron ! Quelle mani^re 
plus heureuse de donner une grande idee de son 
art, que de reprisenter les premiers hommes de 
la rdpublique, des personnages consulair^s, tels 
quAntoine et Crassus, et son gendre Scevola , 
grand-pontife , et la lumifere du barreau romain 
pour la jurisprudence, employant le loisir et le 
repos de la campagne pendant le pen de jours de 
liberte que leur laisse la solennite des jeux pu- 
blics, k s'entretenir sur Teloquence, en presence 
de deux jeunes gens de la pins grande esperance, 
Lucius Cotta et Servius Sulpicius, qui pressent ces 
grands hommes de leur reveler leurs idees et leurs 
observations sur cet art dont ils ont ete depuis 
long-temps les modules! Tel est I'entretien que 
Ciceron suppose avoir eu lieu lorsqu'il etait k 
^ine sorti de Tenfance, environ cinquante ans 
avant le temps ou il ^rit^ et lui avoir ^t^ rap- 
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porte pBT Cptla* C'est un effort de meMoke qu^'il 
|»reteisui faire ea favcTur de son fr^e Quintus, qui 
lui aVait demaade ses idees &av TeloqteeBce. U est 
probable qu en etkt ceftte €(Hiversatiott n'etait pa$ 
tout-k-fait use su|^sitioii; que Cotta en avait 
parle k Ciceron, et lui en avait rapporte les prin* 
'Cipaux resullats} que celuirciy dans la suite , saisit 
roccasion de travailler sur un fonds qui Ini avait 
paru interessant et riche; et que le prince des 
orateurs rbmains, quelque droit que lui don- 
nassent la gloire et la vieillesse (il avait alors 
soixante et un ans ) de dieter les lecons de son 
experience et les lois de son genie , aima mienx 
se derober au danger de s'eriger en l^gislateur , et 
prefera de se mettre k couvert sous la vieille aun 
tprite de deux maitres fameux qui avaient ^t^ 
^avant lui les preoLiiers organes de Teloquence ro- 
.maine. 

Le lieu de la sc^ne est k Tusculum, Tun des 
plus agreables cantons de Fltalie y ou Grassus avait 
, une mai$on de plaisance , et ou Cic^ron en eut 
une aussi. Le lendemain d^une conversation s^ 
rieuse , et mSme triste , sur la situation des affaires 
publiques , Grassus , comme pour se distraire , lui 
et ses amis, de leurs reflexions cbagrines , se mit 
k parler des avantages attaches a T^tude de Te- 
loquence , non pas ^ disait-il , pour j exhorter Sul- 
picius et Cotta, mais pour let fdiciter de ce qu'k 
leur &ge ils 6taient d^k sssez avanc^, non-sea- 
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lement pour Itre aii - dessus de tous les autres 
jeunes genSj^ mais mSme pour m^iter d'etre 
compares • k ceux qui avaient plus dannees et 
d'experience. « Tavoue, poursuit-il, que je ne 
» connais rien de plus beau que de pouvoir , par 
» le talent de la parole , fixer rattention des horn- 
» mes rassembles, charmer les esprits, gouverner 
» les Yolontes , les pousser ou les retenir k son 
» gre. Ce talent a toujours fleuri, a toujours dp- 
» mine chez les peuples libres, et surtout dans 
» les ^tats paisibles. Qu j a-t-il de plus admirable 
» que de voir un seul homme, ou du moins 
» quelques hommes, se faire une puissance par- 
» ticuliere d'une faculte naturelle k tous? Quoi 
» de plus agr^able k Tesprit et k I'oreille qu un 
» discours polji, orn6, rempli de pensees sages et 
» d'expressions nobles? Quel magnifique pouvoir 
» que celui qui soumet k la voix d'un seul homme 
» les mouvemens de tout un peuple, la religion 
» des juges et la dignite du senat ! Qu y a-t-il de 
)> plus genereux, de plus loyal, que de secourir 
» les supplians, de relever ceux qui sont abattus, 
» d'ecarter les perils , d'assurer aux bommes leur 
» vie, leur liberte, leur patrie? Enfin, quel pre- 
» cieux avantage que d'avoir toujours k la main 
» des armes qui peuvent servir a votre defense ou 
» k celle de^ autres , k defier les m^cbans ou k re- 
» pousser leurs attaques ! » 
Crassus ne s*en tient pas k ces traits g^n^raitf 
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qui caracterlsent leloquence^ et qui tous sont 
» avoues et incontestables. Cette esp^ce d'intro- 
ductioD le conduit au principe favori de Ciceron , 
dejk etabli dans Tavant-propos du dialogue, et 
que Crassus enonce enfin en ces ternies : a Si Ton 
)> veut embrasser dans une definition complete 
» toutes les facultes propres k Torateur, k mon 
ji gre, celui-lk merite un titre d*un si grand 
» poids qui , sur quelque sujet qui se presente k 
» developper dans le discours, pent parler de me- 
» nioire, avec sagesse, avec ordre , avec les mou- 
» vemens du style et la dignite de Taction. » 

On doit s'attendre que cette definition , aussi 
etendue qu^imposante , pent Stre attaquee. Crassus 
s'y attend bien lui-mSme, car il ajoute tout de 
suite, comme pour expliquer sa pensee et pre- 
venir les objections : « Si Ton trouve que j'ai ete 
» trop loin dans ces mots , sur quelque sujet qui 
» se presente y chacun pent en retrancher ce qu'il 
)> voudra; mais je tiens pour constant que, quand 
» meme Torateur, etranger aux autres connais- 
» sances, ne saurait que ce qui concerne les de- 
» liberations et les jugemens, s'il se trouve dans 
)> le cas de parler de ces autres cboses qu^il n'a 
9 pas etudiees, d^s quHl les aura apprises de ceux 
» qui font profession de les savoir, il en parlera 
» mieux qu*eux-m£mes ne pourraient en parler. n 

Et voilk le sens rtel et pr^is de Vassertion de 
Crassus eide Cicdron; voiUi le seul r&ultat admis- 
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sible des differentes discussions qui remplissent 
ce premier livre sur la nature et Tetendue de la 
science de Torateur. II faut dire aussi, pour la 
justification de Crassus, ce qu il r^p^te plusieurs 
fois, quil ne pretend pas caract^riser Torateur 
tel qu'il existe, mais tel qu'il le con90]t possible. 
Or, il soutienty avec quelque fondement, que^ 
pour avoir une idee parfaite d*un art, il faut le 
considerer dans toute la perfection dont il est 
susceptible. Scevola, apr^s Tavoir combattu, re- 
yient k son opinion , avec la restriction que Cras- 
sus lui-meme y a mise. Pour Antoine , apres avoir 
rendu compte de quelques disputes sur le m^me 
sujety dont il avait ete teraoin lorsquil visitait 
les philosophes et les rheteurs d'Ath^nes, il avoue 
quil serait k souhaiter que Finstruction la plus 
^tendue vint toujours au secours de feloquence. 
Cest ni^me en consequence de ce principe , qui 
etend si loin les devoirs et les facultes de To- 
rateur, qu Antoine avance que, dans un petit 
traite compose k son retour de Gr^ce , il avait dit 
ces propres mots : J*ai bien connu des hommes 
diserts , mais pas un homme if raiment eloquent. 
n entend par homme eloquent celui qui est en 
etat d embellir et d'agrandir tout par la parole , 
et qui poss^de dans son imagination et dans sa 
memoire une source inepuisabIed'elocution,pr6te 
k se r^pandre sur tous les objets. Ce qu il ajout^ 
est remarquable ; a Cela nous est difficile , san^ 
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-» d(MbSy, k nousy qne rambidmi de paradtue tti*^ 
» tralne iaam le towhillon du fonioi avant que 
» noiift 90jQD§i saffisaBBODent instraits; mais cdan: 
1^ R«st paa Btoina daiift Tovdve dte cboses ttatttr- 
3». refies et piwUet^ ^ fli , peur VavcDir, |e pais* 
» r^lcr mcs coojectves auf k mesnre de genae 
D que montvent meft eOBtamporauB, je iie desesr 
» pire pas qaun j<mr» aree phis de vivackd daaftb 
sr letude cpe Boas n'en meUxma et que nous &'j 
3L en avons mis, arcc plua de loisir , avec ime £aiei- 
m lit6 d*apprendre plus grande et plus mniie, afec 
)> plus d'emulatian et d'actiyite, il n'esiate cafia. 
3> cet orateur que nous cherchons« Et s'il tsmt 
» dire ce que je pestse^ ou cet oratBur eat Cras>- 
» sua, cm ce sera un. kosiuBe qui^ad aree ua g^nae . 
9 ^gal, aura lu, eatendu. et composi davaatage, 
» et qui poun»b ajouter quekfue chose ice qu'est 
3» aujoiird'hui Grafisns^ » 

TSe pcHirrait-OB pas cxoire que Cicir^m pro^> 
pb^y^e iei par la boudie d'Aatoiae, et prophe- 
tise sur Iui-m£iae? Ce qui cat eertaia^ c'cst qiie> 
tons ks traits qu'il a cassezaMds. jusqu^ka paoraifr-' 
s^t lui eoBireair et ae amveair qjxk lui seuL Ik 
etadt aoa-seulaaicat le plua doquent,. mais le 
plus sanaoit des fiomaiau; eft il a fait dire k Atir 
toiney il ay aqaW ntomeiit^ que jiean'estpluB 
prc^pre k adurrir eft k fiicftifier le; taleat de I'ocaiK 
ttur que ]» ntiultitade des coaaaissaneear Quoi-* 
qw alprs ceUes que Toa pouTait acquis fioaevlP 



plus bomees qu aujourd^ui , cependant il nst 
pas voalu dire, et lui-mtexie en convienty que 
rbratenr devait tout sayoir; mais 3 a soutenu 
qu'il etait de Tessence du talent oratoire de pou- 
voir omer tons les sujets , autant qu i!s en sont 
susceptibles ; et cest precisement ce qu*il avait 
fait, car il avait ecrit, et tou jours avec agr^ment 
et abondance , sur toutes les mati^res gencrales 
de philosopbie, de politique et de litterature. II 
n 6tait nuUement Stranger k Thistoire , puisqu il 
avait fait celle de son consulat ; ni k la poesie , 
puisqu'il avait compose un poeme k Thonneur 
de Marius. Ainsi, graces k I'amour du travail, 
qui 6tait en lui au mdme degre que le talent, il 
etait precisement Thomme qu il demande, celui 
qui ne se contente pas d'etre exerc^ aux luttes 
du barreau et aux deliberations publiques, mais 
qui pent ^crire ^loquemment sur tons les objets 
qu'il voudra traiter. 

Antoine exige de I'orateur la sagacity du dia- 
lecticien, la pens^e du philosophe, presque Tex- 
pression du poete , la memoire du jurisconsulte^, 
la voix et le geste d^un grand acteur ; mais il ne 
va pas encore si loin que Crassus , qui , pour for- 
Btter cet homme accompli, veut, independam- 
ifient des dons naturels , tant de Tesprit que du 
CDrps , un exercice continuel , Fbabitude d torire 
et d'^crire avec soin , Fattention k fortifier sa m^ 
^atoire, k observer au tbdttre ton hs vices de 
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proponci^tioD y tous les mouveinens d^sagr^a- 
bles qu*il faut eviter ; qui recommande , comme 
une chose tr&s- utile, de traduire les orateurs 
grecs, et, comme une chose u^cessa ire, d'etudier 
Ihistoire ; qui conseille la lecture des poetes , el: 
surtout qu'en lisant les philosophes et les his- 
torieos on s'accoutume k les commenter, k les 
refuter , k examiner dans chaque question qui se 
presente chez eux ce qu il y a de plus probable , 
et k discuter pour et contre ; enlin , qui veut une 
connaissance profonde des lois de Fantiquite , 
des coutumes , de la constitution de la republique, 
des droits des allies, de la discipline du .senat; 
et qui ajoute a cet ensemble, dejk si vaste, cette 
tournure d'esprit delicate et enjouee qui apprend 
k faire k propos usage de la bonne plaisanterie, 
comme d'un assaisonnement necessaire au dis- 
cours. Antoine, qui faisait profession de n'avoir ja- 
mais etudie la jurisprudence, et qui ne faisait pas 
un trfes-grand cas de la philosophic grecque , mais 
dont le talent consistait principalement dans une 
grande adresse k manier Tarme de la dialectique , 
et qui surtout passait pour fitre formidable dans 
la refutation, soutient ici son caractere. II res- 
serre beaucoup la carriere que Crassus ouvre a 
leloquence, et qui pourtant, au gre mSme d* An- 
toine , demeure assez etendue , puisqu'elle ren- 
ferme dans son domaine les tribunaux, le senat, 
et les assemblees du peuple U est bien sur quq 
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cest la proprement Tempire de roratenr; maiil 
quoique Antoine observe ayec raison qu-il j m 
fort loin de ce genre de talent k celui d'tove 
eloqueniment sur ded mati&res de pbilosophie ^^ 
de politique et de gout y il n'est pas xnoins trai 
que ious ces objets sont du ressort de Teldqu^ice , 
qui doit se plier k tous les tons ; et il ne &ttt pa» 
reprocber a Ci'assus de voir Tart dans toutes se# 
dependance$. Au^si les raiaonnemens d' Antoine ^ 
dans cette patrie , sont-^ils plus ^6cieu± que u^ 
lides , surtout lorsqu'il pretend qu il h'est pas n^-^ 
cessaire k un'avocat d'etre jurisconsulte, et qa'lE' 
lui suffit) pour chaque cause, d'etre instruit des 
lois relatives au cds qui est mis en question. On 
sent que cette ressouree passdg^e , qui peut quel-^ 
quefois sufEre au grand talent , ne peut paft se 
comparer, dans Tusage journalier, k des connais* 
sances medit^es et approfondies. Crassus ne r^«* 
pond k la refutation d' Antoine que par quelques 
jno\&' de politesse et de plaisanterie , e€ saisit 
-agreafblement Toccasion de se joindre k Sulpicius 
et k Cotta , pour obtenir de lui qu il expose k ced ' 
deux jeudes el&ves ce qu'a pa lui apprendre une ^ 
Iqugne baUtude du forum , puisque enfin c'est Ik ^ 
qu'il lui plait de bbrner k pen prfes les fonctions ^ 
de Torateur. Antoine ne pent s en dispenser; mais - 
1^ conversation est remise au lendemain , parce 
qu'il faut aller se reposer pendant la cbaleur dtt : 
jour. Scevola le jurisconsulte temoigne son regret ' 
ra/ 9 
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die nc pouvoir entendre Antoine , parce qu il est 
inTiti chez Lelius. « Quoiqne Antoine ait mal- 
n traits la jurisprudence , dit-il en plaisantant , je 
» ne lui en yeux pas tant d'en avoir dit du mal , 
B que je lui sais gr^ de nous avoir avoue si inge- 
» nument qu il ne la eonnaissait pas. » 

Lorsqu on se rappelle la predilection qu avait 
Cic^ron pour la secte des acad^miciens , qui avait 
pour principe de discuter beaucoup et d*affirmer 
peu , et de reconnaitre bien plus de choses pro- 
bables que de choses d^montr^, on n*est pas 
siirprisydansle second dialogue , ou Antoine joue 
le premier role, de le voir, dis son exorde^ 
revenir presque entiirement h Tavis de Grassus , 
et avouer en badinant qu'il n a vouln qu essayer , 
4an9 sa refutation , s'il lui enUverait ses deux 
jeunes disciples , Sulpicius et Cotta ; mais qu*ac- 
tuellement , devant les nouveaux auditeurs qui 
leur sont arriv^ , il ne songe quk dire sincftre- 
ment ce qu*il pense. Ces auditeurs sont le vieux 
Catulus et Gesar , Toncle du dictateur , tons deux 
compt^ parmi les meilleurs orateurs de leur 
temps : Catulus , distingu^ surtout par la puret£ 
et r^ligance de la diction ; C^ar , par le talent 
de la plaisanterie. Tels sont les nouveaux per- 
sonnages qu*am6ne Ciceron k Tusculum pour 
Pouter Antoine, et Ton s*apercoit bient6t que 
pour cette fois la doctrine qu*il preche est bien 
selon le coeur de celui qui le fait parler , et que 
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cest en effet Ciceron qu on entend. La jurispru- 
dence except^e, sur ]aquelle on ne pouvait pas 
faire reVenir Antoine avec vraisemblance, parce 
qu'il ^tait notoire qu'il n^en avait jamais etudie 
que ce qui ^tait necessaire k ses causes , il passe 
d'ailleurs en revue les difE^rens genres 6u T^lo- 
quence pent s*exercer; et voici sa conclusion qui 
parait enti^rement conforxne k ce qu avait tou-* 
jours pens^ Ciceron. a Je vous dirai le r^sultat , 
)» non pas de ce que j'ai appris, mais ( ce qui est 
» plus fort) de ce que j'ai moi-m£me eprouv^. 
» Dans toutes les mati&res que je viens de detail^ 
n ler y Tart de Men dire n'est qu un jeu pour un 
» homme qui a de I'esprit naturel , de Thabitude 
» et de Vinstructibn : le grand ouvrage de Tora- 
» teur est dans le genre judiciaire ; et je ne sais 
9 s'il est quelque chose de plus dii&cile parmi les 
» OBuvres de I'esprit biimain. Cest Ik que le plus 
9 souvent la multitude ignorante ne juge du ta- 
» lent de I'avocat que par F^enement; c'est Ik 
9 qu'on a devant soi un ennemi qu'il faut san^ 
» cesse frapper et repousser ; c'est 1^ que souvent 
» celui qui doit decider est Tanii de votre adver-* 
» saire ou votre propre ennemi; qu'il faut, ou 
» Tinstruire, ou led^tromper, oul'exciter, ou le 
» reprimer ; enfiii , prendre tons les mojens pour 
» le mettre dans la disposition qu'exige la circoii^ 
9 Stance et votre cause ; qu'il faut le ramener de 
w la bienveillance k la hainei et de la baiae k la 

9. 



» bi^nTeilkticcf y et avoir pour aiBsi dire des res^. 
» sorts tout pr^ts pour le monter , sttiraut le 
» besom ^ k la s^^rite ou ^ Imdulgence , k U trii*- 
» tesse oil k la joie; qaii Catut raeUrte en usage 1^ 
n poids d^s sentences ^t lenergie des expressions, 
» et animer tout par line action Tari^e , vehe- 
» mente , pleine de feu, pleine de vie , de v^rite , 
» de sensibilite. » 

On reconnatt biezi k ce langage un homme 
accoutume aiix tfiomphes du baireau , qui a 
^prouT^ tout ee qn ils avaient de diiEcile , et 
send tout ce qu ils avaient de glbrieux. On no 
peut nier non plus qne ce ne soit dans ce genre 
qne f eloquence antique a prodnit les plus beltes 
dboees^ etque J)6iiosth^nes ct Cic&xm osatlaiasQ' 
le jdus de cbe&-d'a3uvre. Mab poiurtant il ne fau-r 
drait pas priendre k la lettre ce qu oil vient <f en-n^ 
teildre , <pie tout le reste est unjeu. Ce mot, qui 
est dans la boudbe d'Antoiiie. est en effet aQi!ti< 
d^ r&me; de Cic^n. Ge sont de ces. noiots qiiif 
peignent jilutot Thomnie qu'ils n e^^rixnent lac* 
cbo^ ; qui revMent le secr^ de ses pre&rencesc; 
et de ses \affe<iti<Kns plus quils ni^tabliasent la/ 
mesvire precise de ses jugemens. G'esI ain^ queti 
|Vi en^endtt dire cent fois a c6t bomme qui avaft^,- 
%^t tente et si Souvent reussi , k Voltaire : // /»y« 
a ^au fnoiide qu^une chose decile, ii*est defMlreir 
utiebelle tragidUe^ H le disait du fond du coour :^ 
10^9 f^fsAiOR ^9 cela prou^it? qu'eax faudrait^ 






idbieltlrei? <^'en efiet toat le re^e est ais^? Lui^ 
ffll^e ne le crojait pas. Ces expressions etag^ 
lies^ i^t passionn^s prtmyafent seulement que , de 
lout c^ qail avait compose , la trag^die etait ce 
qqi luii ayait cout^ le plus de peine et Talu le plcm 
degloire. 

II faut croire qu'il eo 4tait de nii^me de Ciceroni 
%5 deux Verrmes et la MUonieftne sont certain 
neBsekit ce qpu'il a fait de plus Leau , e€ ce qui 
^bst lui cooter le plus ; mais cr<)ini-t-K)a que lui'^ 
m^me regardaC comme rnie chose si facile de 
£iire les CatiUrmir^ ^ la seamde Philtppique , la 
korai^ue pour Id Ud Manilia y le remarciment 
k Cesar pour Marcellua , tous; znorceaux admi-^ 
raUe? et ^ n* ««t p«s dans le genre judi- 
enire? Et tefije^roiuhiioiis une juste admiration k 
^esliarangaes^ qui sont iinde» principaux brne^ 
mens des liistorieiis grecs., et surtout des Latins ^ 
fOTfe saperieuf Svco. ce genre ?. De nos jours , on les 
jnge de^laeies. J'exajniinecai, & I'artide des histo<« 
3rienSy.si, en |ffOB0^cant cettexondaaauiatioa , Yon 
It'a pas 6ublae hi d^erenoe des mceurs. Mais c® 
^i sciffil p6ur proiiyer combien les ahdens diffe« 
rioest de nous sur ce point, cest quAntoine,^ 
) wtarpr^ de (Siedron , parmi les genres d'ecriro 
^^ieadgentde- ^eloquence, compte expressement 
(^toure ; il dit en pffopres fcrmes : Quest-cei 
f ii'wi kiste^im* fsU ne sera pas oraieur? 
/JVIais c'fst surtoiA celui da bairean dont il 
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s^oGCupe, ainsi que Crassus. II desire que celui 
qui annonce un talent naturel pour cette. pro- 
fession, et qui a fait toutes les etudes qu*eUe 
demande, se propose particuli^rement quelqae 
exceUent module k imiter ; conseil fort sajge que 
Ton a Tu suivre de nos jours par plusieurs jeunes 
avoeats qui s*attachaient Tolontiers k ceux qui 
jouissaient dejk d'une reputation merit^e. II exige 
qu*on ne se charge d'aucune cause sans Tavoir 
examinee avec 1 attention la plus scrupuleuse, 
et sans la connaitre aussi parfaitement qufl est 
possible. Cette precaution, trop souvent negli- 
gee y lui parait avec raison de la plus grande im- 
portance, et pour la morale, et pour le succ&s* 
II rend conipte de ce quil.a coutume de prati- 
quer dans ces sortes d'occasions , et Ton ne sau- 
rait donner une meilleure lecon k ceux qui exer* 
cent le m^me minist^re. « Quand quelqu'un yient 
» ni'exposer sa cause , i*ai coutume de faire pour 
» un moment le role de sa partie adverse, et je 
w plaide contre lui, afin de le mettre k portie 
» de me developper toutes ses raisons. Quand il 
» est parti, je me charge tour k tour de trois per- 
» sonnages que je soutiens avec une egale ^quiti , 
» celui de mon client, celui de mon adversaire^ 
)> celui du juge. Je marque les differens points de 
» la cause : ceux qui m^ofi'rent plus d avantage que 
Y> de difficult^, je me propose de les traiter; ceux 
» qui sont tels que, de quelque fa^on quon les 
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j» prenne, lis me sont plus d^favorablea qu'avao- 
?> tageux, je les mets enti^rement k lecart. Je 
M m assure done bien positivement de mes moyens, 
» et je s^pare avee soindeux choses que bien des 
j» gens confondent par trop de confiance, le temps 
» de m^di ter une cause , et le temps de la plaider. » 

Ensuite il s'etend sur la • nature des difierentes 
causes et sur la mani&re de les consid^er , sur 
Tart de sUnsiuuer dans Vesprit des jiiges, sur la 
meilleure methode k eniployer dans la disposi- 
tion des preuves^ sur Tesp^ce d autorit^ que donne 
k Torateur la consideration personnelle attachee 
auz moeurs et k la probite. Quant au secret d'e- 
mouvoir les passions, il donne pour T^loquence 
le mdme precepte qu Horace pour la poesie. « U 
>) fauty dit-il, eprouver vous-mdme les affections 
» que vous voulez communiquer. Je ne sais ce qui 
» arrive aux autres, mais pour moi jamais je na:i 
»> chercbe k exciter dans le coeur des juges la dou- 
» leur, la pitie, Vindignation , que je ne fusse p^ 
» netre moi-mSme des sentimens que je youlais 
» faire passer dans leur kme. II faut, s'il est per- 
» mis de s*exprimer ainsi, que Torateur soit en 
» feu y s*il yeut allumer un incendie. » 

Tout cet article, qui regarde les diverses pas- 
sions quil s'agit d'inspirer aux juges, est traits 
avee une sagacite et developpe avec une facility 
et < une abondance, d^locution dignes d*un si 
^e^^d n^aitre. Antoine:eli vient k ce-qui regarde 
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la plaiaanterie ; mais alors il laisse ]a parole 4 
C^r, renommd pour cette esp&ce de talent; et 
3a longueur de la dissertation qu il entreprend 
«ixr cet obj^ prouve combien cette partie occu- 
pait de place dana Fart oratoire. Cest qu'indepen* 
damment des plaiife jers proprement dits , ou la 
pkisantme pouvait Atre plus ou moins employee » 
il y avail encore deux parties essentielles de la 
plaidoirie , Tinterrogation des t^oins qui appar* 
tenait k Tavocat , et raltercation. On appelait de 
^oe nom }a discussion dialogu^e et contradictoire 
:des faits, des t^moignages^ des mojens, qui suo^ 
c6dait aux discours suivis et pr^par^s , et qui de^ 
mandait beaucoup de presence d'esprit et une 
ipnande habitude de parler. 

' II est & remarquer que Sc^ola y Tun des inter- 
locuteurs du premier dialogue, nest point pr^ 
«ent k celui-ci ; et il paratt que Cic^ron la ecart^ 
k dessein, parce qu'il ne convenait pas qu'on 
•^fit QB traits sur la plaisanterie en presence d*un 
liomme ausm grave qu'un grand pontife. Ces 
scirtm de biens^ncee sent soigneusement obser^ 
^ea par les anciens; et Cic^n surtout, qui ne 
reconunande rien tant k Torateur que Texacte 
obiervatioD des convenances de loute espice, 
avait trop< de d^lieatesse et de gout pour y maifr- 
^er. 

Gomme ee sont aonvent des circonstanees an- 
Htm et ipaptimm eui domieBC Hen aiuc *n^ 



\ 



les plus plamns , il importe de savoir aaisir IV 
propbs; et cette heiureiise proniptitude d'esprk 
rappeUe k G^sar un trait de Graasus dans un 
genre tout oppos^ k la pkisanterie, mais trjt»* 
remarquable par Vhabilete de Forateur k profi- 
iter d un accident inattendu , et par le {^rand effet 
quil produisit. Oaasns plaidait oontre Brutus, 
jeune homme qui d^onorait son nom, qui avait 
dissipe son patrimoine et vendu toutesles terres 
de sa famille, qui n avait aucun talent qui r»- 
ehetAt la d^ravation de ses moeurs ^ et qui , d^ 
f ' plus, comme pour se voiger de la mauvaise r6- 

^ putation qu'il avait , intei^tait des accusations 

injustes et calomnieutes cMrtra les meilleurs ci- 
toyens. ^Mait Graasus dans ce moment qu'il atta- 
quait; et pendant que cdui-ci parUit, le hasard 
fit que le eonvoi de Junia , femme respectable et 
aienle de Brutus, morte pea auparavant, vint 
Il passer devant le forum , et ii la suite ^ son 
convoi paraissaient ks images de ses ancdtres , que 
Ton avait coutume de porter dans ces lugubres 
e^rtoionies ; car les Romaira, ainai que tons les 
peuples polio6i et m£me sanvages, ont honore 
lea morts par respect pour les vivans : ils ont 
itoneari la nature hvmaine dans aa ddpbuille mor* 
tdle. On a consaerfty d*ira bout du mcinde k Tan- 
tr,. «. «fc. ««™i« o* 1. ,)«.««*«» 
3es ertetnres attend dans k siknee des tbrnbeam 
t& rtteil de r^temit^; on a consaeri laj^pas^ 
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fun^ire qui nousavertit que rhomme ne meurt 
pas tout entier; on a consacre la pierre qui.coju- 
vre des cendres.ch^eSy.afin que la douleur put 
venir y repandre: des larmes sur les restes d'un 
p^e y d*une mere , d'une epouse. Ce n'est qu^en 
France, au dixrhuitiime sifecle, que des hommes, 
•qui apparemment se rendaient justice en ne se 
distinguant pas.des b£tes. brutes etferoces, nont 
mis aucune difierence.entrele cadavre dVn hommp 
et celui d'un.chien. Opprobre et execration! (et 
puisse ma voix retentir, pour nojCis justifier , jus- 
<]U aux extremites du monde et jusqu*aux der- 
ni^res generations!) opprpbre et ex^ration sur 
les monstres qui,, en violant les tombeaux des 
morts quils depouillaient , en refudaient aux vie- 
times qu lis egorgeaient ! Je sais que ceci est une 
digression;, mais rien n'est deplac^, rien n^est 
perdu toutes les fois qu'il s'agit d'elever un cri 
de yengeance contre ceux qui, pendant si.long-r 
temps, out eleve impunement un cri de. guerre 
contre Tespfece humaine tout entiere. : 

Crassus s'in.teiTompt,.et s'adressant h Brutus.: 
« Eh bien! lui dit-il, que veux-tu que cette femme 
w r^ver^e dise k ton p^re du fils . qu*il nous a 
i> laiss^? Que veuxTtu qu^elle dise h tons ces grands 
» hoinmes. tes aieux dont^nous voyons les ima- 
» ges, k ce Brutus .k qui nous devons nptre li- 
» bert^? S'il, dqmande ce qpie tu fais^ quel est 
» Tetat, quel. est >le genre de,glpfre,et de yerlu 
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» dont tu t'occupes, que lui dira-t-on? Est-ce 
D d'augmenter ton patrimoine? Ce nest pas ce 
» qui! y aurait de plus digne de ton nom; mais 
» cela mSrne ne t'est plus possible ; il net'en reste 
» rien : tes debauches ont tout devore. Est-ce de 
» Tetude du droit civil ? Ton pfere s'y est distin- 
» gu6, il nous en a laiss^ des monumens; mais 
» pour toi, on lui dira quen vendant tout ce que 
i> tu en as recu pour heritage ^-tu ne t*es pas mSme 
» reserve le siege paternel ou il ^crivait. Est-ce 
» de Tart militaire? Mais tu n^as jamais vu un 
)) camp. Est-ce de leloquence? Mais tu ne la 
». connais m£me pas, et tout ce que tu as de voix 
V et de faculty est employe a ce trafic honteux 
» de calomnies publiques, qui est ta derni&re res- 
» source. Et tu oses voir le jour I tu oses regarder 
» tes juges ! tu oses te montrer dans le forum , 
» dans cette ville, aux yeux de tes concitoyens! 
» Tu ne fr6mis pas de honte et d*ef&oi k Taspect 
» de cet appareil fun^raire, de ces images sacrees 
» qui f accusent, de ces anc^tres que tu es si loin 
u d'imiter, qu'il ne te reste pas mfime un asile 
» ou tu puisses encore les placer ! » 

On peut juger, par la vehemence et Tenergie 
de cette accablante apostrophe, si Crassus avait 
I'&me et Fimagination d'un orateur. Ciceron , qui 
n*en pouvait conserver tout au plus qu'un bien 
faible souvenir, puisquil entrait k peine daiis 
Tadolescence lors de la mort de Crassus, mais 
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qpi a^ait pour le talent cei amour si nature! aax 
Jbelles aioes et aux esprits superieurs , a consacre 
a sa memoire les r^rets les plus touchans; et oe 
jDorceao » qui commence le troisieme Ihnre de son 
.oumrage, fonne une esp^e d'episode anssi inte"* 
ressant que bien place, qui peut aussi en itre on 
dans cette aualjse , et yo*iS distraire un inpinait 
de la severite du ton didactique. 

« Comme je me di^iosais , mon cher fir^e , k 
to rapporter dans ce troisieme livre les lecons de 
» Crassus , qui s'etail engage a parler apriis An-^ 
» toine, sur Telocution oratoire^ j'ai ete frappe 
» d'un souvenir douloureux.. Ce beau genie ^ qui 
a meritait Timmortalite , cette douceur dfe moeors, 
» cette vertu si pure, tout fut detruit par une 
» mort soudaine, dix jours aprfes les entretiena 
» que Yous venez de lire. Crassus j revenu k Home 
» le dernier jour des jeux, fut Tiviement affect^ 
i> d'une barangue du consul Pbilippe, dans Ik-^ 
D quelle il avait dit au peuple qu avec un senat 
D tel que celui qu on avait alors, il ne pouvait past 
» repondre de Tadministration des affiiires pu-^ 
» bliques. Les senateurs s'etant assembUs en grand 
3) nombre le matin des ides de septembre, le tri- 
a bun Drusus , qui lea avait cpnvoqu^ , apria s'^tr^ 
a plaint du consul^ demanda qu'on delib^K^ auif 
a Foutrage qu avait fait au senat le premier naan 
a gistrat de la republique en. le calomniantauprte 
a dn peuple* J'ai souvent entendu dire anx homrt 



» ines les' plus edaires que , tontes les fois que 
» Graasus padait , flsemblaitn'avoir jamais mievo: 
» parlc, mais que Ton c6nymt, « jour-te, que 
9 s'il avait contume d'etre an-dessus des aotres , il 
)» avait ^t^ cette fois au-deasns de lui-m^e. II 
H deplora le jualheur du s^nat^ qm, semblaliie' 
» aii pupUle d^omlle par xm toteur infid^le, ou' 
>> k ren&nt :ab»iddniie par ses 'parens , Toyait sa 
)> digAiti her editaire ^yabie par un brigand soa» 
» le Qoixi de consul, qui , aprte avoir raine T^t 
» autant qu il iimt en Ijni , navait eh effet rien de 
)i ni^ieux' a fanre que de lui ^nlever le secours et 
)i les lumi^res da s^nat. Philippe ^tait violent ,: 
)> a<iCQu€uine k manier la parofe et k faire tete k< 
» ceux qui 1 attaqisdent. II senik viTOXient les( 
» atteintes que lui portait Grassiis ; et, r^olu dei 
» dontenir unpareil adver^axre, il s'etnporia jusn^ 
» qu k prononcer centre lui une andoide, et lui' 
» ordonner, suivant I'usage, d^en donner cavitibnt; 
» sur' ses biens. Cest alors que Grassi^, potiss^ ki^ 
» bout, par]£f ^ ditH>n, to^une un dieu : Penses-tu y 
» lui ^x-ii^qAeje ie traitetai en consulyquOnd Uu 
» lie me traiies pas en consutaire? Penses-tUy 
» quahd tu as dya regardi Pautorite du sendU: 
» Comme un bien de confiseatiwi^ qttand tu Vas. 
y^Jbulee aujcpieds en presence dupeuple romam, 
tt nieffrayerpar de semhlahles menaces ? Si tu 
» ueux mHmposer silence, oen^estpas mes Liens 
>\ quHlfaut m*6teri Ufaut niarracher cette lan^ 



'«— .» ^^^»«-r*te. 



^3 goubs nE utteratubb. 

gue que tu crains, eiouffer cette voix qui n*a 
jamais parte que pour la liberie; et quandilne 
me restera plus que le souffle jje nien servirai 
encore^autant queje lepourrai,pourcombattre 
et repmisserla tjrnmme.HpsLThL long-temps ayec 
chaleiir, avec force, avec violence. On redigea , 
sar son avis, le decret du senat, concu dans 
les tennes les plus forts et les plus expressifs, 
dont le resultat etait que, toutes les fois qu3 
s*etait agi de TinterAt du peuple rcmiain , jamais 
la sagesse ni la fidelity da senat n'ayaient man- 
qui k la republique. Grassus assista mSme k la 
redaction du decret. Mais ce fut pour cet faomme 
divin le chant du cygne : ce furent les der- 
niers accens de sa voix; et nous, comme si 
nous eussions du Tentendre toujours, nous ye- 
nions au s^nat, aprte sa mort, pour regarder 
encore la place ou il ayaitparle pour la derniere 
» fois. n fut saisi, dans Fassemblee mSme, d*une 
» douleur de cot^ , suiyie d'une sueur abondante 
» et d*un frisson yiolent ; il rentra chez lui ayec 
T» la fi^re ; et au bout de sept jours il n etait plus. 
» O trompeuses esperances des hommes ! 6 fragi- 
» lit^ de la condition humaine ! 6 yanite de nos 
^ projets et de nos pensees, si souvent confondus 
» au milieu de notre carri^re ^ I Tant que la Vie 



^ Bossuet a unite ce beaa mouvement dans roraisoa 
faaibre de Hemiette d'Angleterre , duchesse d'Orleans* 
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» de Crassus avait itj& occup^e dans les titivaux 
» du forum , il ^tait distingue par les services 
» quil rendait aux particuliers, et par la sup^rio- 
» rite de son genie , et non pas encore par les 
» avantages et les honneurs attaches aux grandes 
» places ; et Tannee qui suivit son consulat , lors- 
» que, d'un consentement universel, il allait jouir 
» du premier credit dans le gouvernement de 
» Tetat, la mort lui ravit tout k coup le fruit du 
» passe et Tesp^rance de I'avenir ! Ce fut sans doute 
» une perteamfere pour sa famille, pour la pa trie, 
» pour tons les gens de bien; mais tel a etc apris 
9 lui le sort de la rcpublique, qu'on pent dire 
» que les dieux ne lui ont pas ote la vie, mais lui 
» ont accorde la mort. Crassus n'a point vu Iltalie 
» en proie aux feux de la guerre civile; fl na 
» point vu le deuil de sa fille, fexil de son gen- 
» dre, la fuite desastreuse de Marius, le carnage 
^ qui suivit son retour; enfin, il n'a point vu 
» fletrir et degrader de toutes les mani&res cette 
» republique qui Tavait fait le premier de ses 
» citoyens, lorsqu'elle-mfime etait la premifere 
» des republiques. 

» Mais, puisque j*ai parle du pm^- ^ir et de 
» Tinconstance de la fortune, je nai besoin, pour 
i» en donner des preuves eclatantes , que de citer 

* 

Voici Texorde : <cO vanite! 6 neant! 6 mortels ignorans 
» de leurs destinees ! etc » 
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m ces vsiktaa homnMS que jai 
» ioterlocaleitrs dans oo Irob dialogues que je 
» mets aujourd'bui sous ip€S jeoz. £a effiiet, qaoi- 
« que la mart de Grassos ait exdte de justes le- 
» grets y qai ne la troinre pas heureosey ease rap-. 
» pelant le sort de tons ceux qui, dans ce sejoor 
» de Tusculumy eurent avec lui leor dernier eii- 
n tretien? Ne saYons-nous pas que Gatulus, oe 
n citoyen si eminent dans tons les genres de me- 
» rite, qui ne demandait k son ancieM cdl^ne 
n Marius que Texil poor toute gr^ce, fut reduit k 
n la necesMte de s'oter la vie? £t Msffc-Antoine , 
n quelle a ete sa fin ? I^ tele sanglante de cet 
n homme, k qui tant de citoyens devaient leor 
» saluty fut attachee k oette meme tribune ou 
» pendant son consulat il avait defendu la repu- 
» blique avec tant de fermete^ et que pendant sa 
Yi censure il avait ornee des depouilles de nos en- 
» nemis. Avec cette tete tomba celle de Caius- 
n C^r, trahi par son bote, et celle de son firere 
» Lucius; en sorte quecelui qui na pasete le te- 
» moin de ces horreurs semble avoir vecu et etre 
n mort avec la r^publique. Heureux encore une 
n fois Crassus, qui na point vu son proche pa- 
n rent PubliuS| citojen du plus grand courage, . 
» mourir de sa propre main; la statue deYesta, 
n teinte du sang de son collogue ; le grand-pontife 
f> Sc(5vola , ni TafFreuse deslinfe de ces deux jeu-^ 
» nes gf^nsqui s'etaient attaches a lui; Cotta qu'il 
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II avait laiss£ florissant , peu de jours apr^s , de- 
9 chu de ses pretentions au tribunat par la cabale 
» de ses ennemis , et bient6t oblig^ de se bannir 
» de Rome ; Sulpicius en butte au mdme parti , 
9 Sulpicius, qui croissait pour la gloire et Telo- 
)) quence romaine , attaquant temerairement ceuz 
T» avec qui on Tavait vu le plus li^, perir d'une 
n mort sanglante, victime de son imprudence, 
» et perdu pour la r^publique! Ainsi done, quan 
» je consid^re, 6 Crassus! T^clat de ta yie et Te- 
)i poque de ta mort, il me semble que la prbvi- 
31 dence des dieux a veille sur Tune et sur Tautre. 
)i Ta fermet^ et ta vertu t'auraient fait tomber 
)> sous le glaive de la guerre civile , ou si la for- 
» tune t*avait sauv£ d'une mort violente, c*eut 
» cte pour te rendre t^moin des funerailles de ta 
M patrie, et tu aurais eu non-seulement k gemir 
» sur la tyrannic des meckans, mais encore k 
» pleurer sur la victoire du meilleur parti , souil- 
M lee par le carnage des citoyens. » 

Quand Cic^ron ^crivait ce morceau, les maux 
presens devaient le rendre encore plus sensible 
sur le pass^. Get ouvrage fut compost dans le 
temps de la guerre civile entre Cesar et Pompee ; 
^et quand Tauteur nous montrecette tdte sanglante 
^de Torateur Antoine attacbee k la tribune , ne se 
^ rappelle-t-on pas aussitot celle de Ciceron lui- 
I m£me placee , quatre ans apr&s , k cette mSme tri- 
bune par cet autre Antoine, qui, bien diff&re* 
m. 10 
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. de son illustxe aieul , se ^gnala par le crima et la 
' tjrannie ^ oomme Torateur setait ^ignale^parjes 
. taleiis et'ses vertus ? 

^ Ce dernier livre roule prmeipalement sur Xi- 

locution et.sur tout ce qui est relatif k Tactipn 

1 oratoire* Cest Crassus qui porte la parole, parce 

qu'il excellait particuli^cment daQS^ cette partie. 

. Cest Ik qu on apercoit, plus que partout ailleiyrs^ 

sous quel point de vue , aussi vaste que hardl, et 

lumineuXy Giceron ayait embrasse tout Tart ora- 

toire. n ne peut se resoudre k s^parer Torateur 

du philosophe et de Fhomme d'etat. II se plaint 

. du pr^jug^ des esprits dtroits et pusillankn^^ 

qui', rapetissant tout k leur mesure, ont s^pare 

V ce qui de sa nature devait Stre inseparable. II re- 

proche aux rb^teurs davoir renonc^ par negli- 

., gence et par paresse k ce qui leur appartenait en 

'. propre , en se tenant au talent de bien dire, comine 

s^il ^tait possible de bien dire sans bien pens^r , 

et souffrant que les pbilosophes s'attribuassent 

exclusivement tout ce qui est du ressort de la mo- 

. rale , usurpation evidente sur 1 eloquence. II .va 

p jusqu ii r^clamer en faveur de ses pretentions 

. cette chatne immense qui lie ensemble toutes 

les connaissances de Tesprit bumain. : H les yoit 

comme necessairement combinees et dependaates 

les unes des autres ; et cette idee, aussi grande 

4 que vraie, qui a ete de nos jours la base de TJEn^ 

; 4^clopedie, et qui est mieux exposee dans la pr^- 



face qu'^ile n'^st €J:6cut^ dans ledivre, Citiron , 

- de taufr']es<^anc]eiis^ parait Stre lesedi qui I'ait 
connue. 

Dansicet^iutre traits qui a fonv .titceVOratsur\ 

^ok Gio&Fon, sadressant k Brutus , parle en sou 

propre nom , et se propose de tracer les caract^es 

dotla plus parfaite eloquence, il poseencorepour 

premiere base la philosophie. II tnaite des^ trois 

- genres de style, le simple, le sublime *etletem- 
per6, dont la division ( depuis lui, et QuiBtilien 

~ qui I'a suivi presque en tout) est devenue g^iie- 
-^ ralement classique, quoique au fond ellene soit 
'- pasr fort importante , et que ni Tun ni } autre ne 
sj soient beaucoupattaehes. II se moque tr^s- 
gaiement de ceux des Remains qui , couvrant 
d'un beau nom leur nnredioOTit^ , nommaient ex- 
clusirement atticisme une simplicite nue , pmee 
de taut ornement , et s'appefeient , comme par 
excellence, les seuls ecrivains attiques ;- sembla- 
bles k cet .histbrien' francais qui, persuade qi^'il 
etait du trfes-bon air de prendre I'esprit- en aver- 
sion, parce qu'on. en a souvent abuse, disait h 
nn homme de lettres de ses confrferes, avec line 
fierte quil crdyait trfes^noble, en lui pr^sentant 
un livre de sa composition : Tenez, monsieur^ 
' lisez cela : il ny a pas d' esprit Id-dedans. II taut 
avouer qu il disait vrai. 

L atticisme consistait dans une grande purete 
' de style et dans une extreme- delicatasse de gout 

10. 
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qui rejetait toute recherche et toute enflure , mais 
qui n exduait aucun des qrnemens cdnvenables 
au sujet, aucun des grands mouvemens de Vi^ 
loquence. Ciceron le prouve par Texemple dc 
Demosthenes, qui ^tait biea aussi attique qu'un 
autre, et qui abonde en figures bardies, beau- 
coup moins, il est yrai, de celles quon appelle 
figures de diction, que de celles quon nomme 
figures de pensees. C est ce qu'oubliaient ou you- 
laient oublier ces mauvais ^crivains de Rome, qui 
sentaient bien qu il etait plus ais^ d'eviter la bouf* 
fissure des orateurs d'Asie que d'atteindre k Te* 
loquente simplicite de Demosthenes, mais qui 
auraient bien voulu que Tun parut une conse- 
quence de Tautre, 

Outrez un principe vrai , vous trouverez Ter- 
reur. II y a un autre exc^s oppos^ k cette faiblesse 
timide dont se moque Ciceron : c'est la preten- 
tion continuelle au grand , au sublime. Ceux qui 
croient que ce vice de style a quelque chose de 
noble en lui-mSme, et que c*est ce qu'on appelle 
un beau defaut, seront un pen etonnes des ex- 
pressions de Ciceron : elles m^ritent d'etre rap- 
port^es ; elles paraitront peut-6tre un pen dures; 
mais il les justifie, et il faut I'ecouter. II vient de 
parler des deux genres, le simple et le tempere, 
il passe au sublime. « II y a , dit-il , une difierence 
» essentielle entre ce dernier et les deux autres. 
» Cdui qui compose dans le genre simple , s'il a 
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» de I'eBprit, de la finesse, de la d^licatesse, sans 
» chercher rien an delk , pent passer pour un bon 
» orateur. Celui qui travaille dans le genre tern- 
vpere, pourvu quil ait suffisamment de cette 
» sorte d^ornemens qui lui conyiennent , ne peut 
» courir de grands hasards; car, lors mSrae qu il 
» sera in£&rieur k lui-mSme , il ne tombera pas 
» de tr^&-haut. Mais celui qui pretend au premier 
» rang dont il s'agit ici , s'il veut toujours Stre viF, 
» ardent y impetueux ; si son g^nie le porte ton* 
» jours au grand , s'il en fait son unique ^tude , 
» s'il ne s'exerce qu*en ce genre, et quil nesache 
» pas le temp^rer par le melange des deux autres , 
» il n est digne que de mepris. » 

L'arr^t peut nous sembler severe , mais ce sont 
les propres expressions de Tauteur, et si nous 
nous souvenons que dans Teloquence comme 
dans la po^ie, la convenance du style au sujet 
est la quality sans laquelle toutes les autres ne 
sont rien , et que de plus il est ici question de 
I'orateur du barreau , nous entrerons aisement dans 
la pens^e de Gc^ron. Yoici comme il la deve- 
loppe^ien prouvant que celui qui est toujours 
dans Textrdme n'est bon a rien , et ne m^rite par 
consequent aucune estime. « LWateur , dit-il, 
i» qui joidt a la simplicity de la . diction U finesse 
». des pens^s, plait' par la rai£R)n et ta sagesse ; 
» Torateur dont le style est orn^ plait par la- 
» grdment ; mais^ celui qui rent n'dtre que su- 
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» Llime ne parait mdme pas rditiOnndble. Qlie^ 
» penser en effet d'an- homme qui ne peut traiter . 
» ^ucune mati^re d'un air tranquillef, qui ne salt • 
» mettre^ dans sou disoours ni met}|ode» ni de- 
» finition, ni yariefd , ni dduoeur ^ ni enjouentient, 
D quand sa caus^ demande k etre traitee-de cette . 
)) maniib*e en tout ou en partse ? que penser de <. 
)> lui, siy sans avoir prepare les esprits, il sea-* 
D flamme d^' le commenceineht ? Cestahsolu-* 
» menc un frenetique parmi des gens .de sens < 
» rassis ; c est un homine ivrfe panni- des gens h . 
» jeun^ et de sang-froid. » 

Au reste, il he faui pas'S^etonnerdestrbuvtrH' 
Giceron si severe. « Jesuis, dit-ii , si difficile k 
)) contenter , que Dimosthtoes mfime ne me sa- 
» tis&it pas enticement. Noh, ce D^mostib^nes / 
» qui a efface tons les autres orateurs, n'a pas tou^: 
»> jours de quoi r^pondre k toute inon attente et & 
» tous mes desirs, tant je suis, en fait d'^oquence , 
»:avide et comme insatiable de perfection. » 

II ne s'epargne pas lui**mdme sur Wproduc-* * 
tionsdesa premise jeunesse, et sa 4s^rit6 est* 
d'autant plus louable , que les fautes qu'il recon* • 
nait pouvaient lui paraitre justifi^es par le succ^. 
Miiis Giceron netait pas de ces hommes qui* 
croient qu^on n'a rien k leur r^pliquer lorsqu'ils 
otit die t Xai iti applaudi/donc j ai raison. Gi- 
ceron 410US dit au conlraire> en bomme qui aime 
encore mieux I'art que son talent : Xai it6 ap- 



pUudi y et yavais tort^ U rappelle un inorceait ilr.r:i 
SOB premier plaidoyer ^ pronotace k rAgedeTingt^ > 
quatre ans, pour Roseius d'Am^riev et -^ue nouft. / 
avons encore. Ge diseours , quoique tr^kifihrieiir^ i 
^ ce quil fit depuis, annon9ait dejk t6at ce^'il' f 
pontait faire : il fut extcdmement applaudi^, non vA 
pastant) dit Tauteur, k cause de ce qu-il iStait^ ; 
qiik cause de ce qu il' promettait. H y eut surlaut : t 
ua. endroit qui excita beaucoup dacclaniationsy « 
etcpi'ilcondamne formellement^ comateuneeontn' < 
pofiitioii de jeuoe bomme quW n'exeuserait piEi» a 
dans la maturite. II sagit du supplied deaparrir » 
cides, qui, comme Ton sait, ^taient lii^Tivails.i 
dans un sac , et jet^s k la nier. « Qu y a-t-^il , disait 
» le jeune avocat , qui soit plus de droit conmum v 
n que Vair pour les yivans , la terre poor les > 
» morts, Teau de la mer pour ceox qui sont mi^ t 
» me^ges, le rivage pour ceux que la tempdte y a f 
» rejet^s? £h bien I les parricides yivent) et ils ne . 
» jouifisent point de Fair ; ils meurent , et le sein de .. 
» la tisrre leur est refuse ; ils flottent au milieu des , 
» vaguas, et n en sont pointbaigili^s; ils sont pous- 
» sis sur les rodieji^s, et ne peuvent s'y reposer, » j 
L'iclat de ce morceau est encore relevi dans le \ 
latin par un arrangement de mots et un nombre. % 
qui appartiennent k la langue. Mais il ne fieiut . 
qa^m moment de rifl^xion pour yoir que cette'.*. 
des^iption s^uisante n'est qu'un vain diquetift^t* 
de mots qui eblouisfieaten se choqUant| ua<Mv» i 
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semblage d'id^e» frivoles ou fausses. Quest -ce 
que cette distinction de Fair qui est commun aux 
yivans, et de la terre qui est commune aux morts? 
Est-ce que la terre n'est pas aussi commune aux 
vivans? Deplus, il est faux qu un homme jete k 
la mer dans un ^c ne soit pas mouille par les 
flots y et ne puisse pas £tre port^ sur un rocher. 
Mais quand tout cela serait vrai ^ qu'importe y et 
qu est-ce que cela prouve ? Ce defaut parattra bien 
plus choquant si Ion se rappelle qu il etait question 
de d^fendre un fits accus^ de parricide. Est-ce Ik 
le moment de s'amuser h un vain jeu d^esprit, 
et de sym^triser des antitheses? 

On ne trouve rien de pareil dans les autres 
discours de Cici^ron ; mais il ^tait dans I'^ge ou il 
est pardonnable de s'egarer en montrant de Vi- 
magination. 11 s'^tait livr^ k la sienne dans ce 
morceau ; et comme il dit fort bien : « II convient 
» qu un jeune homme donne Tessor k son esprit , 
» et que la fecondite s'epanche sous sa plume. 
» J'aime qu'il y ait k retrancher dans ce qu il fait. » 

La conclusion de ce traiti, cest que Vorateur 
le plus parfait est celui qui sait le mieux propor^ 
tionner sa composition aux objets qu*il traite , 
qui sait trailer les peiits sujets ayec simplicity , les 
sujets mediocres avec agr^ment, les grandes choses 
avec noblesse. Cest la conclusion du traits prfce- 
dent , c'est celle de Quintilien , c'est dans tons les 
lemps celle de tous les bons critiques. 
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Les autres ouyrages de Cic&on sur Tart ora- 
toire sont : 

i ®. Deux livres intitules de F Invention , qui ne 
sont, k ce quil nous apprend lui-mSme , que 
le resume des le9ons qu il avait prises dans Ics 
ecoles et les cahiers de sa rhetorique. C!omme il 
etait di]h tr&s-distingue , ses camarades les pu- 
bliferent par un excfes de zfele qu*il trouva indis- 
cret et mal entendu. 

2''. Un petit traits des Topiques , mot grec qui 
ne signifieplus aujourd'hui qu'un remade local, 
mais qui, dans la langue des anciens rh^teurs, 
signifiait les lieux communs du raisonnement , 
ou les sources generates ou Ton pouvait puiser 
des argumens pour toutes sortes d'occasions. Get 
ouvrage est tire d'Ari^tote, et purementscolastique. 

3"". Un traits des Partitions oratoires , ou de la 
division des parties du discours , eraprunt^ aussi 
d'Aristote , qui , dans tout ce qui regarde les &&- 
mens des arts de Tesprit, :a servi de guide h tons 
ceux qui sont venus apris lui...Ce livre est dc^ la 
m£me nature que le pr^^ent , et n'est £iit que 
pour £tre ^tudie par les gens de Tart. 

Enfin le livre intitule Brutus on. des Orateurs 
celehres , qui n'est . qu'iine histoire raisonnte de 
Fi^loquence chez les Grecs et chez les Latins. .Ce 
que j'en potirrais extraire ici me servira mieux 
d'introduction quand yaurai k parler des orateurs 
d'Ath&nes et de Rome. 
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OBSERVATIONS SUR LES DEUX GHAPITRES PR^SDENS. 



II ne faut pa^ikmner k- ccsdivSsions^t subdi- 
visions elemeataires que vous avess vue» dans 
Qtaintilien et Giciron plus d'importance qu'elles' 
n en doivent avoir. II ii^t sans'doute trfe*-ais^ de 
les ignorer et d^ senmoqiier; maisil est ut3fe 
de lesf connaitriB et de les riduire k leur juste va-* 
leiiir. II convient d'abdrd de remarquer poupquoi 
lesanciens se sont attadhes k cessortes de divi*- 
sioiis et de subdivisions : e'est que les premiers 
metres de Fart, les premiers rh^teurs, ont ete 
deft sophikes; que par consequent ib ont afpport^ 
jusque dans ksf^arts d'imagination k^termes sco^^ 
ladtiques, dont In rigouveuse precision ne eemble 
pas^faite pour oes' sortei^ d'objets. La grande repu^ 
tatkm d'Aristote,«qutsiiFpasBa lous ce9 rli^teurs; 
qui * riunit tons leiirs; prihoipes ^-et ■ les perfec*^ 
tidmia.dans'Ba dbitoriipse^ifle SBOOiietifexempie- 
de Cic6ron et de Quintilien^ qui -suorireiit^la 
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m&tne route en j seraant les fleurs de leur genie;^ 
tout a servi k consacrer * cette m^thode , dont cea ^ 
grinds hommes out su couvrir les incanvehiens, 
EUe n'est pourtant pas tout-rk-fait inutile : tout? 
ce< qui' sect k dasser les :objet8 sert ausai k les • 
^aircir. Mais il n y a point de prpcede didae* 
tique qui soit si pris devVabus* Si cea classifi** 
cations, m^me dans les saencas, sont souyent 
insuffisantes et mSme inexactes y elles le sont bieD ' 
plus encore dans les arts - dHmagkiation. Appli- 
quons. cette «sp^eide critiqued oette division du 
g<mre! demoostratif ,. ddibdratif et judiciaire.'^ 

Les ancieus appelaient genre demonstratif ce- * 
lui qui sert ^ la louange et au bl4aie. Un bomme 
qui ne saurait que la langae.franfaise aurait peine . 
k se persuader que le mot demonstratif fut 'Sus- 
ceptible de ce sen&Ak. Ddmamtrer^ cbez^nous, 
c'est porter un objet jusqu'k revidence; mais, en .: 
latin et en grec , il signifie aussi ce que ferait ekes : 
nous le mot expositif: il .Tonlait. din^ ce qui ex*, 
pose.un objet dans toute sa beauti^ ce. qui Tex-* 
pose dans toute isa laidear^danafies avantagea ou 
d^vantages^ daHs sa gloira ou'dans^ aa bdnte, etc. . 
Ha renfermaiant dans cette definition I^loge ou 
la satire d-une yille, d'un. empire^ d'un biros; le^ 
panigyrique dea morts, ou rwaison.fiin^brei les : 
discoura k la louange dea dieux , etc. 

Le g^B^e dilib^tif itait celui 4{ui «eft k t^ / 
aovdre les !quest|ona agittai daas. les asaemhliw : 
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politiques; le judiciaire, celui qui sert k r^oudrc 
les questions agitees dans les tribunaux. 

Mais qui ne voit, au premier apercu, que ce$ 
trois genres rentrent necessairement par beaucoup 
d'endroits les uns dans les autres ? II est trte-di£> 
ficile detablir un objet judiciaire sans avoir k 
louer ou k bUmer, soit que vous soyez accusateur 
ou accus^ ; et vous voilk rentre dans le genre de* 
monstratif. 

La plupart des questions judiciaires rentrent 
aussi dans le genre d^liberatif. II s*agit de savoir 
si un tel est coupable ou non ; si tel delit, si tel 
fait a eu lieu ou n'a pas eu lieu ; s*il doit £tre ap- 
plique k tel principe ou k tel autre; s*il doit 6tTe 
ou non consider^ sous tel point de vue ; et voilk 
un genre ddib^ratif. 

II faut pourtant rendre justice aux anciens , et 
savoir ce qui leur a servi d'excuse dans cette me- 
thode. lis se sont la plupart appliqu^ parti- 
culi^ement k laire valoir le genre judiciaire, k 
montrer sa superiority sur tons les autres, enrai- 
son de la difficulte ; et il a ^t^ Tobjet des ou- 
vrages 'didactiqnes des plus grands hommes , des 
orateurs les plus cel^bres de I'antiquiti : il suffit 
de les nommer, Gic^on et Quintilien. Cette prefe- 
rence tenait toujours aux moeurSy aux coutumes, 
aux habitudes et il Tesprit des gouvernemens. II 
y avait chez eux une institution d'une extreme 
importance , et que , dans une repuUique , je 
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tCFois necessaire : c'etait raccusation particullire , 
la faculte qu avait chaque citoyen d*en accuser 
un autre; mais toujours aux tennes d*une loi, ja- 
mais autrement. 

Vous voyez d'ici quelle importance dut acqu^ 
rir chez ces peuples , dans Athfenes et k Rome, 
le talent de Taccusation et de la defense ^ et com- 
ment la division des genres leur servait k mettre 
au-dessus de tout le judiciaire. Ce genre se trou- 
vait naturellement li^ aux plus grinds int^r^ts 
de r^tat. Les acpusations ^taient ou publiques ou 
privies , car il s'agissait de delits qui regardaient 
r^tat ou les particuliers. Tons les int^rdts se 
croisaient , soit pour Vaccusation , soit - poiir la 
defense. Souvent m£me la destin^e de Tetat ^tait 
attach^e au gain d'un proc&s. 

Jugez par Ik de Timportance extraordinaire que 
ces peuples mettaient k approfondir la science de 
Taccusation et de la defense, et par cons^uent 
tons les secrets de ce qu ils appelaient le genre 
judiciaire. 

Les ouyrages de Cic^ron et de Quintilien ne 
traitent presque que de cette mati^re ; et c'est en- 
core ce qui confirme Tobservation que j'ai faite 
en commencant, que ces genres rentrent les uns 
dans les autres; car, puisque des hommes qui se 
sont propose d'etablir et de developper toutes les 
/parties de Tart ont cru Favoir fait en les appli- 
quant h un seul des trois genrds , il en r^sulte 
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.^demment (pie les regies qui sont boQBes pour 
., ungeuretle^ODt pour les autres, et que la diyi- 
..sionidevient k peu pr^.gratuite et inutile. 

• Une autre division qui suivait celle-lk me pa- 
:ratt euoorejsioina fondle : cetaitla division qu ils 
. ^taUissaienteulxe'le^nre simple, le genre tem- 
per^ et le genre, sublime. 

lis appdaient genre simple celui qui convient 
.. .aux. sujets vulgaires et subordonnes; le genre 
• temp^r^,^ celui qui est susceptible de simplicity 
,et domement. II y a encore ici difference d!une 
. langue k une autre. Le genre tempere , genus 
, temperatum , ne ^ignifie'pas ce qui est calme^ ce 
. qui est pos^ ; il signifie ^ chez eux, ce qui est me- 
. Jang^ f susceptible d'amalgame ^ cpmrne de sim- 
plicity et d'ornement : c^tait proprement ^un 
,. genre noixte. 

.^Le ]genre. sublime etaii reserve aux grand» su- 
.jets«? II. est l»en. facile d^observer que cette divi- 
. sion-lk n'a pas d'objet bden .distinct, e% qaelle 
ne conduit k aucun r^sultat essentieL-JDans Vap^ 
r plication^ fl s'ensuivrait qu'un genre de discours 
... put Atr&tdlenaent simple, quil ne put compor- 
« ter ni sublime ni m^me aucun cHroendeut ; et alors 
^ <serait-il oratcnre i^ De TmAme ^ le genre isusoeptible 
» <d;arnemai}tnpeut^il iMfie au pomtd'exdur^ la. sim- 
{ .plicitdl qui^esirMutg^ure, a sop fu4x? 

A regard di|» genve Sublime ^ il ny a^ point^4a 
*^^et qui tacige, qui n^ouy permette m^itie djtere 
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' eoQtmUellement sublime. L^homm^tqui voudrait 
'^tre toujours^ sublime hq sevait^que xidiouleet 
. iBsens^. 

Cette esp^ce de d^nitioiir est done fVaf^ue et 
in£me futile, et il faut en revanir k ce grand prin- 
cipe y qu il n y a k considerer dans Teloquehce 
que la convenance , que ce que Quintilien appe- 
lait apte dicere y parler oonvenaUan^nt :. ce mot 
renferme tout. Le point capital est de bien saisir 
le rapport naturel qui se trouveentre le sujet .et 
le style qui lui convient , entre tel ordre d'id^es 
et tel genre de diction^ Le primcipe est vaste et 
. fecond ; les details sont^infinis z nous y entrerons 
. autant qu'il nous sera possible. 

line troisifeme classification' pouvait avoir un 
. . obJQt plus direct et plus reel : ce sont les parties 
de la composition. EUes dnt et^ divisees en in- 
» Yentioni disposition et elocution... Cette diviaion 
* ' est raisonnable : elle est bonne, dans tout etat de 
' • cause. II &ut toujours conuEneocer par opncevoir 
; son sujet et le^ mat^riaux .qu il> comporte : eest 
ce qu'ils appellent Tinvention. II faut en disposer 

* les parties dans un otdre . nkturel et judicieux; 

* ¥oilk la disposition. 

II faut enfin savoir les traiter.dans un «tyle 

^s<ftdapteau sujet, cequi est t leloisution ; et cette 

vd(»rii]^ ptirtie ^tait^ aii jpgeineAt d^ Quiii^jen 

iPL^.4e Giciron:^ la plus dtiffieilecdiii^ todies. £tte4>€st 

encore aujourd'hui; car c est en charmai^l^^imlle 
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et rimagination que Ton arrive jusqu*au coeur, 
et que Ton parvient h ^clairer et k persuader. 

Les anciens comprenaient dans la partie de Tin- 
vention , le choix des preuves / les pensees , les 
exemples, les autorites, les passions k emouvoir, 
les lieux communs , etc. lis comprenaient dans la 
disposition ce qui est de Fessence de tout discours, 
Texorde, la proposition, c est-k-dire , la question 
ou le fait, la confirmatioa, la refutation , s*il y a 
lieu , et la p^roraison. 

Vous sentez que Texamen de ces cinq objets 
acquiert plus d'int^rSt , et devient susceptible de 
plus de d^veloppement h mesure qu il s'agit de 
discours qui comportent plus d'etendue; car, sans 
doute, il ne faudrait pas toujours, dans une as- 
s^iblee deliberante, sastreindre k faire propre- 
ment un exorde , k d^velopper une confirmation , 
et ensuite une refutation, et enfin une p^ro- 
raison. 11 s'en faut de beaucoup que toute es- 
pice de deliberation soit de nature k embrasser 
toutes ces parties dans T^tendue que Fon peut 
leur donner. 

II n est pas moins vrai que , quelque sujet que 
vous traitiez, il est naturel et m6me essentiel de 
commencer par privenir vos auditeurs, soit en 
votre faveur, s'il est question d'une cause person- 
nelle , soit en faveur de la cause pour laquelle vous 
parlez , soit mime contre Favis que vous voulex 
infirmer. 



L'exordb > qu*oii peut appeler, en kngage plw 
fsimilier, debut , exige done de la reflexion et du 
choix. Ensuite il sera essentiel, avant de pafiser 
k la confirmation ( et ceci peut s appliquer aufsi 
k leloquence deliberative), de bien determiner 
letat d une (question qoelconque , et de poser le 
principe auquel cette c[ueslion est applicable.^ 
Avee ce proc^di^ de logique , tout esprit juste est 
fiur d'arriver k une demonstration. 

Aprfes la confirmation vient naturellement la 
refutation de Tavis contraire; et, h T^^ard de la 
peroraison ou recapitulation , die consietera k t^ 
sumer et k presenter en pea de mots les points 
les plus deci£i& qui dgiyent determiner Tassen- 
timent. 

£n revenant sur chacune de ces parties, nous 
troiiverons que Texorde doit toe ordinairement 
de la plus grande clarte^ de la plus grande sim- 
plicity, de la plus grande nettete, k moins que 
Toccasion ne vous presente un mouvement heu- 
reux; ce que les andens appelaient Texorde ea: 
ahruptOf par lequel vous commencez k heurter 
impetueusement ou un sophisme r^voltant, oa 
une proposition totalement ill^gale et insensee.^ 
Quand vous avez cet avantage sur Tadversaire que 
vous voulesi renverser, vous pouvez Tattaquer de 
' firont, sans preparation^ sans management, sans 
vous donner mdme le temps d'aiguiser vo^ arm^ 
A moins de cette circonstance , il est toujoprs 
m. 11 
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Utile et preferable de s'assurer dun d^but qui 
puisse vous concilier I'auditeur et attirer son at- 
tention. 

L'orateur peut faire entrer dans son exorde des 
reflexions qui lui sont personnelles, des retours 
sur lui-meme : rien nest plus naturel dans le ju- 
diciaire, rien n'est plus delicat dans la delibera- 
tion, Communement ces retours sur soi-meme 
sont susceptlbles de quelque apparence d'amour- 
propre; et, k moins que I'apologie ne les rende 
necessaires ( car Ton pardonne tout k celui qui 
est oblige de se justifier ), il ne faflit gufere se per- 
mettre cette espfece d'exorde personnel : il vaut 
mieux employer des exordes generaux, qui pr^- 
sentent quelques Veritas applicables au fait dont 
il s'agit. L'avantage de ces exordes est de vous as- 
surer une prevention avantageuse dans Tesprit 
des auditeurs, qui s'apercoivent que vous etes ca- 
pable d'embrasser ces verites universelles , ces 
principes lumineux auxquels tons les cas particu- 
liers viennent se rejoindre. Generalement , en 
toute matifere h. deliberer, on ne peut trop se h&- 
ter d'en venir k la question : ainsi deux ou trois 
' pbrases d'exorde suffisent ordinairement. 

Les questions sont generales ou particuliferes : 
si elles sont generales, c'est le cas ou la logique 
doit trlomplier; si elles sont particuliferes, s'il s'a- 
git de tel ou tel individu , c'est Ik 6u la louange 
ou le bUme, tout ce que les anciens appelaient lea 
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ressorts du genre ddmonstratif, doit se d^ployer. 
Voyez Cic^ron coiitre Pison^ Vatiiiius; Demo- 
sthenes contre Eschine, etc. 

A regard de la p^roraison ou r^apitulation , 
elle ne pent gufere s'appliquer avee quelcjue ^ten- 
due qu'aux discourd medites; mais elle est tou- 
jours necessaire , parce qu'il importe de laisser 
dans r^me de ses auditeurs une idee nette et une 
impression profonde de ce qu'on a youlu per- 
suader. 

La recapitulation doit surtout representer, avec 
la plus grande force possible, les differens endroits 
touches dans le discours, qui ont du produire le 
plus d'eflFet. II faut leur donner une forme nou- 
velle pour caracteriser avec plus d'energie ce que 
Ton n avait fait que presenter. 

Presque toujours les derniferes phrases sont les 
plus decisiveSy quand elles sont bien adapt^es a la 
question. 

Les premieres notions generales sont, dans les 
arts , ce qu'il y a de plus abstrait , et par conse- 
quent ne peuvent etre exemptes d'un p^u de s^- 
cheresse. Cest lorsque Ton vient de la theorie des 
preceptes k Tapplication des exemples que les 
arts.et Tenseignement des arts peuvent atteindre 
tout Finteret qu ils comportent; c'est alors qu'oa 
en aper9oit toute Tetendue, surtout dans les ou- 
vrages des classiques anciens ou modernes. Vous 
trouverez sans doute bon que, dans les seances 
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subs^pentes^ j^iappliqae de temps en temps k 
ckacun des prioicipes snr lesquds je rmendrai 
que1que&-uns des moiceaux les plus finippans d'^ 
loquedce grecque qu latine que je mettrai sous 
vos "yeux. 



rsOCRATO'. -Etc. l65 



CHAPITRE II. 



EXPLICATION DES DIFFEREITS MOYE9S .D£ L ART ORATOIREV 
COirSIDERES PARTlCULlfiREMENT DANS DEMQSTUfiNES. 



SECTIOJV PKBMIERE 

• • • 
Dm Qrateun qui ontpridcMe Di^os^enes, et du caraclere de son 

Un trait remarguable daiis rhistmre cTe lesprit 
humain, cest que ce stmt deax r^ubliques qui 
ont laiss^ au monde rentier Ids inod^les ^ternels de 
la po^ie et de reloquecee. Cest du sem de la 
liherte que se sont repandues deox fois sur la terre 
les lumieres du bon gout qui ^clairent encore les 
nations polioles de nos joar& On a tr^^-impro- 
prement appel^ siecle d'jikxandre celui qui a 
commence a PericliiS et finlsous ce fameux conqu^ 
ranty dont les triompbes en Asie n'eurent assure* 
xyient aucune part k la ^ive litt^raire des Grecs , 
qui expira tprecifiement k i^ette i^poique avec leur 
liberty, De tous ces igrancb empires qui avaient 
precede le sien , il n est reste que le souvenir d'une 
puissance reoTears^e; jmais ties arts de rimagina* 
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tion , le gout , le g^nie , ont 6t& du moins le noble 
heritage que rancienne liberty nous a transmis , et 
que nous avons recueilli dans les debris de^ Rome 
et d'Ath^nes. 

Ces arts si brillans , portes k un si baut point 
de perfection, eurent, comme toutes les cboses 
humaines, de faibles commencemens. Ce qui 
nous reste d' Antipbon , d'Andocide , de Lycurgue 
le rbiteur, d'H^rode, de Lesbonax, ne s'^Uve 
pas au-dessus de la m^diocrite. Pericles , Ljsias , 
Isocrate, Hyp^ride, Is^e, Escbine, paraissent 
avoir et^ les premiers dans le second rang , car 
Demosthenes est seul dans le sien. On remarque, 
dans ce qui nous reste d'Isocrate, une diction 
orn^e, elegante ; de la douceur, de la grace, sur- 
tout une barmonie soignee avec un scrupule qui 
est peut-6tre porti trop loin. Sa timidity natu- 
relle et la faiblesse de son organe Teloign^rent 
du barreau et de la tribune; mais il se procura 
une autre espece d'illustration en ouvrant une 
£cole d'eloquence, qui fut pendant plus de soixante 
ans la plus c^I&bre de toute la GrAce , et rendit 
de grands services k Tart oratoire , comme Tatteste 
Giceron dans son jugement sur les orateurs grecs* ^ 
Je ne puis mieux faire que de rapporter ce pr^ 
cis fait par un juge si distingu^, et qui etait 
beaucoup plus prte que nous des objets dont il 
parlait. 

« Cest dans Atb&nes, dit-il, qu*exista le pre- 
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J) mier orateur, et cet orateur fut Pericles. Avant 
» lui et Thucjdide son contemporain , on ne 
» trouve rien qui ressemble h la veritable ^lo- 
» quence. On croit cependant que , long-temps 
» auparavant, le vieux Solon, Pisistrate et Cli- 
» sth^ne avaient du merite pour leur temps. Aprfes 
» cux, Themistocle parut superieur aux autres 
)) par le talent de la parole , comnie par ses lu- 
» miferes en politique. Enfin Periclte, renomm6 
» par tant d'autres qualit^s, le fut surtout pai 
» celle de grand orateur. On convient aussi que, 
» dans le meme temps , Cleon , quoique citoyen 
» turbulent, nen fut pas moins un homme elo- 
» quent. A la meme epoque se presentent Alci 
» biade, Critias, Theramene : comme il ne nous 
» reste rien d'aucun d'eux, ce n*est gu&re que par 
J) les Merits de Thucydide que nous pouvons con- 
» jecturer quel etait le gout qui regnait alors. 
» Leur style etait noble, eleve, sentencieux , plein 
» dans sa precision , mais par sa precision m£me 
» un peu obscur. Dfes que Ton s'apercut de TeflFet 
a que pouvait produire un discours bien com- 
» pose, bien tot il y eut des gens qui se donnferent 
j> pour professeurs dans Tart de parler. Gorgias 
» le Leontin , Trasimaque de Calcedoine, Prota- 
» gore d'Abdfere , Prodique de Tile de Cos, Hip- 
» pias d'Elqe, et beaucoup d'autres, se firent un 
» nom dans ce genre. Mais leur pretention res- 
» semblait trop h la jactance; car ils se vahtaieii^ 
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n cTen^igner comment d'une mauvaise cause on 
31 poavait en faire une bonne. Cest contre ces so- 
ft phistes * que s^ileva Socrate , qui employa , 
ii pour les Gombattre, toute k subtilit^ de la dia- 
j) lectique. Ses friquentes lecons form^ent beau- 
9 coup de savans hommes, et c'est alors que la 
» morale commenca k hite partie de la pMIoso- 
j9 pbie , qui jusque-lk ne s'^it occup^e que dies 
9 sciences physiques. 

]» Tons ceux dont je viens de parleriitaieht d^ 
n sur leur d^in lorsque parut Isocrate , dont la 
» maison devint F^cole de la Grice; grand ora- 
' » [teur, maitre parfait , et qui , sans briller dans 
» les tribunaux , sans sortir de cbez lui , parvint k 
» un degrt de c^lebrit^ ou, dans le mfime genre, 
» nul ne s'est 6leve depuis. II icrivit bien , et ap- 
3) prit aux autres k bien teire. II cofnnut mieux 
n que ses pr^dicesseurs Tart oratoire dans toutes 
» ses parties; mais surtout il fut le premier k 
» comprendre que, si la prose ne doit point avoir 
D le rhytbme du vers, elle doit au moins avoir 
» un nombre et une harmonic qui lui soientpro- 
D pres. Avant lui, on ne connaissait aucun art 
9 dans f arrangement des mots : quand cet arran- 
3 gement ^it beureux, c'^tait un effet du ha- 
il sard; car la nature elle-m^me nous porte k 
9 renfermer notre pens6e dans un certain es- 

^ Toilk la preuve de ce qui a ete dit d-dessus, que les 
/"{^^Oj^tes avaient Mia preuuersii profester larii^tcniqiie. 



ii pace, h. donner am mots un ordre conyenable^ 
» et k terminer nos phrases le plus soui^nt cTune 
Hi manifere plus oq moins nombreuse. L'oreille 
n elle-m^me sent ce qui la remplit ou ce qui 
D Ini mani^ue ; nos phrases sont coupces par 
» les intervalles de la respiration , qui non-seule* 
19 ment ne doit pas nous manquer, mais qui m^me 
» ne peut £tre gSn^e sans produire nn mauvaift 
"» effet. » 

Cicftron parle ensuite de Ljsias, d'Hyperide^ 
d'Eschine ; et , aprte leur avoir pay^ le tribut d'e- 
loges quils meritent, il s'exprime ainsi : « D^ 
■)) mosthfenes reunit la purete de Lysias, I'esprit 
» et la finesse d'Hyperide, la douceur et Tidat 
•n d'Eschine ; et , quant aux figures de la pens^ 
-» et aux mouvemens du discours, il est au-dessu» 
» detout : en un mot, on ne peut imaginer rien 
» de plus divin, » 

L'eloge de Demosthenes revient sans cesse sous 
la plume de Ciceron , comme celui de Racine sous 
la plume de Voltaire. Ainsi chacun d*eux n a cesse 
d'exalter I'homme quMl devait craindre le plus, et 
a qui il ressemblait le moins. Ce doit 6tre sans 
doute un des avantages du g&iie de sentir plus 
Tivement que personne le charme de la perfection ,. 
parce qu^il en connait toute la difficult^; et cet 
attrait doit contribuer k le mettre au-dessus de la 
jalousie naturelle k la rnralite. L'inten^ de son 
plaisir f emportie alors snr celui de son amomr* 
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propre : il jouit trop pour rien envier; il est tiof 
heureux pour Stre i'njuste. 

II J a malheureusement des exceptions k cette 
:verit^ comnie k toute autre : mais je ne m*occupe 
4ians ce moment que des exemples d'equit^; et 
celui de Ciceron est d'autant plus frappant^ la 
justice qu*il rend k Demosthenes fait d'autant plus 
^d'honneur 2i tous les deux , que les caractferes de 
leur eloquence , comme je viens de le dire , sont 
absolument differens. Ciceron est, de tous les 
liomnies, celui qui a port^ le plus loin les 
^barmes du style et les ressources du pathe- 
Xique. II se complait dans sa magnifique abon- 
^ance, raconte avec tout Tart possible, et pleure 
iivec gr4ce. C'est pourtant lui qui regarde De- 
jmosth&nes comme le premier des bommes dans 
I'eloquence judiciaire et deliberative, parce que 
iiul nc va plus promptement et plus surement a 
i>on but , qui est d'entrainer la multitude ou les 
juges. C'est Ciceron qui vante la superiority de 
Demostbfenes, lelevation de ses idees et de ses 
jsentimens , la dignite de son style et de son im- 
pulsion victorieuse. F^nelon lui rend le mSme 
hommage , et le pr^fere k Ciceron , que pourtant 
il aime infiniment : tant il etait de la destinee de 
Demosthenes de subjuguer en tout genre et ses 
juges et ses rivaux. 

On sait tous les obstacles qu il eut k vaincre , 
et tous les efforts qu il fit pour corriger, assou- 
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plir, perfectionner son organe, et pour rendre 
son action oraloire digne de sa composition; mais 
peut-Stre n*a-tK>n pas fait assez d'attention k ce 
qu il y avait de grand dans cette singiili&re idee , 
d'aller liaranguer sur les Lords de la mer , pour 
s'exercer k haranguer ensuite devant le peuple. 
C^tait avoir saisi , ce me semble , sous un point 
de vue bien juste, le rapport qui se trouve entre 
ces deux puissances ^alement tumultueuses et 
imposanteSy les flots de la mer et les flots d^un 
peuple assemble. 

Raisonnemens et mouvemens , voilk toute 1'^ 
]oquence de Demosthenes. Jamais homme n*a 
donn^ k la raison des armes plus p^n^trantes , 
plus inevitables. La y^rite est dans sa main un 
trait percant qu il manie avec autant d*agilite que 
de force , et dont il redouble sans cesse les at- 
teintes. II frappe sans donner le temps de respi- 
rer ; il pousse , presse , renverse , et ce n'est pas 
un de ces hommes qui laissent k I'adversaire ter- 
rass^ le moyen de nier sa chute. Son style est 
austere et robuste , tel qu il convient k une kme 
franche et impetueuse. II s'occupe rarement k 
parer sa pens^e; ce soin semble au-dessous de 
lui : il ne songe qu'k la porter tout enti^re au 
fond de votre cceur. Nul n*a mbins employ^ les 
figures de diction , nul n*a plus n^lig^ les orne- 
mens; mais, dans sa mardbie rapide, il entraine 
Tauditeur ou il veut; et ce qui le distingue de 
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tons Its or^tQurSy c'est que Tesp^ce de suflQrage 
^*il. fusrache est toujours pour Tobjet dont il 
Skagit, et non ;pa9 pour lui. On dirait d'uu aulxe , 
II parle <bie&; on dit^le Demoatk^nes, II a raison. 

•I 

SECTION II. 

Baft direneft pafftiesde rmveniion oratoire, et, en particulier, de 
Jajoaaniere de naispQacr onitoireqieot, telle que Ta emplojee 
Demosthenes dans la harangue pour jjl oouiumvne. 

Llnvention oratoire cousiste dans la connais- 
sance et dans le chaix des moyens de persuasion. 
Us sont tires generalement d^s choses ou des per- 
sonnes; nxais la mani^e de les considerer nest 
pas la m^me , k plusi^urs ^gards , dans les deli- 
berations politiques que dans les questions judi- 
ciaires. Dans celles-ci , de quoi s'agit-il d'ordinaire ? 
Tel fait est-il constant? Est-il un delit ? Quelle loi 
y est-elle applicable? L'^ge, la profession, les 
moeurs, le caractere, les interSts ^la situation de 
I'accuse, rendent-ils le fait probable ou impro- 
bable? Yoilk le fond du genre judiciaire. Dans 
le deliberatif, il s'agit, suivant les anciens rbe- 
teurs , de ce qui est bonndte , utile ou ne^essaire. 
Mais Quintilien rej^tte ce dernier cas , et , p]*enant 
le mot dans son acce|»tion .rigoureuse , ceat^krdwe , 
poor ce que Ton est contraint de* .faire par une 
aecessite inBurmontabla, il pi ^tend que oette oon- 



traiate ne peut exist (s* d^a qu oil pc^f^re la libeFte 
de mourir. H cite en exemple vtae giamisoii k qid 
Ion dirait : II est n^cessaire de vous rendre, car^ 
si vous ne vous rendez pas ^ vous serez passes au 
fil de Tepee. Et il ajoute qu il n y a point de ne- 
cessite , puisque les soldats peuvent ripondre ; 
ISous aimons mieux mourir que de bous readre; 
Sfi le raisonnement ni Texeniple ne me paraissent 
concluans. Sans doute il n y a pas de n^esait^ 
absolue de se rendre quand on aime mieux mou-* 
rir. Mais Tart oratoire, comnie la morale et la 
politique , admet une necessity relatiye , et la 
question peut £tre consideree sous un autre 
point de vue. On peut demander si la place est 
assez importante pour sacrifier h sai conaervatioit 
la vie d'un grand nonibre de biraves gens qui peii^ 
vent servir encore long-temps la patrie ; et alora 
un orateur pourrait fort bien etablir comme une 
n^essit^ Tobligation de conserver k V^tat des di-* 
lenseurs dont il a besoin. Cette espkce de nfees** 
site morale peut avoir lieu dans une fbule d'autres 
cas semblables : ce n'est autre chose qu'une uti^ 
lite plus imp^rieuse , et c'est mdme , k yrai dire , 
la seule n^cessite qui puisse 6tre mise en diilibe- 
ration; car la contrainte qui natt d'une force 
pbysique u*est pas susceptible de discussion. 

On ne r^pond pas k tout en disant : Je mour- 
rai y comme on ne satisfait pas k tout en sachaiit 
mourir. C'est toujours une sorte de courage^ il 
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estyraiy mais ce n'est ni leplus rare, m le plusr 
difficile y ni le plus utile de tous. Beaucoup de 
gens acceptent la mort, quand elle est sure, avec 
une resignation qu'on pent appeler fermete , et 
non pas linergie. Uenergie consiste a braver le 
danger de la mort quand elle est encore dou- 
teuse, ii risquer tout pour la detourner, et k ne 
la youloir que comme la derniere extremite. 
Nous serous h jamais un exemple de la realite de 
cette distinction ; ce n'est pas le premier qu'of&e 
rhistoire ; mais c'est le plus frappant de tous. Si 
tant de citoyens traines aux cachots ou aux sup- 
plices sous le rigne des tyrans , si tous ces hommes 
qui ont montr^ tant de patience dans les fers et 
tant de ser^niti sur Techafaud ^ avaient eu Ic ve- 
ritable courage , le courage de tSte , ils auraient 
compris que les yictimes ^tant en bien plus grand 
nombre que les bourreaux, ceux-ci, les plus la- 
ches des bommes, n'osaient tout que parce que 
les autres soufiraient tout. lis auraient scnti que , 
dfts qu il n'y a plus d'autre loi que la force , il 
vaut cent fois mieux p^rir les armes k la main , 
s'il le fauty que d'Stre traines k la bouclierie; e*, 
il aurait sufli m£me d'en montrer la resolution, 
pour en imposer k des miserables qui n^'ont ja- 
mais su qu'egorger des bommes sans defense. Le 
mot de ralliement de tout citoyen , c'est la Loi ; 
et d^s qu'on invoque contre lui une autre espece 
de force , il doit , pour toute reponse ^ mettre hk 
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main sur le glaive : cest pour cela qu'il lui'a ete 
donn6; et, comme a dit un ancien poete, 

Jgnorantne daios, ne quisquam serviat^ ensest 

Si la lecon que nous avons recue k cet egard ar 
itk nteessaire, elle a ^t6assez forte pour qu*on 
puisse esp6rer qu'elle ne sera pas perdue. 

Ne prenons done point les mots usuels dans 
la rigueur du langage m^ta physique, qui a quel- 
quefois ^gar^ les anciens; et, dans celui de Fart 
oratoire, appelons necessaire ce qu'on pent ap- 
peler ainsi en morale, cest-k-dire tout ce qui 
est indispensablement conimand6 par Tintcret 
de la chose publique; et, sous ce rapport, rienne- 
rentre plus naturellement dans Tordre des ddi- 
b^rations. 

Les anciens faisaient une autre espfece de divi- 
sion g^n^rale. Le judiciaire, dit Ciceron, roule 
sur r^quit^ , le deliberatif sur rhonnfitet^ ; on , 
en d'autres termes, Tun sur ce qui est ^quitable^ 
I'autre sur cequi est honnete. lei se fait encore 
apercevoir la difference du g^nie des langues ^ 
et la diversity d'acception dans les termes cop- 
respondans d'une langue k I'autre : car on de- 
mandera d'abord si tout ce qui est honn£te n est 
pas Equitable, et si tout ce qui est equitable n'esti 
pas honnete. Mais , dans le langage de leur baiv 
reau , les Latins entendaient par ascjuitas , quod^ 
(equum est , ce qui est conforme au droit positif^ 
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aox lois, et par honndte, honestum^ ce qui est 
conforme k la morale uiUTerselle, k la conscieace 
de tous les homines ; et eette distinction n'^tait 
rien moins que chimerique , car les lois sont ne- 
cessairement imparfaites , et la conscience est 
an£dllible : d'ou il suit que la loi ,.qui ne saurait 
pr^voir tous les cas, offre souyent des disposi- 
tions qui Be sont pas celles que dicterait Tesacte 
famm^tet^. C'est en ce sesos qu'un de bos amateurs 
a dit diaJis une trag^die : 

La loi permet soiiTent ce que defend llionnear , 

et rhonneur ici ne signifie que ce qu'il devrait 
toujoia^ sigxnfier ^ Thonndtet^w 

Arnsiy pour ^ter la confiisioo des id^es dansr 
notre langue , nous dirons , en adoptant la divi- 
fii<m 6e Gioto, que le judiciaire toide s«r ce 
€[01 est de Tordre l^gal , et le dilib^atif > sur ce 
qui est de Vordre politique ; et oomme dans l^n- 
et dans Tautre , la justice , I'ordre moral et social 
sont dgalemeat int^resses , nous en coircliffons 
de nouvean que ces genres se rapprodi^it et se 
confondent dans les principes g^^ux , soit de 
la nature , soit de Tart , quoiqu'ils s'^oignent par 
la diversity des cas qui doit d^enniner eelle des 
mojens oratoires. 

Ges mojens scmt , 1 *. les preoyes d^duites par 
le raisonnement , qui applique les principes aux 
cpiesttons; 3^. les preuyes tir^ des iaits qu*il 
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6*a^t d*^tablir ou de nier , ou d'expliquer suivant 
IfiS regies de la probability , et tout cela suppose 
de la logique ; 'S"*. les autoritds et les exemples, ce 
qui est d*un si grand usage et d'un si grand pou* 
Toir dans T^loquence , et ce qui suppose la eon* 
naissance de Thistoire; 4''. ce que les anciens ont 
nonim^ lieux communs , c est-Ji-dire les Veritas de 
morale et d'exp^rience, g^n^ralement applicables 
k toutes les actions humaines , les considerations 
tirees de Finstabilite des choses de ce monde, 
des dangers de la prosperite, de Tivresse de la 
fortune , de la pitie qu'on doit au malheur , de 
Torgueil de la ricbesse , des inconv^niens de la 
pauyret^ , et mille autres semblables dont le detail 
.estinfini, etqueTorateur doit placer suivant I'oc- 
casion , ce qui demande des vues pliilosopliiques 
sur la condition humaine ; 5"*. enfin les sentimens 
et les passions , ce que les Latins appelaient affec- 
tus , les Grecs TraOyj , et ce que nous avons extr^ 
mement restreint par un mot qui n*en est point 
Tequivalent, le mot de pathetigue y qui ne com- 
prend que Tindignation et la pitie , au lieu que 
les termes g^neriques du grec et du latin com- 
prennent toutes les affections de I'ame que I'ora- 
teur pent mettre en oeuvre, comme favorables k 
sa cause ou k son opinion ; la compassion et la 
vengeance, Tamour et la haine, Temulation et la 
lionte,la crainte et Tespt^rance, la confianceetle 

iBOupcon , la tristesse et la joie , la presomptiDn et 
in. 12 
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I'abotUiBeBt ; et t'e^ li* de qti est ^peetalepleif^ 
4x1 ^aad oirateuify et ee qui d^pesid surtoitt. de$ 
BAOUvemens^ du style. C'est en cette partie que 
IKbnO&tbfeBes a excelle : U n a p<»nt fait usage do 
paihetJque touehant , comme Ciei^FOu , ses sujet» 
lie Vj pOrtaient pas ; mass il a superieurementmar 
tii le path^ti<|ae yehement ^ qui est plus propre 
MX genre deliberatif, comme Tautre au genre judi* 
eiaire. Yous voyez gi j'ai eu tort de faire eutrer 
rhistoire et la philosopbie daus le plan d'un Cours 
de Utt^rature ^ telque ddttle faire celuiqui youdra 
£tre y^ritaUement un homme de lettres ; car un 
lionome de lettres ne doit Stre nullement ^trangeir 
au talent dela parole ; et ce talent, pour s'eleyer it 
un certain degr^ ^ doit s'appujer de toutes les 
^nnaissances que je yiens d'indiquer. 

Que sera^-ce en effet qu'un orateur, s'll n'est 
pas logicien; s'il ne s'est pa& accoutume k saisir 
ayec justesse la liaison ou I'opposition des idees^ 
il marquer ayec precision le point d'une question 
debattue, k d^mMer ayec sagacity les erreuris plus 
ou moins sp^cieuses qui Tobscurcissent, k bien 
definir les tem^es, k bieA appliquer le principe 
k la question, et les cons^quencea au principe; 
k rosnpre les^ filets d un sophisnie , dans lesquels 
$e retrandbe Tignorance ou s'enyeloppe la mau* 
vaise £oi? Sana doute il doit kussar k la philoMH 
pbie rargumentatioB m^hodique et la s^he diar* 
kctkpia 9 qui n'opiretut quela conyicticHi. Uorateut 
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pij^tend. (kivanta^e^ il ?«ttt pecsufider; cat, ai kp 
jfenstAiice h la i^te n est soii vent qu use^errtar^ 
jltis SQUTcnt enccnnc peut-toe cette r^slance est 
ttne pasfiton, et cest Iklenzienii le pkis apim^toei 
et le plus diifik^ile k vaincre. II faut cboe que rorarr 
tueur, nan-seulement nocui nuj^ntre le ^vrai, mais 
]|QUS deterinizie k le suitfie ; non-seuiemeiit noua 
mcNBilDre ce qui est hoasu&ike, mais nous deterimiier 
k le faire ; et c'eat poor cela que la logique ara«* 
tdbre doit joindre les- iHouvemieiis aux raJsonBe«« 
xoeBS. Mais, les moavrafiens me seront poissans 
qu'autant que lea caisotmensens seroat justes; et 
akurs rien ne pourra r^sister k cette deuUe fovoe, 
&ite pouF tout entrattier. Cetait celle de Demo* 
ath&nes, le plus temble athlete qui jamais ait 
Hianie Tarmede la parole. II se sert du raison?- 
Bcment comizie d'mie massue doat il frappe sana 
eesHe, et dont chaque coup fait une plaie. Je 
me suis souyent rappele, en. le- lisaut, cet endroit 
de YJSmide^ ou Entelle, pleia de la force des 
dieux y fak pleuyoir sur le malheureux Darte uaoe 
gp&Ie de coups, et le pousse (f im Lout de raD^ne k 
Taodtre^ jetanl le sang par le nez, par la boudm 
«l par les omlles : 

PrcecljHtejnque Daren ardeas agit cequone ioto..,, 
Cfrher utrdque manu pulsai persatque Dareia, 

Cevst pr^cis^nieat I'image de Deaiostli^ea 

qpiaod il a en ti^ mi sidveraaibe ;. et malbeuc k 

12. 
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qui se trouvait sous la main de ce rude jouteur ] 
G'est chez lui que je vais prendre d^abord des 
exemples de moyens et de formes oratoires : j'en 
tirerai ensuite de Ciceron ; et vous jugerez la dif- 
ferente mani^re de ces deux grands hommes. 

Dans ce fameux proems pour la Couronne , ou 
Demosthenes avait tpute raison, Eschine s'etait 
rejete sur la teneur du decret de couronnement 

i et sur le texte des lois, mati&re ou la chicane 
des mots trouve toujours des ressources faciles ; 
et Taccusateur, homme de beaucoup de talent, 
les avait fait valoir avec toute ladresse possible. 
Une loi defendait de couronner un comptable : 
il pretend que Demosthenes Test : d^ou il conclut 
que le decret est illegal et nul. II se fondait sur ce 
que Demosthenes etait encore charge de Tadmi- 
nistration des spectacles, et Tavait ete de la repa- 
ration des murs d'Athenes. La premiere comp- 
tabilite n^avait aucun rapport au decret qui ne 
couronnait Demosthenes que pour la gestion qui 

■ concernait la reparation des murs. II est vrai que 
pour cette derniere il n'avait rendu aucun compte; 
mais il en avait une fort bonne raison , c*est qu il 
avait presque tout fait h ses d^pens; et c'etait pr^ 
cisement pour recompenser cette liberalite civique 
et reconnue que le senat , bien loin de lui deman- 
der des comptes , lui avait decerne une couronne 
d'or. Mais £schme s'etait retranche dans le texte 
litteral, et, de plus, avait affecte de meler et de 



confondre deux comptabilites fort distinctes, celle 
des spectacles et celle des niurs : c'litait bien Ik 
une mati&re de pur raisonnement. Yous allez 
voir comme Demosthenes sait la rendre oratoire , 
comma il la rel^e par la noblesse des pens^es et 
des sentimens, en m6me temps qu il fait rajonner 
Tdvidence des principes et des faits par une logique 
lumineuse. 

(c Si je passe sous silence la plus grande partie 
» de ce que j'ai fait pour le bien de la r^publique 
» dans les differentes fonctions qu'elle m'a con- 
» fi^es, c^est parce que ma conscience m*assure 
» de la Yotre , et pour en venir plus tot aux lois 
» que Ton pretend avoir itk viol^es par le decret 
» de Ct&iphon. Escbine a tellement embarrasse 
» et obscurci tout ce qu il a dit k ce sujet , qu'en 
j» verite je ne crois pas que vous Tayez compris 
» mieux qu il n'a pu se comprendre lui-mdme. 
» A ses longues declamations je repondrai , moi , 
J} par une declaration nette et precise. II a cent 
» fois T&pit& que je suis comptable. Eh bien ! je 
D suis si loin de le nier, que pendant ma vie 
^ enti^re je me tiens votre comptable, 6 mes 
)) concitoyens! de tout ce que j*aurai fait dans 
» Tadministration des affidres publiques. » 

Avant d'aUer plus loin, arrStons-nous un mo* 
ment (car la chose en vaut la peine) pour remar* 
qner ce que c*est que la veritable eloquence , celle 
qui vient de T&me : Pectus est, quod disertum 



^cit. Cette expressioii sixnple et ifaaaidie 
jirand et beau isentimastt de citoi^ni na-^dle pas 
<mk fait tomber tCHites les ingigiDieiiBes argudes 
d'Eschine? £t ^n m&wie teneipB, conme eHe <e^ 
vraiment ocatcHre et fcmd6e svr la cbnnaissanoe 
. des homines! Gomxae D^moadi^es ocamait bien 
ses auditeuFB et aes jugee! oobtnne il est bot d'^i 
obtenir tout^ en se mettant entre leurs mains, et 
tteme daios^celles de son aklvensaire, et en 'dSrant 
beancoup plus qu'on ne pent ini demander ( Bt 
^'on me diae fos qumie pareille d&^laziation ^eSt 
bien facile, qae tout le monde pent b &u*e. Oui, 
>mai« il s'agit de HeSbt qii'eUe doit porodnipe; et il 
ne fiiut pas :sj tromper , xxet effet ne ^blent pas 
aenleniettt au talent, mass k la persomie «t k 'son 
fCaract^re : pcmr sexprimBr ainfei ^yec shocks, S 
iaut <etre pur. Un b<»Binie dont la probity seraift 
.6^yoqne ne serait ispie iidioide:en tenant ce Ian- 
^^ge, <Ma ^onrirait de ^afcti^:; et un firipon Feoonnu 
«arait siffle. Aussi des aneieos d^SxuBsaient Tora- 
4eur wr bofius dicendi psnitas^ un 'boixinve da 
«bien insti^iih dans lart de da ^aarole. Cette di^da- 
jira^n ne serait done phis cKcatbice, si ielle n'^tait 
^pes^y]:1aie. Koustaumnstoceafibn, par la suite, d 
relever X0tte :sin[gera!e imalaidpoate , «se charlata 
juame i inap iMl e pt da iiqaaakea^ -jpervevs ^*ob a W 
jimmffeot .enapnmter' dt di&gamt leies eKp^esaeos 
«du t^motgnage intiiBie iq«e past «e venApe la yertu , 
]0t4[pn.'ne SQDt;daiia biti'ibcRiGhe^u^uR'Oiitpage'de 
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IfiBf wasis^ qpiand la yonc fmUdqiae est labile, ^ife 
£lk ^ifitioe iBiir4&-dbaniip tie oesbte ipfidbctle liy'^ 
fMiifiie. Je i»'q& i:»tp{Krtorai 4]uW ^exempfe ^ 
antmeur fi»^iBe i la j^violutibii. IlTn b^mne ^t 
»^a¥a]^ .pdLnt isDerit^ la fnort ^'on lui a Cnt stdMlr 
(defi^isy .ittais dont TimiiKxralit^ ^servile €t y^aat^ 
letaii comiiie, Xioguet^ e'ariBa un jour 4e ^appli-^ 
q«UQr esk pieine audienoe t)e vers d'Kippoly^ dani 
la ttrfi^diie de i%^<]^ .• ^ 

Le jour n'est pas plus pur que le fond de jnoil coeur 

A peiii^ le pliAS }i09iii^ honune auraiMl jpi ^ 
^ns etre taxe de quelque ^acto&ee , :se dgnner k 
luinm^iHe en puUiic xm ptrdl doge, <|ui n^esc 
perjxus ^u'& la vertu <»\oivmee. Hmffxet -fiit ac--* 
cueiUi par uoe huee uwereeJUe.; il se x«touraa 
yers 1 as^mblee avec lies rogardb anieaaeaiats ^ 
couuDie nous 1 avons vu depuiig nioistrer le jmBg 
^ rAaseovblee €on6tituanite>. Mais (ces tBojem ^ 
qni^ j^uodque tr^SnComnarndKts aupard'hoi, flote »SNat 
pas plus d'un orateur que d'ujoL laKmnelie hoauaoe >' 
parce xpxe la decence est ins^aiaral^e de I'daioiaU^ 
tete^ ue servireiOt qiu'k faire redoulilor ks iiu^^j: 
(uela etait juste ^ et U ba^t avouer que jannw cob^r 
tlan ne Jut plus BiaLbeiureUs^.. 3e a'^ests ^JM^ 
lao&th^nfiS-, et c «sjt ue^nir de Joi4a.; il: 
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« Mais je soutiens en mdme temps qu'il n'y I 
» aucune magistrature qui puisse me rendre comp^ 
» taUe de ce que j'ai donn^ ; entends-tu , Eschine, 
9 de ce que j'ai donne ? Et , je yous le demande ^ 
» Ath^niens , lorsqu'un citojen a employ^ sa for- 
n tune pour le bien de Tetat , quelle serait done la 
» loi assez inique, assez crueUe, pour le priver du 
» merite qu'il a pu se faire aupr&s de yous , pour 
» soumettre ses lib^ralit^s k la forme rigoureuse 
j^ des examens , et Famener devant des r^viseurs 
» charges de calculer ses bienfaits? Une pareille 
9 loi n'existe pas ; s*il en est une , qu on me la 
» montre. Mais non y il n*y en a point ; il ne sau- 
» rait y en avoir. Eschine a cru vous abuser par 
» un sophisme bien Strange : parce que je suis 
» comptable des deniers que j'ai recus pour Ten- 
-» tretien des spectacles, il veut que je le sois aussi 
» de mes propres deniers que j'ai donnes pour la 
» reparation de nos murs. — Le s^natle couronne, 
» s'ecrie-t-il , et il est encore comptable ! — Non , 
» le s^nat ne me couronne pas pour ce qui exige 
» des comptes , mais pour ce qui n'en comporte 
}i m£me pas, c'est-ii-<lire pour mon bien, dont j'ai 
n fait present k la r6publique. — Mais, poursuit* 
n il , yous avez ^t^ charge de la reconstruction 
n de nos murailles ; done vous devez compte de la 
n d^pense. — Oui , si j'en avais fait; ihais c'est pr^ 
9 ds^ment parce que je n*en ai fait aucune, parce 
» que j^ai tout fait k mes d^pens, que le s^nat a 



» era me devoir des honneurs. Un £tat de d^pense 
)> demaude en efifet un examen; mais^ pour de» 
y> dons y pour des largesses , il ne £)ut point de 
» registres ; il ne faut que des louanges et de la 
» reconnaissance. » 

PrenonSi dans ce m£nie discours , un autre en- 
droit oil la logique de Demosthenes avait beau^ 
coup plus k faire : c*^tait r^ellement le point' 
d^licat de la cause , celui ou elle se presentait sous 
un aspect vraiment douloureux. Demosthenes ^ 
qui, sans magistrature legale, ^tait en effet le 
premier magistrat d'Athenes , et mSme des r^pu- 
bliques alli^es, puisquil gouvernait tout par ses 
conseils et animait tout par son eloquence , avait 
seul tsLit d^reter la guerre contre Philippe , et 1» 
guerre avait ^te malheureuse. On savait bien qu'il 
Ik J avait pas de sa faute ; mais enfin , le malheur 
qui aigrit les hommes ne les rend-il pas injustest^ 
Le ressentiment n'est-il pas quelquefois aveugle? 
nW-on pas naturellement trop port^ k s*en pren- 
dre k celui qui est la cause, innocente ou non , de 
nos infor tunes? Et, suppose qu'on lui pardonne, 
n est-ce pas du moins tout ce qu'on pent faire? Est- 
on bien dispose d*ailleurs k le recompenser et it 
rhonorer? G'^tait Ik Tesp^rance d'Eschine et le 
fort de son accusation, le mobile de toutes ses 
attaques. II parait m^me qu il n'avait os6 basarder 
tant de mensonges et de calomnies que dans la 
parsuaaion ou il ^tait qu il accablerait D£mosth&iie» 
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4a. pokb des defs^Ares publics , de mamfere k ee 
^*il ne put seu ivle^er ; et £ est; <dans ce wns 
^oe la karangue pour ia Omironne eet d*ad)taiit 
plus ^aihiBme^ ^'^^ y airatt jdiis de difficvdtios k 
vaincre. Tous les evenemens etaient oo&tre i'ora- 
timsr : resBOxdel etak^ se fiauf«r par rinteoiiony 
ee qui m'o&ait pas vmc ntsAibpe siam facile que 
brile d'Escliiae. Okd-ci arait ii sa ^spositikMi tx»i& 
ces hePEOL commims iqui Beaft m putssans Jttms Velio^ 
4|iieiice, •upland TapplicatiQa en 66t sous nos jeux t 
fe sang des citn^ufi repandu , la d^astatioai. dei 
campagzies , la xume des villes, le deuil lies fa- 
aoilles, et taut td'amknes objets dejpiorables qii^ii 
^itale et dev^dofspe avec iKDUt ce que lart a de plus 
iixsidteux: 9 tout ce que rindignaticHi a de pins 
amer , tout ce que la iiame a de pkis perfide. le 
me m'oocupe.poiut eiMsare ici des vmyeos de tovAe 
e&pkce que lui (oppose B^moBth^aes; ils yieodroiit 
k IcfEsc place. Je m arrdte k ocrtxe objet actud. , au 
paifi(mueiBesjt txratoii^ Distbuguier TioitentiofL dn 
fint .^tait bieii fedike., mais sue suliisait pas k be»a- 
i^mxf prifi. n fadlait ?tfiHgimgigt la sefsaxr de Tefn^ 
fiement^ la caraoleiiser par des tsaits si frappass 
et fli jaoUes, que D^mostbines et les Ath^mens 
parattsenii encore grands quaitd toot .afvait toiui^ 
0ss^tre eux. Moos ^venfOBS ailknis l^uotideqm <c#n- 
OficaEis parrienBtoement ies AtheMBOBj itnaia, pottr 
BeinQg(}h^»B^ jflptraiid tni parti dbait la seide oon-^ 
< i'pilio a i puRCULve la ifiBBoe de aa 1f§i6 ^ lea maaraBeca 
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Ae mm geme. H nie £>rmd[}ement igu'il ait ^te 
vaincu ; il affirme qpi^il a 6t& Tainqueur, qu'il a 
r^eUement triomphe de Philippe ; et ce cfui est 
.enoore plus fort, il le prou¥e. £couloiiSrle s'adre&- 
ser ijL Eschine. 

«^ Malheureux ! si cest le d^gtre public qui te 
)) 4oQne de laodace quaod tu 4e^ais en gemir 
M avec nous, essaie dpiic Ae faipe voir , dans ce qui 
» a 'depeiDkdu de moi , <|uelipie choBe qui ait con- 
41 tribu^ k notre xaalheur, ou q^ui nait pas du le 
>» jpsevenir. Partout ou j'ai 6te en ambassade , les 
-)> .eii¥0^^s>de Plnlipgpe 0Bt-41s eu quelque ayantage 
^fiurmm? J^on^, jaBiais; incm, nuUe part, ni 
r)) dans la Thessalie , ni dans la Thrace y ni dans 
'» Byzaace , ni dans Thebes , ni dans T'lll jrie. Mais 
» oecpine j'avais &it par la padrole , Philippe le detrui- 
» salt. par la force:: et tut'ea prends k moi ! et tu ne 
» rcHigis pas de mesi demftnder conrpte ! Ge m£nie 
D Demosthtees , dont tu Saas tin faamnie si faible, 
*» tu veuxt^nil Tennporte snr :les .armees de Phi- 
») lippey etisyee-qpoi? Avec la paipole? Car il Wy 
)) ayait que la paroie t|ui lut it Anoa : je xie difr* 
» posais ni des hiras ni de la fortosie de peraomie; 
)> je ia'wais aucuii: coiRHOfiflbraent militaiTe; tft 
9> iL .ny a i^ue ted dMsez iaseme pour lu'em da- 
^xtmda: ..^n. :M«8 -pe <ponnk, que devnt 
'U &ir« .l^onaieiic d'AthteesP V«ir le rmal ^iaos pi 
» nuiyaace., le &m£ veir vHxmttres., et c^«9t ce<qie 
t> j^iiiffi]i»; iprmenir, astaai qiul ^toiit possidod^ 
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)) les retards , les faux pretextes , les oppositions 
n d'inter^ts, les meprises, les fautes, les obstacles 
i) de toute esp&ce , trop ordinaires entre les r^pu- 
)) bliques alliees et jalouses , et c*est ce que j*ai fait; 
)) opposer k toutes ces difficult^s le zile, Tempres- 
y> sement , Tamour du devoir , Tamiti^ , la con- 
)) corde , et c*est ce que j*ai fait. Sur aucun de ces 
}> points 9 je d^fie qui que ce soit de me trouver en 
I d^faut ; et si Ton me demande comment Phi- 
n lippe Ta emport6 , tout le monde repondra pour 
)} moi : Par ses armes qui ont tout envahi, par son 
)) or qui a tout corrompu. II n'^tait en moi de 
)> combattre ni Tun ni Tautre ; je n*ayais ni tr^sors 
» ni soldats. Mais , pour ce qui est de moi , j'ose 
» le dire, j'ai vaincu Philippe; et comment? En 
y refusant ses largesses , en resistant k la corrupt 
» tion. Quand un homme s'est laiss^ acheter. Fa- 
)) cheteur pent dire qu il a triomph^ de lui ; mais 
» celui qui demeure incorruptible pent dire qu'il 
» a triomphe du comipteur. Ainsi done , autant 
» quil a dependu de Demosthenes, Athines a ^te 
» victorieuse , Ath&nes a ete invincible. » 

N'est-ce pas Ik le chef-d'oeuvre de Targumenta- 
tion oratoire ? N'entendez-vous pas dlci les accla- 
mations qui ont du suivre un a beau morceau? Et 
ne concevez-vous pas que rien n*a du r^sister k un 
g^nie de cette force? Remarquez toujours, ce que 
je ne saurais faire remarquer trop souvent , que , 
jpour employer des mojrens de ce genre , il faut 
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. les trouver dans son dme , elle seule pent les 
donner : Tart pent apprendie k les disposer et k 
les orner , mais il ne saurait les fournir. Cest k 
Torateur surtout que s^applique ce mot heureux et 
si souvent cite de Vauvenargues : a Les grandes 
yf pensees viennent du coeur. )> Je dirai done k celui 
qui voudra devenir eloquent : Commencez par fitre 
un bon citoyen , c'est-k-dire , un lionn^te homme ; 
car Tun ne va pas sans Tautre. Aimez-vous, ayant 
tout, la patrie , la justice et la verite? Vous sentez- 
vous incapable de les trahir jamais pour quelquc 
interet que ce soit? La seule idee de flatter un 
moment le crime ou de meconnaitre la vertu vous 
fiiit-elle reculer de honte et d'horreur? Si vous 
dtes tel, parleZy ne craignez rien. Si la nature 
vous a donn^ du talent , vous pourrez tout faire ; 
si elle vous en a refuse , vous ferez encore quelque 
chose, d'abord votre devoir, ensuite un bien reel, 
celui de donner un bon exemple aux autres , et 
k la bonne cause un defenseur de plus. 

SECTION in. 

Application des ixi^mes priocipes dans la Pliilippifpie de Demo* 
slheoes, in 1 it u Ice de la chersomesb. 

Ce qui manque k ceux qui n'ont d'autres fa- 
cultes que celles de leur &me, c'est surtout la 
Hi^thode et le raisonnernent; c'cst cette serie 
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iiid&es fortifi^es les unes par les autres, cette ao 
cumulation de preuves qui vont toujours en s^ele- 
vaut, jusqu'k ce que. Torateur, dominant de haut 
€t coBune dun centre lunoidieux, finisse par don* 
ner une secousse imp^tueuse k tout cet amas, et 
«n ^crase ses adyersaires. Cest alors que les mou- 
Tensiens, comme je Tai dejk indique, decident 
la victoire : niais il &ut que les raisonnenaiens 
laient preparee : sans cela , les mouveniens heurr 
tent et ne renversent pas. Que Timperieufie ve- 
rity arrache d'abord k tous les esprits cet assen- 
timent secret et involontaire. II a raison ;, aloxs 
lorateur, qui se. sent le ntiaitre, comiyiande en 
effiet, ou pkitot la raison comntande pcau: lui, et 
on obeit.. 

Cest la tactique de Demostb&nes dans se& lia- 
rangues deUberatiyes^ qui fornj^ent la. plus grande 
partie de ses ouyrages, et qui,, sous diJOG^rens 
tLtres^ sont toutes veritablement des PhiVppir- 
ques , puisqu'elle& ont toutes le meme objet, 
celui de r^yeiller Tindolence des Atheniens, et 
de les armer contre Tartificieuse ambition de 
Philippe. 

On doit comprendre sous ce nom, non-seu- 
lement les quatre Harangues qui portent speciale- 
ment le titre de Philippiques, mais toutes celles 
qid ont pour objpt les d^^& de Pbilippe ayec 
les Grecs et ks Atbeniens, tdles qpe les trok 
^'qq nanime QrdinaiFemeht les Ql/nthiaques ^ 



cdle qui r«ciile sur la Puke proposee parle foi dei 
Maca^doiBe^ ceile «pni fiiii pnnoiicee 4 VcM^a^oo 
d'lme Lettre de ce nl6nie prinee, ct celle ^w est 
iatitidee 6le^ la CkGrsonese. Cdb compose dix ba- 
mngues , et cette demi^re est , k moQ gr^ , la pk» 
belle; mais toutei pewenrt dtre regardfes comme 
des modules* On n'j trouive pa», il est ^rai, les 
grands tableaux, les grands mouvemens, les d^ 
irdoppemens vastes de la harangue pour la Cou^ 
renney ni cette espice de hitte si rire et si teiv 
iible qui appartient au genre jndiciaire, ou denx 
athletes combattent corps k corps. Mais il fauC 
xemarquer aussi TaTantage partieulier, et peiit-^ 
Hre unique, attach^ k ce dernier sujet, k cette 
graude querelle d'fisclnne et de Demosthenes; 
ii &ut se repr^senter toute la Gr^e rassemU^e 
pour ainsi dire dans Atb^nes, pour entendre les 
deux plus fameux orateurs dans leur propre 
eause; et queDe cause ! Tbomme qui , depms 
Tingt ans , gouvemait par la parole Atb^e9 
et la Grtee, opposant aux attaques les plus ma- 
lignes et les plus fiirieuses de la baine et de la 
calomnie la peinture aussi briUante que fidele 
de son administration, c*est-&«-dire, llnsstoire des 
Grecs en mdme temps qoe la aenne. Llnt^t 
des ^nemens se j(»gnait ici k celui du prbc^^ 
D^ostb^nes, en defendant sa glmre, d^fendsit 
•die d'Atbtoes et des Grecs. Son &me de?ait 
tee h la fois dev^ par tons les sentimens de b 
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grandeur nationale, et €chBuS6k par tous les 
mouvemens d'une indignation personnelle. H a 
devapt lui son adversaire et la Grtee^ Tune qui 
rhonore, et Vautre qui Toutrage. Que ne devait- 
il, que ne pouvait-il pas &ire pour £tre digne de 
Tune , et pour triompher de I'autre ! Cetait vrai- 
ment entre Eschine et lui un combat k mort; 
car, dans Athines et k Rome, le bannissement 
etait une sorte de peine capitale. Get assemblage 
de circonstances si importantes rendait son dis- 
cours susceptible de tous les genres d'eloquence; 
!a piquante amertume des refutations et des re- 
mminations ) la hauteur des idees politiques, 
tous les feux de la gloire et .du patriotisme se r^u- 
nissaient naturellement dans une plaidoirie de 
cette nature, et tout s*y trouve au plus baut de- 
gre. M'oublions jamais que le ge^ie est plus on 
moins port^ par le sujet, et que les bommes s'a- 
grandissent avec les cboses, comme les choses 
avec les bommes. 

Le merite des PhiUppiques est celui qui ap- 
pardent proprement k 1 eloquence deliberative: 
une discussion animee, pressante, lumineuse; une 
{serie de raisonnemens qui se fortifient les uns 
par les autres, et ne laissent ni le temps de res- 
pirer, ni Fid^e de contredire; des formes simples, 
quelquefois meme familieres, mais de cette fa- 
miliarity decente, et en quelque sorte noble,, 
qui, avec la precisionj la puret^ et la rapidi^te de 
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la diction, coniposaient ce que les auciena appe* 
laient atticisme. 

J'ai cru que, meme sans uue comiaissance 
parfaite des afiaires de la Gr^ce, necessaire scu- 
lenient k qui voudra connaltre k fond Tespiit de 
ses orateurs, quelques morceaux choisis dan9 
leurs ecrits pourraient plaire au plus grand nom* 
bre des lecteurs, Mais je n ai pas cru pouvoir 
niieux faire , pour donner une id^e plus ^tendue 
du plus fameux de tous ces maitres de la parolei^ 
que de traduire en entier une de ses Philippic 
ques. J^ai choisi la sixi^me , qui a pour titre de la 
Chersonese i elle n'est pas longue, et jamais ara<<^ 
teur ne lut moins difius que D^mostbines. 11 est 
vrai qu'en cela le gout des Ath^niens servait de 
rfegle et de mesure aux harangueurs. Ce peuple 
ingenieux et d^licat n^aimait pas qu'on abus4t de 
son loisir, ni qu on se defi^t de son intelligence. 
II se piquait d'entendre pour ainsi dire k demi- 
mot, et il lui arrivait d'interrompre , k la tri- 
bune, ceux qui n'allaient pas au fait. On pent 
juger de cette espece de severite par un mot de 
Phocion. II etait renomme par une concision sin- 
gulifere et par une diction austere et Apre comme 
ses moeurs. Son laconisme energique Temporta: 
plus d'une fois sur Tatticisme de Demosthenes, 
qui disait de lui : C'est'uTie hache qui coupe 
mes discours, Phocion, un jour qu'il se disposait 
k monter k la tribune, paraissait fort r^eur; 
in. 13 
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et comme on lui en deniandait la cause : ./e 
songey dit-il, comment jeferai pour abreger ce 
quefai a dire ^ 

Un court expos6 sur la situation respective de 
Philippe et des Grecs k cette ^poque suffira pour 
mettre chacun en ^tat de comprendre Forateur 
que je vais faire parler dans notre langue. 

Philippe, dont I'amhition n'^tait point hornee 
par ses petits ^tats , et dont les talens etaient fort 
au-dessus de sa puissance h^r^ditaire, avait forme 

' ^ n y a loin de cette sobriety de paroles a la verbeuse 
ambition qu'afFectaieot parmi nous les orateurs du bar- 
reau. G'est la qu'il semblait que le merite d'un discours 
se mesurlit sur sa duree. L'on etait aussi satisfait d'avoir 
parle long-temps qu'on pourrait letrc d*avoir bien parle. 
Passe encore que le commun ^es plaideurs en juge ainsi 
et s'imagine que leur avocat n'en a jamais dit assez; mais 
Fineptie des habitues qui faisaient les reputations de la 
cour du palais venait a Fappui de ce ridicule prejuge. On 
les entendait dire, avec le ton d'une admiration empha- 
tique : Maitre un tel a parle deux heures; V avocat-gene- 
ral a parle quatre heures. La raison pourrait en conclure 
le plus souvent qu'ils avaieht debite bien des inutilites^ 
mais Fignorance conclut tout diiFeremment , et s'extasie. 

Cette difference entre les anciens et nous tient encore 
a celle du gouvernement. Quand tout citoyen est admis 
a pai*ler de la chose publique selon le droit et Foccasion ^ 
le degout de la prolixite et le merite de la precision sc 
font aisement sentir, et la mesure commune des jugemens, 
c'est Fimportance des matieres et la faculty que chacun a 
de les traiter. Mais, quand c'est le metier d*un petit nom- 
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le hardi projet de dominer dahs la Grice. C^tait 
beaucoup entreprendre pour un roi des Mac^do- 
niens, nation jusque-lk m^pristo des Grecs, qui 
la traitaient de barbare. Philippe, devenu k la 
fois politique et guerrier k V^cole du Th^bain 
Pdopidas, qui avait ^lev^ sa jeunesse , mit k profit 
les lecons d'un grand bomme qui avait cultive en 
lui des facult^s naturelles. U cr^a une puissance 
militaire, k peu prfes comme denos jours Fr^d^ric, 
et prepara ainsi pour son fils la conquSte de TAsie 

kre de parler en public , quand ce metier est circonscrit 
dans ane sphere etroite et privee , Fon s'etend d'autant 
plus en paroles qu'cn est plus borne sur les objets : on se 
retourne en tout sens pour occuper le plus de |diace que 
Ton peut. C'est ainsi qu'une plaidoirie sur un testament 
on sur une substitution est d'ordinaire beaucoup plus 
longue qu'aucune des hai*angues de Demosthenes et de 
Giceron sur les plus grands interets publics et sur les af- 
faires les plus considerables. Des dix PkUippiques, il n'j 
en a pas une qui excedit une demi-heure de lecture. Les 
plus long» plaidtyera de Giceron ou de Demosthenes ne 
tiendraient pas plus d'une heure \ et celui de la Cou- 
ronne, le plus etendu de tous, ce chef-d'oeuvre si riche 
a tons egards, qui devait renfermer et qui renferme tant 
d'objets, ne comporte pas un debit de plus d'une heure, 
si Ton en retranche la lecture des actes publics, qui 
^taient les pieces probantes. 

Tons les avocats pourtant ne donnent pas egalement 
dans cette diffusion ; il en est qui savent se proportion- 
jier au sujet. On cite m^me un exemple d'une precision 
fort extraordinaire et fort plaisante, et qui, par cela 

13. 
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eii lui soumettant la Gthee. Son ann^ devutt 
bientot redoutaUe s eUe ^tail €Oinpo0fe de la 
phalange macedooienne, corps d'infanierie cpi fut 
invincible jusqu k ce qu'il se fut mesure contre 
les legions romaines; et de la cayalerie thessa- 
lienne , la meilleure que Ton connut slots , et qui 
dans la suite fit remporta: k Pyrrhus sa premiine 
yictoiro. sur les Roniains> II forma des generaux 
qui furent eomptes depuis parmi les meilleuzs 
d' Alexandre, tels qu*Attale et Farxnemon. Avec 

mitnCy reussit a cause de la rarete du fait; mtts dont je 
serais fort eloigne de vouloir faire un modele a suivre. 
Dans une petite ville de province > uu maoTais peintre 
fut accuse d'avoir fait an enfant k nne fille qui redamait 
des dommages et inter^ts. Ge pauvre homme avait poor 
toat bieuy outi^e son talent de peindre quelques dessos 
de portes et quelques enseignes, la charge 6t peintre de 
la t^ille, qui lui valait, je crois, une centaine d*ecus. 11 
etait d'ailleurs fort mal partage pour la figure et pour 
Tcspint. Voici e plaidoyer de son avocat , qui fut con- 
serve par les curieux s il avait oppos^ ce qu'on appelfe 
en justice desjins tie non-recetfoir. 

« Mes fins de non-recevoir sont bien »mples. On ne 
» pent seduire une fille que par Tun de ces trois moyens^ 
» ou la figure 9 ou Fargent, on Fesprit. Or, celui pour 
V qui je plaidcy est laid et fort laid^ sot et fort sot» 
» gueux et tres-gueuz. Laid ; regardez-le : gueux ; il est 
» peintre , et peintre de la viUe : sot ; interroges-le. Jc 
> persiste dans mes conclusions. » 

L'assemblee edata de lire, et le proc^ fut gagn^ tout 
d*une voiz. 
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ees troupes, conduites par des chefs de ce m^rite, 
Ken cBtretenues et toujours en action, il se por- 
tak rapidement dans les difFerentes contr^es de 
la Gr^e, suivant les occasions qu'il savait faire 
nattre, ou attendre, ou saisir; car ce fut la poll- 
tk[ue encore plus <j«e la force <jui fit ses succfes. II 
trouvait, il est vrai, de grandes facilit& dans cet 
esprit de jalousie, de defiance et de rivalite, qui 
aoiniait Jes r^pnbliques grecques les unes contre 
les autres, et suscitait des divisions continueJles. 
Phil]f>pe, prodigue de sermens, de caresses et 
d'apgent , avait partout des ministres et des ora- 
tenrs k ses gages, et ils trompaient facilement la 
, XHultititile , qui nest jamais plus asservie que 
qoandelle croit conitnander. Cittnt par le secours 
de ces agens mercenaires qu'il dirigeait de lo:n 
tootes les resolutions de ces divers etats, les uns 
p3«^ forte, les autres plus faibles; et quand il les 
avait broniftll^, il ne matiquait pas d'intervenir 
dans ia querelte , et , sous le pr^texte de secourir 
l«in contre I'autre , il finissait par depouiller tons 
les deux. Cest ainei qu'il ^tait parvenu k se faire 
Kirrer le passage des Thermopyles et le pays des 
]^]fe0C^en6, qui Im ouvratt TAitique; qu'il s'^tait 
eonpare de I'£u4i6e, qui , du coti de la mer, tenait 
eo respect , ptr sa seule position , tout le terri* 
twre d'Atk^nes ; qu enfiji il avail pris Ampbipolis 
et- beaucoup d'autres villes , soit de Thrace , soit 
de Thessaiie. Gersoblepte , tin des petits ro:s 
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tliraces , redoutant ses entreprises , et voulant s% 
menager contre lui Tappui des Ath^niens , ayait. 
pris le parti de leur c^der la Chersonese , pres- 
qu'ile avantageusement situ^e sur rHellespont, 
et qui pouvait 6tre tr^s-utlle k une nation . puis- 
sante sur mer^ telle qu'etait alors Ath^nes. Gar- 
die^ Tune des principales villes de cette presqu'ile , 
ayait refiis^ de se soumettre ^ comme les autres , 
li la domination ath^nienne , et s'etait mise sous 
la protection de Philippe , qui ayait dans ce mo- 
ment une arm^e dans la Thrace. Ath^nes, qui 
ayait enyoy^ une colonie dans la Cherson^^ la 
fit soutenir par des troupes charg^es d'obseryer 
Philippe, Diopithe, qui les commandait^ regar- 
dant ayec raison comme une hostiUt^ la protec- 
tion que ce prince accordait aux Cardiens^ se 
jette sur les terres ipi'il poss^dait dans la Thrace 
maritime , les pille , les rayage , et remporte uu 
riche butin qu'il met en surety dans la Gherso* 
nfese. Philippe , trop occup^ ailleurs pour en 
prendre yengeance, porte de grandes plaintes 
aux Ath^niens , sous pr^texte qu'il n y ayait point 
entre eux et lui de d^laration de guerre. II r^ 
clame les trait^s qu'il ayait yiol^ le premier^ 
et ses creatures s'empressent d'appuyer ses recla- 
mations et s'emportent contre Diopithe. On de- 
luande qu'il soit rappel^, qu'on enyoie mdme 
cpntre lui un autre g^n^al pour le forcer k la 
soumisfflon^ en cas de resistance et que Philippe 
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re^oive des satisfactions. Cette Iftchete insens^e 
devait revolter Demosthenes. U. monte k la tribune 
et parle ainsi : 

(( II faudrait , Athenians , que ceux qui vpus 
» parlent dans cette tribune, tons egalement 
» exempts de complaisance ou d'animosite , ne 
» songeassent qu'a ^noncer ce qiu leur parait le 
» meilleur k faire , surtout quand nous ayons k 
» deliberer sur de grands int^rets publics. Mai» 
» puisque, parmi nos orateurs, il en est qui s^ 
» laissent conduire , soit par un esprit , de cour 
)) tention et de jalousie , soit par d'autres moU^ 
» personnels, c'est a vous du moins de mettre 
» de cote toutes ces considerations particuli^res ^ 
>» pour ne vous occuper qu'k r^soudre et executei* 
» ce que vous croirez utile k I'^tat. . 

» De quoi s'agit-il aujourd'hui ? De la Chersor 
)> nese menacee par Philippe, qui depuis onz^ 
» mois est dans la Thrace avec une armee. Et d^ 
» quoi nous parlent vos orateurs ? Des operatiops 
» et des entreprises de Diopithe. Pour moi , j'atr 
» tache fort peu d^importance aux accusations 
» intent^es contre un de vos generaux , que voi^ 
» pouvez , quand vous le voudrez , poursuivrj 
D aux termes de la loi , soit tout a Theure , spit 
» dans un autre temps , peu importe ; et je n^? 
» vois pas pourquoi , ni moi , ni qui que ce ^^ 
» ici , nous nous ^chaufferions sur un pareil sujet. 
.» Mais ce que cherche k nous enleyer Philip>pe^ 
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» BOtre ennemi ; PbiKppe , dont les trotipes cou- 
9 Trent les bords de THellespont ; ce que vous ne 
% pourrez plus ui r^parer ni ressaisir , si vous en 
% manquez VoceaaoB ; yoilk ce qui est pressant , 
n Yoilk SUIT quoi il faut statuer sur-le- champ, 
9 sans permettre que de yaines et tumultueuses 
9 altercations vous le fassent perdre de vue. 

» Je n*entends pas sans etonnement , je Vavoue , 
31 bien des choses qui se disent dans vos assem- 
9 bl6es. Mais rien ne m*a plus surpris que ce qui 
9 8*est dit devant moi dans le senat , que qui- 
n conque se proposait de vous parler dans les 
il circonstances actuelles devait declarer formel- 
V lement s'il vous conseillait la guerre ou la paix. 
i> Non , ce n*est plus \k que nous en sommes. Si 
» PhUippe se tenait tranquille , s'il n'avait pas 
9 viole les traites, ravi vos possessions; s'il ne 
9 soulevait pas , s'il n*armait pas contre vous les 
» peuples en meme temps qu il se les attache , 
» sans contredit , il ne tiendrait qu'k vous de res- 
» ter en paix ; et pour ce qui vous concerne , je 
m vous y vois aussi disposes qull est possible de 
9 I'fitre. Mais a d'un cote nous avons sous les 
» yeux les traites qu'il a jures avec nous , si de 

• Tautre il est manifeste qu'avant mfinie que Dia- 
9 pithe parth de ces murs k la tfite de cette colo- 

• nie k qui Ton reproche aujourdlmi d'etre la 
9 cause de la guerre , Philippe , contre tout droit 
M'A toute justice, s'etait cmpare defa de ce qui 
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-» vous appartient; si vos propres d^rets, ren- 
9 das k ce sujet, accusent authentiquement ces 
» violations des engagemens pris avec nous ; si , 
-» toutes les fois qu^il s'est lie avec les Grecs on 
» avec les Barbares , il n'a eu ^idemment d'autre 
i objet que de vous faire la guerre , que signifie 
» done ce qu'on vient vous dire , qu'il faut choi- 
> sir la guerre ou la paix ? Eh ! vous n*en avez plus 
» le choix , il nfe vous reste qu*un seal parti , qui 
9 est k la fois celui de la justice et de la necessite ; 
9 c'est de repousser ragressieur : et c'est le seid 
9 dont on ne vous parle pas ! k moins c^endant 
9 qu'on ne pretende que Philippe , pourvu qu'il 
9 n*attaque pas TAttique , le Pir^c , nos murailles , 
9 ne nous feit point injure et n'est pas en guerre 
9 avec nous. Mais je ne puis penser , Atheniens , 
9 que ceux qui etaUiraient de semblables regies 
9 d'equit^, et marqueraient ainsi les limites de 
9 la guerre et de la paix , vous parussent avoir 
9 Tidee de ce que prescrit la justice , de ce que 
9 vous pouvez supporter sans honte, et de ce 
9 qu'exige votre surety. 11 y a phis ; ils ne s'aper- 
9 CO vent pas qu'eux-m^mes , en parlant ainsi, 
D justifient Diopithe qu'ils accusent; car enfin, 
9 pourquoi serait-il permis k Philippe de faire 
9 tout ce quil lui plait , pourvu qu'il a'cnvahisse 
9 pas I'Atdque, s'il n*est pas permis k Diopithe 
9 de secouiir les Thraces sans fitre accuse d'allu- 
9 mer la guerre ? — Mais , dit-on , il tie faut pas 



^^ 
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wsoufinr que les soldats mercenaires ravagent 
V les bords de THellespont , ni que Diopithe , ea 
» levant des vaisseaux Strangers , fasse le metier 
» de pirate. — Soit : je suis persuade des bonnes 
» intentions de ceux qui vous tiennent ce Ian- 
» gage ; sans doute ils n ont d'autre interSt que 
i> celui de I'equit^ et le votre. En ce cas , je n ai 
» plus qu'une question k leur faire , et la voici : 
» Quand ils auront dissipe et jmeanti votre ar- 
» m^e en diffamant le general qui a trouve dans 
» ses propres ressources les moyens de Tentrete- 
» nir , qu ils nous disent comment ils feront pour 
» aneantir aussi I'armee de Philippe. S'ils restent 
» sans r^ponse, il est clair, Atheniens, quils 
» nont qu'un but, et c^est de vous ramener au 
» m^me etat de choses qui, dans ces derniers 
» temps , a port6 un coup si fiineste k la puissance 
» d'Ath^nes. Vous le savez : rien n a donne k Phi- 
» lippe tant d'avantages sur nous, que d'avoir 
i» toujours une arm^e sur pied , qui le met k por* 
» t^e de saisir toutes les occasions ; il vous pre- 
» vient partout , parce que , aprfes avoir delib^re 
» k loisir avec lui-m6me, il agit subitpment et 
n quand illui plait : il attaque^ilrenverse. Nous, 
» au contraire , ce n'est qu au bruit de ses inva- 
» sions que nous commencons des pr^paratifs 
» longs et tumultuaires. Mais qu arrive-t-il ? Ce 
» qui doit toujours arriverk ceuxqui sy prennent 
« trop tard : il garde , lui , sans danger , ce qu il 
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» a pris sans obstacles ; et nous , apr^s de grandes 
» d^penses inutiles , apr^ bien des efforts super- 
i> flus, apr^s avoir bien vainement montr^ toute 
)) Tenvie possible de le traverser et de lui nuire , 
» que nous reste-t-il ? L'impuissance et la honte. 
» Mette&vous done bien dans Fesprit, Ath^ 
» niens, que, tandis qu'on vous amuse ici de 
D vaines paroles , au ibnd , tout ce que Ion veut , 
» e'est que vous restiez oisifs au-dedans et desar- 
» noi^s au-dehors , afin que Philippe , pendant ce 
y> temps y puisse faire k son aise tout ce qui lui 
)) conviendra. Jugez-en par ce qui se passe au* 
I) jourd'hui. U occupe depuis long-*temps la Thrace 
)» et la Thessalie avec des troupes nombreuses : 
)> si , avant T^poque des vents ^tesiens , il assiege 
» By zance , croyez-vous que les Byzantins persis- 
» tent dans leurs preventions contre vous , au 
» point de ne pas sentir le besoin de votre secours ? 
)) Eh ! k votre d^faut , ils appelleraient dans leurs 
)) murs des auxiliaires , quels qu'ils fiissent ( mfime 
» ceux dont ils se m^fieraient encore plus que de 
» vous ) y pliitot que de rester k la merci de Phi<* 
» lippe ; k moins cependant qu il ne vienne k bout 
)> de s'emparer de leur ville avant que personne 
» puisse le savoir. Et si nous n'avons point de 
» troupes sur les lieux , si , quand nous voudrons 
» y en envoyer , les vents s y c^osent , n en dou- 
» tez pas , les Byzantins sont perdus. — Mais ce 
» sont des peuples qu^a ^gar^s un mauvais g^nie . 
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)) et leur concUiite envers nous a ete insensee* 
y^ — Ouiy inais ces insenses, il faut les sauver, 

> et les sauver pour nous. 

•» Somines-Dous surs enfin que Philippe ne se 
yk porte pas dans la Charson^se? N'a-t-il pas dit 
» dans sa lettre qu il comptait se venger de ces 
m peuples? £t nestx^e pas une raison de plus pour 
>^ y laisser une armee que nous avons ]k toute 

> forniee , qui pourra defendre le pays et inquie* 
x ter rcnnemi ? Si nous la perdoos , cette armee y 
» et que Philippe entre dans la Chersonj&se , que 
» ferons-nous alors? — Nous mettrons Diopithe 
» en justice. — Nous voilk bien avanc^s. — Nous 
n ferons passer des aecours. — Et si la mer n'est 
)) pas tenable? — Mais PkOippe n'attaquera pas 
» la Chersonese. — £t qui tous la dit ? qui vous 
M enr^pond?» 

Yoilk un module de prtsdsion dans le dialogue 
kjpoth^tique , Tune des formes les pkis piquantes 
que Ton puisse donnsr k la discussion. Mais il 
£amt bien prendre garde k un ioconvenient Ur^s- 
dangereux , du tomhesii. souYeaat cedx qui em- 
ploient ce moyen sans en connaitre le prineape 
et les effiets. Bs se font des objectiosis &ibles ou 
ineptes , qui ne sont millement cdlles qm'oo leur 
oppose ou qu on peut leur ^poser ; et alors ee 
petit artifice denemt pu^ril , et retomhe sur eux. 
Quand on fait parler aes adr^nsaii^s , il &Ht r^- 
pcmdre k leur pens^e, et iion pas 4 la nenae; 
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6tre bieil sur de ce qu'ik peuvent dire , et biai 
sm de la r^plique. Ici Demosthenes ne met dans 
leur bouclie que ce qu ils ayaient dit , ou ce qu'ils 
^taient oblig^ de dire pour n Sire pas inconse* 
quens. Trois fois il les &it parler , et trois fois il 
les terrasse d*un seul mot: H reprend : 

« Considerez done , Ath^niens , dans quel temps 
» et dans quelle saison de Fannie on vous conseille 
» de retirer vos troupes de THellespont , et de Tet- 
)) iposer sans defense aux entreprises de Plulippe. 
» Que dis^je? yoici une consideration d'une tout 
» autre importance : si, revenant de la Haut^ 
» Thrace, il laisse de c6te la Chersonese et B jsance, 
» et attaque Chalds eft M^gare , comme en der- 
» nier lieu la ville d'Or^e , aime&yous done mieux 
)) etre obliges de Tarrfiter sup vos frontiferes que 
» de Toccuper loin de vous ? » 

L'orateur, bien affermi sur les &its qu*il a 
exposes y et sur les consequences k en tirer , ce 
qui , graces k s^ forte logique , a 6t6 pour lui VdJh 
faire d'un moment , ne craint point de risquer un 
avis qu'il sait bien n*6tre point du gout de la plu- 
part des Atheniens; mais ausd s'est-il risecvi, 
pour le soutenir , les moyens les plus puissans ^ 
ceux qu'il va tirer des affections morales d*un 
peuple qu*il avait bien etudie. H le connaissait 
sensible k la honte , jaloux de sa reputation et de 
ses lumi^res , triSHSujet k se kisser tromper par 
negligence , mais aussi trfes- irascible centre ceux 
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qu'il voyait convaincus de ravoir tromp6. Ce sont 
autant de leviers dont Torateur va se servir pour 
mettre en mouvement cette multitude indolente 
et inattentive. 11 a fait briller Tevidence ; il va faire 
tonner la verite , et vous verrez comment un ci- 
toyen parle k un peuple. On n'avait pas imaging 
dans Ath^nes y non plus qu'en aucun endroit du 
monde, de donner ce titre de peuple k un ramas 
de brigands. Ceux-lk, il faut bien les flatter: 
comment ne pas flatter des complices? Ceux-lk, 
il faut bien les appeler un peuple essentiellement 
bon : c'etait le refrain de nos tyrans. Mais Demo- 
sthenes savait , comme les Atlieniens , que , si les 
faommes etaient essentiellement hons, ils n'au- 
raient pas besoin de lois ; il parlait k un veritable 
peuple, trfes-susceptible d'erreurs, de faiblesse, 
de prevention > mais qui avait une patrie * une reK- 
•gion , une morale et des mceurs sociales , et k qui 
Ton pouvait en consequence montrer impunement 
la verity, m£me la dure v6rite, la verite poignante , 
pourvu qu'il fut sur de la bonne foi et des inten- 
tions de Torateur. Geux qui ne sont pas familia* 
rises avec les anciens , et qui ne connaissent que 
cette vile adulation sans cesse prodiguee parmi 
nous k la plus vile multitude , cet abject popu- 
larisme , nomme si improprementpopw/a/YYe, ne 
concevront rien k la veracite bardie et vehemente 
de Demosthenes, k ces reproches amers et vio- 
lens dont il frappe ses concitoyens pour les re- 
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veiller et les eclairer; et ils seront encore bien 
plus surpris de I'accueil qu'on fit k ce discours et 
du succ^s qu'il obtint. 

((D'aprfes ces faits et ces reflexions, mon avis 
» est que , bien loin de licencier Tarm^e que Dio- 
» pithe s'efforce de maintenir pour le service de 
)) la republique , il faut , au contraire , lui fournir 
» de nouvelles forces, de I'argent et des muni-, 
^) tions. En eflfet , si Ton demandait k Philippe 
» ce qu'il aime le mieux , que les troupes de Dio- 
» pithe ( de quelque esp^ce qu'elles soient ; je ne 
» veux disputer Ik-dessus avec personne ) soient 
» autorisees, honor^es, renforc^es par le peuple 
)) d'Ath^nes , ou dispers^es et detruites par la 
» malveillance de vos orateurs , qui doute que 
» ce dernier parti ne fut celui qu'il preftrAt ? 
)) Ainsi , ce que notre ennemi souhaiterait le 
» plus au monde, c'est precisement ce que vous 
» voulez faire ! . • . Et vous demanderez encore 
» pourquoi nos affaires vont si mal! .... Je vais 
» vous le dire nettement , Atheniens ; je vais 
» mettre sous vos yeux , et votre situation , et 
5) votre conduite : en deux mots , nous ne vou- 
y> Ions ni combattre ni payer. Nous voulons atti- 
» rer k nous les deniers publics ; nous refusons k 
5) Diopithe ceux qui lui etaient assignes legale- 
» meat , et nous le chicanons encore sur ceux 
^) qu'il se procure et sur I'emploi qu'il en fera : 
^> c'e3t ainsi que nous jxous conduisons en tout , 
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» el que nous persistons k ne jamais nous char-- 

» ger de uos propres afiaires. Nous louons , il est 

» vrai, tant qu'on veut, ceux qui ^Ifevent la voix 

» pour rhouueur de la patrie; mais, dans le fait . 

» nous agissons comma si nous etions d'accord 

» avec ses ennemis. Yous demandez a ceux qui 

» montent k cette tribune ce qu'il faut faire ; et 

» moi, je vous interroge k mon tour, et je vous 

» demande ce qull faut vous dire ; qar , je vous 

» le repete , si vous ne voulez servir I'etat ni de 

II votre personne ni de voire argent ; si vous ne ' 

» voulez ni faire passer k Diopithe les fonds qui 

*) lui sont dus, ni permettre qu'il en- tire d'ail- 

» leurs ; en un mot , si' vous ne voulez pas feire 

» vous -monies vos affaires, Atheniens, je uai 

*> point de conseils k vous donuer, 

» Ell! de quoi serviraient-sls quand vous souf- 
» frez que la licence de la caloninie aille au point 
» de poursuivre Diopithe , non pas seulement sur 
» ce qu'il a fait , niais meme sur ce qu il fera ? Et 
» c'est \k ce que vous entendez patiemment, Athe- 
» niensl... Mais ne faut-il que vous dir^ ce qui en 
>» aiTivera ? Oh ! pour cela du moins je vous le 
» dirai, et avec toute liherte; car il nest pas en 
» moi de parler autrement. 

» Soyez surs d'abord ( et j'y engage ma t^te ) 
^ que tons vos commandans de vaisseaux*, quels 
» qu ils soient , ne font pas autrement que Dio- 
» pithe, et tirent de I'argent de no3 allies, desi 
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» habitans de Chio , d'^rythree , enfin de tous les 
)» Grecs de rionie et des iles, les uns plus, les 
» autres moins , selon le nombre des bfttimens 
D qu ils commandent. Et pourquoi les peuples 
» fournissent-ils ces contributions? Croyez-vous 
)» que ce soit gratuitement ? Non, ils ne sont pas 
» si insenses ; c'est afin que vos amiraux protigent 
> leur commerce et leurs possessions : ils ach^tent 
» k ce prix la surety de leurs navires et de leur 
» territoire; ils se mettent k Tabri des pirateries 
» maritimes et des violences du soldat , quoiqu'ilfir 
» assurent , comme de raison , que tout ce qu ils 
» en font n^est que par z^le et par attacfaement 
» pour vous : peuvent-ils donner un autre nom k 
» ces largesses intiressees? Et doutez-vous qu& 
» Diopithe ne fasse comme les autres? Oui, les 
)» peuples lui donneront de Targent ; car enfin , 
» s'il n'en a pas, et si vous ne lui en envoyez 
» point, ou voulez-vous qu'il prenne de quoi payer 
» ses soldats? D'ou lui viendrait-il de Targent? Du 
» ciel? II vit , et il vivra sur ce qu'il pourra prendre 
» et sur ce qu'il pourra se procurer par tous les 
-» moyens , soit dons , soit emprunts , il n'importe. 
» Mais que font aujourd'kui ceux qui I'accusent 
» auprfes devous? Us avertissent tout le monde 
» de ne rien donner k un general que vous allez 
» mettre en justice, et pour le passe, et pourl'a- 
» venir. Voilk ou tendent tous ces discours que 

» j en tends : II prendra des villes, il expose et 
m. 14 



ai>e . comu he xiTns&ATiaE. 

» traha tes Grecs..... Gar yobs yenw que oes 
9 discoiiieiirsprenneiit on grand intiretaux Gr^s 
9 d* Asie 9 et qu'ils Boot lort empress^ k d^£endre 
» les aiitres, enx qui ne songent pas a sauvfer iaar 
9 piiopre patrie. Us patient denTOj^er nn aiitr& 
9 general y et ooutre Dio{»the !!...• Ou em aonunesH 
9 noQs^ grands dieu:!^! S'il est conpaUe, s'il a 
9 cotDsnis de oes pr^aricatioiM que les lois pu-» 
9 nissenty cest aux lais k It punir ; il ne £tat pour 
9 cela ijuuQ decret et non uae ann6s; ce aerait 
9 ie comble de la felie. Cest oontre nos ennemisy 
9 Bur qui no6 lois ne peuvent rien ^ c'est eontre 
9 eux qu'il iaut envoya* des flottes , des troupes , 
^r de Targent ; c'est contre eux qiiie cet appareil 
9^ est necessaire. Mais contre un de nos ciioyens I 
9 une accusation et un jugement , cela suffit , cela 
9 est d'un peuple sage ; et ceux qui vous parlent 
9 autrement veulent vous perdre. . 

9 II est triste , je I'avoue , qu'il y ait de s«Qa- 
9 blables conseillers parmi vous ; mais ce qui est 
» plus triste encore , c'est que Fun d'eux n'a qu'a 
9 se presenter k cette tribune pour vous denoncer 
» ou Diopithe , ou Chares , ou Aristopbon , conune 
9 les auteurs de tous nos maux , yous Taccueillez, 
9 yous Tapplaudissez comme s'il eut dit des mer* 
9 veilles. Mais qu'un citoyen yeridique yienne yous 
9 dire : yous n'y pensez pas , Atbi^niens , ce n'est . 
9 ni Diopitbe , ni Charts y ni Axistopfaon qui yous 
B font du mal ; c'est Philippe , entendez- vous j 
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n sans son ambition / Ath^nes serait tranquille; 
» YOus ne dites pas non , vous ne le pouvez pas ; 
» mais pourtant vous Tecoutez avec peine , et il 
» semble que ce soit lui qui agisse avec vous en 
» ennemL J'en sais bien la cause ; mais , par tous 
» les dieux immortels , ne trouvez done pas mau- 
» vais qu'on vous parle hardiment quand il y va 
» de votre salut. 

» Plusieurs de vos orateurs et de vos ministres 
» vous ont depuis long-temps accoutumes k n^fitre 
» k cramdre que dans vos deliberations , et nul- 
» lement dans vos mcstires d'execution; durs et 
yt emportes dans vos assemblees y faibles et mous 
» quand il faut agir. Que Ton vous d^ftre eomme 
» coupable de nos malheurs un de vos citoyens, 
» dont vous savez qu'il ne tient qu'k vous de vous 
» saisir , vous ne demiandez pas raieux ; vous Hes 
» tout pp^ts. Mais qu*on vous denonce le seul 
» ennemi dont vous ne pouvez avoir raison que 
» par les armes , alors vous hesitez , vous ne savez 
» plus quel parti prendre, et vous souflfrez im- 
» patiemment d'etre convaincus de la verite qui 
» vous d^plait. Ce devrait etre tout le contraire , 
» Atheniens ; vos magistrats auraient du vous ap» 
» prendre k 6tre doux et moderes envers vos con- 
» citoyens, terribles envers vos ennemis. Mais tel 
» est le funeste ascendant qu'ont pris sur vous vos 
D artifici€*ux adulateurs , que vous ne pouvez plus 
» entendre que ee qui flatte vos oreilles, et c'est 

14. 
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» ce qui vous a mis au point de n'avoir plus enfin 
w k d^lib&er que de votre propre salut. 

» Au nom des dieux , Atheniens , je vous ad- 
» jure ici tous : si les Grecs aujourd'hui vous de* 
-» mandaient raison de toutes les occasions que 
» vous avez perdues par votre indolence; s'ils vous 
» disaient: Peuple d'Athfenes, vous nous envoy ez 
)) deputes sur deputes pour nous persuader que 
» Philippe en veut k la liberte de tous les Grecs , 
» que c'est Vennemi commun qu il faut surveiller 
)) sans cesse, et cent autres discours ^mblables, 
» Nous le Savons comme vous; mais, 6 les plus 
» Inches de tous les homnies (ce sont les Grecs 
» qui vous parlent ainsi )! quand Philippe, eloi- 
» gne de son pays depuis dix mois, arrete par la 
» guerre, par Thiver, par la maladie, n*avait au- 
» cun moyen de retourner chez lui, avez-vous 
» saisi ce moment pour d^livrer les Eubfens? 
)) Vous n'avez pas meme song^ k recouvrer ce qui 
» etait k vous. Lui, au contraire, tandis que vous 
» etiez chez vous bien tranquilles et bien sains 
» (si pourtant on pent appeler sains ceux qui 
)) montrent tant de faiblesse), il a ^tabli dans 
)) rile d'Eubee deux tyrans a ses ordres, Fun k 
» Sciathe, Tautre k Oree, en ^ce de I'Attique 
» meme, et de mani^re k avoir pour ainsi dire 
» un pied chez vous. Et sans parler du reste, 
» avez-vous lu moins fait un pas pour Ten em- 
» pecher? Kon: comme de concert av6C lui, vous 
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ji lui aVez abandonn^ tos droits. H est dair que, 
J) quand Philippe mourrait dix fois pionr une, vous 
» ne Yous remueriez pas davantage. Laissez done 
» Ih et Yos ambassades et yos accusations; laissez- 
» nous en paix^ puisque Yousrmdmes aimez tant 
» Ji y rester. Eh bien! Atheniens^ connaissez-YOus 
» quelque r^p9nse h ce discours? Quant k moi, je 
» n'en connais pas. i» 

Vous dcYCZ bien imaginer qu'aprfcs cette Yerte 
reprimande, I'orateur est trop habile pour ne pas 
Yerser quelque baume sur les blessures qu'il Yient 
de faire k Vamour-propre. Apris FaYoir abattu 
sous les reproches, il le rel^Ye bientot, non par 
de grossiires flatteries, mais par de legitimes 
louanges sur ce qu'il y aYait de noble et de ge- 
n^reux dans le caract&re national quand les Athe- 
niens le suiYaient ; sur ce qu'il y aYait de' glorieux 
dans leur existence politique, parmi les Grecs 
accoutum^s k regarder Ath^nes comme le rem- 
part de leur liberty ; enfin, sur cette haine mdme 
que portait Philippe aux Ath^niens, et qui ^tait 
pour eux un titre d'honneur. Cette seconde moi- 
ti^ de son discours est encore au-dessus de la 

^ premiere. 

« Je sais que yous aYCZ parmi yous des honi* 

, » mes qui s'ima^nent aYoir r^pondu k YOtre ora- 
n teur quand ils lui ont dit : Que faut-il done 
9 faire? Je pourrais leur r^pondre d'un seul mot, 
» et aYCc autant de Y^rit^ que de justice : II faut 
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» faire tout ce que yous ne fiiites pas* Mais je ne 
9 crains pas d'entrer dans tous les details; je yais 
» m'expliquer completement , et je souhaite que 
» ces hQinmes si prempts . k nt laterro^ ne le 
» soient pas moins k execntisr quand j'aurai r^ 
<i> pondu. 

n Gommencez par etablir comme un prineipe 
y> reconnuy comme un fait incoBtestiJ3le, que 
•It- Plulippe a rompu les traites , qu il tous a de- 
» clai^ k guerre , et cesses de tous en prendne 
!» Ik-dessus les uns aux autres tr^-inutilement. 
» Croyez qu il est Tennemi mortel d' A thanes et 
» de ses habitans y liiSme de ceux qui se, ftattent 
;» d^fitre en faveur auprte de lui. S'ils doutent de ce 
» que je leur dis ici^ quils regardent le sort des 
3> deux Olynthiens qui passaient pour ses xnalleois 
» amis/Eutycrate et Leo^h^ne, qui^ apr^ lui 
•T» ayoir vendu leur patrie, ont eu une.fin si di§- 
^1 plorable. Mais ce que Philippe hait le plus, 
D c'est la liberty d'Ath^es, c'est notre democra- 
)i tie. n n'a rien tant k camr que de la dissoudre; 
u et il n a pas tort : il sail que, quaiid mSme il au* 
nk rait asservi tous les autres penjdes:, jamais il ne 
» pourra jouir en paix de ses usurpations tant 
^ que TOUS serez Ubres; que^ ^il lui amTait quel- 
i» quW de ces acddena ea rhumanit^^ est sujette^ 
'» c'est dans tos brad quie se jetteraiient tous ceux 
.» qui' ne sont maintenasit k lux que par cojs- 
'^ irainte. U est Trai, Ath^mens, et cest une jus- 



,» ^e quvil faut voua remdre, que yous ne cIkt* 
» chez point a y6u& Clever sur les ruines de^ 
9» malheareuxy mais que voos Elites consi&ter .votre 
» puissance et votre grandeur k emp&^hcr qu^ 
'» personne ne se fasse tjran de la Gr^e, on k 
» renverser celui qui serait parvenu a Tetre. Vous 
i> £tes toujours pr^ k combattre ceux quiveulent 
> r^gner y k souitenir ceux qui ne yeulent pas to*e 
i» esdaves. PMlippe craint done que la liberty 
}> d'Athifenes ne traverse ses entrepnses; incessamr 
» ment il ku sexohle qu'elfe Le menace^ et il e&|t 
» trop actif et trop ^air^ pour le souffrir pa* 
)» tiemment. H en est done Tirr^condliable adr 
h versaire; et c'est, avant tout, ce dont vous devez 
IB ^e bien convaincus pour vous determiner k 
» prendre un parti. 

i» En&uite^ ce qu'il faut que vous sacbiez avec 
» la mSme certitude, c*est que, dans tout ce qu'il 
» fait aujourd'hui ^ son principal dessein est d atr 
» taquer cette viUe, et que par consequent tou^ 
n ceux qui peuyent nurre k Philippe travaiUent 
» en effet k vous servir. Qui de vous serait assez 
» simple pour s'imaginer que ce prince, capable 
» d'amHtionner jusqu'k de miserables bicoques de 
» la Thrace , telles que Mastyre , Drongilie , Ca- 
I) byre ; capable , pour s*en emparer , de braver 
» les hivers, les fatigues, les perils; que ce mSme 
» bomme ne portera pas un oeil d'envie sur nos 
» ports, nos magasins, nos vaisseaux^ uos miiie^ 
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i» d'argenty nos tr^sors de toute esp^ce; qu'il nous 
» en laissera la possession paisible, tandis qu'il 
» combat au milieu des hivers pour d^teirer le 
» seigle et le millet enfouis dans les montagnes 
» de Thrace? Non, Atli^niens, non, vous ne le 
» croyez pas. 

I )> Maintenant done, que present la sagesse dans 
{ de pareilles conjonctures? et quel est votre de- 
)i voir ? De secouer enfin cette fatale lethargic qui 
» a tout perdu ; d*ordonner des contributions pu- 
» bliques, et d'en demander k nos allies; de 
» prendre enfin toutes les mesures necessaires 
» pour conserver Tarm^e que nous avons. Puis- 
» que Philippe en a toujours une sur pied pour 
"» attaquer et subjuguer les Grecs , il faut aussi en 
)) avoir une toujours prete k les defendre et k les 
» prot^ger. Taut que vous ne ferez qu'envoyer au 
» besoin quelques troupes levees k la h^te, je vous 
» le r^pfete , vous n'avancerez rien. Ayez des trou- 
>j pes r^guliferement entretenues, des intendans 
»'d'arm^es, des fonds affectds k la paye de vos 
» soldats, un plan d'administration militaire le 
» mieux entendu qu'il sera possible; c'est ainsi 
)) que vous serez k port^e de demander compte 
» aux g^neraux de leur conduite, et aux admi- 
» nistrateurs de leur gestion. Si vous prenez k 
» coeur ce syst^me de conduite , alors vous pourrez 
'» retenir Philippe dans de justes bornes , et gou- 
'» ter une paix veritable; alors la paix sera vrai- 
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)» ment un bien , et j'avoue qu'en elle-m6me la 
» paix est un bien : ou si Philippe s^obstine encore 
)> k vouloir la guerre , vous serez du moins en me- 
» sure contre lui. 

» On va me dire que ces resolutions exigent de 
« grands frais et de grands travaux. Oui, j'en con* 
)> viens; mais consid^rez quels dangers s'appro- 
» chent de vous si vous ne prenez pas ce parti , 
» et vous sentirez qu*il vaut mieux vous y porter 
» de vous-m^mes que d'attendre k y 6tre forces. 
» jEn effet , quand un oracle divin vous assurerait 
» ( ce dont aucun mortel ne pent vous r^pondre ) 
)) que, m^me en restant dans votre inaction , vous 
1) ne serez point attaques par Philippe, quelle 
» honte encore ne serait-ce pas pour vous (j'en 
» prends tons les dieux k temoin ) ! combien ne 
)) fletririez-vous pas la gloire de vos anc^tres et la 
u splendeur de cet ^tat , si , pour I'inter^t de votre 
» repos, vous abandonniez les Grecs k la servi- 
» tude ! Qu'un autre vous donne ces indignes con- 
» seils; qu'il paraisse, s'il en est un qui en soit 
» capable; &outez-le, si vous Hes capables deTen 
» tendre : quant k moi , plutot mourir mille fbis 
» avant qu^un pareil avis sorte de ma bouche ! » 

Cette esp^ce de provocation , cet imposant defi 
est un de ces mouvemens dont Veffet est sur , 
quand Vorateur a ^tabli ses preuves victorieu- 
sement : son objet est d'emp^cher qu'on ne lui 
fasse perdre un moment pr^ieux/ un moment 
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diecisif par une de ces. resistaiices oUiqnes et de* 
^isees, demiere ressource de cens: qui n'osent 
plus Ititter de froot. lis out retours alors k des 
restrictions partielles, a des niotiaDft incidentes , 
pretextes pour pr^idre la parole^ xnais qui ne 
tendent qu a roHietlre en discuasian ce qu'on n'ose 
combattre et ce qvd sexnblait convenu. Cest aiasi 
qu on paryi^at k refroidir Tinipveasion generate, k 
prolongar upe deliberatioo qui semblait terminee, 
jusqu k ce que les esprits soient reveaaus de cette 
conuHotion prodiiite par Le pouvoir de la verite , 
et que tautea le& petites passions, etourdies et 
deconcertees uu moment , aient eu le taiips de 
se reconnaitre. Cest ce qu'on a &it si souvient 
parnii nous par des motie^is d'ordre et des amen^ 
demens , et ce qu'un habile orateur doit pr^e?- 
Eiir , ou en reservant ses plus grandes forces pour 
la replique , ou ( ee qui vaut encore mieux , et ce 
qui est plus sur) en fondant, comme Demo^ 
stbenes , la refutation dans les preuves , de facon k 
ruiner d'avance de fond en comble toutes les q1> 
jections possibles , k rendre tout avis contraire , 
ou ridicule , ou odieuz ; k faire rougir les uns de 
le proposer, et lea autres de lentendre. Yoyez 
ici comme D^mosth&nes^ en deux phrases, a su 
fermer k la fois la boudbe des orateiurs et Toreille 
des Ath^niens I H va multi^^er les mouvemens k 
mesure qn^il en aper^oit Teffet ; il va grandir et 
s'elever k lau viie de^ses antagonistes , jusqu'k de* 
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mander contre eux des peines capitales^ eta les 
signaler comme des ennemis de T^tat. Aossi res- 
tera-t-il maitre du champ de bataille , comme cet 
athlete que nous a jpeint Virgfle , qui ^ jetant un 

ceste enorme au milieu de Tarene, et montrant k 

« 

nu ses largea epaules et ses membres musculeux, 
inspirait Fepouvante aux plus hardis lutteurs , et 
leur otait Tenvie de ae mesurer avec lui. 

c( Mais si mes'sentimens sont les votres, si vous 
» voyez, comme je le Tai&, que, plus vouslaissez 
» faire de progres k Philippe , plus vous fortifier 
D) Tennemi que tot oli tard il vous faudra cOm- 
» battre, qui pjeut done vous faire balancer? Qu at- 
V tendez-vous encore? pourquoi des delais, des 
*» lenteurs ? Quand voulez-vous enfin agir ? Quand 
)} la tiecessite vous y contraindra?Et quelle neces- 
7) site voulez-vous dire ? en est-il une autre, grands 
» dieuxf pour des hommes libres, que la crainte 
» du deshonneur ? Est-ce celle-1^ que vous atten- 
» dez? Elle vous assiege, elle vous pressie, et de- 
j) puis long-temps. II en est une autre, il est vrai, 
» ppuTr les esclaves... Dieux protectenrs I ^loignez- 
)) la des Ath&iens.,.. La contrainte, la violence, 

» la vue des chAtimens Ath(Smens , je rougirais 

I) de voiis 0n parler, . 

» II Serait ti*op long de vous d^velopper tons 
» les artifices que Ton met 6h oeuvre auprfes de 
» vous; mais il eh est uri qui mente afitre're- 
» marqu^. Tbiites les fois qu il rist question <b 
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)) Philippe h cette tribune , il ne manqpe jamais de 
» se trouver des gens qui se livent et qui s^^crient : 
» Quel tresor que la paix! queljleau que la 
» guerre ! A quoi tendent toutes ces alarmes , 
» si ce finest a ruinernos finances? C*est avec de 
» semblables discours quails vous endoitnent dans 
» votre security , et qu'ils assurent k Philippe les 
» moyens d^acliever ses projets. Cest ainsi que 
» chacun a ce qu'il desire : vous restez dans voire 
» oisivete cherie ( et plaise au ciel qu'un jour elle 
» ne vous coute pas cher ! ); votre ennemi s'agran- 
» dit, et vos flatteurs gagnent votre bienveillance 
» et son argent. Pour moi , ce n^est pas k vous 
)> que je voudrais persuader la paix ; c'est un soin 
» dont on pent se reposer sur vous-m^mes ; c'est 
» k Philippe que je voudrais la persuader , parce 
» que c'est lui qui ne respire que la guerre. A 
» I'egard de nos finances, prenez garde que ce 
» qu'il y a de plus ftcheux , ce n'est pas ce que 
» vous aurez depense pour votre siirete, c'est ce 
^) que vous aurez h, perdre et k souffrir , si vous 
» ne voulez rien d^penser* H convient sans doute 
» d'empficher la dissipation de vos deniers , mais 
» par le bon ordre et la surveillance , et non par 
» des ^pargnes prises sur le salut public. Ce qui 
X m'afflige encore , c'est de voir que ces m^mes 
9 gens qui crient sans cesse contre le pillage de 
» vos finances , qu'il ne tient qu k vous de r^pri- 
» mer et de punir, trouvent fort bon que Philippe 
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» pille tout k son aise et la Grfece et vous. CoikU 
» ment se fait-il^ en effet, que, tandis que le 
» Mac^donien renouvelle sans cesse &es invasions, 
If tandis que de tous cotes il prend des yilles, 
» jamais on n'entende ces gens-lk condamner ses 
» injustices y et r^clamer contre ses agressions; et 
)) qu au contraire , dfes que Ton vous conseille de 
» vous opposer k ses demarches, et de veiller sur 
» votre liberty , sur-le-champ tous se reorient k la 
)) fois que c'est provoquer la guerre? 11 n'est pas 
» difficile de I'expliquer : ils veulent , si la guerre 
» que Ton propose entraine des inconveniens (et 
» quelle guerre n'en entraine pas?), tourner vos 
» ressentimens , non pas contre Philippe, mais 
» contre ceux qui vous ont donn^ d^utiles conseils ; 
» ils veulent en mSme temps pouvoir accuser Vin- 
» nocence,-et s'assurer I'lmpunit^ de leurs crimes. 
» Voilk le vrai motif de ces eternelles reclamations 
» contre Ja guerre; car, encore une fois, qui pent 
» douter qu'avant mfime qiie personne eut song^ 
» k vous en parler, Philippe ne vous la fit reelle- 
» ment, lui qui envahissait vos places, lui qui, 
» tout k Theure , a fourni contre vous ses secours 
» aux rebelles de Cardie? Mais apr^s tout, quand 
» nous avons Tair de ne pas nous en apercevoir, 
» ce n^est pas lui qui viendra nous en avertir et 
» nous le prouver. II j aurait de la folic de sa 
» part. Que dis-je? quand il sera venu jnsque sur 
» votre territoire, il soutiendra toujours quil ne 
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i» vous fait pas la guerre. Et n estrce pas ,ce qu'il 
» disait aux habitans d'Or^e^ lorsmSme qu'il etait 
D sur leurs terres ; k ceux de Ph^res , au moment 
» de les assi^ger ; k ceux d'Olynthe, dans le tempsr 
> qu'il marchait centre eux ? II en sera d^ meme 
D de nous; et si nous voulons le repousser^ ses 
» honnetes amis vous rep^teront que c est nous 
ji qui rallumons la guerre. Eh bien done ! sulns- 
•» sons le joug : c est le sort de quiconque ne veut 
» pas se defendre. 

» Faites encore attention , Atheniens, que vous 
y> courez de plus grands risques qu'aucun autre 
-» peuple de la Grece. Philippe ne pense pas seu- 
». lement k vous soumettre, mais k vous detruire;, 
^) car 11 sent bien que vous n'6tes pas £aits pour 
y> servir ; que , quand vous le voudriez , vous ne 
» le .pourriez pas, vous 6tes trop accoutumes k 
» commander. H sait qak la premiere occasion 
» vous lui donneriez plus de peine que toute la 
}> Grece ensemble. » 

Comme il lui faut peu de mots pour eveUler 
djans les Ath^niens le sentiment de leur force et, 
de leur grandeur ! Avec quel air de simplicite il^ 
en parle, comme d'une cbose convenue et dont 
personne ne pent douter ! Pour un orateur vul- 
gair^, c*6tait Ik un beau sujet d'ampHfication : en^ 
etait-il un plus agr^able k traiter devant de tds 
auditeurs? Mais quelle am^plification vaudrait ces 
paroles si fflxnples et si grandes : « Philippe sent 



-B iaen cpie vou% B'^tes pas fnls poor aervir ; que , 
a cpiand voua le ^mudriee , voos iie le pourriez pas , 
V vans 6teB trop aoeoutum^s k <ximmstndeT. » Un 
des cacactbres de Demostbenes , x^'est de faire avec 
des toumures qui semblent commniaeB , avec une 
sorte de fimiiliaiite noble et mesur^, plus que 
d'antres avec des termes magnifiqueB. 

c Gombattez done contre lui dkB anjourd'hui 
i si vbus Toulez ^viter une ruine enti^. Di^testes 
» ies traitres qm le servent , et iivres^-les au sup-»^ 
9 plice. On ne fiaurait terrasser Ies ennemis dxan« 
» gers 9 si Ton ne pnnit aupaoraTaiit Ies ennemis^ 
1 int^eurs qui conspirent avec eux : sans cela , 
» Tous Yous btisez contre T^ueil de la trahison , 
n et YOus devenez la proie du vainqueur. 

» Et pourquoi pensez-vous que Philippe ose 
» YOUS outrager A insolemment ? Pourquoi , lors- 
» qu*il emploie du moins contre Ies autres \at 
1 seduction des promesses , et mdme celle des ser^ 
» vices y n*est-ce que contre vous seuls qu'il ose 
» employer la menace? Yojez tout ce qu'il a fait 
» en feveur des Thessaliens pour Ies mener jus- 
9 qu kla servitude; par combien d artifices il abusa 
3>les malfaeureux Olyntbiens, en leur donnant 
» d'abord Potid^e et qudques autres places; tout 
)» ^ee qu*il fait auiourd'bui pour cacner Ies Tb^ 
> l«iB8 qu^ a dilivr^ d'une guLe dangei^ose , 
vet qu'il a rendiis puissans dans la i^ioeide. On > 
»^asilp il est vnd^ de quel prtxles/uln&ont p^ 
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»dans la suite ce quils ont recu^ et quel prix 
» aussi doivent en attendre les autres, Mais pour 
» YOuSy sans parler de ce que vous aviez dejk perdu 
)) dans la guerre , combien , indme pendant les 
» n^gociations de la paix , ne vous a-t-il pas trom- 
» pes , insultes , depouilles ! Les places de la Pho- 
» cide , celles de Thrace , Dorisque , Pyle , Serrio , 
» la personne meriie de Gersoblepte , que ne vous 
» a-t-il pas enleve ! D'ou vient cette conduite si 
u differente envers vous et envers les autres Grecs? 
> G est que nous sommes les seuls chez qui nos 
» ennemis aient impunement des protecteurs de- 
» clares , les. seuls chez qui Ton puisse tout dire 
w en faveur de Philippe quand on a recu son ar- 
» gent , tandis qu*il prend celui de la republique. 
» H n'eut pas ete sur de se declarer le partisan de 
» Philippe chez les Olynthiens , s'il ne les eut pas 
» seduits en leur donnant Potidee ; il n'eut pas 
»^ ete sur de se declarer le partisan de Philippe 
» chez les Thessaliens, s'il ne les eut pas aides a 
» chasser leurs tyrans, et s'il ne leur eut pas 
» rendu Pyle ; il n'eut pas ete sur de se declarer 
» le partisan de Philippe chez les Thebains , avant 
» qu'il leur eut assujetti la Beotie en detruisant 
» les Phoceens. Mais chez nous, mais dans Athi- 
»^nes, quand il s'est approprie Amphipolis et le 
» pays de Gardie, quand il est prfes d'envahir By- 
» zance , quand il a fortifie I'Eub^e de mani^e k 
wenchainer I'Attique^ on pent en toute surety 
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» elever la voix en sa Btyeur^ ^, de pauvres et 
» dobscurs quils etaient^ ses amis sont deve- 
» nus ricbes et cotOjsid^rables ; et hquSi au con- 
7) traire , nous avons passig de la s^lendeur k 
» rhumiliation, et de lopulence k la pauvrete; 
)) car , k mes jeux, les Traies richesses d'une repu<^ 
)) blique sont dans le nombre de ses allies , dan& 
» leur attachemeaty dans leur fidelite , et c est Ik 
)) ce que nous avons perdiu £t pendant qu avee 
» tant d'insottciance yous vous laissez xavir tant 
» d'avantages , Philippe est d^enu grand , jGoff-' 
)) tune, redoutable aux Grecs et.aus Barloares^ 
}> Ath^nes est dans le mepris et dans Tabandon ^ 
» ricbe seulement de ce qu elle etale dans les noar^ 
)) ches y panvre de tout ce qui &it la gloire *et Li 
» force d'un peuple libre* » 

On a nomm^ Despreauz le poete du bon sens ; 
on pent appeler Demosthi^neB Torateur de la rai- 
son. £t nous em avons tant de J^escHn ! on a tant 
perverti Tentendement pour .^toufier la oon* 
science ! On a fausse k plaisir lesprit bumain : 
et que faisonsnnous ici, si ce n'e&t de travaiUer 
a le redresser ? Sans raison point .de justice , et 
isans justice point de liberte« ]>[ous.avons hien ac* 
quis le droit de nous passionner pour la verite 
Terreur et Tignorance nous ont &it tant de mal I 

Apeantissons la tjramiie des xuots pour reta* 
blir le r^gne des choses* Yous avez eu la preuve 
que le mot de liberty pent £tre icxit sur toutes 
nu 15 
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les portes quand roppression est sur toutes les 
tfites. Et quel etait alors rhomme libre, meme 
dans les fers, meme sur Techafaud? Celui-lk seul 
qui avait su garder Tiiidependanee de ses prin- 
cipes. Cest done par la raison , par la justice que 
rhomme peut fitre essentiellement libre. II y a cela 
de grand dans Thomme, quil est, par la pensee, 
superieur k toute puissance qui n*est pas conforme 
^ la raison ; et cela seul prouverait que toute vraie 
grandeur vient de Dieu , k qui nous devons la pen- 
see et la raison. Cest par Ik que Thomme juste 
peut juger la puissance , mfime quand elle Top- 
prime : elle ne peut I'opprimer qu un moment ; 
il la juge pour toujours, H peut la fletrir d'une 
parole, la confondre d'un regard, Thumiliermfime 
de son silence ; ce que ne peut faire la tyrannic 
avec ses satellites et ses bourreaux. 

Honneur done k la raison et k Fordre qui en 
est Touvrage ! honneur k Tun et k Tautre, et d au- 
tant plus que leur nom seul a ete depuis long- 
temps parmi nous , d abord un objet d'insulte , 
ensuite un titre de proscription. Les remettre k 
leur place , c*est les venger assez : dfes-lors celle 
de leurs ennemis est marquee; elle Test sans 
retour. 

Apprenons par Texemple de Demosthenes k ne 
jamais craindre de dire k nos concitoyens la ve- 
rity salutaire. On n'obtient jamais par la flagor- 
nerie demagogique qu'une influence ephemfere 
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et une longue ignominie. Les avantages des de^ 
magogues sont fragiles et pr^caircs, et sujets k 
des retours terribles, Cette verity , pour 6tre sen- 
tie , n'a pas m^me besoin des exemples sans 
nombre qui ont frapp6 vos yeux : ne Toubliez 
jamais, et redites-vous sans cesse k vous-memes 
que celui qui trompe le peuple n entend pas 
mieux ses interfits que ceux de la chose publique , 
et ne se d^shonore que pour se perdre. Je ne 
connais rien de si abject et de si odieux qu'un 
flatteur du peuple : il Test cent fois plus qu un 
flatteur des rois ; car naturellement le trone ap^ 
pelle la flatterie et repousse la y^rite; le peuple, 
au contraire, se laisse tromper, il e^t vrai, mais 
il ne demande pas qu'on le trompe : il n*en a pas 
besoin , et il sent celui d'etre instruit. II aime et 
accueille la verite quand on ose la lui dire; et 
quand il la rejette , c'est par defaut de lumiires 
plus que par orgueil et par corruption. D^s qu'il 
la concoit, il applaudit dautant plus, qu'on 
exerce envers lui un droit qui est celui de tons. 
C'est aussi ce qui rend cette verity si haissable et 
si terrible aux yeux de ceux qui ont tant d'interet 
k ce qu elle ne parvienne jamais jusqu'k ce peuple, 
parce qu'ils en ont tant k I'aveugler : et cette po- 
litique ordinaire aux tyrans k du etre surtout celltf 
des notres, qui ^taient sans talent comme sang 
courage. Elle a consiste uniquement k donner toul 
pouYoir de mal faire k cette classe d'hommes qui 

15/ 
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partout est la liq des nations ; k ceux qai n'pnt 
rien^ ne savent rien et ne £bnt rien; et de ce^ 
assemblage de denument , de fatineantise et 60-^ 
gnorance , se compose ce qu il y a de pire dans Fes- 
p^ce huniaine : on en pent juger par ce qu ils ont 
fait une fois , lorsqu une fois ils ont regn^. Mais 
observez en mSme temps que cette politique, dont 
le succ^s en a impose un moment k ceux que tout 
succes eblouit, n'etait pas moins in^te qu'atroce 
Les tjrans qui ont eu du g^nie n'ont jamais em- 
ploy6 que des instrumens dont ils pouvaient tou- 
jours etre les maitres : la tyrannic qui n*a que 
des agens dont elle est Tesclaye est insens^, 
car elle en est toujours la victime. Et qu y a-t-il 
de pliis fbu que d*enTahir tout sans pouvoir rien 
garder , et de dresser des ^chafauds pcmr finir par 
y monter?..,, Mais ceci appartient k notre histoire, 
et jc reviens k ceUe de Tdoquence et des triomphes 
de Demosthenes ^ 

^ On Croat devoir eneore rappeler id, pour la denrierc 
fois, que toqfles les xefiexioDs semies dan« oet ouvrage, 
velathes a la revolution, sont de raonee 1794^ et ont 
ete pronencees aux ecoles normales et au Lycee« 



ESCHINE. D£MOSTH£K£S. 22q 

SECTION IV. 

Exejnples des plus grands mojens de Tart oratoire , dans hs deu^ 
Iiarangiies yovb la. couronme , Tune d*Eschine , Tau Ire de De» 
iDoethenes. 

Quelques notions preliminaires sont indispen- 
sables ici pour faire connaitre Timportance de ce 
fameux procfes, et le role considerable que De- 
mosthenes soutint si long -temps dans Atbenes^ 
ou la profession d'orateur etait une esp^ce de 
magistrature , et fut particulierement pour Demo-^ 
sth^nes une puissance si r^elle , que Philippe , au 
rapport des historiens, disait que^. de tous,le^ 
Grecs, il ne craignait que Demosthenes. 

Apr&s la perte de la bataille de Cheronee , les 
Ath^niens , craignant d'etre assieg^s , firent repa- 
rer leurs murailles. Ce fut Demosthenes qui donna 
ce conseil , et ce fut lui qu^on chargea de re3tecu- 
tion. n s'en acquitta si noblement, qu'fl fournit 
de son bien une somme considerable , dont il fit 
present k la r^publique. Ct&iphon, son ami^pro- 
posa de Thonorer d'une couronne Jor^ pour re- 
compense de sa gfeerosite. Le dtoet passa , et 
portait que la proclamation da couronnement se 
ferait au th^^tro^ pendant les fetes de Bacchus^ 
temps ou tous les Grecs se rassemblaient dans 
Ath^nes pour assister k ces spectacles. Escliine 
etait depuis long-temps le, rival et Tennemi de 
Demosthenes. ll avait un grand talent et un tres- 



23o COUmi PE LTmSRATUHE. 

Bel organe, qu'il eat occasion d'exercer, ayant 
commence par £tre com^dien* Mais il avait aussi 
une ftme v^nale, et^il ^tait, presque publique- 
inent, au nombre desorateurs k gages que Phi- 
lippe soudoyait dans toutes les republiques de 
la Grfece. Demosthenes seul , aussi intfegre qu'^lo- 
quent , ^tait demeur6 incorruptible , et les Ath^- 
Biens ne I'ignoraient pas. Aussi n'etait-ce pas la 
premiere fois qu il avait recu le meme honneur 
que lui d^cemait Ct^siphon; mais ici la haine 
crut avoir trouv6 une occasion favorable. La fu- 
neste bataille de Cheron^e avait abattu la puis- 
sance d'Athenes , et rendu Philippe Tarbitre de la 
Grfece : c'^tait Demosthenes qui avait fait entre- 
prendre cette guerre dont Tevenement avait iti 
si funeste, Eschine se flatta de pouvoir le rendre 
odieux sous ce point de vue, et de lui arracher 
la couronne qu on lui ofirait. II attaqua le d^cret 
de Ctesiphon comme contraire aux lois. Son accu- 
sation roule sur trois chefs : 1 *. Une loi d'Athfenes 
defend de couronner aucun citoyen charge d*une 
administration quelconque , avant qu*il ait rendu 
ses comptes ; et Demosthenes , charge de la repa- 
ration des murs et de la defense des spectacles , 
est encore comptable : premiere infraction. 2*. Une 
autre loi defend qu*un decret de couronnement 
porte par le senat soit proclame ailleurs que dans 
le senat mfime ; et celui de Ctesiphon , quoique 
rendu par le senat , devait fitre , selon sa teneur, 
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proclam6 au the&tre : seconde infraction. 3*. Enfia 
( et c'est ici le fond de la cause) , le decret porte 
que la couronne est decern<Se k Demosthenes pour 
les services quil a rendus et qu il ne cesse de 
rendre k la republiquej et Demosthenes, au con* 
traire, n'a fait que du mal k la r^publique. Ce 
dernier chef devait amener la censure de toute 
la conduite de Demosthenes, depuis quil s^etait 
mele des affaires de Tetat, et c'etait Ik le prin- 
cipal but de son ennemi , qui cherchait k lui ravir 
egalement, et les honneurs qu'on lui accordait, et 
la gloire de les avoir merites. La querelle com- 
menca deux ans avant la mort de Philippe ; mais 
les troubles politiques de la Grece, I'embarras des 
affaires et le danger des conjonctures retardferent 
la poursuite du proems, qui ne fut plaide et jug£ 
que six ans apr^s, et lorsque Alexandre ^tait d6jk 
maitre de I'Asie. 

On est tent^ de deplorer tout le malheureux 
talent quEschine deploy a dans une niauvaise 
cause. A travers son elocution facile et brillante 
on demele k tout moment la faiblesse de ses 
nioyens , Tartifice de ses mensonges. II donne k 
toutes les lois qu il cite un sens faux et forc^ , k 
toutes les actions de Demosthfenes une tournure 
maligne et invraisemblable; il I'accuse de tout ce 
dont il est coupable lui-meme; il lui reproche 
d'etre vendu k Philippe, dont il est lui-mfime le 
.pensionnaire ; et plus U sent le defaut de preuvet^ 
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plus il exagire les expressions ; ce qui , dans tout 
genre de caloninie, est la m^thode des detract 
teurs , qui esp&rent ainsi faire aux atitres rillusion 
qu'ils ne se font pas. A Kgard de Demosthenes , 
sa cause ^tait belle , il est vrai : quel accus^ en eat 
jamais une plus bielle k defendre? il s'agissait 
de justifier aux yexix dci toute la Grfece I'opinion 
que le peuple d*Athines avait de lui, et la recom- 
pense si flatteuse et A ^clatante qu on avait cm 
lui devoir. De plus , il a pour lui le plus grand 
de tons les avantages, la v^rit^. II ne rapporte 
pas un seul fait sails avoir la preuve en main, et 
chaque assertion est suivie de la lecture d'un acte 
public y qui la confirme authentiquement. Mais 
enfin il plaidait contre Fenvie , I'envie toujours 
si fevorablement ecout^e; il etait oblig^ de sou- 
tenir le role , toujours dangereux , d'un homme 
^i parle de lui , et qui rappelle le bien qu'il a 
fait. CT^tait la plus grande de toutes les difficultes. 
On verra comme il a su la vaincre, mais il est 
juste de citer auparavant quelques endroits du 
discours de son accusateur. 

Quoiqu'il donne une tr^s-mauvaise interpre- 
tation , comme cela est toujours trfes-facile , aux 
lois dont il pretend s'appuyer, il lui importe ce- 
pendant d'^tablir d'abord que le respect religieux 
que Ton doit aux lois , doit , surtout dans nn ^t 
libre, Femporter sur toute autre consideration. 
CTest le fondement de son exorde, et ce moiK 
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ceau est traite avec la noblesse et la gravity con- 
venables au sujet. 

«Vou8 savez, Atheniens, qu'il j a trois sortes 
» de gouvernemens parmi les homines , Fempire 
9 d'un seul , Tautorite d\in petit nombre , et la 
» liberie de tons. Dans les deux premiers , tout 
» se fait au gre du monarque ou de ceux qui ont 
» le pouvoir en main; dans le dernier, tout est 
)> soumis aux lois« Que cbacun de vous se sou-* 
» vienne done quVu moment ou A cntre dans 
» cette assemUee pour juger de la violation des 
» lois, il vient prononcer sur sa propre liberty. 
» C'est pour cela que le legislateur exige de vous 
» ce serment, Je jugerai suivant les lois; parce 
» qu il a senti que Fobservation de ces lois est le 
» maintien de notre independance. Vous devei 
» done regarder comme votre ennemi quiconque 
» les viole., et croire que cette transgression ne 
» peut jamais etre un delit de peu d'importance* 
» Ne souffrez pas que personne vous enlfeve vos 
» droits. N'ayez aucun ^gard k la protection que 
» vos gen^raux accordent trop souvent k vos ora- 
» teurs au grand detriment de Tetat, ni aux 
» prieres des Strangers, qui, plus d'ane fois, ont 
» servi k sauver des coupables. Mais comme cha- 
» cun de vous aurait bonte d'abandonner dans 
» un combat le poste qui lui aurait ete confi^, 
» vous devez aussi avoir honte d*abandonner le 
» poste ou la patrie vous a places pour la defense 
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>» des lois et de la liberty. SouvBnez-^vous que 
» tx^us Yos concitoyens, et ceux qui sont presens 
» k ce jugement , et ceux qui ii*ont pu y assister , 
» se reposent sur votre fidelity du soin de main- 
» tenir leurs droits. Souvenez-vous de votre ser- 
» ment; et quand j'aurai convaincu Ct^siphon 
» d avoir propose un dteret contraire k la verit^ 
» et k notre legislation, abrogez ce decret inique , 
» punissez les transgresseurs des lois, vengez et 
» assurez k la fois la liberty qu ils ont outragee. » 

Fassons la discussion juridique et le narre aussi 
long qu'infidfele de I'administration de Demo- 
sthenes, et venous k Tendroit ou Escbine se 
flattait d'avoir le plus d'avantage. Aprfes la ba- 
taille de Cberonee , les Atheniens etaient si loin 
d'attribuer le xnauvais succ^s de la guerre k To- 
rateur qui I'avait conseillee, qu ils lui deferferent 
d'une commune voix Thonneur de prononcer, 
suivant I'usage, Teloge funfebre des citoyens qui 
avaient peri dans cette fatale journee , et k qui 
on ayait eleve un monument. Cette fonction 
etait glorieuse; Escbine et tous les orateurs I'a- 
vaient briguee. L'accusateur, arriv6 k cette ^po- 
que , la rapprocbe de celle ou Demosthenes fit 
resoudre la guerre , et rassemble en cet endroit 
toutes ses forces pour Taccabler sous le poids des 
ealamites publiques. 

« C'est ici que je dois mes regrets k tous ces 
,» braves guerriers que Demosthenes ^ au m^pris 
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M des augures les plus sacr^s, pr6cipita dans ua 
» peril manifeste ; et c est lui cependant qui a os^ 
» prononcer I'eloge de ses victimes ! c'est lui qui 
)> de ses pieds fugitifs , qui servirent sa ISchet^ 
» dans les plaines de Cheron^e, a os^ toucher le 
» monument que vous avez ilevi aux defenseurs 
D de r^tat! O toi, le plus faible et le plus inutile 
» des hommes d^s qu il faut agir , le plus confiant 
» dfes qu il faut parler , auras-tu bien le front de 
» soutenir en presence de nos juges que tu mantes 
)) d'etre couronn^? Et s'il Tose dire , le supporte- 
» rez-vous , Atheniens? et cet imposteur pourra-t-il 
» vous oter le jugement et la m^moire , comme il 
» a 6t^ la vie k ses concitoyens? Imaginez-vous 
» done etre transpoites , pour un moment , de cette 
» assemblee au tli^4tre; voir s'avancer le heraut, 
» et entendre prononcer le dicret de Ctesiphon. 
)> Repr^sentez-vous les larmes que verseront alors 
» les parens de tons ces i]]ustres morts , non 
)) pas sur les infortunes des heros de nos trage^ 
» dies, mais sur leur propre sort et :sur votre 
» aveuglement. Quel est parmi les Grecs qui ont 
» recu quelque education , quel est celui qui ne 
i» gemira pas en se rappelant ce qui se passait 
)> autrefois sur ce mSme the&tre dans des temps 
» plus heureux , et lorsque la r^publiqiie i etait 
» mieux gouvern^e? Alors le h^raut, montrant 
» au peuple les eufans dont les pferes avaient 
M p^ri dans les combats , les rev^tait d' armes bril* 
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» lantes en prononcant ces paroles , qui etaient 
» & k fois I'eloge et Taicourageinent de la verta » 
» Ces enfans , dont leisperes sotit morts eoura" 
» geusement pour la patrie^ ont die elei^es aux 
» ddpens de Fetatju&qua Vdge de puberte : au^^ 
y^ jourd'hui Id patrie leur dorme rarmure des^ 
» guerriers , et Us place au premier rang dans ses 
» spectacles. Voilk te qu'on entendait autrefidisw 
-» Mais que sera-<^e aujourd'hui ? Que dira le h^aut 
» quand il sera <^g^ de produire en pubKc , et em 
T> presence de ces xnSmes enfans , celui qui les s 
» rendus orphelins ? S'il prof%re les termes qui 
» composent le decret de Ctesiphon ^ croyesHvous 
» que sa yoix etouffera la verite et notre honte ? 
» Crojez^YOUS qu'on ne r^pondra pas par une 
» reclamation g^n^rale, que cet homme (si pour* 
» tant un Mche m^rite ce nom), que cet homme 
» que Ton couroane pour sa vertu est en effet 
» un mauvais dtoyen; que celui dont on cou- 
» ronne les services a trahi sa patrie dans la tri* 
» bune et dans les combats? Abl par tons les 
3» dieux ^ Ath^niens , ne vous faites pas cet af* 
» front k Yous-mSmes; n'^eves pas sur le th^fttre 

> un trophee si injurieux pour yous; n'exposex 

> pas Attunes k la ris^e des Grees , (^ ne rouYrei 
A pas les bles«ires de yob nudhenreux allies les 
n Tbebains , que ygus afYe2 refoa dans yos muis , 
» bannis etfugitifs par la Smtb de D^mostbines » 
» dont r^loquence Y^aale < d^tndt Icon temples 



» et leurs monumens. Rappelez-vous tous les 
» maux qpi'ils out soufferts; yoyez les yieillards 
» en pleurs et les veuves dans la desolation , firf^ 
» ces, au terme de leur vie, d'oublier qu'ils ont 
m it& libres, vous reproclier de mettre le com* 
» ble k leur mis^re, au lieu de la venger; vous 
» conjurer de ne pas couronner, dans Demosth^- 
» nes, et leur destructeur, et le fleau de la Grfece, 
» et de vous garantir vous-m^me de Tinfluence 
D attach^e k ce sinistre g^nie, qui. a perdu tous 
» ceux qui ont ^t^ assez nialheureux pour s^aban- 
» donner k ses conseils. Eh ! quo! done ! lorsqu'un 
» des pilotes qui vous transportent du Piree & 
» Salamine a le Hialheur d'echouer sur le bord^ 
» mSme sans qu il y ait de sa faute , vous lui d^- 
» fendez par une loi de conduire desormais au« 
» cun navire; vous ne voulez pas qu il mette une 
» seconde fois la vie des Grecs en peril : et celui 
» qui a cause la ruine de tous les Grecs et la votre, 
» vous lui permettrez encore die gouverner ! » 

On ne peut nier que ce morceau ne pr^sente 
un contraste habilement imagine. Uorateur s'y 
prend aussi Ken qu'il est possible pour rendre 
son adversaire odieux. H assemble autour de la 
tribune les ombres de ces infortunfe citoyens, 
il les place entre le peuple et Demostb&nes, il 
Finvestit de ces m&nes vengeurs, et en forme 
autour de lui un rempart dont il semble lui de- 
fendre de sortir. Eh bien! c'est pr^cisement en 
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cet endroit que D^mosthtoes Taccablera d^s qu'il 
aura pris la parole , et qu'U renyersera d'une seule 
phrase tout cet appareil de deuil et de vengeance 
que son rival avait eleve contre lui, 

Mais avant de passer k sa reponse, je crois 
devoir citer un autre morceau , ou peut-etre il y 
a plus d'art encore que dans celui qu'on vient 
d'entendre, parce qu'il ofire un fond de verity 
morale et politique tr^s-imposant ^ et qui nest 
&UX que dans I'application. 

« Je dois vous avertir , Ath^niens , que , si 
» vous ne mettez des bornes k cette profusion 
)) de couronnes et de recompenses que vous dis- 
» tribuez si facilement^ bien loin d'inspirer de 
y> la reconnaissance k ceux que vous honorez , 
» bien loin de rendre la republique meilleure , 
» vous ne ferez que decourager les bons citoyens 
» et encourager les mechans. En voulez-vous la 
» preuve evidente? Si quelquun vous demandait 
» quelle est 1 epoque la plus glorieuse d'Ath^nes , 
» celle dont nous sommes t^moins, ou cdle 
» qu*ont vue nos ancgtres , dans quel temps il y 
» a eu plus de grands bommes, aujourd'hui ou 

autrefois ^ vous ne pourriez vous empecher 
» d'avouer que nous sommes inferieurs en tout 
» k ceux qui nous out precedes. Maintenant , k 
» laquelle de ces deux epoques a-t-on decerne 
» plus de couronnes, de proclamations, de r^- 
)) compenses publiques? H faut encore en con- 
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» venir : ces honneurs ^taient rares autrefois , 
» et le nom de vertu ^tait cependant beaucoup 
» plus v^ritablement honor^. Aujourd'hui ^ vous 
» avez tout prodigue , et vous d^cernez des cou- 
» ronnes plutot par habitude que par cboix. 
» Croyez- vous que si, dansles fetes panatheu^es 
» ou dans les jeux olympiques , on couronnait , 
)) non pas Tathl^te qui a le mieux combattu, 
)> mais celui qui a su le mieux faire sa brigue ; 
)) croyez-vous qu il y eut beaucoup d'atU&tes qui 
» voulussent se devouer a toutes les fatigues et 
» k toutes les privations qu exige cette laborieuse 
» profession? Voilk votre histoire, 6 Atb^niens! 
» A mesure que vous avez accumule les Hon- 
)> neurs sans choix et sans discernenient , vous 
» avez eu moins de citoyens capables de les 
» m&iter. Plus vous avez donn^ , plus vous avez 
5) iti mal servis. Comparez-vous ce D^mosthfe- 
» nes, qui a fui du champ de bataille de Cbe- 
» ronee, i Th^mistocle, qui a vaincu k Sala- 
)> mine; k Miltiade, qui a triomphe h Marathon; 
» k ceux qui ont sauv^ et ramen6 dans cette 
5) ville nos concitoyens enferm^s dans les murs 
y> de Pyle ; k ce juste Aristide?.... Je m'arrete : les 
» dieux me priservent d'^tablir un parallfele si 
» r^voltant! Eh bien! que Demosthenes nous 
)) cite un seul de ces grands hommes qui ait ete 
» honor^ d'une couronne d'or. Quoi done I le 
» peuple d'Ath^nes a-t-il ^t^ ingrat ? Non ; il a 
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» et^ magoanime ; et ces illustres dtoyens ont 
i> ete dignes de lui : ils out pexise que ce n etait 
» pas par des decrets qu ils seraieiit hooor^ aux 
» jeux de la posterite, mais par le souyenir de 
M leurs grandes actaons. Ils ne se. sout pas trom* 
» pes, et ce soavenir €st knmortel... 

» Voulez-vous savoir ce qu'ont oblenu de vos 
» ancetres ceux qui vainquirent les Medes aux 
» bords du Strymon? Troie statues de pierre, pla- 
» cees sous le portique de Mercure. Allez voir le 
» monument public oil est representee la ba- 
» taille de Marathon : le nom meme de Miltiade 
» n'j est pas : on permit seulennent qull fut peint 
» au preanier rang, exbortant ses soldats. Lisez 
T^ le decret rendu -en faveur des liberateurs de 
» Pyle : que leur decerne-t*on ? Une couronne 
» d'oHvier. Lisez ensuite cdui de Gtesipbon en 
» faveur de Demosthenes : Une couronne d or» 
» Prenez-y garde, Athenians: Tun de ces deux 
» decrets aneantit I'autre, Si Pun fat honorable , 
•> I'autre est honteux ; ^ les pramiers ont ete re- 
» compenses en proportion de leur merite , il est 
» Evident que celui-ci regoit uue recompense au- 
i> dessus du sien. Et lu>-meme, que devait-il 
» faire ? Paraitre devant vous , et vous dire : Ce 
» n est pas k moi de refuser la couronne que 
» vous m'offrez , mais ce n est pas non plus le 
» temps iTune pareille proclamation. H me si6- 
» rait mal de courenner ma t^te quand la r^u- 
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n bliqu^ est en deu3. Voilk ce que dirait un 
» homme qui connaitrait la veritable vertu et la 
» veritable gloire ; mais Demosthenes ne les con- 
» nait pas, » 

C'est dpmmage que I'art oratoire ne soit ici 
autre chose que celui de la calomnie, qui^ en 
ne montrant quun cote des objets, se sert da 
horn de la vertu pour combattre les hommea 
vertueux. 

Les deux points principaux que traite Eschine 
dans la dernifcre partie de son discours font trop 
voir quel eflfroi inspirait Teloquence de Demo- 
sthenes. II veut absolument lui prescrire la forme 
de sa defense , et que les juges lui ordonnent d y 
mettre le naeme ordre qu il a mis dans son ac-* 
cusation ; ensuite il s'efTorce de prouver , jpar 
toutes sortes de raisons , que c'est k Ctesiphon 
seul k se defendre lui-meme , et qu'au moment 
ou il dira , suivant la formule usit^e , Permettez^ 
vous que fappelle Demosthenes , et quil parte, 
pour moi ? on refuse k celui-ci de Tentendre. fa-* 
voue que je ne reconnais plus ici Tart d'Eschine. 
Sa demande est revoltante et ne pouvait que 
lui nuire; il ne faut jamais demander ce quou 
est sur de ne pas obtenir. Demosthfenes n'etait-il 
pas attaque cent fois plus que Ctesiphon ? D*ua 
autre cote, Eschine n'etait-il pas egalement maU 
adroit de laisser voir la crainte que Demosthenesc 
\ui inspirait 9 et de se persuader que les Athe-K 
III. 16 



ffiens se priveraieat du plaisir de Ventendhre dani 
ja propre cause ? Henreosement on n'eot aacuil 
^aid k cette absorde pi^tjentioii ; D^mosth^ 
Bes parla. II est temps de T^couter; Toici son 
ecorde : 

<c Je commence par demander aux dieux im- 
% mortels qu'ils YOtts inspirent k mon igard , 6 
a Ath^niens ! }es mSmes cfispositions on j'ai tou* 
» jours ite pour vous et pour I'etat; qu'ils vous 
tf persuadent , ce qui est d'accord avec yotre in- 
% t^St , YOtre ^quit6 , votre gloire , de ne pas 
ji prendre conseil de mon adversaire pour r^gler 
^ Tordre de ma defense. Rien ne serait plus in- 
jn judte et plus contraire au serment que voua 
or avez pr^ , d'entendre ^galement les deux par* 
* ties, ce qui ne signiBe pas seulement que vous 
j» ne devez apporter ici ni prejuge ni faveur, 
9 mais que vous deyez permettre & Taceusi^ d'^ta^ 
9- klir k son gr^ ses moyens de justification. £s- 
% chine a d^k dans cette cause assez d'ayantages 
» sur nnioi : oui , Ath^niens , et deux surtout hies 
» grands. D*akord nos risques ne sont pas egaux : 
i» s'il ne gagne- pas sa cause y il ne perd rien ; et 

» moi, si je perds votre bienveillance Mais 

» non y il ne sortira pas de ma bouche une parole 
T^ sinistre au moment ou je commence k vous 
» parler. L'autre avantage qu^il a sur moi , c'est 
» qu'il n'est que trop naturel d'icouter volontiera 
» l'ac6usation et le blAme , et de n'enteadra 
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» qu'avec peine ceux qui sont forces k <£re da 
» bien d'eux--in£mes. Ainsi done Eschine a pour 
» lui tout ce qui flattc la plupart des hommes ; 
M il m'a laiss^ ce qui leur deplait et les blesse. Si , 
> dans cette crainte, je me tais sur les actions de 
» ma vie publique , je paraitrai me justifier mal ; 
» je ne serai plus celui que vous avez juge digne 
» de recompense. Si je m'etends sur ce qiie j'ai 
» fait pour le service de I'etat , je serai dans la 
» n^cessit^ de parler souvent de moi-m^me. Je le 
» ferai du moins avec toute la reserve dont je 
» suis capable ! et ce que je serai oblige de dire , 
» 6 Atheniens ! imputez-le k celui qui m'a reduit 
» h me defendre. « 

H se garde bien de suivre le plan de defense 
que lui avait present I'artifieieux Eschine, qui 
pretendait Tobliger k repondre d'abord sur Tin- 
fraetion des formes legales. Demosthenes etait 
trop habile pour donner dans ce piege ; il sentait 
bien que cette discussion juridique, dejk fort 
longue dans le discours d'Eschine, le paraitrait 
encore bien plus dans le sien , et commencerait 
par ennuyer son auditoire et refroidir sa ha- 
rangue. L'essentiel etait de prouver qu'il avait 
m^rite la couronne , et de se concilier ses juges 
en remettant sous leurs yeux tout ce qu'il avait 
fait pour Fetat. Ce tableau de son administra- 
tion , trace avec tout I'interet qu'il etait capable 

d'y mettre devait n^cessairement I'agrandir aux 

16. 
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yeux des Atheniens en humiliant son adversaire , 
et placer sa cause dans le jour le plus favorable. 
Cost aussi par Ik quil commence, mais ayec 
quelle adresse il s'en tire I Comme il salt bien 
s'insinuer dans I'esprit de ses auditeurs , en se 
rendant k lui-m£me le temoignage que se doit 
un honnSte homme accuse , un homme public 
qui rend compte de sa conduite ! Comme il ivite 
tout ce qui a I'air de la jactance ! II fait si bien , 
qu'il met les Atheniens de moitie dans sa cause. 
11 avait affaire k I'amour-propre , de tous les juges 
le plus difficile k manier , et c^est aussi celui qu'il 
gagne d'abord ; et , si I'ecueil de sa cause etait le 
danger de blesser cet amour-propre , il faut avouer 
que la perfection de son eloquence est d'avoir su 
le mettre de son parti. Ce sont toujours les Athe- 
niens qui ont tout fait : ses pens^es , ses reso- 
lutions ont toujours et6 les leurs; ses avis ont 
toujours ete d'accord avec leurs sentimens ; il met 
toujours sa gloire sous la protection de celle 
d'Athfenes. Qu on juge k quel point il dut plaire 
k un peuple naturellement vain , et s'il est eton- 
nant qu il ait enleve tous les suffrages, 

II n'est paii au tiers de son discours , que celui 
de son adversaire est aneanti ; i] n'en reste pas la 
moindre trace ; Demosthfenes est dans les cieux, 
Eschine est dans la poussifere ; et , si Ton ne d^- 
sirait pas d'entendre un homme qui parle si bien , 
on le dispenserait d*en dire davantage. Cette pre- 
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taifere partie rend son apologie si complfete , met 
dans une telle evidence tons les raensonges d'Es- 
chine et tons les services de Demosthenes , qu'il 
semble que le reste soit donhe , non pas au be- 
soin de la cause , mais h la vengeance de Taccuse : 
il foule et retourne sous ses pieds un ennemi de- 
puis long-temps terrasse. 

Lorsquil daigne enfin en venir aux details 
juridiques , il pulverise en quelques lignes les so- 
phismes entasses par Eschine sur la pretendue vio- 
lation des lois dans la forme du couronnement 
ordonn^ par le decret de Ct^siphon. Ce n'etait 
qu'un pretexte de cUcane pour avoir le droit 
d'in tenter une accusation ; ce qui ne pouvait ja- 
mais se faire qu'en s'appuyant sur les termes 
d'une loi bien ou mal interpret^e : c'^tait aux 
jugesk decider dePapplication. II y avait chez les 
Atbeniens, comme partout ailleurs, des ordon- 
nances qui , k ne consid^rer que quelques points 
particuliers , paraissaient contredites par d'autres 
ordonnances. Eschine avait saisi, en adroit chi- 
caneur, ce qui pouvait lui etre favorable. Vous 
avez vu pr^cMemment comme Demosthenes s'est 
tire de cette partie si s^chement contentieuse de 
la comptabilite, et comme il sait relever et ani- 
mer Targumentalion oratoire. 

Je skis que la refutation est toujours d'autant 
plus facile , que les objections sont plus frivoles ; 
mais y quoiqu'ou ait T^vldence de son cote , on ne 
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lui donne pas toujours cette tournure pressaate 
et cette force irresistible cjui est leloquence de la 
discussion. 

II ne lui en coute pas plus pour r^futer le se- 
cond chef l^al de raccasation. a Quant k ce qui 
» regarde la proclamation sur le th^^tre ^ je ne 
» vous citerai pas tant de citoyens qu'on y a yu 
» couronner ; je ne vous rappellerai pas que j'y 
» ai €te proclam^ moi-meme plus d'une fois; mais 
» es-tu si denue de sens , Eschine , que tu ne com- 
» prennes pas que partout ou un citoyen est cou* 
» ronne y la gloire est la m£me ., et que c'est pour 
y> ceux qui le couronnent que la proclamation se 
» fait sm* le theatre? Cest pour tons ceux qui 
» Tentendent une exhortation k bien m^riter de 
)) la patrie , et un sujet de louanges pour ceux qui 
» distribuent ces recompenses, plus que pour ceux 
}) qui les recoivent. Tel est Tesprit de la loi qui 
» a 6t€ portee sur cet article. Lisez la loi : Si 
» quelquune de nos vUles municipales couronne 
» un citoyen d^Athenes , la proclamation sefera 
]> dans la nlle qui aura deceme la couronne : 
» si c*est le peuple athenien ou le senat qui la 
» deceme , la proclamation pourra sefaire sur 
» le thedtre ^ auxjetes de Bacchus, y^ 

Voilk un texte formel en fiiveur de Demo- 
sthenes. Je Tai citd, afin que Ton put juger de la 
bonne foi de son ennemL 

Demosthenes n'ignorait pas quel avantage il 



%fjail fiur Esdiinft dans lopiiuoiL de ses CQnci«^ 
tojens, et il sen sert en homme snpeneur di^ 
le commearjRfnent de son discours, lorsque avant 
de re&tar Lbs differens points de raccusaticui in- 
tentee contra lui , il expose Tetat de la Gr^ce au 
moment ou U s'approcha de radministratioB des 
affidres, ranobition et les intrigues de Philippe, 
etia venalit^ des orateurs tels ^'Eschine, qui 
sorvaient ce prince aux depens de leur patrie^ 
A La contagion etait g^nerale dans les villes de la 
» Grece : ceux q[ui gouyernaient se laissaient cor* 
».rompre par des pr^sens: et la multitude s'aban- 
» donnait a eux , ou par aveuglenooent sur ravenir^ 
» ou par cette faiblesse qui est la suite d'une longue 
» indolence. Chacun croyaitque le malheur n'irait 
» pas jusqu'k lui ; on s'imaginait mi^e s'elever 
n sur les ruines des autres ; et c est ainsi que Tim- 
» pradente s&urit^ des peuples leur a fait perdre 
» leur liberty , et que les magistrats qui crojaient 
i> livrer tout a PhOippe , except^ eux-mSmes ^ se 
» sont apercais trop tard qu'Us s'etaient donnes 
» aufisi. Ge ne sont plus aujourdliui des amis et 
» des hdtes , comme on les appelait dans le temps 
m qu'il fallait les s^duire : les choses ont k pr^ent 
V leiHP vrai nom , et ce sont de vils flatteurs de- 
ft teat& des hommes et des dieux ; car il ne faut 
» paa s'y tromper : on ne donne point d'arge^t 
m pour enrichir un traitre ; et quand on a obtenu 
» ce qu'on voolait, il n'est plus mitam consult^ • 
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7i sanscela les traitres seraient trop heureuz. Mai^ 
n non y il B^en est pas ainsi ; et comment cela 
» pouirait-il 6tre? Quand celui qui voulait regner 
» est devenu le maitre , il Test de ceux m6me qui 
» lui ont vendu les autres* II connait leur perver- 
» sit^ , il les hait et les meprise. Rappelez-vous ce 
» que vous avez vu et ce que vous voyez aujour^ 
» dliui. Lastli^ne a et6 Yami de Philippe jusqu'aa 
» moment ou il lui a vendu la ville d'Olinthe ; 
» Timolaiis , jusqu Ji ce qu il eut perdu les The- 
» bains ; Eudique et Simos , de Larisse , jusqu'k ce 
)) quHls lui eurent assujetti laThessalie. Le monde 
T» entier est plein des m^mes exemples. Que sont 
» maintenant Anstrate k Sicyone, P^rilaiis a Me-* 
» gare ? Tons sont dans Tabjection. Et sais-tu ce 
» qui en r^sulte , Eschine ? Cest que tes pareils et 
)) toi y vous tons qui dans Atb^nes faites metier 
)> de la trabison , vous avez la plus grande obli- 
» gation k ceux qui , comme moi , d^fendent de 
» toutes leurs forces la r^publique et la liberte^ 
» C'est Ik ce qui vous soutient; c'est Ik ce qui 
» vous enricbit : sans nous il y a long-temps qu'on 
» ne vous paierait plus ; sans nous , il y a long- 
i» temps que vous auriez fait tout ce qull faut 
» pour vous perdre. Get insens^ nVt-il pas dit 
» quelque part que je lui reprocbais Famiti^ 
» d'Alexandre? Non, je ne nie m^prends pas 
» ainsi. Je n'ai jamais dit que tu fusses ni I'bdte 
T» ni Tami de Pbilippe ou d' Alexandre. Toi ! com^ 
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n ment? k quel titrePLes esclaves,les mercenaires 
» s'appellent-ils les hotes et les amis de leurs mai* 
» tres? J'ai dit que tu avais it6 d'abord le merce- 
» naire de Philippe , et que tu ^tais aujourd^hui 
]) 6elui d'AIexandre. Je Fai dit , et tous les Athe- 
» niens le disent. Veux - tu savoir ce qu'ils en 
» pensent? Ose les interroger. Tu neToses past- 
)) Eh bien ! je vais les interroger moi-mfime. Athe- 
» niens , que vous en semble ? Esehine est-il rami 
n d' Alexandre ou son mercenaire ? Entends-tu leur 
» reponse ? » 

II est clair qu'il fallait en £tre sur pour faire 
une pareille demande. 

Mais avec quelle noblesse il s*exprime sur cette 
guerre contre Philippe , qu*on lui reproche d'avoir 
conseill^e ! Quel sublime elan d'enthousiasme pa^ 
triotique ! et que dans ce moment Esehine parait 
petit devant lui ! II rappelle ce jour terrible ou 
se r^pandit dans Athfenes la nouvelle de la prise 
d*Elatee , ville de la Phocide , qui ouvrait un pas- 
sage h Philippe jusque dans TAttique. II n'y avait 
pas h balancer : il fallait que les Atheniens demeu- 
rassent exposes h une invasion , ou se r^unissent 
avec les Th^bains leurs andens ennemis. Rappe- 
lons-nous ici que les Grecs regardaient les Mace- 
donieiis comme des barbares, ei que les difB^rens 
^tats de la Grece , quoique souvent divis^s entre 
eux , se croyaient H^s p4ir une esp^ce de confra-* 
temit6 nationale dis qu'il s'aigissait de combattre^ 



toiit <» cpi n'^lait pas Orec. Ge n'est ^qii'aprts le 
ri|^ de P)ii)i]^^ dsaat rinflnence fiit si piHS* 
sante^ <et sous Aleufidre y qui se fit nommer g^ 
flu^ralisfiime de la Gr^ce eomtre les Perse^ qae lea 
Mac^omacis *se confoxidireaat n^ement a^ec lea 
autres xiatioDS greequcs dans W ligue g^n^rale 
contre leurs eommuDs emtemia. 

le y pua Tous sQuvaMK quel tumdlte remplit la 
» ville lorsqu'un eoumer irint^ la nuit^ apprendre 
» aux prytanes que Plulippe^tait dans Elat^. Au 
» point du jour, le senat etait assemble; yoa^ 
» ^tiez aceourus ik la place pubfique ; le s^aat s'y 
» rend , produit devant vousi le ccmnier , tous reod 
» compte de la fiweste nouveUe. Le h^ut de- 
» mande qui veutparler. Peraoinne ne ae presents. 
» Toufi Tos g6a6rauxy tous yos orateurs ^taie&t 
i» pr^ns ; personne ue i^pondait ii la yoix de la 
» patrie denaandant un dtajen qui lui indiquAt 
» des mojens de salut ; car le beraut , prononfaut 

V les paroles que la loi met dans sa bouche , est-il 
» autre cbose en effet que Toi^ane de la patrie ? 
p S'il n'eiit £illu , pout ae lever alofs, qu'aimer la 
» r^publique et d^rer son salute tous Teussieft 
» fait tous, Atbeniaas; tous vous tous series ap* 

V procb^ de la tribune : a'il eat fallu £tre riche, 
9 le CQDseil des trois ceats m oerait lev^ : ceuz 
a qui, rAiirissant Tamour de k patrie et les 
a moyena de la servir, wua out depuis prodi-^ 
t fp6 lems biens, ae actaie&t lefis mam. Maift 
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» un pareil jour , uu pareil moment ne demaa- 
» dait pas seulement un hon citojen , un honune 
» sage^ un honune opulent : il falladt quelqu ujq 
)» qui connut k fond le caract^re , la politique 
» et les yues de Philippe* Je fus cet homme , je 
» parus , je parlai : j'exposai les deseeins de Phi- 
» Uppe , et ce qu il faUait faire pour les combattr e ; 
y^ personne ne contredit ; tons applaudirent. H 
» fallait un decret ; je le r^digeai, Le decret or- 
» donnait une amhassade vers les Th^hains ; je 
)» m'en chai^eai. L'objet de Famhassade etait de 
» leur persuader qu'ils devaient ouhUer toute di- 
» vision , et se reunir k vous ; je les persuadai. Eh 
)> bien ! Eschine , quel fut ton rdle ce jour-lk ? 
» quel fut le mien ? Tu ne fis rien : je fis tout. 
» Si tu avais ^t^ en effet un bon dtoyen , c ^tait 
» Ik le mioment de parler : il fallait proposer un 
» avis nieilleur que le mi^i , et ne pas attendre k 
» ce jour pour Tattaquer , et m'en faire un crime* 
» Mais telle est la difference de cekii qui conseille 
» k celui qui calomnie. L'un se montre avant Tev^ 
» nement, et s'expose auK contradictions, aux 
» revers, aux ressentimens ; il prend tout sur 
» lui : Tautre se tait quand il faut parler , et attend 
» le moment d un desastre pour elever le cri de 
» la censure et de la haine. 

r> Mais enfin , puisque tu as ete muet ce jour- 
»lk, dis-moi done du moins aujourd'hui quel 
» autre diaoours j*ai du tenir, qud ^tait le biea 
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» que je pouVais faire et que j'ai neglige , quelle 
» autre alliance j*ai du proposer, quelle autre con- 
» duite j'ai du conseiller ; car c'est par Ik qu'il faut 
» juger de mon administration , et non par I'eve- 
» nement. L'evenement est dans la volonte des 
» dieux; Tintention est dans le coeur du citoyen^ 
» II n'a pas dependu de moi que Philippe fut vain- 
» queur ou non ; mais ce qui dependait de moi , 
^) c'etait de prendre toutes les mesures que peut 
» dieter la prudence humaine , de mettre dans 
» I'execution toute la diligence possible, de sup- 
->} pleer par le zfele ce qui nous manquait de force ; 
» enfin , de ne rien faire qui ne fut glorieux , ne- 
» cessaire et digne de la republique. Prouve que 
yi telle n'a pas ete ma conduite , et alors ce sera 
)) une accusation, et non pas une invective. Si le 
)) m^me foudre dont la Grfece a ete accablee est 
)) aussi tombe sur Athfenes, que pouvais-je faire 
» pour Tecarter? Un citoyen charge d'equiper un 
» vaisseau pour Vetat , le fournit de tout ce qui est 
>) necessaire k sa defense : la tempfite le renverse , 
)) quelqu'un songe-t-il k Ten accuser ? Ce n'est pas 
» moi , dirait-il , qui tenais le gouvernail. Et ce 
» n*est pas moi non plus qui ai conduit Varmee.... 
» Si toi seul, Eschine, devinais alors Tavenir, que 
» ne Tas-tu revele ? Si tu ne Tas pas prevu , tu n'es , 
» comme moi, coupable que d'ignorance : et pour- 
» quoi m*accuses-tu quand je ne t'accuse pas? Mais 
» puisqu'il me presse Ik-dessus, Atheniens, je 
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» dirai quelque chose de plus fort , et je vous con- 
>> jure de ne voir aucune presomption dans mes 
» paroles , mais seulement T^me d'un Atlienlen. 
» Je le dirai done : Quand mSme nous aurions 
» prevu tout ce qui est arrive , quand toi-meme , 
^> Eschine, qui dans ce temps n'osas pas ouvrir la 
» Louche , devenu tout k coup prophfete , tu nous 
» aurais predit Tavenir, il eut fallu faire encore 
» ce que nous avons fait , pour peu que nous 
» eussions eu devant les yeux la gloire de nos an* 
» c^tres et le jugement de la posterite. En effet , 
» que dit-on d6 nous aujourd'hui ? Que nos eflforts 
» ont ete trompes par la fortune, qui decide de 
>) tout. Mais devant qui oserions-nous lever les 
» yeux , si nous avions laisse k d'autres le soin de 
» defendre la liberte des Grecs contre Philippe ? 
» Et qui dona, parmi les Grecs ou parmi les Bar- 
» bares , ignore que jamais dans les si^cles passes 
» Athfenes n'a prefere une securite honteufie k des 
» perils glorieux ; que jamais elle n'a consenti k 
» s unir avec la puissance injuste, mais que dans tous 
» les temps elle a combattu pour la preeminence 
)) et pour la gloire ? Si je me vantais de vous avoir 
» inspire cette elevation de sentimens, ce serait 
)) de ma part un orgueil insupportable; mais en 
» faisant voir que tels ont et^ toujours vos prin- 
» cipes et sans moi et avant moi , je me fais un 
» honneur de pouvoir aflirmer que , dans cette 
» partie des fonctions publiques qui m'a ete con- 
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)> fiee, j'ai eti aussi pour quelque chose dans ce 
» que yotre cooduite a eu d'honorable et de gene^ 
)> reux. Moa accusatair ,. au contraire , en voulant 
» mooter la recompense ijue vousm'avez decernee, 
)) ne s apeccoit pas qaiL veut aussi vous priyer du 
)) juste trihut d'eloges cpie vous doit la posterite; 
» car si vous me condamnez pour le conseil que 
» j'ai donne , vous paraitrez vous-m6me avoir failli 
)> en le suivant. Mais non, Atheniens, non, vous 
)) n avez point failli en hravant tous les dangers 
)) pour le salujt et la libertede tous les Grecs; vous 
)) n avez point failli , j'en jure et par les m^nes de 
1) vos anc6tre& qui out pm dans les champs de Ma** 
)) rathon, et par ceux qui out comhattu k Platee, 
)) k Salamine^ k Artemise , par tous ces grands 
^ citoyens dont la Grhce a recueilli les cendres 
» dans des monumens publics. Elle leor accorde 
)) k tous la meme sepulture et les memes hon« 
» neurs : oui, Eschine, h tous; car tous avaient 
>x eu la meme vertu , quoique la destinee souve- 
» raine ne leur eut pas accorde k tous le meme 
?) succfes. )> 

C'est ]k ce serment si cel^bre dans Tantiquite , 
et si souvent rappele de nos jours. Quand on 
Ten tend, il semUe que toutes les ombres evo- 
quees tout k Vheure par Eschine viennent se 
ranger autour de la tribune de Demosthenes et 
le prennent sous leur protection. Ce n'est pas asses : 
vojez comme il tourne contre Eschine cet air d& 
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triomphe qu'a eu cehn-d en parlant de hi d^£dte 
de Ch^ronee. 

« Uavez-vous remarqne , Athinieiis , lorscja^ a 
D parle de nos malhenrs? S en parkit sans rien 
)) ressentir^ sans rien temoigner de cette tristesse 
jf qni sied si bien k un cito jen lionn^te et sen- 
» sible. Son visage ctait rayonnant d'allegresse , 
» sa Yoix etait sonore et eclatante. Le maUieureux! 
» il croyait m'accuser , et il s'accnsait Ini-m^me , 
» en se montrant , dans nos revers communs , si 
» dijfferent de ce que vote 6tes. » 

Eschine n'avait cess6 d'avertir les Athiniens de 
se d^fier de la pernicieuse eloquence de Demo- 
sthenes ; il lai avait donn^ sur son talent ces ^lo-> 
ges perfides et meurtriers auxquels la haine se 
condamne quelquefois el!e-m6me , sincfere sur un 
point pour se rendre plus croyable sur un autre , 
et faisant servir la y^it^ k donner du poids k la 
calomnie : c^est ainsi que les passions souillent 
tout ce qu*elles touchent , et tournent la louange 
mdme en poison. Demosthenes y qui ne laisse au« 
eun article sans r^ponse, ne manque pas de re^ 
lever Eschine sur celui-ci : il demontre par les 
&it8 que le talent de k parole n*a jamais eti en 
lui quun moyen de aerfit fe rdpublique; maiff 
il commence par s'exprimer ^ sor ce m^m^ talent , 
wee une niserye et une modesde qui d«yait Aatter 
f auioia^propre des Athinieni* II n'y t pts ja^ 
fiii'ii Boa gteie i^Hl M fane ^ 
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(c Pour ee qui est de mon floquence (puisquc 
» enfin Eschine sest servi de ee mot ), j'ai tou- 
)> jours vu que cette puissance de la parole dA- 
>, pendait en grande partie des dispositions de 
» ceux qui ecoutent, et que I'orateur parait ha- 
» bile en proportion de la bienveillance que vous 
» lui temoignez. Du moins cette eloquence qu il 
)• m'attribue a et6 utile k tons dans tons les temps, 
)) et jamais nuisible k personne. Mais la tienne , 
» de quoi sert-elle a la patrie? Tu viens aujour- 
» d'hui lious parler du pass6. Que dirait-on d un 
» niedecin qui, appele prfes dun malade, n aurait 
» pu trouver un remfede k son mal, n aurait 
)) pu le garantir de la mort, et ensuite vien- 
» drait troubler ses funerailles , et crier prps de 
» sa tombe qu il vivrait si Ton avait suivi d'autres 

» conseils?)) 

II fonde Tinter^t de sa peroraison sur I'honneur 
qu'on lui a fait de lui confier Veloge funfebre des 
citoyens tues k Gheron^e. Eschine s*etait efforce 
d'en faire contre lui un sujet de reproche, et 
d'autant plus qu'il avait lui-m^me inutilement 
sollicit^ cette fonction. Demosthfenes en tire un 
nouveau tnompbe pour lui, et une nouvelle hu- 
miliation pour son accusateur. 

« La r^publique , Eschine , a entrepris et ex6- 
» cut6 de grandes choses par mon ministfere ; mais 
» elle n*a pas^t^ iqgrate. Quand il a fallu choisir, 
» au .mome^t de notre disgrace, lorateur qii 



ItSy 

» demt reaire ks demieni k^ttnenrs a«fc nrio 
» timeA deia patiie , lee ii'«est pa8 toi tpLom a^chMi^ 
» malgr^ 'ta voix aMtane «i; malgn£ tes JiidgiieB; 
tt ce a<est pas D^madbe ^^Kii ireaait^le onoMrolMaiiir 
») la pak; ai H^g§aion9 m lemfia aucmi -de ceiut 
» <de tOB parta : €«6t josmnL Ob voufi '^ dLdis., P^«» 
^> tocles ^ Itti I KeBcur 'Coxttne moi ^ a^ec aivtant 
» de funeor A^e d'ompiBdaioe , les iHSiaas kurac^ 
» U¥e& ifue titt idens de trepeter^ et 4ee iu4 wie 
M xaisaa ^e {plus .pour lea AtbeaMOs <de petBislier 
» dans leur ^Uok. Tu im aais la iraiaoa aiiflsi ibiea 
» cfoe naoa-iBfime; je vieuK {tevtaiiit te la dk^ : 
» C^esl spills wDOBttawgiiffBt -^^alemeiity et tmit 
)> man aBoour pour la ,patrae^ et toits 2es Kantoai^ 
» c{ue VOU6 ayez ^ooaajnis leovecs i^. Us MvaieDt 
u ^ue vdus ne^cbviez vatne im^mli^ .ijpi'ii aefi'mal* 
« h6U£So ^e «i voa .seBtiaafias ODBlJie «el]e A'oBt 
» eclate 4|Be dans ie teiap$ da tt di^&cej^^c^^tait 
^ OLB aveu que tdaaa .tOBS les leoipa t&us arifla ^1^ 
)) fies eBoemi& 66cret&. U ^^onvenaiit abs doBle ^pie 
4> eelui <]ui ^levak c£iebT& la weiitu ^ sas oobp- 
» xdtojens Beut jMia ^te le c&naxBeBsal Jie leuna 
4) ^noeBBK, B eut juas iait ayec eBx Jes jotenes sa^- 
xu^iiices 0t left oidmes lOsBtioB^. On aabe pouvait 
pas diferer une f OBctioB si lioiM^i^aiblek^Jeux qu'-oa 
«» a wt vji£ meles a¥£c les vaiDiineuizs, |uiRtager ia 
» joie iasBltaBte de leurs iestios,, et Inampber de 
« jios jcalamkes. £nfiB ce lieiait pas a¥.ec 4JBe 
» Yoix mensonjgfffe ^ 'il fallait depbrer la die^ 
m. 17 



^58 C0UK5 DE LItTERATCRK. 

n tinie de ces lUustres morts. Ces justes regrets 
9 Be poavaient dtre que dans la bouche de celui : 
» qui avait aussi la douleur dans Tftme ; et cette ' 
» douleur, on savait qu'elle ^tait dans mon coeur J 
» et non pas dans le tien. Yoilk ce qui a deter-f^ 
n xnin^ le suflBrage du peuple; et quandles parens 
Di des morts , charges du triste soin de leur s^pul* 
D ture, ont donn^ le festin des fun^railles, c'est 
» encore chez moi qu'ils Font donne , chez moi 
)) qu ils regardaient comme tenant de plus prfes 
» que personne k ceux dont nous pleurions la 
Tn perte. Us leur ^taient li^s de plus pr&s par le 
D sang, mais personne ne T^tait davantage par les 
9 sentimens de citoyen; personne , dans la perte 
9 commune , n'avait eu h pleurer plus que moi. » 
Rollin observe avec raison que la seule cbose 
qui puisse nous blesser dans cette immortelle 
barangue, ainsi que dans celle d^Escbine, c'est 
la profusion d'mjures personnelles que^ dan^ 
plus d'un endroit, se permettent les deux con- 
currens. Mais il est juste d'observer aussi qu'elles . 
^taient autoris^es par les moeurs r^ublicaines^ 
mo ins d^licates sur ce point que les notres^ et 
que par consequent ni Tun ni Fautre n*a manque 
au pr^cepte de Tart, qui defend de violer les con- 
Tenances recues. Deux dtojens ennemis^ deux 
orateurs rivaux s'attaquaient Tun Tautre sur tons 
les points , sur la naissance , sur T^ducation , sur 
la fortune^ sur les moeurs ; et cette recherche en« 
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trainait des details qui ne sont pas toujours bien 
nobles pour nous , vu la difference des temps et 
du langage , mais qui alors avaient leur effet. On 
les retrouve aussi dans Gic6ron, quand il parle 
contre Antoine, contre Pison, contre Vatinius , 
qui de leur c6t6 ne Tepargnaient pas davantage. 
Quand ces injures n etaient que des mensonges , 
elles ne compromettaient que celui qui les avait 
prof^r^es; et quand elles etaient fondees, on pen- 
sait qu un bomme libre avait droit de tout dire. 
n faut bien pardonner aux citoyens de Rome 
et d'Athfenes d'avoir cru qu'un bonnSte bomme 
pouvait sans bonte entendre les invectives d'un 
calomniateur. D'ailleurs ce n*^tait pas tout-k-fait 
sans risque quil etait permis d'accuser et d'in- 
vectiver : dans Atbfenes, Faccusateur devait avoir 
au moins la cinquiSme partie des suffrages , sinon 
il etait condamn^ au bannissement. C'est ce qui 
arriva h Escbine : il se retira dans Vile de Rbodes, 
ou il ouvrit une ecole de rbetorique. Sa pre- 
mifere lecon fut la lecture des deux barangues qui 
avaient cause sa condamnation. Je ne concoispas, 
je Tavoue, comment il eut le courage de lire k ses 
disciples celle de Demostb&nes. On peut sans 
crime fitre moins eloquent qu'un autre; mais 
comment avouer, sans rougir, qu*on a &ti si evi- 
demment convaincu d'etre un calomniateur et 
un mauvais dtoyen ? 

Pour D^mostb&neis , un bistorien doiit I'autorite 

17- 
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k cet igaaA a it& justement coiitest6e9 dapr&s lei 
aileiice de tims les AoftreSp -pr^end que cette fer- 
meU si loii£-itexD|ps in^braiDlaLle , -ce d^suiteres- 
sesnent si soutenu, Ae dteiendi; ime fois; q^a api^s 
s*£tre 6levi^ contre Alexandre 4ivec la jxi^me £wce 
qu il avait d&floy&e 4)aDtae Philippe.^ il x iaifisa 
enfin jCorrompFe , «t feiguit d*6tce malade pour 
Be pas nuMiter 4 Ja tribune; que <cette indigDe 
&ible8se Tobligei de se retirer d'AtMiaes. Mais aa 
peat douter de la fiiute^ ^et il est sur -que .sa xaatt 
fut honorable ^^oourageuse. EeTenu dsms Atbtees 
apr^84:eiledlilexandre., il ne cessa de parler ocmtne 
la tyraaaie des Mac^doniens , Jusqn a ce qu An* 
tipater, leur roi^^eut obtemi, la force en main^ 
qu'on lui livr4t tous lea ocateurs xpi s'^taieat 
dfidor^ ses annemiMi D^mostb&nes prit la fiaiie; 
mais^ se ¥Ojaat prte d'etre afx^ par ceuz ipii 
le pouiBurvaient » il eut recours au poison qu il 
poitait toiijours avec lui. On a remaiqu^ que Ci- 
ei^Fon et liii -eurent une fin ^alement tragique^ 
et p&jrent viotimes de la patrie^apn^ avoir v^on 
ses d^EeaseiDS. 

NOTE sua LIE TROISIEME CHAPiTHE. 

« 

On lit dans le Noupeau Dictionnaire hi$torique, k Far^ 
tide de BiMosTafiirss, et \ propos de oet eloge fanebre 
qd'il pronon^a, qo'Gschine ne manqaa pas de rdeuer cette 
inconsequence. On pent Toir^ par la rrfponse ▼k^toneaBe 
de i>6B«sthines« ^pe fai tmfaule dam^e obapitee, ce 
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qu'il faut penser de cette pretendue inconsequence, qui 
c^l# ^St flcMf ofa^ AO€JneBfr tDo^ flufiwv cpHr ^ iieiiiie'* B 
est bien etrasige de citer un reproche injuste saos dire 
un mot de la refutetiOi>» sastoirt <[UMid elle est peremp- 
toire; et c'est venir bien tard pour se ranger du cote 
des detracteurs d*un grand homme et d'un excellent ci- 
toyen. Ob cite encore ( et foujburs sans reponse )' ]a de- 
clamation d'Eschine, qui invoque les peres et )es meres de 
ceux qui avaient peri a Cheronee, contre les bonne urs 
qu'on voulait wem4i% h B«nesAefiefl»^ j^ Von poiwaie 
regarder comme leur assassin; comme si Torateur-ci- 
toyen, qui cpnseille une g^eiTe legitime et necessaire, 
etait Yassassin de. ceux qui succpmbent gl'orieusement 
dans la cause de la liberte contse la tyrannie. H nVst per- 
mis de rapporter de semblables reproches que pour faire 
xmc tout c& qp'ils oat d'oditm et d'absurde. L'auteiur de 
Far tide appellev ces clameurs . da la haine d£.& desagre- 
hiens. Non : ce sont dies attaque^ maladpoites qui ome* 
nent fc fi*iompfae die Faccuse; ce sont des titresr dc glbirr. 
DnMLce mime JKsAmamer ^ TarlidlB BsGnm,.il est 
dhqcff fesf draKharaagvta poiar & Cmumntm pmuraifau 
SLOgg^leif iUs dkafrrdtmuin^M, sLelks niiiamnt encore plus 
charges dimjures que de traits d'eloquence* C'est en<- 
core UQ jugemcnt injuste et errooe de toute maniere. 
IXabordy il ne falkd't pas mettre* sur la m^me Kgne Te 
Asconrs df Etcbtnr e€ eelixr de BAnoBtbincft. Quoique h 
pvttsitr ait desi fe«a«feft n^eHfeBy ik me^ fmalL pas soiitenk 
IftcomparaiiiMi araciFMitilty ^ttoit.fiiitti^ffwse na mar- 
Gcaa. luiiifie et acbcvi. ^-"■"'^^ il nfest. nuUement vsai 
q|ie leain/'ursc,, aiUorisees far la nature des cotitroversfts 
^udiciaires et par la Gbertf republicaine,, detruisent dan«P 
ces sortes d^uvrageff ie im^te dex Mbqtience , et qo^oii 
dflauly qarD*e» ett fjiihe mt^mfmu motm-, le iuyii i i 
ior tam dc beiiMk. 
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CHAPITRE IV. 



ASALY8E DZS OUTEAGB8 OBATOI&ES DE CICEROV 



SECTION PREMIERE. 

De la difference de cancihe entre F^Io^ence de IMmostli^et 
et celle de Giceron, et des rapports de Tune et de I'autre ayee 
. le peuple d'Athenes et celui de Rome. 

Nous avons entendu Demostliines dans les deux 
genres d^eloquence, le judidaire et le dSiib^ratif^ 
et nous avons vu que dans Tun et dans Tautre sa 
logique ^tait egalement pressante , et ses mouve- 
mens de la mSme impetuosity. Giceron procMe 
en genial d'une maniire diff^rente : il donne 
beaucoup aux preparations; il semble menager 
ses forces en multipliant ses mojens; il n*en ne- 
glige aucun, non-seulement de ceux qui peuvent 
servir k sa cause, mais m£me de ceux qui ne vent 
qu'k la gloire de son art; il ne veut rien perdre, 
et n'est pas moins occupy de lui que de la chose. 
G*est sans doute pour cela que F^n^on , dont le 
tact est si d^licat, pr^ferait Demosthenes comme 
allant plus directement au but. Quintilien , au 
contraire^ parait pre£h*er Giceron , et Ton sait 
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'qu^entre deux orateurs d'une telle np^orit^, la. 
preference est plutot une affaire de gout que de. 
demonstration.. Telle a. toujours ^t^ ma manii&re 
de penser sur ces sortes de comparaisons , si sour 
vent ramen^es dans les entretiens et. dans les dis- 
cussions, litt^raires. Tai toujours cru que ce qui 
importait le plus n^^tait pas de decider une pre- 
eminence qui sera toujours un problime^^attendu 
la valeur h peu prte egale des motifs pour et cout 
tre, et la diversite des esprits, mais de bien saisir 
et de bien apprecier les caractferes distinctifs et les 
merites particuliers de chacun. 

J'avais toujours prefere Giceron, et je le pref^re 
encore comme ecrivain; mais depuis que j'ai vu 
des assemblees deliberantes, j'ai cru sentir que la 
mani^re de Demosthenes y serait peulretre plus 
puissante dans ses effets que celle de Ciceron. 

Remarquez que tous deux ne sont plus pour 
nous, k proprement parler, que des ecrivains : 
nous ne les entendons pas, nous les lisons; ils ne 
sont plus Ik pour nous persuader, mais pour nous 
plalre. Philippe et Eschine, Antoine et Catilina 
sont juges il y a long-temps; c'est Ciceron et De- 
mosthenes que nous jugeons , et cette difference 
de point de vue est grande; car, pour les Grecs et 
pour l^s Romains, c^etait de la chose qu'il s'agis- 
sait avant tout, et ensuite de Torateur. Tous deux 
out eu les mSmes succis, et ont exerce le mSme 
empire sur les &m€|s; mais aujourd'hui je con9ois 
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trfeshbiax apr Cieeraa, quv 9 teuteS' l€» sortcs. AVsh 
Ifrit et toatm les sortes de sAyle , d^ Itre pitas 
g^ u fe atem e n t goutR^fue DemoB^nes;, qpiiiia. pas 
cet ataata^. CSc^hcm est demnt desi Icicieinrar; il 
lent cEoime ]plH9 ^ joiinsances dh^enes; it. pent 
Temporteir : dcVa»t des^mAte^sBt^y xuul ne ¥csb»* 
|Kirterstt snr I>SmeK3l^n€», parce* qui en; F^coo* 
iant, 3 est imposadliie de* ne pas^ hii dibauier rai^ 
MB ; et eerlaanefneiit e'MT. Ik le pvvniieii but. da 
rartr owtteipe'. 

Ne pourrait-0n> pas' cneore ekmc^r dfautres 
motifs de disparity, tire^ de la d^ven^e; des gom- 
Tememensr et da caraet&re des; peoples k cpii tons 
^voL avaieRt all&iFe?'II wij avait dans Ath^nes 
^*iiBre aeule puisaanee, cdle du peuple. Cetait 
mtt dismoeratie absdiue, telle que Rousseau la 
Ybulait cidusrvement penr les petits etats : il la 
crejait impossible dans les grands; et il ny en 
aTaitjamai«eud'exemple.. 

te people ath^ien^ etait 'volage , inappliqu^ , 
amourenx do repos, idoMtre-des plaisirs, confiant 
^ns sa puissance et dans son ancienne gloive. 11 
arait besoin d*6tre fortement rcmu£; et, quoique 
ht mani^e de IMmosth^nes £a€ sans, doute le r§- 
scitst des qualit^r natnreilies de son talent, elle 
Alt anssi £tre modifiee, jnsqn'k un eertain pmnt^ 
^MHT liar eonnaissanee qull ayait de ses anditenvs^; 
'et eette ^tade itsdt irop rasperCaMe poor idkap- 

'^V m UB. MIIIIII0* lliBK MBBt eSCfaUcBt eSpIKi tp^ 



Ik mesBf. 1l so nge a dbiK* -p^aeifeimm&iM ht firaipp«r 

tort snr ceCtr multifad^ mi^NRiliWe, sadiaDl} kwrik 

^pe*, s^U her dbBooil^ Id tcoipiiidbi ncspi i fa P y s'£ Jb^ 

i pmnetl&at de ^bccuper dtei agvecnieMi diB.' sew 9^1b^ 

I €lfdel#bwa^diesadi0l6oB^llii[t;elai^ 

leur ilsait povr'S^tamrsuirsBS pltrasBss^eClaimr 
pcR^Klle. de- lenr bcnu i;iint en ar, mariaoft sur Icr 
sien. B le savootf sv ionu, qpfMlai-fioj de^ki Philip^ 
pique'cgae^jai tFaduite, et ipnlltiiiattsra beafucAia^ 
d^ap]»ik^98emB^ » kur adwsKi. «» decmem 
iaa9l& : « Ekl K'tfppkmdissei pas I'craloir^ «t fatlcs 
^ «e quiil T9iis\ CDuaifle, caer je. ne awrais ^^mmis 
m sauver' par mea pamlcs :: at :c:esi ii tnaA- d<( Toua 
») sau(v«r par dcs^ actional. » 

avawt tout fisat : en le chai^gaii sufrJerddamp de 
rcdiigar lie decset. sui^ast k £»Hiiulct ovdiaaife^ 
qui en laisswt k Fovatkeur et FlcMuaaic et )e dan* 
ger :, &e iam& dft. DemtHthmesr^ U^ps9fda £*A^ 
thkn&3i artekt; et desrkia,. ete.. Iftous mous encoce 

' mae foak* Je €es> dea*eta ^ conatswSi chez les liisr 
tCNrieris et les; aratoira de la Gr^oe. 

II ulen ^tak pas de meiae. ^ Ri»w.: il j a^ail 

' OHa;eciDCurfeiiae de ponayoirsi el^ une conaf licatLoB 
djuteTtfto dkers k nieska^v. Qjacttipe la. sotuverai- 
net^ residAt de fail damia le peuplen sans, etre 

, tbeotiquenieat.etaUia ac^nme eUe Fa ite cli^ les 
iiMiderii€S^ls*gQu«ernemeiit haUtue) a^pavtenail 
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au aiaat, u oe n.*est dans les oocasions oU les tri«» 
buns portaient une affaire devant le peuple assem^ 
hU^ et faisaient passer on pl&isdte; daps ce cas, 
le s^nat m£me j itait soumis. Pour ce qu*on ap* 
pelait une loi » il fallait r^unir le consentement 
du peuple et du s^nat; et de Ik ces fr^uentes di- 
visions entre les deux ordres^ dans le quelles le 
peuple eut presque toujours Ta vantage , et, ce qui 
est plus remarquable, presque toujours raison. 
Mais ce qui prouve que la thtorie.de la souverai- 
net^ du peuple n'^tait pas trfes-dairement connue, 
c'est que tous les actes publics portaient textuel- 
lement , Senatus populusque romanus ; ce qui 
^tait inconsequent : les prindpes exigeaient que 
Ton dit Populus senatusque romanus. Mais cette 
difference entre la souverainete et le gouverne- 
ment n*a et^ suffisamment developp^e que dans 
les Merits de Locke , et c'est de \k que Rousseau Fa 
reportee dans son livre du Contrat social. 

Les affaires etaient done souvent traitees en 
mSme temps et dans le s^nat et devant le peuple, 
et la difference d auditoire devait en mettre dans 
Teioquence. De plus , il y avait des citoyens si 
puissans , qu'ils faisaient seuls , et par leur credit 
particulier , un poids considerable dans la balance 
des deliberations publiques : Torateur devait avoir 
egard k toutes ces considerations. 

Le peuple romain etait beaucoup plus serieux , 
plus reflechi , plus mesure , plus moral que cdui 



d^Ath&nes. Ou peut dire meme que ^ de tous les 
peuples libres de rantiquit^, d neu est pas un 
qui puisi^e lui Stre compare. U a donn6 des exem- 
pies sans nombre de cette moderation qui semble 
ne pas appartenir k une multitude, dont les mou- 
vemens ont ordinairement d'autant moins de me- 
sure, qu'ils ont par eux-memes plus de force; et 
Ton salt que la moderation n*est autre chose que 
la mesure juiste de toutes les affections, de tous 
les devoirs et de toutes les vertus. Ce qui est rare 
dans un individu doit Tetre encore plus dans un 
amas d'hommes; et c'est pourtant ce qu*on vit 
sans cesse dans le peuple romain, et ce qui le 
montre aux yeux observateurs comme particulie- 
rement destin^ h commander aux autres. Cette 
v^rite, qui pourrait donner une face nouvelle k 
rhistoire romaine , si eUe etait ferite aujourd'hui 
par quelqu un qui joignit k I'eloquence des an- 
ciens la philosophic qui leur a souvent manque , 
nest pas trfes-commun^ment sentie, parce que 
tous les historiens latins ont plus ou moins de 
partiality pour le senat. C'etait sans doute une 
compagnie trfes-«age, surtout dans sa politique ex- 
terieure, ou ses passions ne dominaient pas, du 
moins jusqu'k Tepoque de la corruption; mais, 
dans le gouvernement int^rieur, il serait facile de 
prouver que le peuple montra souvent beaucoup 
plus de justice et de vertu que lui. Ou trouvera- 
t-on, par exemple, rien aui rcssemble aux Ro» 
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mains lorsque lecir armee quitte sob camp an fanill 
4ie la mort de yirgime({H*en]ier crmie ixuKvidael 
de la tyraniiie d^mvirale, et qui fut kr denmer), 
entre dans Rome, enseignes d^ploy^es, sans conoH- 
mettre la phis I^g^re Tiolence; se iMDrae k r^tst- 
BCr les autorftis l^grtimes , k traduire Appius de- 
vant les tribunaux ; et qaand fl est condamne , 
regoit encore son appel atr people, qnoiqae lui- 
imSme eut abroge ce droit d'appel? 

Ce peuple ^tart fier, et il ayait raison ; il sen^ 
tait sa force et n'en abusait pas : c^est la v^table 
energie; c'est arec ce&e-Ik qu'bn fait de grandes 
choses. 

La corruption r^gnait dans Rome au temps de 
Gc^ron ; mais il est juste d'iavouer encore qu elle 
etait infiniment plus sensible chez les grands que 
cbez le peuple. L'immoraKte des principes n^eiit 
] us ^t^ support^e dans la tribune aux harangues : 
e11( le fut quelquefbis dans le s^nat, et se mon- 
tra souvent dans sa conduite. Mais aussi^ dans 
aucun temps, la fiert^ du peuple et la s^verite 
romaine n auraient pu s'accommoder des objure 
gadons amires. et humiliantes que Demosthenes 
adressait aux Athemens. Caton seul se les permit 
ipielquefbis , et on le pardonnait k son stoicisme 
reconnu : on respectait sa yertu sans estimer sa 
politique, qui eneSet ^tait m^ocre. OrencEitpeB 
de sendees, parce qu'il manquait de cette mesure 
dont je partais tout & Theure, et que Tacke ap- 



-p^ Jtenere ex sayfdeniiA modum 
dit de tr&s-grands pendant toute sa vie, ct fl»6nta 
d'^tne appd^ Pere de la |>alxie. Je ime souivieiffi, k 
ce |iropoSp qu'iuL laooune qui apparemmasit ne 
savait de Cic^on que oe ^Vw ^en sail dans les 
classes, et ne conxtaissak pas Le Ocevon de Tkis^ 
tcdre, me dit, un joht ^e je lid len faisaas l'^-* 
loge : JJUez, n^atr^ Goermt njitmt^im moderi. 
Ce n'est pourtant pas i <ee titve ^ Im dis^e , quje 
les triittnvirs tMssassineient ; snois >c*est wpHnp* 
paremment tm ne catmaissmU pas Ji Bjome la, 
fiiction rdes rm&deresm 

D!ajpa)&6 km <db8erv»t]OB8 , ivn ne sera pas 
etonzi^ des denx earftct^res ^bmniam daens i'eie*- 
queiice d^lib^tJi^e de -Cioiron, rimi uiitf li QBi fit 
Yovuenmal : I jatdbonation,, ^ance ipi'il arvait^ m^ 
Bager^^i^dans le ekoAt^ £ok devacnt le pcnaple^ 
aoit dans les inbunaux., sme &ide de zmitw-^ 
nasuses ^itxaBgJres k D^noMustbtees ; ronieraeHt ^ 
pans fue la poHfaease da stjrle, qui n^-dtait ioftro- 
daiie k £!aaae4|i» depins laccmi|Q^d.e kfGi^ce , 
etak ime s<irte d attrak qni m ifiosait sentir plus 
TdfveraoQt k nafisure qfaetons les arts dejgi^t et 
de kiase ^boemt pins aocrddit^ dbss Rome. A« 
malieii des jotusaanccs «le toute «i^oe, •belles tie 
lesprk ^et de IWeille ^toaent deiremies frae t^ 
ritable ^pcasioBL. On attadiait m ^grand prix 4 
la dk^on^ mitout Jaaa tea tnbmiauk, on Des 
plaidoiiies ittaient p po tea gAes eomme pour iV 
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musement des juges , plus encore que pour leur 
instruction. 

Giceron s'attaclia done extrdmement k Tele- 
gance et au nombre. II savait que Von se faisait 
une f(§te de Fentendre dans le forum , 'qiie tous 
ses discours etaient enleves dans le s^nat par la 
mSme methode que nous employons aujour- 
d'hui , par des tachjgraphes que Ton hommait 
en latin notarii et librarii. Ainsi , quoique Telo- 
cution fut egaletnent regardee par les Grecs et 
les Romains comme la partie la plus essentielle 
et la plus difficile de Tart oratoire, parce qu'on 
y comprenait, dans le langage des rheteurs^ non*- 
seulement toutes les figures de diction qui en 
sont Tornement , mais toutes les figures de pen- 
s6e qui en sont TAme , je concois que Giceron 
ait pu mettre plus de soin que Demosthenes 
dans ce qu oh appelle le fini des details , et qu'il 
ait recherche la parure et la richesse d'expres- 
sion en raison de ce qu on attendait de lui. Gela 
est si vrai , que ceux qui se piquaient d'etre ama- 
teurs de Tatticisme reprochaient k Giceron d'e- 
tre trop orne ; et Quintilien , son admirateur 
passionn^ , s*est cm oblige de le justifier sur ce 
point , et de refuter ces pretendus attiques , qui 
en efFet allaient trop loin. L'atticisme consistait 
principalement dans uhe grande pureti de Ian- 
gage ^ un entier ^loignement de toute affecta- 
tion , et une certaine aimjplicit^ noble qui devait 
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avoir Vaisance de la conversation , quoiqu'elle 
fut en effet beaucoup plus soutenue et plus rele- 
vee : c*est en cela qu'excellait Demosthenes. Mais 
cette simplicity n*excluait point les ornemens na- 
turellement amends, comme le pr^tendaient ces 
critiques trop delicats, qui auraient rendu la dic^ 
tion maigre et nue , k force de la rendre simple. 
Cette simplicity n excluait que Faffectation , et ja- 
mais Gic^ron n'a rien affect^. Chez lui tout coule 
de source; et s'il ne parait pas, aii m^me point 
que Demosthenes, s'ouhlier tout- k- fait comme 
orateur, pour ne laisser voir que lliomme public , 
il sait cacher son art , et vous ne vous en aperce- 
vez que par le charme que son elocution vous fait 
eprouver. 

La gravite ded deliberations du senat, neces- 
sairement differentes de celled du peiyple, tou- 
jours un peu tumultueuses, ne comportait pas 
d'ordinaire toute la vehemence, toute la multi- 
plicite de mouvemens qui .etait necessaire k 
Demosthenes pour fixer Tattention et Tinteret 
des Atheniens. Aussi les PhiUppiques de Ciceron 
sont-elles generalement beaucoup moins vives 
que celles de Vorateur grec. La seconde, qui est 
la plus forte de toutes, ne fut pas prononcee. 
EUe n*est pas du mSme genre que leS autres : 
c^est une violente invective contre Antoine , en 
reponse 2i celle que le triumvir avait voipie con- 
tre lui, en son absence , au milieu dti senat. Dans 



l€£ tautres^ qai out pcHir oljet de faiise d^dbumr 
Antoine eiuienu de la jpatxie, «!; 'liTawtBrisflr Oc- 
tave k loi faire la goflrre, Ck^Ma m'a^»k ^pafi^ii 
beaucoup prhs^ autant d'obstaclos 4 i^aaocre ifue 
Demosthfenea. Le a^aat, au moics €ii ^caade 
jpartie , etak £ontne Antoine^, et il »e ^a'j^^ksak 
giiere<que<de diiriger jcs Tnesuces^ide lui ktsfket 
de la fenufit^ et dfi Ja resolutioH^ 4^ -de Je ra»- 
^iirer contre la defiaaoe ^on pouftait awoir 
d'Octave. Ciceron fit tout ^e q«'il iiOfdiiCv -et p&- 
dJgea tous les dttcrets. 

Si] se rapprocba <pielqiieibis , ^ais les dAlsfae- 
rations du .seaaty de la y&sukiBiBAoe 'de Dem^- 
sthenes 9 x^'est qmod il ^eut ea 4&te des -eimemis 
declares, tels que Catilina, Clodius, FisiMay Va* 
tinius. II i^eserrait dailleons les foodiea d.e Te- 
loquence pour ies oombats judieaires; c^tat }k 
^u 11 avait devaat lui iwe 4:ma^ikite praporiaoenee 
a labondance at 4 la vauciitid de aes siojiieiks;; £«st 
la le tdomphede son 4aleot. .Maia «& cette puiie 
mdme, .41 diSere de BemoadiiDeai ea ce fiie ee- 
liii-ci va t(Mi joius droit k Yemmemi^ toujfmr^ keai^ 
taut et JSnappant; an laeu ^pae CiadiiMi fut^ pour 
ainsi dire^ un ^ge <en Hdrme, s^Hipaie de touliea 
les issues^ et .se .semat du ^diacouiB ooBmxe -dHwae 
^anaxiep enTdcppe sob enaemi'de loates pai^, 
jusqu'k ce qu'eofiA 11 laeiase. Mais, avaat d'^ea-^ 
trerdansle detail deaesacunrs^es^fl&itftiioiroe 
que r^loqaemae romaine atait etif jvafu*^ Iv* 
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Des orateurs remains ^i out precede Giceron , et des commen- 

cemens de cet orateur. 



Cic^ron, dans son Traite des Orateurs celebres, 
ou il s^entretient avec Atticus et Erutus, apr&s 
avoir parl£ des Grecs qui se distinguirent dans 
leloquence , depuis P^riclfes jusqu k Demetrius 
de Phal^re, qui, avec beaucoup de m^rite, com- 
men9a pourtanit h faire sentir quelque alteration 
dans la puret^ du gout attique, et marqua le 
premier degr£ de la decadence , vient k ceux des 
Romains qui, dfes les premiers temps de la r^- 
publique, s'^taient fait un nom par le talent de 
la parole. II en trace une ^numi^ration assez ^ten- 
due pour nous faire comprendre combien cet art 
avait it6 long-temps cultiv^ sans faire de pro* 
gr^s remarquables , jusqu'au temps de Caton le 
Genseur et jusqu^aux Gracques, les seuls quil 
caracterise de mani^re k laisser d'eux une assez 
grande idee , non pas celle de la perfection ( ils 
en ^taient encore loin ) , mais ceUe du genie qui 
n*est pas encore guid6 par Tart , ni poli par le 
^out. La v^h^mence et le pathetique etalent le 
caract^re des Gracques ; la gravity et T^nergie , 
celui de Caton : mais tons trois manquaient en- 
core de cette ^l^gance^ de cette harmoniey de cet 
n. 18 
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art d arranger les mots et de construire les p^- 
riodes , toutes chases ^ui eiseiypent une si grande 
place dans I'art oratoire , non moins oblige que 
la po^sie de regarder roreille conome le ohe.rain 
du.cceur. Les Gracques paraissent avoir et^ du 
nombre de ceux qui furent instruits les premiers 
dans les lettres gpecques^ que IW ccanmencait 
^ connaitre daBs Rome. L'histoire nous iq[)preBdi 
^u ils durent cetle instruction , aloi^s asses; rare , 
^ Texcellente education qu ils recureot de leur 
jnSre Gornelae, Mais la langue latine n'etait pas 
^Atsore perfectionnee ; elle ne le' fut quau sep- 
Ji^me Slide de Rome, k l-^poque ou fleurirent 
A^toine , GrasBus , Scevola , Sulpicius , Gotta , que 
jaous avons vus tous jouer un graind role dans 
les dialogues de Giceron sur VOrateur* L'6loge 
qu'il en fait n est fonde en partie que sur une 
tradition qui se conservait facilement parmi tant 
d'auditeuxs et de juges ; car plusieurs n*avaient 
xien ecrit , at ceux dont les ouvra^ etaient 
entre les mains de Gio6x)n n o©t pu eckapper & 
Tinjure des temps. Nous De les eonnaissons que 
par le temoignage honorable qu'il leur rend ; e» 
fiorte que toute Thistoire de r^loquence romaine 
et tons les monumens qui nous en restent sont, 
pour nous , renfenxi^s ^ 1» fois idaats les ^its de 
Giceron* 
Lorsqu'il paxut dai^s la carri^e <q«aildire, Har« 



roi da barrectu* 'Giodron , Aks les pr£Hiiers pas 
qu'il £.1, rencoatra cet illustre adversaire , eut la 
gloire de kitter xiontre lui avec avantage, et de 
meriter son estime et son amitie. Mais lui-meme 
nous appi^end (et son impartialite connuele rend 
trfes-croyaUie ) qu'Hortensius ne sotitint pas sa re- 
putation jusquau bout. II ne s'apercut pas que 
Teclat et rornement , qui 6taient le principal me- 
rite de ses discours , son action , plus faite pour 
le th^fttre que pour les tribunaux, toutes ces 
seductions qui avaient fait applaudir sa jeunesse , 
convenaient mmns k un dge plus mur, dont on 
exige des qualit^s plus importantes , et qui doit 
mettre dans ses paroles tout le poids , toute la 
-dignity qui appartient k I'exp^rience. On vit Hor- 
tensius baisser k mesure que Cic^ron s'elevait. 
Cette concurrence in^gale jeta quelques nuages 
dans leur Haison. Ciceron crut avoir k se plaindre 
de lui dans le temps de son exil ; ce qui ne Tem- 
p^cha pas de lui payer , k sa mort , le tribut ae 
regrets qu un aussi bon citoyen que lui ne pou- 
vait refuser au merite d'un rival et k I'interet de 
Tetat qui les avait souveol; s^unis dans le meme 
parti. 

Le plus beau triompbe qu'il remporta sur lui 
fut dans I'affaire de Verres , dont je me propose 
de parler en det£^. Mais il £iut observer aupara- 
vant^ pour la gloire de notre orateur , que, dans 
oette cause^ €dmme dans beaucoup d'autres dont 

18. 
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il se chargea , li j avait autant de courage k en- 
treprendre que dlionneur k r^ussin H ^lait yenu 
dans des temps de trouble et de corruption : la 
brigue , le credit , le pouvoir Temportaient souvent 
dans les tribunaux sur Tequite; souvent Foppres- 
seur etait si puissant, que Topprim^ ne trou- 
vait point de defenseur. Cest ce qui etait arrive, 
par exemple, dans le procfes de Roscius d'Amerie, 
qui , dans le temps oil les proscriptions de Sylla 
faisaient taire toutes les lois, avait ete depouille 
de ses biens par deux de ses parens qui avaient 
assassin^ son pere, quoiqu^ii ne fut pas au nombre 
des proscrits, et qui, craignant ensuite que le fils 
ne revendiqu^t ses biens, avaient ose le charger 
du meurtre qu*eux-memes avaient commis, et in- 
tenter contre lui une accusation de parricide. Ik. 
etaient soutenus du credit de Chrysogon , qui 
avait partage les depouilles : c*etait un affranchi 
de Sylla , tout-puissant auprfes de son maitre , qui 
etait alors dicta teur. Aucun avocat n avait ose s'ex- 
poser aux ressentimensd'unennemi si formidable. 
Ciceron, Ag^ de vingt-six ans, eut cette noble har- 
diesse. Plein de cette indignation qu inspire Tin- 
justice , et qu*une prudence timide refroidit trop 
souvent dans Tdge de I'experience, mais qui allume 
le sang d'un jeune hommebien ne, peut-etre aussi 
emporte par cette ardeur de se signaler. Tun des 
plus heureux attributs de la jeunesse , il osa seul 
parler quand tout le monde se taisait; resolutioir 
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d'autaiit plus ^tonnante , que c'etait la premiere 
cause publique qu il plaidait ^ 

Un autre merite non moins admirable , c*est 
qu'il ait mis dans son plaidoyer toute Tadresse et 
toute la reserve que le courage n'a pas toujours. 
En attaquant Chrysogon avec toute la force dont 
il etait capable, en le rendant aussi odieux qu il 
etait possible, il a pour Sylla tons les m^nage- 
mens imaginables , et prend toujours le parti le 
plus prudent, lorsqueTon combat Fautorite, celui 
de supposer qu elle n'est point instruite et meme 
qu elle ne saurait Tetre. Nous ignorons quel fut 
Tevenement du proc&s; mais nous savons que peu 
de temps apr^s il eut encore la meme confiance , 
et defendit le droit de quelques villes dltalie k la 
bourgeoisie romaine, contre une loi expresse de 
Sylla qui la leur otait. Plutarque, qui ecrivait plus 
d'un siecle apr^s Ciceron, croit que son voyage 
dans la Gr&ce , et son absence , qui dura deux ans , 
eurent pour veritable cause , non pas le besoin de 
r^tablir sa sant^ , comme il le disait , mais la crainte 
des ressentimens de Sylla. Cette opinion de Plu- 
tarque est dementie par d autres t^moignages beau- 
coup plus authentiques, d'apr&i lesquels on voit 
que Ciceron demeura un an dans Rome apr&s le 

• ^ On appelait causes publiques celles qui ^taient por- 
t^es devant les a^natenrs oo lea chevaliers, et on les dis*- 
tinguait des causes prMes, jogte dans les iribonaui 
mfiirieurs. 
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proems de Roscins* La coaduitfr iioliile et coun* 
geuse qui marqua son entree ^u bacreau fiit daiui 
la suite un des plus douz souyaairs qui aient flatt^ 
sa yieillesse. 11 en paile k son fils ayec complsd* 
sance , et lui cite son exemple , comme une lecon. 
pour tous ceux qui se destinent an m6me mims- 
tire , et qui doiyent £tre hien conyaincua que lien 
n'est plus propre k leur m^iiter de bonne heure la 
consideration publique que ce deyouement gene- 
reux qui ne connalt plus de danger dis qu'il sagit 
de prot^ger rinnocence* Cest le sentiment qui 
Tanime dans Taccusation contre Yerr&s* II est yrai 
quHI apportait dans cette cause de grands ayan-* 
tages. n ^tait dans la force de Tdge et dans la route 
des honneurs. II ayait exerc^ la questure en Sidle 
ayec ^lat, et yenait d'etre d^sign^ ^dile. Le peuple* 
romain, cliarme de son eloquence, et persuade de 
sa yertu , lui prodiguait dans toutes les occasions 
la fayeur la plus declar^e. Les applaudissemens 
publics le suiyaient partout; mais il n'est pas moina 
vrai qu*en attaquant Terrfes il ayait de grands ob- 
stacles ayaincre. Verrfes, toutcoupable qu*il ^tait^. 
se sentait appuy^ du cr&£t de tout ce qu'il j ayait 
de plusr puissant dans. Rome. Les grands, qui 
regardaient comme un de leurs droits de 8*en- 
ricbir dans le gouyemement des proyinces par 
les plus: orianteB coneiiasBMifr, fidaaientcame com- 
joarw sveC' Im, et ne lejeicHt doos k pnmtioiK* 
^pi ]» mena^rit q^ma CKempfie k craincbe poor 



eus. On- emplojadt touB lea moyead possiblw 
pour le soustraire 4 la s^^rit^ d» lois. Cic^ron ^ 
& ^ les Sidliens aTaient adress6 l^ars plaintes , 
comme au protecteur natnrel de cette province, 
diepuis qu'il j avait it& qaesteur , ^tait all^ sur k» 
lieux: recuesllir les t^moignageB dont il ayait be- 
sdin. contre Faccos^. II a^ait demands trois m<H5 
et demi pour ce voyage; meis il apprit (pi'oa s'ar^-' 
rangttait pour trainer Taffaire en longueur juak 
qiir'a I'annee suivante , ou M. Metellus devait ^tre 
pv^VtUF, et Q. Metellus et Hortensius eondulSi. 
c- itaieni; pr^isemene les defenseurs de Y err^s , 
et ce coneours de airconstanees lenr aurait demn<£ 
trop de mojens de le sauver. Giceron fit tant de 
diligence, que son information fut achev^e en 
cinquante jours* II revint k Rome au momeiit 
o4 on« Tattendait le moins; et eonsid^ranc que 
la plaidoirie poavait occuper un grandl n^mbre 
d'a»diences, et eonsumer un temps pr^cieus , il fit 
procMer tout de suite k la preuve testimoniale , 
et ne prononca qu'un seul discours , dans lequel , 
h cbaque fait , il citait les t^moins qu'il presentait 
h son adversaice Hortensius , qui devait les inter-^ 
roger. Les preuves furcnt si claires , lies dl^posi*- 
tions si accablantes, les murmures de tout le 
peuple romain qui ^tait present se firent entendre 
avee tant de violence, qu Hortensius , atderr^, 
rfbsa prendre la parole pour, combattre I6n^ 
dtence, et eonseilla lui-m/^me k Yerris db^ nepa» 
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s^ttendre le jugement, et de s'exiler de Rome. 
Quand on lit dans Cic^ron le detail de ses crimes 
atroces et inndmbrables , dont un seul aurait 
m^rit^ la mort , on est indign6 que la jurispru- 
dence Tomaiiie , digne d'^loges k tant d'autres 
^ards , ait eu plus de respect pour le titre de 
citoyen romain que pour cette justice distribu- 
tiye qui proportionne le cMtiment au d^lit, et 
qu'elle ait permis que tout citoyen qui se con- 
damnait lui-m6me k Yexil fut regards comme 
assez puni. Verr^s cependant eut une fin mal- 
heureuse , mais ses crimes n*en furent que Toe- 
casion, et non pas la cause. Apr^s avoir men^ 
dans son exil une vie miserable dans Fabandon 
et le m^pris , il revint k Rome dans le temps des 
proscriptions d'Octave et d'Antoine ; mais ayant 
^u rimprudence de refuser h ce dernier les beaux 
vases de Gorinthe et les belles statues grecques 
qui ^taient le reste de ses depredations en Sicile , 
il jfiit mis au nombre des proscrits , et Yerrfes p^- 
rit comme Gic^ron. 

G'est la seiile fois que ce grand homme , occupe 
sans cesse de defendre des accuses , se porta pour 
accusateur ; et c'est aussi par cette remarque in- 
t^ressante qu il commence sa premiere Verrine. 
La tournure que prit cette afiSiire fut cause que , 
de sept harangues dont elle est le sujet , il n'y 
eut que les deux premieres de prononc^es. Gi- 
f &x>n ^crivit les autres pour laisseac un module 
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Ae la maniire dont une accusation doit Stre suivie 
et soutenue dans toutes ses parties. Les deux der- , 
niferes Verrines, regardees g^n&alement comme 
des chefs - d'oeuvre , ont pour objet , Tune les 
vols et les rapines de Verres , I'autre ses cruaut<§& 
et ses barbaries. Uune est remarquable par la 
richesse des details , la yariet^ et lagrement des 
narrations, par tout Tart que Forateur emploie 
pour prevenir la satiate en racontant une foule 
de larcins dont le fond est toujours le m^me; 
I'autre est admirable par la vehemence et le pa- 
thetique , par tons les ressorts que Torateur met 
en OBuvre pour emouvoir la pitie en faveur des 
opprimes > et exciter Vindignation contre le cou- 
pable. Cest cette derniere dont j'ai cru devoir 
traduire quelques morceaux : en nous faisant 
sentir Feloquence de Torateur, ils ont encore 
pour nous Tavantage precieux de nous donner 
une idee du pouvoir arbitraire qu'exercaient les- 
gouverneurs romains dans les provinces qui leur 
etaient confiees, et de Tabus horrible qu'ils en 
firent trop souvent, lorsque la corruption des 
moeurs Feut emporte sur la sagesse des lois. Cest 
en jetant les yeux sur ces tableaux qui revol- 
tent Fhuraanit^, que, malgre tout Feclat dont la 
grandeur romaine frappe Fimagination , on rend 
graces au ciel de Fan^antissement d'une puissance, 
si naturellement tyrannique, qu*k quelques excks 
qu'elle se port&t , il fallait absolument les souffrir. 
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ju8qu*k ce ijue , le terrae Ai gouvenrement erpiri , 
on pat aller it Rome soBiciter uiie Tengeance in-^ 
cartaine, feible, tardive, qui n*expiait point lies 
forfaits, et nereparait point les maux. G'est anssi 
par cette raison que ^ sans m'arrdter aux diseours 
relatifs k des causes particuli^res , et dont les d^-^ 
tails ne peu;vent guftre nous int^resser en eoz- 
mSmes, j'aichoisi de pr^fi§rence tous les^exemples 
que je me propose de citer dans les harangues ad 
rinterdt public est m^e, et on I'^loquence et 
Thistoire se r^unissent ensemble DOur nous in- 
struire et nous emouvoir. 

SECTION 1. 

Let Verrines. 

Au moment ou Varis fut charg^ de ia pr^ 
ture de Sicile , les pirates infestaient les mers qui 
baignent cette ile et les cotes dltalie. fion devoir 
etait d'entretenir la flotte que la r^publique ar- 
mait pour les combattre et prot^^ son com-^ 
merce. Mais ravarice da pr^teur ne vit dans ces 
moyens de defense qu'ua nouvel objet de rapines 
et d'exactioos; et, faisant achetsr leur oong^ aux 
soldats et aux matelots qui devaient servir sur 
les galores ^ vaidant aux villes alK^es et triba** 
taires la dispense de fiMirnir ce qu'elles devaient 
^nuvant les trait^^ et laissaat manqjucr de tout 



le peu d*bommeft qu'il se crut c^lig^ de garder 
aur le petit noinbce de vaisseaux q;u il eut ext 
mer^ il ne se^ mit pas en. peine d'exposer 1» Sicile 
aux incursions des pirates , pourvu qu'il s'enrichit 
aux depens de I'etat et de la prownce. II mit k 
la tete de cette mis^raj^le escadre , noa pas un. 
Eomain , raais y ce qui ^tait sans exen!^ple , un Si- 
cilien nomme Cleom^ney dcoit la femnve etait 
pabliquement k maitresse du> pseteur* II arriva 
ce qui deyait arriver : la floUe pomaine s'enfuit k 
la Yue des piratea, et Gleiom^ne W premier s'em- 
pressa de debarquer. Les autres commandans de 
gal^res-y qui n a^aient que qnelques soldevts exte- 
nu^ pas le IiescHn ^ ne puvent. £aure autre chose 
qufi de suivre Fexemple de KamiraL. Le;^ pirates 
brul^ent teft vaiaaeaux abandonnea, k la yue de 
&]fn»cuse, et entr^rent jusqiud daaa> le port. Get 
affi?ont fait aux armes romaines ^/eette alarme 
port^e pac dea corsaires jusqiue dans une yille 
ausd puiasante qoe Syracuse , retentirent bicntot 
juaqu k Rome. Yevrte evaignit les suites d'un si 
f^heux eclat , et ,. pour Ae paa pavaitre coupable 
die ce desaatte,. il forma ledeaseint le plu<a abo- 
minable qui aoit jamais entre dans la. pens^e d'un 
Ijiran ^galement Mcbe et eraeL B imagina d'ac^ 
Goaer detvabiaon lea> commftudana aiciliena y. dont 
Yinnoeence ilait aonnue , et qpui nfayaient pu 
fiiire qoe ce «pi7ils ayaient £iit ; d , aana^la plua l^c 
l^e pceuye il W candamsa aii daouer mgf^n^ 
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Toute la Sicile fr^mit de cet attentat. Ciceron en 
demanda vengeance. On ya voir de quelles cou- 
leurs il a su le peindre , et avec quelle energie il 
en detaille toutes les horreurs. 

« Yeiris sort de son palais , anim£ de toutes 
» les fureurs du crime et de la barbaric. II parait 
)> dans la place publique , et fait citer les com- 
» mandans k son tribunal. lis viennent sans soup- 
» con et sans crainte. II fait soudain charger de 
» fers ces malheureux qui se fiaient k leur inno- 
D cence , qui r&;lament la justice du pr^teur , et 
n lui demandent la raison de ce traitement. Cest , 
» leur dit-il, pour avoir livre par trahison nos 
» vaisseaux k I'ennemi. Tout le monde se r^crie , 
» tout le monde s'^tonne qu^il ait assez d'impu- 
)i dence pour imputer k d'autres quk lui la cause 
i> d'un malbeur qui n'etait que Touvrage de son 
» avarice; qu'un homme tel que Verrfes, mis par 
» Topinion publique au rang des brigands et des 
)) corsaires, ose accuser quelqu'un d'fitre d'intel- 
» ligence avec eux; quenfin cette etrange accu- 
» sation n'eclate que quinze jours apr^s I'^^ne- 
)) ment. On demande ou est Cl^om&ne , non pas 
» qu'on le crut plus digne de cbfttiment que les 
» autres : qu'avait-il pu faire avec des vaisseaux 
» denu^s de toute defense? Mais enfin sa cause 
» ^tait la meme : ou est Gleom^ne? On le voit 
» k cot^ du preteur, lui parlant familiirement k 
9 Foreille , comme il avait coutume de faire. L'in- 
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)» dignation est generale que les hommes les plus 
I) honn^tes y les plus dis^dngues de leur ville , soient 
» mis aux fers, tandis que Cl^om&ne, pour prix 
» de ses complaisances inf^mes, est Tami et le 
» confident du preteur. II se presente cependant 
» un accusateur : c*etait un miserable, nomme 
» Turpion , fletri sous les gouvernemens prece- 
» dens , bien fait pour le role abject dont on le 
» chargeait, et connu pour Stre Tinstrument de 
» toutes les iniquites , de toutes les bassesses , de 
» toutes les extorsions de Verrfes. Les parens , les 
» proches de ces infortunes accourent a Syracuse , 
» frappes de cette funeste nouvelle; ils voient 
)> leurs enfans accables sousle poids des chaines, 
» portant, 6 Verrfes! la peine de ton execrable 
» avarice. Ils se presentent , reclament leurs en- 
» fans, les defendent h grands cris, implorent ta 
» foi y ta justice , comme si tu en avais eu jamais. 
» C'est Ik qu on voyait Dexion de Tyndaris , un 
» homme de la premifere noblesse , qui t'avait 
» loge chez lui , que tu avais appel^ ton bote ; et 
> ni rhospitalite, ni son malheur, ni le rang quil 
)) tient parmi les siens , ni sa vieillesse , ni ses 
» larmes, n*ont pu te rappelerun moment k quel- 
» que sentiment d^humanite. On voyait Eubulide, 
» non moins considerable et non moins respecte , 
» qui , pour avoir dans ses defenses prononce le 
» nom de Cleom^ne , vit par tes ordres dechirer 
^ 868 vdtemens, et fiit laissd presque nu sur la 
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n plaoe. £t quel mojen de justificadon restait-il 
II done ? Je defends , dit Y eires , de nommer Q^o- 
» m^ne. — Mais ma cause my oblige. — Vous 
i» mounts, siYOUs le nommez. — Mais je navais 
» point de rameurs sur mon navire. — Vous ac- 
y> cusez le pr^teur I licteurs , que sa tete tombe 
^> sous la hache. Juges , voilk le langage de Yerr^. 
» Jamais il ne fit de moindres menaces. Ecoutez, 
» au nom de rhumanit^ , ecouiez les outrages faits 
-» k nos alli^ ; ^coutez le redt de leurs malhevrs. 
)) Parmi ces innocens accuses paraissait aussi H6- 
» raclius de Segeste , Sicilien de la plus haute naij^ 
)) sance, que la JOeiiblesse de sa vue avait empScha 
» de s emharquer sur son vaisseau , et qui avait en 
») ordre de rester k Syracuse. Certes , Verr^ , cdui- 
» Ik n'a pu 6tre coupable ; il n'a pu ni livrer m 
» abandonner le navire ou il n etait pas. N'importe : 
» on met au nombre des criminels celui qu on ne 
» peut accuser , meme faussement , d aucun crime. 
» Enfin, de ce nombre etait aussi Furius d'Herar- 
» clee, honune c^lfebre pendant sa vie, et qui Test 
» devenu bien plus ^apres sa mort : c'est lui qui 
» eut le courage, non-seulement d'adresser en face 
» k Verr^s tons les reprocbes qu'il meritait ( sur 
» 'de mourir, il nWait plus rien k menager), jaaais 
» meme d'ecrire son.apolpgie dauas la pcisaa, en 
» presence de sa na^e, qui , liout en lacmuss , pa&- 
» sait les jours et les nuits aupr^ de lui. Toute 
» la Sicile Ta lue, cette apologie , rhifitoire de te^ 



» fflcfaitB A de tes canuoilis : cm y ^(At combies 
# xbaqae CMDunandant de galtoe a xecu de mate^^ 
4> iDti de la ^yiUe qm devait ies j&umir , et gqui*- 
.» Inen eut aehet^ de toi }eur tcon^. El; lorsqu'i 
» ton tribimal il alleguait «es ibo^hb de defense, 
•v tes licteiKFS Im firappaient les jenK it coups de 
•^11 Tcrges^ tandis que cet homme /courageux , resolu 
a» il la Hiort , et insensible k aea doulenrs , s ecriait 
i» qu il ^tait indigne que les larnaes de sa m^re 
9 eufisent looins de pouyoir sur tdi pour le sau« 
y vevy ique les caresses d'une prostitute pour sauve 
ji rin&mQ €l^om^ne« 

» YeiT^ enfin les condanme tous^ de I'ayis de 
:» son conseil ; mais pourtant, dans une cause de 
^ cette nature. 9 dans une affaire capitale , il ne fait 
» vendr ni son questeur Y ettius y ni son lieutenant 
» Cervius. Gepretendu conseil n'^tait que le ramas 
Ji des brigands qu il avait k ses ordres. Juges , re^ 
-» pr^sesitez- voua la consternation des Siciliens , 
;» no6 plus fid^s et nos plus anciens allies , si 
» souVent combl^s des bien&its de nos anc^tres. 
01 Ghaemi tremble pour soi y personne ne se croit 
» en surotiS. On se demande ce qu'est devenue 
» catte aneieiine douceur du gouvernement ro- 
» main , dbang^ en cet exe^s d'inbumanit^ ! conoh 
:» mewt tsmt d'bfimaotes ont pn itce condamn^s 
Ji en nn moment ^ sauft 4tre 4K>nvaiacicii8 d'aucun 
M crinfte! omnmcait ee po^teor indigne a pu ima* 
m §ffiw dotCOHfBVsei ingiiidages paor le supplioe 
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» de tant d'innocens! U semble en effet qu*on ne 
» puisse rien ajouter k tant de sc^l^ratesse, de d^ 
» mence et de cruaut^s* Mais Yerrts veut se sur* 
M passer lui-m£me ; il veut ench^rir sor ses propres 
» forfaits. Je yous ai parl6 de Phalargus, excepte 

V de la eondamnation gen^rale j parce qu il com* 
» mandait le navire que moiitait Gl^om^ne. Ti- 

marchide , Fun des agens de Verr^s , fut instruit 
I* que ee jeune homme , ne croyant pas sa cause 
^ differente de celle des autres, avait montre 
» quelque crainte. II va le trouver, lui declare 
» qu'en effet il est k Tabri de la hache, mais qu^il 

V court risque d*6tre battu de verges, s^il ne se 
» racb^te de ce supplice ; et vous Favez entendu 
>» vous specifier la somme qu il avait compt^e pour 
» se derober aux verges des licteurs. Mais k quo! 
» m'arret^-je?. Sont-ce iJi des reproches k faire k 
» Verris? Un jeune bomme noble, un comman- 
N dant de vaisseau se racbfete des verges k prix d'ar- 
» gent : c'est dans Verres un trait d'humanit^* 
>» Un autre , au m^me prix , se d^robe k la bacbe : 
» Verres nous y a accoutumes ; ce n*est pas k lui 
w qu'il faut reprocher de tels crimes , ce n*est rien 
j> pour lui. Le peuple romain attend des borreurs 
j» nouvelles, des attentats inouis;il sait que ce 
» n est pas un magistral pr^varicateur qu*on a mis 
» en jugement devant vous , mais le plus abomi-* 
j> nable des tyrans : vous allez le reconnaitre. Left ^ 
» innocens sont condamn^s , on les traine dans 
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9) les' <;achot& , on prepare leur suppUce« Mais il 
D faut que ee supplice commence dans Icurs malr 
)> heureux parens : on leur interdit la vue de leurs 
enfans ; on defend de leur porter des vetetaen^ 
» et de la Bourriture. Ces peres infortunes, qui £0nt 
» ici devant vous, etaient etendos sur le seuil de 
» la prison ; des meres deplorables y passaient la 
» nuit dans les pleura ^ sans pouvoir obtenir les 
» derniers embrassemens de leurs en&ns : elles 
» demandaient pour toute gr&ce qu'il leur fut 
» permis de recueillir leurs derniers soupirs, et le 
» demandaient en vain. La veillait le ^rdien des 
» prisons , le ministre des barbarics de Yerr^ , la 
>? terreur des citoyens , le licteur Sestius, qui s'eta* 
ii blissait un revenu sur les douleurs et les larmes 
» dc tous ces maliieureux. -»— Tant pour visiter 
» voire fils , tant pourlui donner de la nourriture. 
*) Personne ne s'y refusait> — Que mc doimereE- 
y> vous pour faire mourir votre fils d'uu seul coup^ 
» pour qu il ne souSre pas long-temps , pour qu il 
» ne fioit pas frappe plusieurs fois ? Toutes ces 
» graces etaient taxees. O condition afireuae I o in 
)i supportable tyrannic ! oe n etait pas la vie que 
» Ion marcbandait, c etait une mort j^usprompte 
> et moins crueUe! Les prisonniers eux^m^mes 
» composaient avec Sestius pour ne recevoir qu ua 
» seul coup; ils demandaient k leurs parens, 
» comme uae derni^re marque de leur tendresse, 
» de payer cette faveur k Tinflexible Sestius. Est* 
m. 19 
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» ce assez de tourmens? la mort en sera-t-elle an 
D nioins le terme ? la barbarie peut-elle s'etendre 
)» au delk? Oui : quand ils auront ete executes, 
» leurs corps seront exposes aux betes feroces. Si 
y^ c^est pour les parens un malheur de plus , quails 
» paient le droit de sepulture. Vous le savez, vous 
» avez entendu Onase de Segeste vous dire quelle 
» somme il avait payie k Timarchide pour ense- 
)) velir Heraclius. Et qui , dans Syracuse , ignore 
» que ces marches pour la sepulture se traitaient 
» entre Timarchide etlesprisonniers eux-niemes; 
)> que ces marches etaient publics; qu'ils se con- 
» cluaient en presence des parens ; que le prix 
» des funerailles etait arrfete et paye d*avance ? 

» Le moment de Texecution est arriv6 : on tire 
» les prisonniers de leurs cachots , on les attache 
» au poteau ; ils recoivent le coup mortel. Quel 
» fut alors Fhomme assez insensible pour ne pas se 
» croire frappe du mdme coup , pour ne pas eti*e 
» touche du sort de ces innocens, de leur jeu- 
» nesse , de leur infortune , qui devenait celle de 
» tons leurs concitoyensPEt toi, dans ce deuil 
)) g^n^ral, au milieu de ces gemissemens, tu 
» triomphaiS sans doute ; tu te livrais k ta joie 
)i insensee ; tu t'applaudissais d^avoir aneanti les 
» temoins de ton avarice. Tu te trompais , Ver- 
» res, en croyant effacer tes souillures et laver 
» tes crimes dans le sang de Tinnocence. Tu t'ac- 
» cusai§ toi-mfime , en te persuadant que tu pour- 
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h rais, & force de barbarie, t'assurer Timpuiute 
» de tes brigandages. Ges innocens sont morts y 
» il est vrai ; mais leurs parens vivent, mais ils 
» poursuivent la vengeance de leurs enfans , mais 
» ils poursuivent ta punition. Que dis-je? Parmi 
» ceux que tu avals niarqu^s pour tes victimes, il 
» en est qui sont ^chapp^s ; il en est que le ciel a 
% riserv^s pour ce jour de la justice. Voilk Philar- 
» que qui n'a pas fui avec Cl^om&ne ; qui , heu- 
i» reusement pour lui , a ^te pris par les pirates , 
» et que sa captivit^ a sauve des fureurs d'un bri- 
» gand plus inhumain cent fois que ceux qui sont 
)» nos ennemis. Yoilk Pbalargus qui a pay^ sa de- 
i» livrance k ton agent Timarcbide. • Tons deux 
» d^posent du cong^ vendu aux matelots , de la 
» famine qui r^gnait sur la flotte, de la fuite de 
» Cleomine. Eb bien! Romains, de quels senti- 
» mens dtes-vous affect^s? quattendez-vous en- 
n core? ou se r^fugieront vos allies? k qui s'adres- 
» seront-i]s? dans quelle esperance pourront-ils 
» encore soutenir la vie, si vous les abandonnez?... 
» Cest idle port, Tasile, Tautel des opprimes. Ils 
» ne viennent pas y redemander leurs biais , leur 
* or, leur argent, leurs esclaves, les omemens 
qui ont et^ enleves de leurs temples et de leurs 
» cit^s. H^las! dans leur simplicity, ils craignent 
» que le peuple romain ne fasse plus un crime k 
» ses preteurs de les avoir depouilles. lis voient 
» que depuis long-^emps nous soufirons en silence 

19. 



2Q% COUM &B UTCSRATCSE. 

V que quciques particulierg absorbent kB ficbfisses 
» des nations; qu'ancim ifeuzy m&me, ne ae met 
» en peine de cacber aa ciqiidite et sea rapines; 
)> que leura maitona de campagne sont toutes 
)» rempIieSy toutea brillantea dea d^pc^iilles de nos 
» alli^, tandia que^ depuia taut d'ann^, Rome 
» et le Capitole ne aont cHrn^a que dea depcMiillea 
)) de nos ennexnia. Ou sont, en effi^, lea Cr^ra 
4 arracb^ k tant de peuples souoiia, atijourd'bui 
» dans Vindigoice? Ou aont-ils? le dem»idez^ 
» vous, quand Toua Yoyez AtbineSy Pergame^ 
» Milet, Samoa 9 VAsie^ la Grtee , engloutiea ilana 
» les demeuiea de quelques raviaseurs impnnial 
» Mais non, Bomaina, je le repute, cenest paa 
n \k Vobjet de nos plaintes et de noa pri^rea. Yoa 
» allies n'ont plua de biena k d6fen<be* Yoye^ dana 
» qud deiul, dana quel d^pouiUement , dana 
» quelle abjection ils paraiasent devant fouai 
» Yoyez Stb^us de Tberme , dont Yerrte a piUe 
» la maiaon : ce n*est pas sa fortune qu'il Ini rede* 
)) mande ; c^est sa propre existence que Yerrte bii 
» a ravie en le bannissant de sa patrie » ou il tenait 
» le premier rang par ses yertua et par sea bien- 
» faits. Yoyez Dexion de Tyndans : il ne redaniera 
» point ce que Yerr^ loi a pria; il r^dame un 
» fils unique; il vent , aprte avoi^ pria une juate 
» vengeance de son bourreau, porter quelque 
» consolation k ses cendres. Yoyez Eubulide, ce 
a vieillard accabl^ d'ann^es , qui n'a entrepiis un 
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» pinible vojage que pour voir la condamnation 
9 de ce mcmstre apr^ avoir vu le supplice de son 
» fils. Vous verriez ici avec eux, si Metellus, le 
ii meoessear et le protecteur de Verrfes , I'eut per- 
j» mis, vous vernex les mferes, les femmes, les 
» soeurs de ces malheureux. L*une d'elles , je m'en 
j» souviens , comine j'approchaw d'Heradee ati 
» mOieu de la nuit , vint ^ itkB rencontre , suivie 
» de toutes les mires de famille , k la clarte des 
)» flambeaux; et m'appelant sob sauveur, appelant 
» Verris son bourreau , r^petant le nom de son 
yt fils y elle restait prostem^ h mes pieds , comme 
« si j'avais pu le lui refidre et le rappeler k la vie. 

yt J'ai ete recu de m6me dans toutes les autres 

* 

V villes ou la vieOlesse et renfance, egalement di- 
» gnes de pili^, OBt egalement sollidt^ mes soins, 
» mon si^ et ma fid^litd. Non , Romains , cette 
» cause n a rieo de commun avec aucune autre. 
» Ce n'est pas mi vain desir de glcnre qui m*a 
)) conduit comme accusateur k ce tribunal; j'j 
» suis venu appde par les larmes ; j'y suis venu 

V pour empecher qu'ii Tavenir les injustices de 
» Tautorite , la prisoa , les chaines , les baches , 
M les supplioes de vos fiddles alh^, le sang des 
» innocens, enfin la s^ulture m£me des morts 
M et le deuil des par^ss, ne soient pour les gou* 
j» vemeurs de nos provinces Tobjet d*un trafic 
n abominable; et « , par la condamnatioa de ce 
II BoShmt^ pur Ysarist de votve justice ^ je d^ivre 
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31 la SicUe et vos allife de la crainte cTun sem* 
» blable sort , j'aurai satis&it k leurs voeux et k 
» mon devoir, >i 

Cic^roD, fidMe aux r&gles de la ptogression 
oratoire , reserve pour la fin de ses diff^rens plai- 
doyers le plus grand des crimes de Yerrte , cdui 
d^ayoir £iit mourir ou battre de verges des ci* 
to yens romains ; ce qui ^tait s^virement d^fenda 
par les lois, k moins d'un jugement du peuple 
ou d'un d^ret du sinat , qui donnait aux con- 
suls un pouvoir extraordinaire. Uorateur s^itend 
principalement sur le supplice de Gavins. On 
Be concoit pas, apris ce qu*on vient d'enten- 
dre , qu'il trouve encore des expressions nouvelles 
contre Verr&s ; mais on pent se fier k Vin^puisable 
fi^ondit^ de son g^nie. II semble se surpas- 
ser dans son eloquence , k mesure que Verrte 
se surpasse lui-m£me dans ses attentats. Souve- 
nons-nous seulement, pour avoir une juste id^e 
de rindignation qu'il devait exciter, souvenons- 
nous du respect profond , de la veneration reli- 
gieuse qu'on portait dans toutes les provinces de 
Tempire , et mdme dans presque tout le monde 
connu , k ce nom de citoyen romain. C^tait un 
litre sacr^ qu^aucune puissance ne pouvait se 
£atter de violer impun^ment. On avait vu plus 
d'une fois la r^publique entreprendre des guerres 
lointaines et perilleuseSy seulement pour venger 
un outrage fait k un citoyen romain : politique 
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sublime, qui nourrissait cet orgueil national qu'il 
est toujours si utile d'entretenir , et qui de plus 
imposait aux nations ^trang&res, et £adsait res- 
pecter partout le nom romain. 

« Que dirai-je de Gavius, de la ville munici- 
» pale de Cosano? Ou trouverai-je assez de pa- 
» roles, assez de voix, assez de douleur?.... Ma 
D sensibility nest pas epuis^e, Romains; mais je 
)» crains que mes expressions n*y repondent pas. 
M Moi-mdme, la premiere fois qu'on me parla 
» de ce forfait , je cms ne pouvoir le faire en- 
» trer dans mon accusation. Je savais quil n*^- 
ft tait que trop reel, mais je sentais qu'il n'etait 
» pas vraisemblable. Enfin, c^dant aux pleurs 
» de tons les citoyens romains qui font le com- 
» merce en Sicile, appuy^ du t^moignage de 
» toute la ville de Rh^ge et de plusieurs cheva- 
)> liers romains qui par basard ^taient alors k 
» Messine , j'ai expose le fait dans mon premier 
n plaidoyer , et de mani^re k porter la verity jus- 
i) qu k r^vidence. Mais que puis-je faire aujour- 
» d'hui? n y a dejk si long-temps que je vous 
» entretiens des eruaut^s de Verrfes ! Je n'ai pas 
» prevu, je Tavoue, les efforts qu'il me faudrait 
» faire pout soutenir votre attention , et ne pas 
» vous fatiguer des mSmes borreurs. II ne me 
w reste quW moyen , c'est de vous dire simple- 
> ment le fait: il est td, que le seul r^it suffira. 
» Ge GaviuSy jet6 , comma tant d^autres, dans les 
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» prisons soutcrraines de Syracuse, beties par 
)r Denys le Tyran , trouva , je ne sais comment , 
> le moyen de s'(5chapper de ce ^oufFre , et vint 
» k Messine. Lk,*pr^ des murs de Rhfege et des 
i» c6tes d'ltalie , sorti des tenM^res de la mort , il 
9 se sentait renaitre en revoyant le jour pur de 
n la liberte; il itaft comme ranime par ce voi- 
3» sinage bienfaisant qui kii rappelait Rome et ses 
)> lois. D parla lout haut dans Messine , se plai- 
» gnit qu'un citoyen romain eut ete jete dans 
3> les fers. II allait, disait-il , droit h Rome, il al- 
» lait demander justice contre Verres. Le mal- 
» heureux ne se doutait pas que s*exprimer ainsi 
i) devant les Messinois, c'etait comme s*il eut 
yi parle dans le palais du preteur. Je vous Tai dit, 
» et vous le savez, Romains, qu'il avait choisi 
» les Messinois pour etre les complices de tous 
» ses crimes, les receleurs de ses vols, les asso- 
» cies de son infamie. Gavius est conduit aussitot 
» devant les magistrats de Messine, et par mal- 
» lieur Verres y vint lui-m^me ce jour-la. On 
» llnforme qu'un citoyen romain se plaint d'a- 
n voir ete plonge dans les cachots de Syracuse; 
» qu'au moment ou il mettait le pied dans le vais- 
» seau, en proferant des menaces contre Ver- 
» res, il avait et^ arrSte; qaon le gardait, afln 
» que le preteur decidkt de son sort. II les re- 
3> mercie de leur zele et de leur fidelite^ et, trans- 
it porte de fureur, arrive k la place publique ; 



^ scs yeas, etineelaiait ; tons scs traks expri- 
9 maient la rage et la craaut^. Tout le monde 
^ ^it dans Vatlente de ce qa^il allait faire ^ 
jf quand tottt k coup il ordonne qn'on saisisse ' 
» Gavias, quon le depoiiiHe, qnon Tattadie aa 
» poteau, et qne les Ircteurs preparent les in- 
7» strumens du supplice. L'infortun^ s*^crie qu'il 
» est citoyen romain, qu il a servi avec Pretius^ 
y> chevalier romain, en ce moment k Palerme, 
» et qui pent rendre temoignage k la verite. Ver- 
». res repond qu'il est bien informe que Gavius 
-» est un espion envoye de Sicile par les esclaves 
» fugitifs , Testes de I'armee de Spartacns ; impu- 
)) tation absurde, dont il n'existait pas le moin- 
^> dre soupcon, le moindre incBce. 11 ordonne 
jf aux licteurs de Tentourer et de le frapper. 
3» Dans la place publique de Messine, oen battait 
» de verges un citoyen romain , tandis qu'au mi- 
» lieu des douleurs , au milieu des coups dont on 
» Taccablait , il ne faisait entendre d'autre cri ^ 
» d'autre gcmissement que ce seul mot : Je suis 
» citojen romain ! II pensait que ce seul nom 
» devait ecarter de lui les tortures et les hour- 
ly reaux; mais, bien loin de Tobtemr, loin d'ar- 
9 r^ter la main des licteurs pendant qaH rdp^tait 
9 en vain le nom de Rome^ une cioix, one croix 
n infiStme , Finstrnment de la mort des esdute^, 
9 6tjai\t <bessee pour ce malheoreox, qni lasiaia 
> nVait era q/n existftt aa monde one poLnce 
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» dont il put craindre ce, traitement. doux nom 
» de la liberty ! 6 droits augustes de nos ancigtresl 
» loi Porcia ! loi Sempronia ! puissance tribuni- 
» tienne si am^ement regrett^e, et qui vient enfia 
» de nous £tre rendue, est-ce Ik votre pouvoir? 
» Avez-vous done ^t^ <£tablie pour que dans une 
» province de Tempire , dans le sein d'une ville 
» alliee , un citoyen romain fut livre aux verges 
» des licteurs par le magistrat niSme qui ne tient 
» que du peuple romain ses licteurs et ses fais- 
» ceaux? Que dirai-je des feux, des fers brulans 
» dont on se servait pour le tourmentcr? Et ce- 
» pendant Yerr^s n'etait touchy ni de ses plaintes , 
» ni des larmes de tout ce qu il y avait k M essine 
)) de nos citoyens presens a cet affreux spectacle ! 
» Toi , Yerr^s , toi , tu as os^ attacber k un gibet 
» celui qui se disait citoyen romain ! Je n'ai pas 
» voulu, vous m'en £tes temoins, je n'ai pas voulu, 
» le premier jour, me livrer k ma juste indigna- 
» tion : j'ai craint celle du peuple qui m'^coutait; 
» j*ai craint le soulevement general qui s'annon- 
» 9ait de toutes parts ; je me suis contenu , de 
» peur que la fureur publique , assouvie sur ce 
» monstre, ne le dcrob^t k la vengeance des lois. 
» J'ai applaudi k la prudence du preteur Gla- 
» brion , qui , voyant ce mouvement general , fit 
» promptement ecarter de Taudience le temoin 
» que Ton venait d'entendre. Mais aujourd'bui, 
» Yerres , que tout le monde sait Tetat de la cause ^ 
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}i et quelle en doit £tre Tissue, je me renferme 
M avec toi dans un seul point , je m'en tiens k ton 
» propre ayeu : cet aveu est ta sentence mortelle. 
» Vous yous souveuez, juges, quau moment de 
» Taccusation , Verrfes , effray^ des cris qu il en- 
» tendait autour de lui , se leva tout k coup , et 
» dit que Gavius n'avait pretendu Stre un citoyen 
» romain que pour retarder son supplice ; mais 
» qu en efFet ce Gavius n etait qu^un espion. II ne 
» m*en faut pa^ davantage ; je laisse de cot^ tout 
» le reste. Je ne te demande pas sur quoi tu fondes 
» cette imputation; je recuse mes propres te- 
» moins : mais tu le dis toi-mSme, tu I'avoues, 
» qu*il criait : Je suis citojren rdmain ! Eh bien ! 
» rdponds-moi , miserable , si tu te trouvais parmi 
» des nations barbares , aux extr^mites du monde , 
» prfes d'etre conduit au supplice , que dirai&-tu ? 
» que crierais-tu ? si ce n est : Je suis citoyen ro- 
» main! Et s'il est vrai que, partout ou le nom 
» de Rome est parvenu , ce titre sacre suffirait 
» pour ta surete , comment cet homme , quel 
» qu'il fut , invoquant ce titre inviolable , I'inyo- 
» quant devant un pr^teur romain , n a-t-il pu , je 
x> ne dis pas ichapper au supplice, mais mdme 
» le retarder d*un moment ? 

» Otez cet appui k nos citoyens , otez-leur ce 
» garant de leur salut, et les provinces, les villes 
» libres , les royaumes ^ le monde entier , ou ils 
» voy^gent avec sieurit^, va ddsormais £tre fermi 
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9 pour eux.... Mais pourquoi xn'arr^ter sur Ga- 
» vios , comme si tu nWais ete Tennemi que de 
» lui seul , et non pas celui du nom romain , des 
9 droits de Rome, des droits des nations et de 
» la cause ccmimune de la liberte? En effet, cette 
» croix que les Messinois , suiyant leur usage y 
» ayaient fait dresser dans la yoie Pompeia , pour- 
n quoi Vas-ttt fait arracher? pourquoi Tas-tu fait 
» transporter k I'endroit qui regarde le detroit qui 
» separe la Sicile de I'ltalie ? Pourquoi ? Cetait , 
^> tu I'as dit toi-meme , tu ne peux le nier , tu Fas 
» dit.publiquement, cetait afin que Gayius, qui 
» se yantait d'etre citoyen romain , put , du haut 
» de son gibet , regarder , en expirant , sa patrie, 
» Cette croix est la seule , depuis la fondation de 
» Messine , qui ait ^te placie sur le ditroit. Tu 
D as choisi ce lieu afin que cet infortune, mou- 
» rant dans les tourmens, vtt, pour comble d'a- 
» mertume , quel espace etroit separait le sejour 
>) ou la liberty r^gne , et celui ou il mourait en 
)i esclaye; afin que Fltalie yit un de ses enfans 
» attache au gibet, perir dans le supplice honteux 
» reserye pour la seryitude. 

» Enchainer un citoyen romain est un attentat; 
» le battre de yerges est un crime ; le faire mourir 
p est presque un parricide : que sera-ce de Fatta- 
IB cher k une croix ? L'expression manque pour 
> cette atrocity , et pourtant ce n'a pas ^t^ assez 
» pour Verrfes ; QuH meure, dit-il, en regardant 



» lltalie; qu il meure k la vue de la liberty et des 
ttlois. Non, Yerr^y ce nest pas seulement Ga- 
n vius, ce a'est paa un seul homme , un seul ci» 
)» toyen que tu as attache k cette croix ; c est la 
n liberte eUe-meme , c est le droit coininun de 
» loos f c'est le peuple romain tout entier. Grojez 
» touSy croyes que s'il ne Ta pas dressee au mi- 
n lieu du forum , dans lassemblee des cornices , 
n dans la tribune aux harangues , s'il n en a pas 
» menace tons les citoyens romains, cest qu'il ne 
» le pouvait pas. Mais au moins il a fait ce qu'il 
» pouvait, il a choisi le lieu le plus frequent^ de la 
)> province , le plus Toisin de Tltalie , le plus^ ex-* 
» pos6 k la vue ; il a voulu que tons ceux qui na- 
» viguent sur ces mers vissent k Tentree mSme de 
» la Sicile, etcomme aux portesdelltalie, le mo- 
» nument de son audace et de son crime. » 

La peroraison £iit voir de quelle fennel^ Cic^- 
ron s'armait contre Torgueil et la tyrannie des 
grands , jaloux de la fortune et de Fel^ation de 
ceux qu'ils appekient des hommes nouveaux, 
c'est-k-dire , qui n'avaient d'autre recommanda- 
tion que lein* m^ite. Gic^on , qui devait tout 
an sien et )i la justice que lui rendait le peuple 
romain , ne croyait pas pouvoir mieux lui marquer 
sa reconnaissance qu en soutenant avec courage 
,cette guerre natnrelle et interminable qui subsiste 
entre Thomme de bien et les mechans. II menace 
hautement les juges de les tradunre devant le 
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peuple , 8*ik se laissent conrompre par Targent de 
Veirfts. Get audadeux brigand avait dit puLlique- 
ment qu il avail fait le partage des trois ann^es 
de son goiivernement de Sicile, quil y en avait 
une pour lui , une pour ses avocats , une pour ses 
juges. n avait compter beaucoup , non-seulcmeiit 
sur r^loquence , mais sur le credit d^mtensins ^ 
qui n etait pas, k beaucoup prj», aussi delicat que 
Cic^ron sur les moyens qu'il emplojait pour ga- 
gner ses causes. Cic^on s'adressek lui, et Tavertit 
quil aura les jeux ouverts sur sa conduite, et 
qu il lui en (era rendre compte. II faut se sou- 
venir que ces harangues, quoiqu'elles naient pas 
it& prononcees, furent rendues publiques, et que 
par consequent Torateur n'ignorait pas k combien 
de^ ressentimens et de dangers Texposait son in- 
corruptible fermet^. 

<c Mais quoi ! me dira-t-on , voulez-vous done 
» vous charger du fardeau de tant d'inimiti^s? 
» Je r^ponds qu'il n*est ni dans mon caractfere , 
» ni dans mon intention de les chercher; mais 
» qu il ne m*est pas permis d*imiter ces nobles 
» qui attendent dans le sommeil de Toisivet^ les 
)> bienfaits du peuple romain. Ma condition est 
i» tout autre que la leur. JTai devant les yeux 
» I'exemple de Caton , de Marius , de Fimbria , 
» de C^lius, qui ont senti comme moi que ce 
» n*etait qu'k force de travaux support^ , k force 
)) de perils surmont^s , qu ils pouvaient parvenir 
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» aux mdmes honheurs ou ces nobles, heureux 
)» fayoris de la fortune , sont port^s sans qu'il leur 
» en coute rien. Yoilk les modMes que je fais 
Tn gloire d'imiter. Je vois avec quel ceil d'envie on 
» regarde ravaneement des hommes nouveaux , 
» qu'on ne nous pardonne rien , qu'il nous faut 
» toujours yeiller, toujours agir.Et pourquoi crain- 
» drais-je d*avoir pour ennemis dtelar^s ceux qui 
» sont secr^tement mes envieux ; ceux qui , par la 
» diflKrence des interets et des principes , sont n^ 
» cessairement mes ady^rsaires et mes detracteurs? 
» Je le declare done : si j'obtiens la reparation due 
» au peuple romain et k la Sicile , je renonce au 
» r6le d'accusateur; mais si I'eyenement trompe 
» I'opinion que j'ai de mes juges , je suis r&olu 
» k poursuiyre jusqu k la dernifere extr^mit^ et les 
» corrupteurs et les corrompus. Ainsi , que ceux 
» qui youdratent sauyer le coupable , quelques 
» moy ens quails emploient , artifice , audace ou vd- 
» nalit^, soient prfits Sir^pondre deyant le peuple 
-» romain ; et s*ils ont yu en moi quelque cbaleur , 
» quelque fermet^ , quelque yigilance dans une 
» cause 01^ je n'ai d'ennemi que celui que m'a fait 
» TinterSt de la Sicile , qu'ils s'attendent k trouyer 
T» en moi bien plus de yiyacit^ et d'^nergie quand 
» je combattrai leo ennemis que m'aura faits Tin- 
y> terdt du peuple romain. » 

II finit par une apostrophe, aussi brillante 
que path^tique , h toutes les diyinit^s dont Ver- 
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rks avah piU^ let tesqpki* Cette iimiii6ratiMi 

religieuse , dont VeSkt. est toadi iur les^idteiqae 
ces noms reveiUaient cliez leg Romainfl, oe peut 
etre du mSme poids aupris de nous , ^pi oe aom* 
mes pas accoutumea k rtspectep Jupiteir et Jumm. 
Je me conteoterai done d'ea citer lea demi&res 
phrases. 

c( £t vous , deeasea ven&ables y qui presidez 
M aux fontaiues d'Emia, aux bois sacres de la 
» Sicile, doat la d^caise m'a iti confiee! vous a 
» qui Yerr^ a declare une guerre impie et sacri- 
» lege; vous dont ks temples et les autels out 
u ete depouilles par ses brigandages! je ¥Ous at- 
M teste et vous implore* Si daus G^te cause je 
» n ai eu en yue que le salut de nos provinces et 
f la . dignity du penple romain f si j'ai rapporte a 
» ce seul devoir tous xnes soins , toutes mes pen^ 
» sees , toutes mes veilles , faites qi^ mes juges ^ 
» en pronon^ant leur sentence, aient dans le 
» coeur les sentknens qui ont toujeurfi eti dan» 
» le mien; que Yerr^, convaincu de tous les 
» crimes que peuvent commettre la perfidie ^ 
n Tayarice et la cruautereunies;^qut3 Yert^s^con- 
» damne par les lois , comme il I'eflt par sa con* 
>^ science y trouve une fin digne de ses ibrfaits; 
>i que la repuMique, contente de mon zfele dans 
» cette accusation , n ait pas k m'imposer une se- 
» conde fois le mdme devoir , et qu'il nae soit 
^ permis desozxnais de m'ocGuper plutdt k d&* 
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• fendre les bans dtoyws quli pMninne let 

mecluiiis. tt 

11 «ta]t d\ist^ chez les Romains, comme par^*' 
mi nous , que la partie plaigminte fixftt restinia«' 
tion des dommages qu'elle r^tait : apparemment 
aussi que les juges avaient eoutuiue , ainsi qu^au* 
ionrd'hui , de rabattre beaucoap de cette estima'^ 
tion , qa'il est assez naturel de supposer xm pea 
tscageree. Ge qui est certain , c'est que , selon le 
rapport d'Asoo&ius^ aoteur contanporain dont 
nous avons d exoellens commentaires sur les Ha-^ 
rangnes de Ciceron , Verris ne fot condamn^ k 
restituer aux Siciliens qu\ine somme qui equivaut 
^ peu pr^ k cinq millions de notre monnaie ac- 
tuelle; etque, suivant I'^aluation de Ciceron , qui 
avait demande douze millions cinq cent mille li- 
vres , les dommages qull obtint n ^taient pas la 
moiti^ de ce que Verrfes avait vol<5 dans la Sicile* 

SECTION iV. 

Les CalLinaires. 

Qui croirait que de nos jours Ciceron eut en- 
core, je ne dis pas des critiques (la gloire de 
riiomme sup^iei^r est do^cuper Topinion dans 
tous les sifedes ) , mais des ennemis , des detrac- 
teurs , qui calomnient son caractere , et depr^ 
cient ses talens, avec une injustice ^galement 
odieuse et absuide? Je sais que , heureusement 
m. 20 
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pour nous, on pourra me repondre : Quels en- 
•nemisi quels detracteurs ! leur nom seul est una 
reponse k leurs injures. II est vrai; n^ais pour- 
tant c'est une triste observation k faire ^ur I'hu- 
manit^y <jue cette espfece de perversite bizarre 
qui fait que Ton s'acbanie, aprfes deux niille ans , 
contre un grand homme, sans autre interet, 
sans autre motif que cette haine pour la vertu , 
qui semble ^tre I'instinct des m^cbans. Sans 
doute y ils se disent k eux-memes en lisant ses 
ecrits : Si nous avions v^cu du temps de cet 
homme , il eut et^ notre ennemi (car les ou- 
vrages et les actions de-rhomme de bien accu- 
sent la conscience de celui qui ne Test pas)» 
Peut-etre aussi aflFecte-t-on aujourd'hui plus que 
jamais cette deplorable singularite de dementir 
ce qu'il y a de plus g^neralement reconnu. Com- 
mient expliquer autrement ce qu'on imprima il 
y a quelque temps , que la conjuration de Cati- 
Una etait une chimere que la vanite de Ciceron 
avaitfait croire aux Romains? Gertes, depuis 
le P^re Hardouin , qui , k force de se lever matin 
pour travailler k ses recberches d'erudition , par- 
vint k rever tout ^veille , et crut un jour avoir 
decouvert que la plupart des ouvrages des an- 
ciens avaient ete fabriqu^s par des moines du 
moyen Age; depuis ce ridicule fou, qui fut le 
scandale et la risde du monde litteraire, on na 
rien imagine de plus Strange, de plus incompnS- 
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hensible que ce dementi donne k tous les histo- 
riens de Tantiquite , et en particulier k Salluste , 
auteur contemporain , ennemi de Ciceron , et 
qui apparemment s'est amus^ k ecrire tout ex- 
pr^s I'histoire d'une conjuration imaginaire. On 
ne sait quel nom donner k ce genre de demence, 
niais ce qui est remarquable et consolant, c'est 
qu'on est aujourd'hui si accoutume a cette folic 
des paradoxes, qu'on n'y fait plus nieme atten- 
tion. Celui-ci , que ni'ont rappel^ les Catilinaires 
de Ciceron qui vont nous occuper, a passe sans 
qu'on y prit garde ; et k force d'abuser de tout , 
nous avons du moins obtenu cet avantage , que 
I'extravagance menie n'est plus un naoyen de^ 
faire du bruit. 

Des quatre harangues de Ciceron contre Ca- 
tilina , il y en a deux qui sont d'autant plus 
adnairables , qu on voit , par la nature des circon- 
stances, que I'orateur qui les prononca n'avait 
gu^re pu s'y preparer; et quoiquen les publiant 
il les ait sans doute revues avec le soin qu'il met- 
tait k tout ce qui sortait de sa plume, le grand 
eflfet qu'elles produisirent des le premier moment 
ne doit nous laisser aucun doute sur le merite 
qu'elles avaient , lors meme que I'auteur n'y 
avait pas mis la dernifere main. On demandera 
peut-etre comment il pouvait se souvenir d^s 
discours que son genie lui dictait sur-le-cliamp 
daps les occasions imnortantes , discours qui 

20. 
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laissdient pas (Tavoir qudque ^tendue. Les liis^ 
toriens nons apprennent de qud mojeii Qceron 
se servait, II avail distribue dans le senat des 
copistes quil exercait k ^rire par abreviation 
presque aus^ vite que la parole. Get art fut per- 
fectionne dans la suite , et Ton voit que cette 
invention , long-temps perdue et renouvel^e de 
nos jours , appartient k Cic^ron , quoique nous 
ne sachions pas precis^ment quel procM^ il em* 
ployait. 

Quand Taudacieux Cadlina parut inopine* 
ment au milieu de Tassemblee du s^nat , dans le 
moment mSme ou le conseil y rendait compte de 
la conjuration y qui pouvait s'attendre qu'il eut 
I'impudence d'y paraitre ? On le concoit d'autant 
moins , que cette bravade desesp^ree n'avait au- 
cun objet ; qu'il ne pouvait se flatter d'en imposer 
ni au senat ni au consul , et que cette foUe te- 
merity ne pouvait tourner qu'k sa confusion. L'his- 
torien Salluste y dont le t^moignage ne saurait £tre 
suspect , dit en propres termes : « C'est alors que 
» Qceron prononca cet eloquent discours qu'il 
» publia dans la suite. » S'il y avait eu une dit 
ference marquee entre le discours prononc^ et h 
discours &rit , est-ce ainsi qu'un ennemi se serai t 
exprim^? Les termes de Salluste sont un ^loge 
d'autant moins recusable , que dans ce m^me 
endroit il lui ^happe un trait de malignite qui 
i€ciie son inimiti^ : Soity^t-ii , qu'ilcraignit la 
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presence de Catilina , soit quUfut emu d indi- 
gnation. Le second motif est si ^dent , cpi'il y a 
de la mauvaise foi h supposer Tautre. Quand toutt 
la conduite da consul , aussi ferme qu ^lair^ 
et vigilante , ne prouverait pas sufBsamment qu'il 
ne craignit jamais le sc^l^rat qu^il combattait, 
etait-ce au milieu du s^nat, que les chevaliers 
romains entouraient F^p^e k la main , ^tait-ce sur 
le si^ge de sa puissance et de son autorit^ que 
Cic^ron pouvait craindre Catilina? On va voir 
qu'il ne craignait pas m£me les dangers trop 
manifestes ou sa fermet^ patriotique Texposait 
pour Favenir; qu'il connaissait I'envie et s'at- 
tendait k Kngratitude , et qu'il brava I'une et 
Vautre. Aussi, dans un bel ouvrage ou cette 
grande &me est fidfelement peinte , ou I'exa- 
geration n'est jamais k cot^ de la grandeur , ni la 
declamation pr&s du sublime , dans la tragedie 
de Rome sauvee , Cic^ron parait avoir dicte lui- 
m^me ce vers admirable dans^sa simplicite : 

£t sauYons l«s Romains, dusseDt-ils ^tre ingrats. 

En efiet, pour bien apprecier ces harangues^ 
dont je vais extraire quelques morceaux , il faut 
se mettre devant les yeux I'^tat ou ^tait alors la 
republique. L'ancien esprit de Rome n existait 
plus; la d^radation des dmes avait suivi la cor^ 
ruptioQ des moeurs. Marius et Sylla avaient fait 
voirquclcs Homains pouvaicnt souffrir des tyrans. 
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et il ne manquait pas (Thommes dont cet exemple 
(jveillait rambition et les esp^rances. L'amour de 
!a liberty et de la patrie , fonde sur I'egalit^ et le 
lois, ne pouvait plus subsister avec cette puis- 
:tance monstrueuse et ces ricbesses ^normes dont 
!a conqufite. de tant de pays avait mis les Ro- 
mains en possession. Cesar, dejk soupconne d'a- 
voir eu part k une conspiration, blesse de la 
preeminence de Pompee et de la predilection 
qu'avait pourlui le senat, ne songeait qu'k faire 
revivre le parti de Marius. Pompee , sans aspirer 
ouvertement k la tyrannic, aurait voulu que les 
troubles et les desordres nes de I'esprit factieux 
qui regnait partout reduisissent les Romains au 
point de se mettre sous sa protection en le nom- 
niant dictateur. Les grands , k qui les depouilles 
des trois parties du monde pouvaient a peine 
siiffire pour assouvir leur luxe et leur cupidite , 
redoutaient tout ce qui pouvait relever I'autorite 
des lois et reprimer leurs exactions et leurs bri- 
gandages. Un petit nombre de bons citoyens , et 
Ciceron k leur tete , soutienaient la republique 
sur le pencbant de sa ruine; et e'en etait assez 
pour etre I'objet de la haine secrfete et declaree 
de tout ce qui etait interess^ au renversement de 
I'etat. C'est dans ces conjonctures que Gatilina, 
dont Ciceron avait fait ecbouer les pretentions 
au consulat, perdu de dettes et de debaucbes, 
,3harge de crimes de toute espbce , et dont Tim- 
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punite prouvait k quel exc&s de licence et de cor- 
ruption Ton etait parvenu, s'associe tout ce qu'il 
y avait de citoyens aussi d^shonores que lui , aussi 
d^nu^s de ressources ; forme le projet de mettre le 
feu k Rome , et d'6gorger tout le s6nat et les prin.- 
cipaux citoyens; envoie Mallius, un des meilleurs 
officiers qui eussent servi sous Sylla, soulever 
les veterans, a qui le dictateur avait distribue 
des terres, et qui ne demandaient qu'un nou- 
veau pillage. Mallius en forme un corps d'arm^e 
entre Fezules et Arezzo , promet de s'avancer vers 
Rome au jour marque pour le meurtre et Tin* 
cendie, et de se joindre k Catilina pour mettre 
tout k feu et k sang , renverser le gouvernement 
et partager les depouilles. Ces aSreux complots 
commencaient k ^clater de toutes parts : on n i- 
gnorait pas les engagemens de Mallius avec Ca- 
tilina ; on savait que les veterans avaient pris les 
armes, que les conjures avaient des intelligences 
dans Preneste , Tune des villes qui couvraient 
Rome. Ge n'^tait plus le temps ou , sur de bien 
xnoindres alarmes , on avait fait p^rir , sans forme 
de proems, un Melius, un Cassius, parce qualors 
la premiere des lois etait le salut de la patrie. La 
consternation ^tait dans Rome : cbacun s'exagerait 
le p^ril , et Cic^ron seul s'occupait de le prevenir. 
Aime de ce d^cret du s^nat dont la formule, 
r^rvee pour les dangers extremes , donnait atix 
consuls un pouyoir extraordinaire , il veillait k la 
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surety ^e )a yille , fortifiait les colonies niena^ 
c^es , faisait lever des troupes dans ritalie , op- 
posait Ji Mallius le pen de forces ^*on ayait pu 
rassembler; car il faut ayoaer que Catilma et les 
\ 'onjurfe avaicnt choisi le moment le plus faro- 
rable Ji leur entreprise. 11 n*y arait en Italic au* 
cun corps d^arm^e considerable : les legions etaient 
en Asie , sous les ordres de Pompee. Ces circon- 
stances , les alarmes dejii r^andues , les precau- 
tions dejii prises, tout avertissait Calilina qu'il 
£illait precipiter PexA^ution. Il convoque une 
assemble nocturne de ses complices les plus af- 
fides y et leur donne ses demiers ordres. A peine 
etaient-ils separes, que Cic^ron fut instmit de 
tout par Fulvie , maitresse de Curius, un dcs con- 
jures , qui , pour se faire Taloir aupr^ d*elle , lui 
ayait confie tout le detail de la conjuration. Cette 
femme en eut horreur, et vmt la r^eler k Qee» 
ron J qui assembla aussitot le s^nat dans le temple 
de Jupiter Stator , bien fortifi4 : c*est li que Ca- 
tilina , qui ^tait loin de se douter que le conscd 
eiit appris ses demi^res demarckes , osa se pr4* 
senter. Quand on n*cst pas tr^instnrit dcs mceurs 
romaines et de Fhistoire de ce temps-Hl , on ih 
tonne que le consul ne le fit pas airSter. le 
d^cret du s^nat lui en donnait le pouyoir, mafb 
il aurait r^yolte tout le corps dss nobles, et m^me 
beaucoup de citoyens, jaloux k Texeds de lenrs 
privileges, s^il eut voulu se senmr de tonte sft 
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puissaniee pour ^ire angler un pAtrickm qui n6» 
uit paa confftinca, ni la^me moaasL Ce proc^e 
^^trajudkiaire et^iit done tr^s*datigieri»ix. Cicerosi 
lui-iu^e ya nous exposer les autres nK>ti&, nbn 
moias importans , qui de¥aient r^eir sa conduite ; 
et nous reconuaitrouis daiis sa vihemente apo^ 
strophe Torataitr, le oonsul dL Thomme d etaU 

« Jusques k quand, Gatilina, abuseras-tu de 
» notre patience? Comhien de temps encore ta 
» fureur osera-t-elle nous insultar? Quel est le 
II terme ou s'arrdtera cette audace e&6nee ? Quoi 
» Hone ! ni la garde qui veiUe la nuit au mont 
» Falatin^ ni celles qui sont dispos^es par toute 
» la yille , ni tout le peuple en alarme^ ni le conr 
m cours de tous les bons ciix>yens , ni le choix de 
» ce lie» fortifie ou j ai conyoque le senate ni 
» mSme Tindignation que tn lis sax le visage de 
» tout ce qui t'environne kd , tout ce que tu vqjs^ 
n en&n ne t'a pas aTerti que tes coxnplots sont de- 
m couverls , qu ils sont exposes an grand jour ^ 
9 qu Us sont enchain^a de toute part I Pensesrttt 
» que quelqu'un de nous ignore ce que tu as fait 
m la nuit derni^ et celle qui la precMee » dans 
» quelle maison tu as rassenibU tes conjures > 
» quelks resolutions tu as prises 7 O temps I 6 
» mioeursl le senat en est instmit, le ccmsul le 
» yoit , et Gitilina vit encore I II vit I que dis^je ? 
# il Yient dana le s^at t U s'assied dans le con»- 
» seil de la repuUi^pie I il nAarque de Tceil ceux 
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9 d'entre nous qu'il a d^ign^s pour ses victimes ; 
9 et nous y senateurs , nous a*ojons avoir assez 
m £iit si nous ^vitons le glaive dont il veut nous 
» egorger ! II y a long-temps , Catilina , que les 
» ordres du consul auraient du te faire conduire 
9 ^ la mort... Si je le faisais dans ce m^me mo- 
» ment , tout ce que j'aurais k craindre , c est que 
m cette justice ne pariit trop tardive , et non pas 
9 trop sevfere. Mais j'ai d'autres raisons pour t'e- 
» pargner encore. Tu ne periras que lorsqu'il n'y 
» aura pas un seul citoyen , si mediant qu'il puisse 
n etre, si abandonn^, si semblable a toi, qui ne 
» conviennc que ta movt est legitime. Jusque-lk 
M tu vivras : mais tu vivras comme tu vis aujour- 
» d'hui , tellemeht assiege ( grftces k mes soins) de 
w surveillans et de gardes^ tellement entour^ de 
n barri^res , que tu ne puisses faire un seul mou- 
» vement, un seul eflfort contre la republique. 
» Des yeux toujours attentifs , des oreilles tou- 
• jours ouvertes , me r^pondront de toutes tes 
w d-marches , sans que tu puisses t'en apercevoir. 

V Et que peux-tu esperer encore quand la nuit ne 
» peut plus couvrir tes assemblees criminelles, 
« quand le bruit de ta conjuration se fait entendre 
» a travers les murs ou tu crois te renfermer ? 
N Tout ce que tu fais est connu de moi , comme 
n de toi-meme. Veux-tu que je t'en donne la 
» preuve? Te souvient-il que j ai dit dans le senat 

Y qu avant le 6 des calendes de novembre ^ Mai- 
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)) hus, le ministre de tes forfaits, aurait pris les 
» armes et leve I'etendard de la rebellion? Eh 
» Ijien ! me suis-je trompe , non-seulement sur le 
» fait , tout horrible , tout incroyable qu il est , 
» mais sur le jour? J'ai annonee *en plein senat 
» quel jour tu avais marque pour le meurtre des 
» senateurs : te souviens-tu que ce jour-lk mSme , 
» ou plusieurs de nos principaux citoyens sortirent 
)) de Rome , bien moins ppur se derober k tes 
» coups que pour reunir contre toi les forces de 
)) la r^publique; te souviens-tu que ce jour-lk je 
^) sus prendre de telles precautions , qu'il ne te 
^) fut pas possible de rien tenter contre nous , 
>> quoique tu eusses dit publiquement que , mal- 
» gc& le depart de quelques-uns de tes ennemis , 
» il te restait encore assez devictimes? Etle jour 
» m^me des calendes de novembre, ou tu te flat- 
» tais de te rendre maitre de Pr^neste, ne t'es-tu 
» pas apercu que j'avais pris mes mesures pour 
» que cett^ colonic fut en etat de defense ? Tu 
» ne peux faire un pas, tu n'as pBS une pensee 
» dont je n'aie sur-le^hamp la connaissance. En- 
» fin, rappelle-toi cette dernifere nuit, et tu vas 
y> voir que j'ai encore plus de vigilance pour le 
» salut de la republique que tu> u'en as pour sa 
» perte. J'affirme que cette nuit tu t'es rendu , 
)> ^avec un cortege d'armuriers , dans la maison de 
» Lecca : est-ce parler clairement? qu'un grand 
n nombre de ces malheureux que tu associes a 
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i» tes crinfes s*y «ont rendus en nidmc temps. Osc 
« le nier : tu te tais! Parle; je puis te coDYaincre. 
M Je vois ici, dans eette assemblee, plusieurs de 
» ceux qui ^taient avec toi. Dieux imxnortels ! ou 
4 sommes-nous? dans quelle ville, 6 del! vivons-- 
» nous! Dans quel ^tat est la republique! Id, id 
» m^me, panni nous, pires conseriis, dans ce 
» oonsdl , le plus auguste et le plus saint de I'uni- 
» vers, sont assis ceux qui meditent la ruine de 
» Borne et de Tempire; et mca, consul, je les 
» vois, et je leur demande leur avis; et ceux quil 
i» faudrait faire trainer au supplice , ma yoix ne 
» les a pas m6me encore attaqu^s! Oui, cette 
» nuit , Catilina , c'est dans la maison de Lecc^ 
» que tu as distribu^ les postes de Tltalie ^ que tu 
» as nomme ceux des tiens que tu am^erais ayec 
» toi , ceux que tu laisserais dans ces noiurs , que tu 
M as d^sign^ les quartiers de la ville ou il £iudrait 
i» mettre le feu. Tu as fix^ le xaoxaent de ton de- 
» part : tu as dit que la scule cboee qui put t'ar- 
» r^ter , e'est que je Ti.vais eocofre. Deux dievaliers 
» romains ont offert de te deUyrer de moi, et 
» ont promis de m'egorger dans mon lit avant le 
» jour* Le consdl de tes brigands n'etait pas se 
'» pare, que j*etais informe de tout. Je me suis mis 
» en defense; j'ai fait refuser rentree de ma maison 
» k ceux qui se sont present^s chez moi ^ comme 
» pour me rendre yiaate; et c^etait ceux que j'avais 
» nomm^s d'avance k pluaeurs de nos plus re^ 
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» pectables citoyens , et llieare ^tait celle qae j a- 
» vais marquee. 

» Ainsi doBC , Catilina , poarsuis t^ relation j 
» SOTS enfin de Rome : les portes sont ourertes ; 
» pars. II y a trop long -temps que Farmee de 
» Mallius t^attend pour general. Emm&ne ayec toi 
n tous les scel^rats qui te ressemblent , purge cette 
D ville de la contagion qui tu y r£pands; d^livre- 
» la des craintes que ta presence y fait naitre; 
)) qu'il y ait des murs entre nous et toi, Tu ne 
» peux Tester plus long-temps : je ne le souffiirai 
» pas, je ne le supporterai pas, je ne le permet-- 
» tTai pas. H6sites-tu k iaire par mon ordre ce que 
V tu faisais de toi-mfime? Consul, j'ordonne k 
» notTe ennemi de sortir de Rome. Et qui pour* 
» rait encore t'y arrfiter? Comment peux-tu sup- 
» porter le sejour d*une ville ou il n*y a pas un 
D seul habitant, except^ tes complices, pour qui 
D tu ne sois un objet dliorreur et d*efl5x)i? Quelle 
)) est Tinfamie domestique dont ta vie n*ait pas 
1) ^te chargde? Quel est Tattentat dont tes mains 
» n'aient pas ete souill^es? Enfin , quelle est la 
» vie que tu mfenes? Car je veux bien te parler 
u un moment , non pas avec Hndignation que tu 
)> merites , mais avec la piti^ que tu m^rites si peu* 
» Tu viens de paraitre dans cette assembl^e : eh 
» bien! dans ce grand nonobre de s^nateurs, 
n parmi lesquels tu as des parens , des amis , des 
» proches, quel est celoi de qui tu aies obtenii 
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n un salut, un regard? Si tu es le premier qui 
» ait essuy^ un semblable afi&ont, attends -tu 
)) que^ des voix s'^livent centre toi, quand le 
y> silence seul , quand cet arr^t , le plus accablant 
» de tous, t'a d^jJi condamn^ ; lorsqu k ton arrivee 
» les sieges sont rest^s vides autour de toi ; lors- 
-» que les consulaires , au moment ou tu f es assis , 
» ont aussitot quitte la place qui pouyait les rap- 
» procher de toi? Avec quel front, avec quelle 
» contenance peux-tu supporter tant d'humilia- 
» tions? Si mes esclaves me redoutaient comme 
» tes concitoyens te redoutent, s'ils me voyaient 
» du meme oeil dont tout le monde te voit ici , 
D j*abandonnerais ma propre maison : et tu ba- 
» lances k abandonner ta patrie , k fuir dans quel- 
» que desert , k cacher dans quelque solitude 
» eloignee cette vie coupable rdserv^e aux sup- 
» plices I Je t^entends me repondre que tu es pret 
y> k partir, si le senat prononce I'arret de ton exil. 
» Non, je ne le proposerai pas au s^nat; ntiais je 
» vais te mettre k portee de connaitre ses dispo- 
j) sitions k ton ^gard, de manifere que tu n'en 
» puisses douter. Catilina , sors de Rome ; et puis- 
» que tu attends le mot d'exil , exile-toi de ta 
» patrie. Eh quoi ! CatUina , remarques-tu ce si- 
ft lence? et t'en faut-il davantage? Si j'en disais 
» autant k Sextius , k Marcellus , tout consul que 
» je suis , je ne serais pas en surety dans le s^nat. 
»^Mais c'est k toi que je m'adresse , c'est k toi que 
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t> j'ordonne Texil ; et quand le s^nal me laisse 
» parler ainsi, il m'approuve; quand il se tail, i] 
» prononce : son silence est un d^cret. 

)) J'en dis autant des chevaliers remains , de ce 
» corps honorable qui entoure le senat en si grand 
» nombre, dont tu as pu, en entrant ici, recon- 
» naitre les sentimens et entendre la voix , et dont 
» j'ai peine k retenir la main pr^te k se porter 
» sur toi. Je te suis garant quils te suivront jns^ 
» qu'aux portes de cette ville que depuis si long- 
» temps tu brules de detruire.... Pars done : tu as 
)) tant dit que tu attendais un ordre d'exil qui put 
» me rendre odieux. Sois content; je Fai donn^ r 
» acheve, en t'y rendant, d'exciter contre m<» 
» cette inimiti^ dont tu te promets tant d'avan- 
)) tages. Mais si tu veux me fournir un nouveau 
» sujet de gloire , sors avec le cortege de brigands 
» qui t'est devoue ; sors avec la Ue des citoyensv 
» va dans le camp de MalUus ; declare k Tetat une 
» guerre impie; va te jeter dans ce repaire ou 
» t'appelle depuis long-temps ta fureur insensee^ 
» Lk, combien tu seras satisfaitl Quels plaisir^ 
» dignes de toi tu vas gouter! A quelle horrible 
» joie tu vas te Hvrer lorsque, en regardant autour 
» de toi , tu ne pourras plus ni voir ni entendre 
)) un seul homme de bien !•••. Et vous, p^res con* 
» scrits^ ecoutez avec attention , et gravez dans 
» votre m^moire la r^ponse qne je crois devoir 
» faire k <ies plaintes qm semblent, je Tavoue^ 
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• avoir cpielque justice. Jecrois entendre la patriey 

• cette patrie qui xn'est plus ch^e que ma vie, je 
«) crois Tentendre me dire : Qciron , que faifr-ta? 
« Quoi! celui que ta reconnais pour mou eunemi, 

• celui qui va porter )a guerre dans men sdn , 

• qu'ou attend dans un camp de rebelles , Tauteur 
M du crime, le chef de la conjuration, le cor- 
m rupteur des citoyens , tu le laisses sortir de 
a Rome ! tu Tenvoies prendre les armes contre la 
M r^publique! tu ne le fais pas charger de fers, 
a trainer ii la moti ! tu ne ie livres pas au plus 
t» afireux supplice! Qui t'arr^te? £st"-ce la disci* 
m pline de nos anc^tres? mais souvent des par- 
ti ticuliers m^me ont puni de mort des citojens 
i> s^tieux. Sont^e les lois qui, ont bom^ le chft- 
» tiinent des dtoyens coupables? mais ceux qui 
« se sont d6clar^s contre la r^publique n'ont ja- 
« mais joui des droits de citojen* Crains-tu )es 
m reproches de la gent^ration suivante? mais le 
M peuple romain , qui t^a conduit de si bonne 
« heure par tons ks degn^s d'^levation jusqu*k la 
11 premiere de ses dignit^s , sans nulle recomman- 
M dation de tes ancStres, sans te connaitre au- 
m trement que par toi-m^me , le peuple romain 
«} obtiait done de toi bien peu de reconnaissance, 
» s'il est quelque consideration , quelque crainte 
«» qui te fesse oublier le salut de ses citoyens I 

» A cette voix sainte de la republique, k ces 
m plaintes qu'elle pent m*adresser , pferes conscrits. 
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% void quelle est ma r^ponse. Si j'avais cru que 
y le meilleur parti k prendre fut de faire perir 
D Cati]ina , je ne Taurais pas laisse vivre un mo- 
il ment. En effet, si les plus grands hommes de 
i> la republique se sont honores par la mort de 
» Flaccus, de Saturninus, des deux Gracques, je 
» ne devais pas craindre que la post^rite me con- 
i» damn&t pour avoir fait mourir ce brigand, cent 
» fois plus coupable , et meurtrier de ses conci- 
» toyens; ou, s'il ^tait possible qu'une action si 
» juste excitdt contre moi la haine, il est dans 
» mes principes de regarder comme des titres de 
» gloire les ennemis qu^on se fait par la vertu, 
» Mais il est dans cet ordre meme, il est des bom- 
D mes qui ne voient pas tons nos dangers et 
» tons nos maux , ou qui ne veulent pas les voir. 
)) Ce sont eux qui,. en se montrant trop faibles, 
x» ont nourri les esp^rances de Catilina ; ce sont 
» eux qui ont fortifi^ la conjuration en refusant 
» d'y croire. Entrain^s par leur autorit^, beau- 
» coup de citoyens aveugles ou mecbans , si j'a- 
9 vais sevi contre Catilina , m'auraient accuse de 
» cruaut^ et de tyrannie. Aujourd'bui, s'il se rend, 
» comme il Ta r^solu, dans le camp de Mallius, 
n il n'y aura personne d'assez insens6 pour nier 
» qu il ait conspir^ contre la patrie. Sa mort au- 
» rait r^prime les complots qui nous menacent, 
» et ne les aurait pas entiferement etouflfes. Mais 
3^ s*il eomi^ne avec lui tout cet execrable ramas 
m. 21 
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» (Tassassiiis et d*mcendiaire89 alors^ iion««eule» 
» ment nous aurora d^truit cette peste qui s'est 
» accrue et uourrie au milieu de uous, mais mdme 
» nous aurons an^anti jusqu^aux semences de la 
» corruption. 

» Ge n*est pas d*aujourd'liui , p&res conscrits , 
» que nous sommes environn^ de pi^ges et d'em- 
» buches ; mais il semble que tout cet orage de 
» fureur et de crimes ne se soit grossi depuis long- 
» temps que pour slater sous mon consulat. Si 
)) parmi tant d'ennemis nous ne firappions que 
» Catilina seul , sa mort nous laisserait respirer ^ 
)> il est vrai ; mais le p^ril sub^terait, et le veniu 
» serait renferm^ dans le sein de la r^publique. 
» Ainsi done , je le r^p^te ^ que les m^chans se 
» s^parent des bons ; que nos ennemis se rasaem- 
» blent en une seule retraite ; qu'ils cessent d'as- 
» sieger le consul dans sa maison , les magistrats 
» sur leur tribunal , les p^res de Borne dans le 
» s^nat; d'amasser des flambeaux pour embraser 
)> nos demeures; enfin^ quon puisse voir Merits 
» sur le front de chaque dtojen ses sentimens 
» pour la r^publique. Je yous r^ponds , p&res 
^ conscrits, qu'il y aura dans tos consuls assezi 
to de vigilance, dans cet ordre as^ez d^autorit^, 
» dans celui des chevaliers assez de courage , 
» parmi tons les bons cito yens assez d'accord et 
». dVnion, pour qu*au depart de Catilina tout 
» ce que vous pouvez craindre de lui et de ses 
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» complices sdt k la fijis dkonrmt , ibofoBSk et 
» puni* 

» Ya done, arec ce prtege de notre falat et 
» de ta perte , ayec tous lea satellites que tes ab<K 
» minables complots ont r^imis ayec tm ; va , dia-*^ 
» je f Catilina , donner le signal d'une guerre aa* 
»'cril^ge. £t toi, Jupiter StatOTi dontle temple 
D a ^t^ ^le?6 par Romulus, sous les m&nes au*- 
» spices que Rome m£mel toi, oomm^ dans touf 
» les temps le soutien de Tempire romain I tu pr^ 
» serveras de la rage de ce brigand tes autels , ee§ 
» murs et la vie de tous nod citoy^is; et tous ces 
» ennanis de Rome , ces depr^dateurs de I'ltalie , 
» ces sc^l6rats lies entre eux par les m^mes for&its, 
» seront aussi , yiyans et morts , r^unis k jamais 
» par les m^es suppiices. » 

Ce fut sans doute la premiere punition de Cati^ 
lina y d ayoir k essuyer cette foudroyante harangue* 
En yenant au senat, il s'ezposait k cette temp^te. 
n n'y ayait aucun moyen d'interrompre un consul 
parlant au noilieu des s^nateurs, et Tusage ne 
permettait pas mSme d'interrompre un s^hateur 
opinant. dependant, ni la yoix de Cac^h , ni ceile 
de la conscience , ne purent intimider assez Cati-' 
lina pour luioter le courage de r^pliquer. H prit 
uue contenance hypocrite, et se leya poUr re- 
pondre ; mais k peine eat-il dit quelques phrases 
yagues, que Salluste nous a conseryees, et qui 
portent sur Topinion que doit donner de lui s& 

21. 
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Haissanceopposee i celle de Ciceron , que les mur- 
mures , s'elevant de tous cotes , lui firent bien voir 
4{u*on tie reconnaissait plus en loi les privileges 
^'un s^nateor. Bientot un cri general TempScha de 
•poursoivte; les noms de parricide et dMncendiaire 
-retentissaient k ses oreilles. II fallait alors jeter le 
ihascjue; et^ n'etiint plus maitre de lui; il laissa 
jpour adienx an s^nat ces paroles furieuses, cities 
yai* plusieors historiens, et dont Fenergie est re- 
•marqitable : « Puisque je suis pousse h bout par les 
D eonemis qui m'environnent, j'eteindrai sous des 
» debris Fincendie qu'on allume autour de moi. w 
, L'ev^nement justifia la politique de Ciceron. 
Jj6l nuit suivante , Catilina sortit de Rome avec 
trois cents hommes arni^s , et alia se mettre k la 
tfite des troupes de Mallius. On sait quelle fiit Tis- 
sue de cette guerre, et que, dans cette sanglante 
bataille ou il fut defait, ses soldats se firent 
presque tous tuer , et delivrferent Rome et Tltalie 
de ce qu*elles avaient de plus vicieux et de plus 
a craindre pour lent repos. Si Ton demande pour- 
quoi CatiKna , devant qui CiccSron avait manifesto 
ses intentions et ses vues , prend precisement le 
pani que le consul desirait qull prit, c'est qu'il 
n y en avait pas un autre pour lui ; c'est que , tout 
eiant d^couvert , et Rome a bien gardee qu'il ne 
lui ^tait gu&re possible d'y rien entreprendre , il 
n'avait plus de ressource que la force ouverte et 
rarrh^e de MaUius. 
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D6s qn'il'fut parti , Giccron monta k la tribune 
aux barangues , et rendit compte ^au peuple r<>« 
main de tout ce qui s'^tait passe ; c est le sujetf 
de la seconde Catilinaire. Uorateur gy propose 
principalement de dissiper les fausses et insi-^ 
dieuses alarmes que les partisans secrets de Ga-«: 
tilina affectaient de repandre, en exagerant ses 
ressources et le danger de la republique. Cic^ron 
oppose a ces insinuations, aussi Mcbes que perfides^ 
le tableau fidMe des forces des deux partis, et 1^ 
contraste de la puissance romaine et d*une arrne^ 
de brigands desesperes. £n effet, il ^tait evidenf; 
qu on ne pouvaitcraindre de Catilina qu'un coup d^ 
niain , qu un de ces attentats subits et imprevus 
qui peuvent bouleverser une ville. Ce n^^tait que 
dans Rome qu il etait vraiment redoutable : re- 
duit k faire la guerre, il devait succomber. Ainsi 
tout concourt k faire voir que les vues de Cicetou 
furent aussi justes que sa conduite fut noble et 
patriotique. 

Celle des conjures fut si imprudente , qu elle 
precipita leur perte long*temps avant celle de 
leur cbef. II avait laisse dans Rome Lentulus et 
Gethegus, et quelques autres de ses principaux 
confideiis, pour ^pier le moment de se d^faire, 
s'il ^tait possible , de cet infatigable consul , le 
fins grand obstacle k tous leurs desseins; pour 
mettre le feu dans Rome , et attaquer le s^nat & 
^'instant ou Catilina fie montrerait aux ported 
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avec son arm^e; enfin, pour grossir jusque-la 
leur parti par tous les moyens ima^nables. lis 
esiayireiit d'j entrainer les deputes des Allo-^ 
i»t>ges f etleiir remirentnn plan de la conjuration 
avcc lear signature. Tout fat port6 sur-le-champ 
k Gc^ron. Muni de cea pieces de conyiction , il 
convoque le s6nat, mande chez lui Lentulus, 
C^th^gus, C^parius, Gabinius et Statilius, qui, 
lie se doutant pas qn'ils fassent trahis , se rendeat 
il sesordres. II s'emparede leur personne^et les 
m^ne avec lui an s^nat , ou il fait introduire d'a- 
hard les d^put^ des AUobroges. On entend leur 
deposition ; on ouyre les d^pdches : les preuves 
^taient claires. Les coupables sont forc& de re- 
connattre leur seing et leur cachet. C'est k cette 
occasion que Ton rapporte une bien belle parole de 
Gic^ron k Lentulus. Ce conjur^ ^tait de la fa- 
mille des Com^liens, la plus illustre de Rome. 
Lui-m^me'^tait alors pr^teur. Son cachet repre- 
sentait la t^te de son a'ieul , qui avait ^t^ un excel- 
lent citoyen. Le reconnaissez^vous , ce cachet? 
lui dit le consul; c*est Vintage de voire aieul, qui 
a si bien merite de la republique. Comment la 
settle s^ue de cette tite venerable ne vous a^-^lle 
tpas arrSte au moment oil vous alliez vous en 
servirpour signer le crime ? 

Le stoat decerne des r^ompenses aux Allor 
broges, des actions de grftces et des honneurs 
«a]i8 example au consul : on ordonne les fttn 
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appel^es Supplications ^ cpi y apr^s le triomphe ^ 
^talent le prix le plus honorable des victoires* 
Gc^ron liarangue le peuple et ltd expose tout ce 
^ui s'est fait dans le senat^ ,et de.qiiel pifril Rome 
vient d'etre d^livree : c'est la troisifcme Catili- 
naire. Enfin , il ne s'agissait plus que de decider 
du sort des coupables* Silanus, design^ consul 
pour Tann^e suivante , opine 2i la mort. Son avis 
est suiyi de tons ceux qui parlent apr^s lui , jus^ 
qu'i Cesar , qui opine h la prison perp^tuelle et 
& la confiscation des biens. II avait d^jk un grand 
credit y et son opinion pouvait entrainer d^autant 
plus de Yoix , que ceux m^me qui etaient les plus 
attaches ^ Giceron, craignant que quelque jour on 
ne lui demand^t compte du sang des citojens , 
qui , dans les formes ordinaires , ne pouvaient €tre 
;>aaa«„^ i mor. ^ par U p«.pl/, pa„taaien. 
incliner k Tindulgence , pour ne pas exposer un 
grand homme quails ch^rissaient* Us semblaient 
chercber dans ses yeux Favis qa*ils devaient ou- 
vrir. Gceron s'apergut du danger nouveau que 
courait la r^publique dans ce moment de crise : 
il savait que les amis et les partisans des conjures 
ne s'occupaient qu'Ji se mettre en etat de forcer 
leur prison ; et si le senat eut molli dans une de- 
liberation a importante y e'en ^tait assez pour 
relever le parti de ^ Catilina« lilntrepide consul 
prit la parole y et c^est dans cette barangue^ qui 
est la quatriime GitlEDaire, qu^ a le plus ma- 
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nifest^ M^vation de wes sentimensy ek oe Ahmae- 
ment (Tune &me vraixnent romaine, qui n^gnorait 
pas ses propres p^rils^ et qui les bravait pour le 
salut de T^tat, 

V Je m^apercois, pires consents, que lous les 
» yeux sont toum6i sur moi ; que vous £tes oc- 
n cup^y non-seolement des dangers de la repu- 
M blique , mais des miens. Get interSt pardculier ^ 
» qui se m£le au sentiment de nos malheurs conoi'^ 
» munSy est sans doute un t^moignage bien doux 
n et bien flatteur; mais, je vous en conjure au 
» nom des dieux , oubliez-Ie entiirement , et y lais- 
» sant k part ma propre surety , ne songez qu k la 
» votre et k ceUe de yos enfans. Si telle est ma 
» condition , que tons les maux , toutes les aflOiic- 
» tions , tons les revers doivent se rassembler sur 
» moi seul , je les supporterai jion-seulement avec 
» courage, mais avec joie, pourvu que par mes 
w travaux j'assure votre dignity et le salut du peu- 
M pie romain. Depuis qu'il m'a decerne le consu- 
» lat, vous le savez, les tribunaux, sanctuaires de 
» la justice et des lois ; le Champ-de-Mars , con- 
» sacre par les auspices ; Tassemblee du senat , qui 
» est le refuge des nations ; Tasile des dieux pe- 
» nates, regarde comme inviolable; le lit domes- 
it tique , ou tout citojen repose en paix ; enfin ce 
» siege dlionneur, cette cbaire curule, ont it6 
» pour moi un tbe&tre de dangers renaissans et 
» d*alarmes continuelles : c*est k ces conditions que 
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» je sois consul, fai souffert, j*ai dissimnl^i j*ai 
i» pardonni ; j'ai guiri plusieurs de vos blessures 
» en cachant les niiennes ; et si les dieux ont arrete 
M que ce serait k ce prix que je sauverais du fer et 
» des flammes , de toutes les horreurs du pillage 
n et de la devastation , Rome et Fltalie , vos fem- 
» mes ) vos enfans , les pretresses de Vesta , les 
» temples et les autels, quel que soit le sort qui 
y* m^attend, je suis prSt h le subir. Lentulus a 
» bien pu croire que la destruction de la repu* 
)> blique etait attach^e k sa destin^e et au nom 
» Cornelien : pourquoi ne m^applaudirais^-je pas 
>^ que lepoque de mon consulat ait ete fixee par 
y^ les deistins pour sauver la r^publique ? Ne pensez 
ji done qu k yous-mdmes, pires consents ^ et cessez 
» de penser k moi. D*abord je dois esp^rer que les 
» dieux , protecteurs de cet empire, m'accorderont 
)> la recompense que j'ai meritee; mais, s'il en ar- 
y^ rivait autrement , je mourrais sans regret ; car 
V jamais la mort ne peutStre ni honteuse pour un 
» bomme courageux, ni pr^maturee pour un consu* 
» laire , ni k craindre pour le sage. Ce n'est pas que 
» je me fasse gloire d'etre insensible aux larmes de 
D mon fr^re qui est ici present , k la douleur que 
» yous me t^moignez tous ; que ma pensee ne se 
» reporte souyent sur la desolation ou j^ai laissi^ 
» chez moi une Spouse et une £Qle ^galement 
D chores , ^galement frappdes de mes dangers ; un 
« fils encore enfant , que JElome semble porter dan3 
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^ son sein , comme un garant de ce que Itn doit 
n mon consalat; que mes yeux ne se foornent soi^ 
31 un gendre qui , dans cette assembl^e , attend , 
W ainsi que vous, avec inqui^ude Fev^neinent de 
}> cette joum^e: je suis touch^ de leur atuation et 
)) de leur sensibility y jeTavoue; niaisc'est nne rai-^ 
n son de plus pour que j'iaiine mieux les sauver 
)^ tous avec vous , m6me quand je devrais p^rir , 
1^ que de les voir enveloppfe avec vous dans une 
» nt&me ruihe. En effet , pires consents , regardez 
» Forage qui vous menace, sivous nele prevenez. 
9 n ne Skagit p<Hnt ici d'un Tiberius Gracchus , 
i» qui ne voulait qu'obtenir un second tribunat ; 

> dW Ca'ius , qui ameutait dans les cornices les 
jr tribus rustiques ; d^un Saturninus ^ qui n ^tait 
» coupable que du meurtre d'un seul citojen , de 
n Memmius : vous avez k juger ceux qui ne sont 
A Testis dans Rome que pour rincendier, pour 
» y recevoir Catilina , pour vous igorger tous. 
» Vous avez dans vos mains leurs lettres , leurs 
)> signatures , leur aveu. H ont voulu soulever les 
)9 Allobroges, armer lesesclaves, introduire Ca* 
^ tilina dans nos murs. En un mot , leur dessein 
» ^tait qu'apris nous avoir fait p^rir tous, i1 ne 
^ restdt pas un seul c' toy en qui put pleurer sur 

> les debris de T^t. Voila oe qui est prduv^, ce 
» qui est avou^; yoil4 sur qooi, p^es consents^ 
^ vous avez dej^ prcmooeii vaa»*m^me&. £t que 
» faiaies-^QOs y ea eSBet^ qaand vous avez poni 
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n en ma fareur un d^cret d'actions de gr&ce9 
» pour avoir d^couvert et pr^enu nne conspi-^ 
» ration de sc^l^ts arm^ oontre la pa trie; 
a> quand vous ayez forc^ Lentulus k se d<^mettre 
» de la preture ; quand vous Tavez mis en prison 
71 lui et ses complices ; quand vous avez ordonne 
31 une supplication aux (JQeux, honneur qui, jus* 

V qu & moi , n'a jamais ^t^ accords qu'aux g^n^ 
» raux vainqueurs; enfin quand vous avez honor^ 
» des plus grandes recompenses la fid^lit^ des 
)) Allobroges? Tons ces actes si solennels, si mul-« 

V tipliesy ne sont-ils pas la condamnation d^ 
-» conjurfo? Cependant, puisque j'ai cm devoir 
-» mettre FafFaire en deliberation devant vous^ 
» puisqu'il s'agit de statuer sur la prine due aux 
» coupableSy je vais vous dire, avant tout, ce 
» qu un consul ne doit pas vous laisser ignorer. 
» Je savais bien qu'il regnait dans les esprits une 
» sorte de vertige et de fureur , que Ton cherchait 
n k exciter des troubles , que Ton avait de perni* 
» cieux desseins ; mais je n'avais jamais cm , je 
19 l^avoue, que des citoyens romains pussent for* 
» mer de si abominables complots. Si vous croyez 
» que peu dliommes y aiient tremp^ , pferes con- 
» scritS) vous vous trompez : le mal est plus ^tendu 
)) que vous ne le croyez. H a nonHseolement ga- 
» gneTItalie, il a pass6 les Alpes; il s'est gliss^ 
» sourdement dans les provinces. Les lenteurs et 
» les delais ne penvent que raccfoitf^; vpus ne 
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II sauriez trop tot F^touffer; et^ cpielque parti que^ 
]» Yous choisissiez , vous n*ayez pas un moment k 
» perdre : il faut prendre votre resolution avant 
» la nuit. » 

n discute en cet endroit Tavis de Silanus et ce- 
lui de C^sar y toujours avee les plus grands mena- 
gemens pour ce dernier* II a m^me Tadresse de 
faire sentir qu'il ne faut pas croire que son avis ait 
^t^ dicte par une indulgence criminelle. II entre 
habilement dans la pensee de Cesar, qui , ne you- 
lant pas avoir Fair d^epargner les conjures , avait 
paru regarder la captivity perpetuelle comme 
une peine beaucoup plus s^v&re que la mort , qui 
n'est que la fin de tous les maux. II appuie sur 
cette idie , et n insiste sur la peine de mort que 
parce que les circonstances et I'int^rfet de I'etat 
}a rendent n^cessaif e. Aprfes ce detail , il semble 
prendre de nouvelles forces pour donner au senat 
tout le courage dont il est lui-meme anime ; et 
i^ette derni^re partie de son discours inspire cet 
interSt mele d'admiration , qui est un des plus 
beaux eflfets de Feloquence. 

a Je ne dois pas vous dissimuler ce que j'en- 
» tends tous les jours ; de tous cotes viennent k 
» mes oreilles les discours de ceux qui semblent 
» craindre que je n aie pas assez de moyens , assez 
M de force pour exi^cuter ce que vous avez resolu, 
» Ne vous y trompez pas, pferes consents : tout 
». est prepare , tout est prevu , tout est assur^ ^ et 
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» par mes soins et ma vigilance , et, plus encore^ 
M par le zfele du peuple romain , qui veut con- 
» server son empire , ses biens et sa liberty. Vous 
» avez pour vous tous les ordres de T^tat; des 
» citoyens de tout Age oijt rempli la place pu- 
)) blique et les temples, et occupent toutes les 
» avenues qui conduisent au lieu de cette assem- 
» blee. Cest qu'en eflFet cette cause est la premiere, 
» depuis la fondation de Rome, ou tous les ci- 
» toyens n^aient eu qu un m^me sentiment , qu'un 
)) meme interfit, except^ ceux qui, trop surs du 
)) sort que leur reservent les lois , aiment mieux 
» tomber avec la republique que de perir seuls. 
» Je le!$ excepte volontiers, je les s^pare de tious: 
)) ce ne sont pas nos concitoyens, ce sont nos 
y> plus mortels ennemis. Mais tous les autres , 
» grands dieux! avec quelle ardeur, avec quel 
» courage , avec quelle affluence ils se pr^sentent 
» pour assurer la dignity et le salut de tous ! Vous 
y> parlerai-je des chevaliers romains, qui, vous 
» cedant le premier rang dans Tetat , ne dispu- 
» tent avec vous que de z&le et d'amour pour la 
» patrie? Aprfes les longs d^bats qui vous ont 
» divises, ce jour de danger, la cause commune, 
» vous les a tous attachfo; et j'ose vous repondre 
yi que toutes les parties de I'administration pu- 
» blique ne doivent plus redouter aucune atteinte, 
» si cette union etablie pendant mon consulat 
» pent etre k jamais affermie. Je vois ici parmi 
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» T0U3, je voisy remplb dn m^uie z^e, les tiilKins 
» de r^pai^e, ces dignes dtoyens qui , dans ce 
» mtoie jour, pour concourir k la defense gen^ 
» rale 9 ont quitt^ les fonctions qui lesappelaient, 
H out renonc^ au profit 4e leurs charges , et sa- 
il crifi^ tout autre intuit k cdui qui nous ras- 
» semble. Et quel est, en effet, le Romaiu a qui 
» Taspect de la patrie et le jour de la liberty ne 
» soient des biens chers et precieax? N^ouUiez 
» pas dans ce nombre les aflSrancbiSy ces bommes 
» qui^ par leurs travaux et leur m^rite^ se sont 
» rendus dignes de partager vos droits , et dont 
V) Rome est devenue la mirey tandis que ses en- 
» fans les plus illustres par leur nom et leur 
» naissance ont voulu Tan^ntir. Mais que dis^je , 
» des afiranchis 7 il n'y a pas mdme un esdave , 
» pour pen que son maitre lui rende la servitude 
»» supportable , qui n*ait les conjures en borreur, 
» qui ne desire que la republique subsiste , et qui 
» ne soit pr^t k y contribuer de tout son pouvoir. 
» N'ayez done aucune inquietude , p^res conscrits , 
» de ce que vous avez entendu dire , qu*un agent 
» de Lentulus cbercbait k soulever les artisans et 
» le petit peuple. II Ta tent^, il est vrai, mais 
)> vainement ; il ne s*en est pas trouv^ un seul assez 
» d^nu^ de ressources, ou assez d^hiT6 de ca^ 
» ractire , pour ne pas d^sirer de jouir tranqnili- 
» lement du fruit de son travail joumalier , de sa 
» demeure et de son lie Toute cette dasse dlioai- 



j» mes ue peut m6me fonder sa gubastance qa^ 
J) sur la tranquillity pul>liq[ue. Leur gain diixiiniif 
n qoand leurs ateliers sont fermds : que Bersat^c^ 
» sils etaientembras^s? JNTe craignez done pas qu^ 
n le peuple tomain yous manque : cvaignez vous* 
» mSmea de manquer au peuple lOUEiain. Youf 
» avez un consul que les dieiu:, en rarrachant 
» aux embucbes et ^ la mort, n'ont pas conserve 
^ pour lui-meme y mais pour tous. La patrie con^ 
» inune^ menacee des glaives et des flambeau^ 
» par une conjuration impie , yous tend des main^ 
» suppliantes ; eUe yous recommande le Capitole ^ 
» les feux ^ternels de Yesta ^ garans de la dur^e 
» de cet empire; elle vous recommande ses murs^ 
» ses dieux^ ses babitans. Enfin, c'est sur votre 
» propre yie , sur cdle de vos femmes et de yo$^ 
» enlans^ sur yos biens , sur laoonsenration de vo^. 
11 foyers y que yous ayez k prcmoncer aujourd'bui*^ 
n Songez combien il s'en est peu fallu que cet 
» Edifice de la grandeur romaine ^ fond^ par tant: 
» de trayaux, ^ley^ si baut par les dieux, n'ait; 
» ^te renvers^ dans une nuit. Cest k yous de^ 
» pourvoir k ce que desormais un savblable at* 
» teutat ne puisse, je ne dis pas 6tre commis^ 
)i mais m^me £tre medit^. Si je yous parle aina ^ 
)) pires consents ^ ce n^est pas pour eicciter yotre 
» z^le, qui ya sans dpute au-deyant du mien; 
» c'est afin que ma yoix , qui doit dtre la premiere 
» entendue, s'acquitte en votre presence des de* 
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» Yoirs de votre consul. Je n^gnore pas q;ae je me 
» fais autant d'ennemis implacables qa'fl exisCe de 
% conjures, et yous sayez quel en est le nombre; 
ji mais lis sont tous, h mes jeux , vils , fidbles et 
% abjects; et, quand m£me il arriyerait qu*un 
» jour leur fiireur, excit^e et soutenue pat quel- 
» que enneoii plus puissant , prevalCtt contre moi 
» sur vos droits et sur ceux de la republique^ 
)» jamais je ne me repentirai de mes actions ni de 
% mes paroles. La mort , dont ils me menacent , est 
31 r^servee k tons les hommes ; mais la gloire dont 
» vos d^crets m'ont convert n'a ^t6 reserv^e qu'& 
» moi. Les autres ont ei& honor^ pour avoir servi 
31 la patrie ; mais vos decrets n'ont attribu^ qak 
» moi seul llionneur de Tavoir sauv^e. Qu ils soient 
n k jamais c6l&br^s dans vos fastes , ce Sdpion qui 
» arracha Tltalie des mains d'Annibal ; cet autre 
» Scipion qui renversa Carthage et Numance , les 
» deux plus cruelles ennemies de Rome ; ce Paul 
» Emile, dont un roi puissant suivit le char de 
» triomphe; ce Marius, qui delivra I'ltalie des 
» Gimbres et des Teutons; que Ton mette au- 
» dessus de tout le grand Pomp^e , dont les ex- 
yi ploits n'ont eu d'autres bornes que celles du 
}» monde , il restera encore une place assez ho- 
» norable k celui qui a conserve aux vainqueurs 
» des nations une patrie ou ils puissent venir 
» triompher. Je sais que la victoire ^trangfere a 
» cet avantage sur la victoire domestique , que , 
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» dans Tune, les vaincus deviennent des sujets 
» soumis ou des allies fiddles ; dans I'autre , ceux 
D qu'une fureur insens^e a rendus ennemis de 
» Tetat ne peuvent , quand vous les avez eni^ 
» pfich^s de nuire , fetre reprim^s par les armes ni 
Tii flechis pap les bienfaits. Je m'attends done k une 
» guerre eterndle avee les medians. Je la soutien^ 
» drai avee le secours de tous les bons citoyens; 
» et j'espfere que la r&inion du s^nat et des cbe- 
» valiers sera , dans lous les temps , une barrifere 
» qu'aucun eflS^rt ne pourra renverser. 

» Mainftenant^ pires consents, tout ce que je 
» vous demande en recompense de ce que j*ai 
» sacrifie pour vous , du gouvernement d une pro* 
» vince et du commandement d'une arm^e ou j'ai 
» renonc^ pour veiller k la surety de I'^tat, de 
» tous les lionneurs et de tous les avantages que 
» j'ai n^glig^ pour ce seul motif, de tous les 
» soins que j*ai pris, de tout le fardeau dont je 
» me suis charge ; tout ce que je vous demande y 
» c*est de garder un souvenir fidele de mon con- 
» sulat. Ce souvaair, tant quil sera present h 
» votre esprit , sera le plus ferme rempart que je 
)) puisse opposer k la baine et k Fenvie. Si mes 
» esp^rances sont trompees , si les mecbans Tem- 
T9 portent , je vous recommande I'enfance de mon 
» fils , et je n'aurai rien k craindre pour lui ; rien 
» ne doit manquer un jour ni k sa surety ni 
» mSme k sat dignite , si vous vous souvenez qu'il 
nx. 22 
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9 est le fils d'un homme qui , k ses propres perils , 
» Yous a garautis de ceux qui yous mena^aieat. 
» Ce qui vous reste k faire ea ce moment , c^est 
j> de statuer avec promptitude et fermete sur la 
M cause de Rome et de Tempire ; et ^ quoi que vous 
» puissiez d^ider, croyez que le consul saura 
j» maintenir votre autorit^, faire respecter vos 
» d^rets y et en assurer Texecution. » 
^ G*est avec ce langage qu'on intimide les me- 
dians, quon rassure les faibles, qu*on encou- 
rage les bons; en un mot, que Time d^un senl 
homme devient celle de toute une assembl^e , de 
tout un peuple. La sentence de mort fut pro- 
jQonc^e d'une voix presque unanime , et ex^cut^e 
sur-le-champ. Cic^ron , un moment apres , trouva 
les partisans , les amis , les parens des conjures , 
encore attroup^s dans la place publique : ils 
ignoraient le sort des coupables , et n'avaient pas 
perdu toute esp^rance. lis ont vecu , leur dit le 
consul y en se tournant vers eux ; et ce seul mot 
fut un coup de foudre qui les dissipa tons en un 
instant. II ^tait nuit : Cic^ron fut reconduit chez 
lui aux acclamations de tout le peuple , et suivi 
des principaux du s^nat. On placait des flambeaux 
aux portes des maisons pour eclairer sa marche. 
Les femmes ^taient aux fen^.tres pour le voir 
passer , et le montraient k leurs enfans. Quelque 
temps aprfes, Caton devant le peuple, et Ca- 
tulus dans le senat, lui decern&rent le nom de 



CIC^ROir. FOUR H17B]6irA. 33g 

P4re de la patrie, litre si glorieux , que dans la 
suite la flatterie lattacha k la dignite imp^riale, 
mais que Rome libre, dit heureusement Juvenal 
n'a donn^ qu'au seul Qceron. 

Homa patrem patrice Ciceronem libera dUcii.' 

( JUTEN. ) 

Tous ces faits sont si connus, nous sont si fa- 
miliars dfes nos premiires Etudes , que je ne les 
aurais pas mfime rappeles, s'ils ne faisaient une 
partie n^cessaire de lobjet qui nous occupe, et 
des ouvrages que nous considerons; et j'ai pu my' 
refuser d'autant moins, qu'il est plus doux, en 
faisant Thistoire du genie, de faire en mdme temps 
celle de la vertu. 

SECTION V. 

Des autres Harangues de Ciceroni 

Dans le temps m£me ou les dangers de la re- 
publique occupaient tous les momens, toutes les 
pensees de Ciceron; lorsque, aprfes avoir force 
Gatilina de sortir de Rome , il observait tous les 
pas des conjures , et cherchait k s'assurer des preu- 
ves du crime, il se chargea dans les tribunaux 
dune affaire tr^s-importante, et dont le succes 
interessait k la fois son amiti^ , son eloquence et 
sa politique. On aurait peine i concevoir comment 
Che^ lui lea spiua. de radministration laissaienf 

22. 
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j^ace eneore anx affiares dii barreflii; -commexzt; 
pantii taut de fatigues: qui )m permettaient k 
mne qndqnes beores de sonnneil , )e consal eut 
encore le loisir d'fitre arocat , et de composer tin 
plaidoyer aussi bien travaille que celui dont je 
vais parler, si Ton ne savait quelle prodigieuse 
facility de travail il tenait de la nature et de Tha- 
laitude, ct ee que pwt rhomme qui sTest accou« 
tome k taire un t»age continuel de son temps et 
de son g^e. D'ailkurs, ie premier de tous les 
intdr^ pour CicSron , celui de T^at , Fappelait k 
la ddGsnsc de lidnios Mur^na, designe consul 
pour Tann^ sulTante, mais alors accus^ de bri- 
gue^ et k qui nue oondamnation juridique pou- 
vait faire perdre la dignity qu'il avait obtenue. 
C'^tait un citoyen plein d'honneut* et de courage, 
qui avait servi avec )a plus grande distinction 
sous Lucullus y et tr^s-attache k Cic^ron et k la 
patrie. Dans Ie trouble et le desordre ou ^taient 
lea affaires paUiques , il 6uit de la demi^re im- 
pcrianGe que k bonne cause ne pen^t pas un tel 
mppvi y que Mur^a entrftt en chai^ge au join* mai^ 
qu^y et qu'on ne fut pas expose anz dangers 
d'une ncHiydle Election. Lea circonstanGes ren* 
daient sa defense difficile et delicate. Gc^rmi 
knHDddnie ^ k la pn&re de tousles bounces gens , r^ 
'folt^ de la corrnptioii qui r^gnait dans ka comice8y 
OTait peort^ cootie la brigne une k>i plus s^rii^ 
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panni les amis de Giceron. Mais ceqiii dottoait le 
plus de poids k raocBsatioii ^ ceat qu'elie ^sit 
sbotenne par nn liomme doai le caraetere ^taii 
g^niralemeat rcspeote, par Gaton^ qui dans ce 
m^nie temps ^tait pres d'obteoir le trilmnat, Presse 
de faire un esemple, il avait dk pujbliquemevit 
que rannee Be se passearak pa« san^ qa'il accus&t 
mi coDBUlakie. On peut croire cpe lexc^ de son 
sSste nut un peu de precipitadoa et d'humeur 
dans ses poarsuites, car, au rapport des bistD- 
riens, Murena, saas etre absoiument irieprocha- 
ble^ netait pas dans le cas de la lai , et ne s'etait 
perniis que cette esp^ce de sollicitation passee 
en usage y et que les plus hounetes gens ne rou- 
gissaieat pas d employer. On ne poavait lui im* 
puter aucune transgressioa formelle, et ce n'^ 
tail pas Texemple qu il fallait dioisir : aussi fut-il 
absous par tons les su&age^. Nous avons entendu 
I'orateur romain tonnant contre Verrfes et CaiJd^ 
lina avec toute la yi^hemence, tout le path^tique, 
toute 1 energie de Teloquence animee par la vertu 
et la potrie : nous allons voir son talent et «Dn 
style se plier k un ton tout different. Nous pas- 
sons ici du subUine au simple, et nous verrons 
ccunme il saisit habilemeat tons les caract^res pro* 
pros k ce genre de composition oratoire^ Tart de 
la discqssicm^ le choix des exemples, Pagr^ment 
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des tournures , la finesse , la d^licatesse ^ et m^me 
la gaiet^y celle du moins que la nature de la cause 
pent comporter. 

Gic^ron, aprfes avoir ^tabli, dans un exorde 
aussi noble qu'int^ressant , les rapports et les liai- 
sons qui Tattachent k Mur^na ; apr&s avoir refute 
les imputations de Sulpidus , poursuit ainsi : 

« n est temps d'en venir au plus grand appui 
>» de nos adversaires , a celui qu on peut regarder 
» comme le rempart de nos accusateurs , k Caton; 
» et quelque gravity , quelque force qull apporte 
» dans cette cause, je crains beaucoup plus, je 
» Tavoue , son autorite que ses raisons. Je deman- 
» derai d'abord que la dignity personnelle de Ca-* 
» ton , Tesp^rance procbaine du tribunat , la gloire 
» de sa vie, ne soient point des armes contre nous , 
» et que les avantages qu'il n'a recus que pour 
» Hre utile k tons ne servei^t pas k la perte d'un 
» seul. Scipion TAfricain avait it& deux fois con- 
st sul , avait renvers^ Gartbage et Numance , les 
» deux terreurs de cet empire, quand il accusa 
» Lucius Cotta ; il avait pour lui une grande ^lo- 
» quence, une grande reputation de probity et 
» d'integrite , une autorite telle que devait Tavoir 
» un bomme k qui le peuple romain devait la 
a> sienne. Tai souvent oui dire k nos vieillards que 
» rien n*avait tant servi Cotta aupr^s de ses juges , 
» que cette preeminence m£me de Sdpion. Ges 
9 bommes si sages ne voulurent pas qu^un dtoyen 
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» succomb&t dans les tribunaux de mani&re k faire 
» croire qull avait ^te opprim^ par Texcessive 
» preponderance de son accusateur. Ne sayons- 
» nous pas aussi , Caton , que le jugement du pen* 
» pie romain sauya Sergius Galba des poursuiles 
» dun de vos ancfitres, citoyen trfes-courageux 
» et trfes-consid^r^, mais qui semblait trop s*a- 
» cbarner k la perte de son adversaire? Toujours, 
» dans cette ville, le peuple en corps, et en 
» particulier les juges ^clairfe et qui regardent 
» dans Tavenir, ont r^sist^ aux trop grandes for- 
» ces de ceux qui accusaient. Je ne veux point 
» qu'un accusateur fasse sentir dans les tribunaux 
» une sup^riorite trop marquee, trop de pouvoir, 
» trop de credit : employez tons ces ayantages 
31 pour le salut des innocens, pour le soutien des 
» faibles , pour la defense des malbeureux , oui ; 
)> mais pour le p^ril et la ruine des citoyens, 
» jamais. Qu'on ne yienne done point nous dire 
» qu en se pr^sentant ici contre Murena , Caton 
» a jug^la cause; ce serait poser un principe trop 
» injuste, et faire aux accuses une condition trop 
» dure et trop malheureuse, si Topinion deleur 
» accusateur ^tait r^ard^e comme leur sentence* 
a Pour moi, Caton, le cas angulier que je fais de 
3> yotre yertu ne me permet pas de blAmer yotre 
» conduite et yos d-marches en cette occasion ; 
> mais peut-6tre pui»-je y trouyer quelque chose 
« Si reformer. Yous ne commett^ point d« fautes; 
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» et Ton ne peut pas dire de Yous que ^oos aye% 
» besoia d'etre corrig^ , mais seulement qu'il j a 
i» quelque chose en yous qui peut etre adouci et 
» temp^r^. La nature elle-m6me vous a forme 
)i pour ThonnStet^ , la gravity , la temperance , la 
» justice , la fermete d'&me. £lle vous a fait grand 
« dans toutes les vertus; mais vous y avez ajoute 
)> des principes de phUosopliie ou \osx voudrait 
|) plus de moderation , plus de douceur ; qui sont 
9 enfin , pour dire ce que j'en pense , plus s^^es 
ft et plus rigoureux que la nature et la T^rit^ ne 
» le comportent. Et puisque je ne parle pas ici 
» devant une multitude ignorante ^ vous me per- 
i> mettrez , juges , qu^lques rMexionssur ce genre 
II d'^tudes phUosophiqueSy qui par lui-mSme n est 
» eloign^ m de votre gout ni du noien.. 

» Sachez done que tout ce que nous vo jons dans 
^ Gaton d'excellent , de divin , est k lui , lui apr- 
91 partient en propre ; au contraire , ce qui nous 
p laisse quelque chose k deaurer n'est pas de lui , 
n mab'du maitre qu'il a choid, de la secte qu'il 
» a embrass^. U 7 ^ pari9i les Grecs un homme 
» die grand esprit, Z^non, dont les sectateurs s'ap- 
^ pellent Stoiciens. Void quel<pies-uns de leurs 
» principes : Que le sage n'a pc^nt d'^gard pour 
» quelque titre de fa veur que ce soit ; qu'il ne par- 
>) donne jamais aucune &ute; cgae la cc«npassion 
» et Tindulgence ne sont que Idg^ret^ et folie 
» qu'il n'est noint di<{ne d'un baaune de se kisser 
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» toucher ni flechir; que le ^age, m^niie s'il est 
» contrefaity est le plus beau des hommes; le plus 
» riche, meme en demandaxi t Vaumone; roi, inline 
Ji clans Tesclavage ; et que im>us tons , qui ne som- 
» mes pas des sages, nous ne sommes que des es- 
» claves et des insenses; que toutes les fautes sont 
i> egales ; que tout delit est un crime ; que celui 
» qui tue un poulet , quand i] n'en a pas le droit ^ 
» est aussi coupable que celui qui Strangle son 
» p^re; que le sage ne se repent jamais, ne se 
» trompe jamais, ne change jamais d avis. 

» Telles sont les maximes que Caton , dont vous 
» connaissez I'esprit et les lumi&res , a puisnes dans 
» de trfes-savans auteurs , et qu il s'est appropri^es , 
» non pas, comme tant d^autres, pour en faire 
» un sujet de controverse, mais pour en faire la 
» rfegle de sa vie. Les fermiers de la r^publique 
» demandent quelque remise : Prenez garde , dit 
» Gaton, n'accordez rien k la faveur. — Des 
» malheureux supplient : — C est un crime d e- 
» couter la compassion. — Un homme avoue qu'il 
)» a commis une faute , et demande gr&ce : — * 
» Cest se rendre coupable que de pardonner. — 
» Mais la faute est l^gfere : — Toutes les fautes 
» sont Egales. — Avez-vous dit quelque chose sans 
» reflexion , il ne vous est plus permis d'en revenir. 
» — Mais j'ai ^t^ entrain^ par Topinion : — Le 
» sage ne connait que la certitude , et nullement 
» Vopinion. — Vous £tes-vous tromp^ involontai- 
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» rement sur un fait : — Ce nest point une erreur, 
» c^est un mensonge, une calomnie. De Ik une 
31 conduite parfaitement conforme k cette doctrine. 
31 Pourquoi Caton est-il ici accusateur ? Cest qu'il a 
)^ dit dans le senat qu'il accuserait un consulaire. — 
» Mais vous Tavez dit dans la colore : — Le sage ne 
» se met point en colore. — Mais c'^tait un propos 
)> du moment , qui ne vous engageait k rien : — Le 
» sage ne peut, sans honte, changer d'avis. II ne 
» peut, sans crime , se laisser flechir; toutecompas- 
» sion est une faiblesse, toute indulgence un forfait. 
» Et moi aussi , dans ma premiere jeunesse , 
» me defiant de mes propres lumiires, jai re- 
ift cberch^ , comme Caton , celles des philosophes ; 
n mais les maitres que j'ai suivis, Platon et Aris- 
» tote 9 ont des principes difii^rens. Leurs di&- 
» ciples, hommes mesures dans leurs opinions, 
» pensent que le sage m^me pent accorder quel- 
» que chose aux circonstances , aux considera- 
» tions particuli&res ; qiie ITiomme de bien peut 
» ceder k la piti^ , qu'il y a des degres dans les 
» delits et dans les peines , que la vertu et la fer- 
» mete peuvent faire gr^ce ; que le sage lui-meme 
» peut £tre quelquefois entraine par Topinion , 
» emporte par la colere , touchy par la compas- 
» sion ; qu'il peut sans honte revenir sur ce qu'il 
D a dit, et changer d'avis, s'il en trouve un meil- 
» leur; quenfin toutes les vertus ont besoin de 
i mesure, et doivent craindie Texces. 
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» Si , avec le caractire que vous kya ^ Caton , 
» le hasard tous eut adress^ aux mteies mattres 
» qtie moi , vous ne seriez pas plus homme de 
» bien , plus courageux, plus temp^rant, plus juste; 
» cela ne se peut pas : mais vous seriez un peu 
» plus enclin k la douceur ; vous ne yous seriez 
» pas rendu gratuitement Tagresseur et Tennemi 
» d^uti bommepleln de modestie dans ses moeurs^ 
» plein d^honneur et de noblesse dans ses sen- 
» fimens. Yous auriez pens^ que la fortune vous 
» ajant tous les deux pr^pos^s dans le m^me 
» temps i.la garde dela r^publique, lui, comme 
» consul , et tous , comme tribun , il devait y avoir 
» entre vous une sorte de liaison patriotique. Yous 
» auriez supprimi^ , vous auriez oubli^ ce que vous 
]^ avez dit dans le s^nat avec trop de violence , ou 
» vous auriez vous-meme tir^ de vos paroles une 
» consequence moins rigoureuse. G:oyez-moi, 
)» vous etes maintenant dans le feu de T^ge , dans 
» toute I'ardeur de votre caract&re , dans tout Ten- 
» tbousiasme dela doctrine que vous avez adoptee ; 
» mais le temps , Fusage, I'experience , doivent 
D sans doute quelque jour vous calmer , vous mo-* 
» derer , vous fl^hir. En effet, ces l^gislateurs de 
» vertu , ces precepteurs que vous avez suivis , ont 
i» porte , ce me semble , les devoirs de ITiomme 
» au delk des bornes de la nature. Nous pouvons 
» en speculation alkr aussi loip ^qu il nous plait ^ 
» Bous clever jusqu^^ Tinfini ; mais dans la prati- 
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» qoBj dam la eMii£, il €tl «d temieiiu il faat 
» sanrMer. Jle 'pardomKE nen, Bcras ditf^MUL — 
» Et mai, je E^ponds : PasdonaeE qiaaod il y a 
» lieu k TmAdigeatBe. -^ N'eeontcx aucune ocmai- 
)y deration persoiiBeUe : — £t je dia tpi'il ne &at 
V y avoir ^aidt qu'aiitaiit cpe le de¥Qir et Yequit6 
» le j^^r^etteaiL — Ne toos laisses pas ^mouTmr 
H k compaflskaa : — Jboraais Bans donte au poist 
» daf&iblir lautorit^ des lois, mais antant qae le 
» present la premiere de iontes, rimnaiiit^ --— 
)i Soyez fermes dans tqs seotiinens : — Oui , si 
N Ton ne vmis en propose pas de xneilleurs. Ainsi 
>» parlait ce ^and Sdpion, cpn eat^ conune voob, 
» GatOQ , la r^utatkm dun bonune tr^instmit^ 
M d'uB faofDme presque divin dans la disKi]^Une. 
» domestiqoe , maid cpie la j^tuioBophie d<»it il 
9» faiaait profession, pnisee dansles monies sources 
» que la votre, n'arait point rraidn phis s6vire 
n qu'il Be &ul: T^tre, et qui , au oiMitraire, a ton- 
» jours paas^ P<>°^ ^ P^^s doux de tons les horn* 
» mes. L^us avait pris oes mteieB le^i^ : A 1 
» i{ui jamaisa en plus d'asn^tedansse^moBiiiEBy 
» et a vendn la sagesse pius aimaUe? J'en pus 
9 dtreautant de Gattus, dePlniippe; mais j'aime 
» mienx prendredes caDemples dms ro^re maxsdu. 
» Qod de nous n'a pes eatendn parler de CkUm le 
a Genseur, INm db ^rae pins illustres aseux? et ^qpi 
a pmais a H6 plos m e wirt d^ics sa oocdnite et 
)» dans ses prii^ipes^ phis traitaUe, plus fiidle dms 
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V le commerce de latTie? Quand v<ms Tarez lone 
)> dans TOt're plaido jer arec autant de justice que 

V de dignity ^ Tons Tayez die (XHnme mi: modele 
» domestique que voos vcnis proposicz dimitcr. 
n Les Kens du sang, W rapports de caractfere, 
» yous y aulorisent, il est vrw/ptesqu'aucim dt 
» nous, mais pourtant je le regarde eonrnie vm 
9 exemple pour nioi autant que pouF vous^meme ; 
» et si vous poruviez aussi it TOtre s^v6rit6 n»tu^ 
» relle meler un pen de sa facilk^ et die sa dou- 

V ceur J toutes les qualites que tous poas^dez n'en 
» seraient pas meiHenres, m«s en deviendraienf 
9 plus aimables. 

jr Ainffl , pour €» rcvenir k ce que j*ai dit d'a- 
» bord , qu«; IVm ^carte de cette cause le nom de 
» Caton ; que Yon Hiette k part son autorite , qui 
% doit Hve nulle dans un jugement legal , ou 
» n^avoirde credit que pour faire le Inen; que Ion 
» nous attaque par des faits. Que ▼oulez-vous , 
» Caton? que demandez-voos? surquoi porteyotre 
♦ accusation ? Vous vans ^levcz contne la bri gue : 
» je ne la defends pas. Vous me reprochez de jus*. 
» tifier dans les tribunaux ce que j'ai present par 
9 nzes lois ; j^ai present la brigue^ et je defends 
» Tinnocence. KVccosez^vous qi^ le cnHieP je me 
n joins k voBs* Prouvez que Murtea la commis , 

V et j'avouerai que mes propres k^ le ccmdam- 
» nent. » 

Ce deul mcmxiau ^ parnii tant d'autres , suffirait 
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pour nous faire sentir toute la flexibilite du talent 
de Gc^ron. II 6tait n^essaire d'6carter de la ba- 
lance de la justice ce poids que pouvait y mettre 
un nom tel que celui de Gaton« H ose employer 
contre lui le ridicule ; mais pour peu qu'il n eut 
pas su en ^mousser la pointe , on n'aurait pas 
souffert qu'il s*en servit contre nn honune si t6- 
Y^r^. La cause de Gaton serait devenue celle de 
tous les ]ionn£tes gens, et mSme de ceux qui ne 
letaient pas ; car , lorsque la vertu e^t g^nerale- 
ment reconnue, ceux m£me qui ne Taiment point 
veulent qu'on la respecte ; c'est un hommage qui 
coute peu etqui n engage k rien« Avec quelle 
habilet^ , avec quelle adresse il s^pare la personne 
de Caton de sa doctrine ! Comme il se joue douce- 
ment de Tune sans affaiblir en rien la veneration 
que Ton doit k Tautre! Ses traits ^ en tombant 
sur le stoicisme de Gaton ^ ne vont jamais jus- 
qu k lui ; c^est en le comblant d eloges qu il lui 
ote, sans qu'on s'en apercmve , toute Tautorit^ de 
son opinion ; car , dis qu*une fois il est parvenin 
k faire riresans le blesser, sa gravity n'a plu3 de 
pouvoir ; il n y a plus de place pour elle. Aussi 
lui-m£me ne put la garder : il ne put s'empSr 
cber de sourire au portrait que trace Cic^ron du 
rigorisme stoique; et,moiti^ riant, moitie gron- 
dant, il dit, au sortir de Taudience : En verite^ 
nous ai^ons un consul tres-plaisant. 

C'etaient, d*ailleur^, ces morceaux par lesquels 
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Torateur temperait^ autant qu il le pouvait, 1 aus- 
terite du genre judiciaire; c'etaient ces sortes 
d'episodes , toujours heureusement places , qui 
4lelassaieiit les juges de la fatigue des querelles 
du barreau y de ramertume des controverses judi- 
ciaires et de la criaillerie des avocats. Yoilk ce qui 
rendait Teloquence de Ciceron si agreable aux 
RomaiuSy et faisait recueillir avec tant d'avidit^ 
toutes ses harangues , dks quil les avait pronon* 
cees. Nul ne possedait au nieme degre que lui 
cet art de repandre de Tagrement sur les mati^res 
les plus s&ches; et la vraie marque de la superio- 
rite , c est de pouvoir ainsi se rendre maitre de 
tons les sujets , et de savoir, en traitant tons les 
genres , avoir le ton et la inesure de tons* 

Cest encore ce qu'il fit en plaidant la cause 
d.'ArchiaSy cel^bre poete grec, k qui Ton con- 
testait fort nial k propos le titre de citoyen ro- 
main. II etait ne k Antioche, mais il avait recu 
le droit de cite k Heraclee , ville alli^e , qui jouis- 
sait des privileges de la bourgeoisie romaine. Les 
archives de cette ville avaient et^ brulees dans le 
temps de la guerre sociale^ et, vingt-huit ans 
apr^Sy un nommt^ Gratius, ennemi d*Archias» 
voulut tourner contre lui cet accident, qui lui 
enlevait la preuve de son titre. Heureusement il 
avait pour lui le. t^moignage de Lucullus, dont la 
protection lui avait procure cette faveur des habi-" 
tans d'Heraclee. II iut d^fendu par Ciceron, et- 
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roratenrnous apprend dans son ezoitle les droits 
qu'avait le poete k son amiti^ , et m£me k sa re^ 
connaissance. G^est line observation k faire, que 
Gc^ron^^ dans chaque cause qu'il plaide, com- 
mence par dtablir les moti£s personnels cpii Tont 
determine k s'en charger ; et Fimportance qu'il 
met k les bien fonder prouve qu'ind^pendamment 
de la caus&mSme il y avail des convenances par- 
ticuliferes k garder , pour se charger , avec Tap* 
probation g^n^ale, du role d'accusateur ou de 
d^enseur. C'etait pour les hommes considerables 
une fonction publique ^ souvent liee aiix interdts 
de letat , bien diffisrens de cette foule de petitB 
proc6s particiiUers que les orateurs de r^putatioa 
et les bonmies en place abandonnaient aux avo^ 
cats subalternes , k ceux qiii sont d^sign^s en latin 
par un mot qui sigmfie plaideurs de causes ( cau^ 
sidici). Le procte d'Ardnas semblait devoir dtre 
de ce dernier genre. U n'ofirait que la discussicm 
d'un fait tris-simple, qui dependait surtout de 
la preuve testimoniale , et n exigeait que quelques 
minutes de plaidoirie. Le discours de Ciceron 
n'est tout au plus que d'jime demi-^heure de lec- 
ture, et le fait lui-mdme n'occupe pas quatre 
pages. Le reste est im ^loge de la poesie et des 
lettreSy des ovantages et des agr^mens quon en 
letire , et des honneurs qa'on leur doit. II semUe 
que CicdroD , cpd paactoat&it prolesoon d'aimcr 
ntrdmement la poesie et oaiz qui la cultivent , 
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ait 6ti bien aise d'avoir Toccasion de leur rendre 
un hommage. C^n etait un bien flatteur pour 
Arcliias , que de prendre sa defense. Nous allons 
voir que cette demarche ne fait pas moins d'hon- 
neur au caractfere de Ciceron qu au merite du 
client. 

II y avait loin d'un consul romain k un poete 
greCy et la cause ne demandait pas les efforts d'un 
orateur. Aussi le plaidoyer n a-t-il presque rien 
de commun avec le genre judiciaire. II tient beau- 
coup plus du d^monstratif; et, aprfes avoir vu 
Ciceron dans le sublime et dans le simple, je 
choisis cbez lui ce morceau , comme un exemple 
du style tempere que caracterisent la grAce, la 
douceur et Tornement. 

« Si j'ai quelque talent , juges (et je sens com- 
J) bien j*en ai peu), quelque habitude de la parole 
)) ( et j'avoue qu'elle est en moi assez mediocre ) , 
)» quelque connaissance de I'art oratoire, puisee 
-» dans I'etude des lettres , qui ne m'ont ^t6 etran- 
)) g^res en aucun temps de ma vie , tous ces avan- 
» tages , quels qu ils soient , je les dois a Licinius 
» Arcliias, qui a droit d'en reclamer le fruit et 
» la recompense. Aussi loin que ma m^moire peut 
» remonter dans le pass^ et revenir sur mes pre- 
» miferes annees , je le vois dirigeant mes pre^ 
» mieres (5tudes, et m'introduisant dans la carrifere 
» que j'ai parcourue; et si ma voix, affermie et 
» encouragee par ses* lecons, a ^t€ quelquefois 
m. 23 
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» utile k mes coodltoyens, je dois sans doute , 
9 tant qu il est en moi , servir oelui qpi ma mas 
» en etat de seryir les autres. Ce qoe je dis pent 
)i ^tonner ceux qui ne feraient attoition qu'k la 
» diflSrence qu ils trouvent dans le genre de mes 
» travaux et de ceux d'Archias ; mais Teloqaence 
3» n'a pas et^ ma seule etude , et tons les arts qui 
31 tiennent a la culture de Fe^psit out entre eux 
3» comme un lien de parente, et farment pour 
>i ainsi dire une mSme famiUe. 

-» Peut-etre aussi sera-t-on surpris que, dans 
0) une question de droit, dans un proems qui se 
3» plaide puUiquement deyant un preteursi dis- 
y> tingu^ et des jtiges si graves , en presence d une 
v si nombreuse assemblee, j'emploie un langage 
» tout different que celui du barreau; m.ais cest 
» une lib^te que j'attends de I'indulgence de mes 
» juges, et j'esp^re qu'elle ne leur deplaira pas. 
» Le caractfere de Taccuse , homme de lettres , ex- 
» cellent poete, dont le loisir et le travail ont 
» toujour^ 6te ^galement ^loignes des altercations 
)) et du bruit des tribunaux; le concom's dbommes 
» lettres qu'attire ici sa cause; votre gout pour les 
2) beaux-arts quil cultive, et celui du magistrat 
» qui preside k ce jugement; tout m.autorise k 
» croire <jpe vous me permettrez de m'ecarter 
» un peu de la mi§thode ordinaire ; et si j'obtiens 
» de Yous eette gr^e, je me fiatte de vous demon<- 
» trer que noB-aeulemeat Ai^biai^ ne doit paint 
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» ^tre retranche du Bonibre de nos concitoyens , 
)) mais meme que , s*il n en etait pas, il meriterait 
» d y etre admis. 

» Ne d^^ane famille noble d'Antioche, ville an- 
» ciennanent celebre et opulente, remplie de 
)) savans hommes, et florissante par les arts et les 
)) lettres, Arcliias elait h peine sorti des etudes de 
)) Tenfance, que ses ecrits le placerent au pre- 
5) niier rang. Bientot il devint si celebre dans 
» I'Asie et dans la Grece, que son arrivee dans 
)) chaque ville dtait une fete; I'attente et la cu- 
)) riosite qu il excitait allaient encore au delk de 
)) sa renommee; et quand on I'avait entendu^ 
)) cette attente meme etait surpassee par Tadmi- 
» ration. 

» Les lettres grecques ^taient alors r^pandues 
)) dans ritalie, cultivees dans les villes latines 
» plus qu'elles ne le sont aujourdliui, et favonsees 
» dans Rome m^me par la tranquillite dont jouis- 
» sait la republique, Les peuples de Tarente, de 
)j Bhfege et de Naples s'empresserent d'honorer 
» Archias du droit de cite et de recompenses de 
» toute espfece; tons ceux qui etaient faits pour 
D juger des talens le regarderent comme un 
y> homme dont I'adoption leur faisait honneur. 

» Marius et Catulus etaient consuls lorsqu il 
» vint a Rome, ou sa reputation I'avait devance. 
» II y trouvait deux grands hommes, dont Tun 
» pouvait lui fournir de grandes choses h celebrer, 

23- 
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» et Tautre , joignant k la gloire des exploits mi- 
)) litaires le bon gout et les connaissances , ^tait 
» digne d'entendre celui qui pouvait le chanter. 
» Archias , encore rev^tu de la robe pr^texte , fut 
» recu dans la maison de Lucullus; et il doit, 
» non-seulement k son g^nie et k ses Merits, mais 
» encore k son caractfere et k ses moeurs, cet avan- 
» tage honorable 9 que la maison ou sa jeunesse 
» fut accueillie est encore aujourdliui Tasile de 
» sa vieillesse. II etait bien venu de Metellus le 
» Numidique et de son fils; Emilius I'ecoutait 
» avec plaisir; il vivait avec les deux Catulus 
» pfere et fils ; Lucius Crassus le cultivait ; il ^tait 
» etroitement lie avec toute la famille de Lucul- 
)) lus, d'Hortensius, d'Octavius, avec Drusus et 
)) Caton : et c'est encore un honneur pour lui 
» que , parmi ceux qui le recherchaient , les uns 
)) le faisaient par gout et parce qu'ils savaient lap- 
)) precier et jouir de son talent; les autres vou- 
)) laient seulement s'en faire un m^rite, » 
' Suit un detail trfes-court et trfes-clair sur le fond 
de la cause ; et Ciceron pouvait s'en tenir Ik , s'il 
n'eut voulu que la gagner; elle ^tait ^vidente. 
mais il avait promis dans son exorde de faire autre 
chose quun plaidoyer; il tient parole, et, s'adres- 
sant k Taccusateur, il continue ainsi: 

« Vous me demanderez pourquoi je parais a 
)) attache k Licinius Archias : parce que c*est k lui 
)) que je dois chrque jour le delassement le plus 
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» doux des travaux du forum et du tumulte do« 
» affaires. Et croyez-vous que je pusse trouver 
n dans mon esprit de quoi suffire k tant d'objef 
» differens, si je ne puisais sans cesse de noi&o 
» velles richesses dans letude des lettres; ou que 
» je pusse supporter tant de travaux, si les agr^- 
» mens de cette m^me ^tude ne servaient k me 
» r^creer et k me soutenir? J'avoue que je m'y 
» livre le plus qu'il m'est poissible. Que ceux-lk 
» s'en cachent, qui n*en savent rien tirer qui ap- 
)> partienne k I'utilite commune ou qui puisse 
» Stre produit au grand jour; mais pourquoi he 
» Tavouerais-je pas, moi, qui depuis tant dan- 
» n^es ai v^cu de manifere que jamais ni mon 
» loisir, ni mes int^rfets, ni mes plaisirs, ni m^me 
» mon sommeil, n ont refiis^ un seul de mes mo-^ 
» mens aux besoins de mes concitoyens? Qui 
» pourrait me savoir mauvais gr^ de donner h ce 
» genre d'occupation le temps que d'autres don* 
» nent aux spectacles, aux volupt^s, aux jeux, 
)} aux festins , ii Voisiyet^ ? L'on doit d'autant plus 
» me le permettre, que cet art mdme dont je fais 
)) profession , et qui a ^t^ le refuge de mes amis 
» dans tons leurs perils, ce talent de la parole fait 
» partie de ces Etudes que jai toujours aim^es; 
» et si Ton troaye que c*est pea de chose, il est 
n des avantages bien plus grands dont je leur ai 
» obligation. Et en eflfet^ si tout ce.que j'ai lu, 
9 tout ce qae f ai appris ne m'avait bien persuad<^. 
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» d^s ma jeunesse, que rien nest plus d^fflrahle 
)) dans cette vie que la gloire et la vertu, quil 
» faut leur sacrifier tout et ne annpter pour rieu 
» les tourmens , lexil et la mort , me serai&-je ex- 
» pose pour le salut public k tant de combats et 
u aux attaques continuelles des m^haias? Mais 
» tous les liyreSy tons les monum^^Eis de Tanti- 
» quit^ , toutes les paroles des sages r^p^tent cette 
» grande leoon; et toutes ces instructions seraient 
» ensevelies dans les ten^bres, si le ^eoie ne leuf* 
» avait pret^ sa lumi^e. Combien d'excdlens 
» modules se pr^sentent k nous dans ces portraits 
» des grands hommes quWt traces les &^riyains 
» de la Grfece et de Vltalie ! C est eux que j'ai tou- 
p jours eus devant les jeux dans Tadminisfxatiou 
» des afi&ires publiques; c'est en pensant k eux 
» que nM>n krae. s'elevait et se formait k leur res- 
» semblance. 

i> QuelquW me dira : Ces homnies dont les 
» lettres nous ont conserve la gloire et les vertus 
9 ^taient-ils eux-m^mes lettr^? Je ne puis Taf- 
» firmer de tous : je pense qu il y en a eu plu- 
» sieurs d'un natural assez heau^eux pour se por- 
» ter d'^ix-m&tnes k to^ ee qm ^tait laonn^ et 
9 glarieuXy sans avoir besoin de legon{ et j*«jour 
9 terai encore que la nature saos rinatruction a 
T$ conunun^ment plus de pouvoir que rinstmc;* 
3) (ioDi sans la nature : mats aim , quaflbd on jcoat 
D ft ce qu'on a refu de Taiie lottf ee que pent 
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1) ajouter laatre, c'est i^rs qixil en resulte ce 
)) quxl J a de plus beau, de plu3 grand, de plus 
» admirable dans rhumanite. 

» De ce nombre ^taient Scipion TAfricain , que 
» nos pi^es ont yu; Lelius, Furius, ces bonunes 
» dont la sagesse ayait maitris^ toutes les pas* 
» sk)ns ; ce Caton lancien , le citoyen le plus cou- 
-a rageux et le plus ^claire de son temps ; e% si 
» tons ces illustres personnages avaient cru la 
» culture des lettres inutile k la connaissance et 
» k la pratique de la yraie vertu , en auraient-ils 
)> fait une de leurs occupations ? 

» Mais quand on ne la considererait pas par 
» son utilite et son importance, quand on ny 
5) verrait que I'agriment et le plaisir, ce serait 
)) encore celui de tous qui conyiendrait le mieux 
» k I'homme bien elevi. Les autres , en eflfet , ne 
» sent ni de tous les temps , ni de tous les lieux ,, 
» ni fails pour tout 4ge : les lettres sont k la fois 
)> I'instruction de la jeunesse , le cb«rme de T^ge 
» avance , Tornement de la prosperite , la conso- 
» lation de Tinfortune ; elles nous amusent dans 
» la retraite, ne sont point deplacees dans la 
» soci^t^5 elles veillent avec nous, elles nous 
» accompagnent dans nos voyages, elles nous 
» suivent dans les campagnes; enfin, quand nous 
» nea aurions pas Xe gout, nous ne pourrions 
» leur refuse notre ^tinae'et notre admiration. 

» Pour oe qui regar^ie la poesie en particulier ^ 
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» nous avons entendu dire aux meilleurs juges 
» que les autres talens s'acquierent par les pre- 
» ceptes , mais que celui de la poesie est un don 
» de la nature, une faculty de Timagination, una 
» sorte d'inspiration divine. Aussi notre vieil En- 
» nius appelle les poetes des hommes saints , 
)) parce qu'ils sont distingues h nos yeux par les 
» presens de la Divinite. Qu il soit done saint 
» parmi vous, parnii des hommes aussi instruits 
» que vous Tfites , ce nom de poete que les Bar- 
» bares m6me n ont jamais viole. Les rochers 
» et les deserts semblent r^pondre h la voix du 
» poete; les betes m^mes paraissent sensibles k 
» rharmonie : et nous y serious insensibles ! Les 
» peuples de Colophon, de Chio, de Salamine, 
» de Smyrne , et d'autres encore , se disputent 
» Homere, et lui elfevent des autels : ils veulent, 
» long-temps aprfes sa mort, I'avoir pour conci-»' 
» toyen , parce qu il a ^te grand poete ; et celui 
» qui est reellement le notre par sa volonte et 
T> par nos lois, nous pourrions le rejeter! Nous 
» rejetterions celui qui a employe son genie k 
» chanter la gloire du peuple remain ! Oui , des 
» sa premiere jeunesse, il a compose un poeme 
» sur la guerre des Cimbres , et cet hommage 
» flatta Marius mdme , qui etait , vous le savez , 
» assez Stranger au conomerce des Muses. C'est 
» qu'il n est personne , si dur et si farouche qu'il 
^ puisse <6tre , qui ne soit flatt^ de voir son nom 
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)> porte par la po^sie aux gen^ratioBS k venir. 
)) On demandait k ce celfebre Athenien, Th^mi- 
» stocle , quelle etait la voix qu il entendrait avec 
» le plus de plaisir : Celle , dit-il, qui chantera le 
» mieux ce que fai fait. Ge mfime Arcliias a ce- 
» l^bre dans un autre ouvrage les victoires de Lu- 
» cull us sur Mithridate, et cette guerre si fertile 
» en revolutions , qui a ouvert aux armes romai- 
)) nes des contrees que la nature semblait leur 
» avoir fermees ; ces batailles memorables ou Lu- 
» cuUus , avec peu de soldats , a defait des troupes 
» innombrables ; ce siege de Cyzique, ou il a 
» sauv6 une ville , notre alliee , des fureurs de 
» Mithridate ; cet incroyable combat de Tenedos , 
)) ou les forces navales de ce puissant roi ont ete 
» aneanties avec les generaux qui les comman- 
)> daient. La gloire de Lucullus est la notre; ce 
)> quon a fait pour lui, on Ta fait pour nous; et 
)) dans les chants d'Archias, consacres k Lucul- 
)) lus, seront perpetues les trophees, les monu* 
» mens et les triomphes de Rome. 

» Et qui de nous ignore combien Ennius fut 
}) cher k notre fameux Scipion TAfricainPLa sta- 
}) tue de ce poete est elevee en marbre dans le 
)) tombeau des Scipions. Son poeme de la guerre 
» punique est regards comme un hommage rendu 
» au nom romain : c'est Ik que les Fabius, les 
» Marcellus , les Fulvius , les Caton , sont cora- 
ls bl^s de louanges honorables que nous parta- 
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» geonrs avee enx, sont couyerts d'un eclat qui 
»-re|ai]lit sur nous. Au^i nos ancdtres donni- 
» rent a ce poete, ne dans la Galabre, le titre de 
» citojen ronudn : et nous le refuserions k Ar- 
)> chiaSy k qui nos lois Toot accord^! ISx qu'oa 
» n imagine pas que ses travauit doivent nous 
» int^essermoins , paroe qu il ecrit en vers grecs : 
» ce serait s^ tromper beaueoup. La langue grec- 
y> que est repandue dans tout le moiuie ; la notre 
» est renfermee dans les limites de notre empire ; 
» et si notre pmssance est bornee aux pays que 
)) nous avona conquis, ne devons-nous pas soa- 
)i baiter que notre gloire parvienne jusqu ou nos 
» aimes n out pu parvenir ? Si oette esp&ce d'iUus- 
)i tration est agrt^able et cb^re aux peuples meme 
» dont le poete raconte les exploits , de quel prix 
» ne doit-elle pas Stre, quel encouragement ne 
)> doit-elle pas donner aux cbefs, aux g^neraux^ 
» aux magistratSy qui nenyisagent que la gloire 
» dans leurs travaux et leurs p&^sl Alexandre 
» avait k sa suite un grand nombre d'ecrivains 
» cbarg^s de composer son bistoire; mais quand 
» il vit le tcmibeau d'Adiille , il s ecria : Heureux 
» AchUle^ qui as trom^ un Homere pour te 
» chanter! £t en efiet^ sans cette immortelle 
)> Iliade , le m£me tombeau qui couyrit les restes 
» du vainqueur de Troie aurait enseveli sa me- 
» moire. Que dirai-je de notre grand Pompee^ 
» dont la fortuiiie extraordinaire a egal^ la valeut*. 
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D et qui , en prince de son arm^e , a proclame 
» citoyen romain Th^ophane de Mitylfene , I'histo- 
» rien de ses exploits? Et nos soldats, ces homines 
» sans lettres , la plupart rustiques et grossiers , 
» sensibles pourtant aux honneurs de leur gene- 
» ral, et croyant les partager , ont repondu par 
» leurs acclamations k leloge qu il faisait de 
» Th^ophane. 

» Avouons-le, Romains, osons dire tout haut 
» ce que chacun de nous pense tout bas : nons 
» aimons tons la louange ; et ceux qu die touclie 
» le plus vivement sont aussi ceux qui savent le 
» mieux la m^riter. Les plnlosoplies qui ^crivent 
» sur le m^pris de la gloire mettent leurs noms 
» k leurs Merits, et sont encore occup^s d'elle, 
» m6me en paraissant la m^priser. Decimus Bru- 
» tus^ aussi grand capitaine que bon citoyen, 
» grava sur les monumens qu'il avait ^lev^s les 
» vers d'Accius son ami, Fulvius, que notre En- 
» nius accompagnait lorsqu'ii triompba des Eto- 
)) liens, consacra aux Muses les depouiUes qu'il 
)i avait remportees. Est-ce done la toge romaine 
» qui se d^clarera leur ennemie, quand les g^n6- 
» raux d'arm^e les revferent? et qui refusera aux 
» poetesia protection et les r&ompenses que leur 
» accordent les guerriers? 

» J'irai plus loin ; et , s'il m'est permis de parler 
» de mon propre int^rfit , si j'ose montrer devant 
» vous cet amour de la gloire, trop passionn^ 
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.^» peut-etre, mais qui ne peut jamais 6tre qu*uu 
» sendnient noble et louable, je vous avouerai 
)) qu Archias a regarde comme un sujet digne de 
» ses vers les ev^neniens de mon consulat, et 
» tout ce que j'ai fait avec vous pour le salut de 
)) la patrie. L'ouvrage est commence, je I'ai en- 
)) tendu , j'en ai ^t^ touchy , et je Fai exhorte h 
)) I'achever ; car la vertu ne desire d'autre reconn- 
)> pense de ses travaux et de ses dangers que ce 
» temoignage glorieux qui doit passer k la pos- 
)) terite, et si on veut le lui oter, que restera-t-il , 
» dans cette vie si rapide et si courte, qui puisse 
)) nous dedommager de tant de sacrifices? Certes, 
» si notre ftme ne pressentait pas I'avenir, s'il 
» fall ait que ses pensees s'arrStassent aux homes 
» de notre dur^e, qui de nous pourrait se con- 
» sumer par tant de fatigues , se tourmenter par 
)) tant de soins et de veilles, et faire si peu de casr 
)) de la vie? Mais^ il y a dans tons les esprits ele- 
» ves une force interieure qui leur fait sentir jour 
» et nuit les aiguillons de la gloire , un sentiment 
» qui les avertit que notre souvenir ne doit pas 
» perir avec nous , et qu'il doit s'etendre et se 
» perpetuer dans tons les Ages. Eh! nous tons, 
» victimes d^vou^es k la defense de la r^puhlique , 
» nous rahaisserions-nous au point de nous per- 
)) suader qu aprfes avoir v&u de manifere k n avoir 
» pas un seul moment de repos et de tranquillity , 
» nous devons encore p^rir tout entiers? Si les 
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» plus grands hommes sent jaloux de laisser leur 
)> ressemblance dans des images et des statues pe- 
» rissables , combien ne devons-nous pas attacher 
» un plus grand prix k ces monumens du genie 
» qui transmettent k nos derniers neveux Tem- 
» preinte fiddle de notre &me, denos sentimens, 
» de nos pensees! Pour moi, Romains, en faisant 
» ce que j'ai fait, je croj^ais dfes ce moment en re- 
» pandre le souvenir dans toute la terre et dans 
» I'etendue des sifecles; et soit que-le tombeau 
» doive m'oter le sentiment de cette immortalite, 
)) soit, comme Tout cru tons les sages, qu il doive 
»^ rester quelque partie de nous qui soit encore 
» capable d'en jouir, aujourd'hui du moins Ton 
» ne peut m'oter cette pensee, qui est mon plai- 
» sir et ma recompense. 

» Conservez done, Romains, un citojen d'un 
» merite egalement prouve et par la quality et 
» par Tanciennete des liaisons les plus respecta- 
» bles; un homme d'un genie tel que nos conci- 
» toyens les plus illustres ont desire de se Tatta- 
» cher et d'en recueillir les fruits , un accuse dont 
» le bon droit est atteste par le bienfait de la loi, 
M par I'autorite d'une ville municipale, par le t6- 
» moignage d'un LucuUus , par les registres d un 
» Metellus, Faites que celui qui a travaille pour 
» ajouter, autant qu'il est en lui, k votre gloire, 
)i k celle de vos g^n^raux et du peuple romain ; 
» qui promet encore de consacrer 'k la memoire 
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n ces orages r6cens et domestiques dont vous ve- 
V nez de sortir; qui est du nombre de ces hoior 
» mes dont la personue est r^ardee comme 
» inviolable chez toutes les nations : faites qu'il 
» n'ait pas eti amene devant vous pour y recevoir 
» uii aflfront cruel, mais pour obtenir un gage de 
-» votre justice et de votre bonte. » 

On aime , en lisant ce discours , h voir Tauteur 
sy peindre tout en tier, k reconnaitre en lui cette 
sensibility franche, cet enthousiasme de gloire, 
que traitent de vanite et de faiblesse des hom- 
ines qui, k la v^rite, ne seraient pas capables d'ea 
avoir une semblable. Je sais qu on peut dire qu il 
est beaucoup plus beau de faire de grandes cho- 
ses sans songer k la louange et k la gloire; liiais 
il est un pen plus aisi d'en donner le precepte 
que d*en trouver Texemple; et cette espece de 
vertu sera toujours si rare et si difficile k prou- 
ver, qu*il vaut bien mieux, pour Tinteret com- 
mun , ne pas d^crier ce mobile , au moins le plus 
noble de tons , qui a produit tant de bien , et qui 
en produira toujours. II serait bien maladroit de 
decourager ceux qui, en faisant tout pour nous, 
fie nous demandent que des louanges. Si c est 
one vanity , puisse-t*elle devenir generate ! C est , 
ce me semble , le voeu le plus utile et le plus 
sage qu*on puisse former pour le bonheur des 
hommes. 
. Peut^tre^ en traduisant ce motceau , ai-je cede^ 



1 



sans m*en apercevoir, an plaisir de tous moo- 
trer comHen Cic^ron avait honors Tart de la 
po^sie. Mais f ai eu tin autre motif pour entre- 
prendre la traduction de ce discours et de plu- 
sieurs autres morceaux clioisis dans les haran- 
gues de Ciceron ; c'est qu'il n'y a gufere d^auteurs 
dont les ouvrages soient moins connus de ceux 
qui n'entendent pas sa langue. II n en existe point 
de traduction qui soit r^pandue. On ne lit gu^re 
dans le monde que ses lettres, qui ont ete assez 
bien traduites par I'abb^ Mongault. La version 
des Catilinaires par Tabb^ d'Olivet est trfes-me- 
diocre, et je n^en ai fait aucun usage , non plus 
que de celles que Tourreil et Auger ont donnees 
de Demosthenes et d^Eschine. 

H m'est doux de pouvoir excepter de cette con- 
damnation, avou^e par tons les bons juges, la 
traduction de quelques harangues de Gceron, 
formant un volume, qui parut, il y a quelques 
ann^s, compos^e par deux maitres de Tuniversiti^ 
de Paris , qui ont prouv6 leur modestie en venant 
singer aujourd'hui parmi nous ^ sous le titre d*^- 
Ifeves, apr^s avoir prouv^ leur talent pour ^crire 
et pour enseigner, les deux frferes Gueroult que 
le gout des mdmes Etudes unit autant que la fra- 
ternity naturelle et civique. Leur ouvrage atteste 
une ^gale connaissance des deux languea et du 

^ Auz &oles Qonnales. 
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style onUHre, et ne laisse riea k dearer, si oe n^e^ 
la contiiiiiation cTan tniYail qui sera tODJoors un 
titre honoraUe et precieux aupres des amatear ^- 
des leCtres et de rantiqoite. Pour moiy desirant \ 
de faire connaitre par des ezemples Teloqaence 
des deux plus grands orateurs de Rome et d*A- 
th&nes, je n'ai Yonla men rapporter qak ce que 
leur lecture mlnspiraity et mon zele n'a point ete 
arr^ par la difficulte de faire parler dans noire 
langue des ecriyains si supeiieurs, et particulie- 
rement Gicdron, dont la singulifere el^ance et 
rinexprimable hamionie ne peuyent guere etre 
conseryees tout entieres dansune traduction. Mai- 
gre tout ce qui pent manquer a la mienne , an 
moins en aurai-je retire ce fruit, que tous pour- 
rez aisement apercevoir combien cette maniere 
d'ecrire des anciens est differente de celle qui mal- 
heureusement est aujourd'hui trop k la mode. H 
n'y a, dans tout ce que vous avez entendu, rien 
qui sente le moins du monde la recherche , Vaf- 
fectation, Tenflure; rien de faux, rien de tour- 
mente , rien d'entortille. Tout est sain , tout est 
clair, tout est senti, tout coule de source et va au 
tut. lis n'ont point la miserable pretention d'e- 
crire pour montrer de Tesprit; ce qui , comnie a 
si bien dit Montesquieu , est bien peu de chose. 
lis nous occupent toujours de leur objet , et ja- 
mais des efforts de Tauteur. Ce ne sont point de 
ces eclairs multipli^s^ semblables k ceux des feux 



d'artific^, qui, apres avoir ^loui un moment , ne 
laissent apres eux que Tobscurit^ etla fumee; c eat 
la lumiere d'un beau jour qui plait aux yeux -sans 
les fatiguer, qui eclaire sans eblouir, et s epanclie 
d'elle-nieme sans sepuiser. 

Si le talent de la parole est un glaive contre Ic 
crime , c est aussi le bouclier de rinnoccnce, et 
Gceron savait se servir de Tun et de Tautre avec 
ia meme force et le meme succfes. Nous Favons 
vu poursuivre des scelerats ; il faut le voir defen- 
dre des citoyens purs et conrageux. Au reste, les 
deux especes de guerre, rofien«ive et la defensive, 
se confoudent jsouvent dans Tordre civil et peliU'* 
que, coxnme dans la science militaire; et il faut 
etre egalement pret k Vuue et k Tautre quand on 
a di^voue son talent k la cause commune : car 
Taaii de la vertu est necessairement Tennemi da 
crime, et celui qui croirait pouvoi? separer deux 
choses si inseparables se tromperait beaucoup , et 
les naeconnaitrait toutes deux. Qui ne hait point 
assez le crime n aime point assess la vertu : c'est 
un axiome de morale. Et e'en est un autre ea 
politique, qu'il n'y a point de traite avec les me- 
chants , a moins qu ils ne soient absolument hors 
d'etat de nuire. Jusque-la leur devise est toujouri> 
la meme : a Qui n est pas pour nous est contre 
nous. M Y(xlk leur principe, etleur conduite y est 
consequents On pent etre sur que , dfes qu'ils se 
croient ks plus forts, ils nepargnent pas plus 
ni. 24 
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rhomme faible qu*3s m^prisent que rhomme 
ferme qu'ils redoutent. La faiblesse, (Tailleurs 
(qu'il faut bien distinguer de la prudence : Tune 
est Tabsence de la force, Fautre n'en est que la 
mesure ) ; la £dblesse, on ne saurait trop le redire , 
soit dans Tautorite publique, soit dans le caract^re 
particulier, est le plus grand de tons les defauts 
et le plus mortel de tons les dangers. Voltaire Ta 
caract^ris^e dans ce vers : 

Tjran qui cede au crime , et d^truit les yertus. 

Tyran est une expression juste; car la £sdblesse, 
comme la tjrannie, an^antit les droits na turds 
de rhomme, et lui ote ses facult^3. Giceron, qui 
fut g^n^ralement tr^prudent , fiit aussi quelque- 
fois faible ; il est si naturel et si commun d'avoir 
le defaut qui est le plus pr^s de nos bonnes quali- 
t^s ! Caton et Brutus commirent des fautes par un 
exc^s d'energie, et Giceron en commit par un 
exc^ de circonspection : mais Giceron du moins 
ne fut jamais faible comme homme public; il ne 
le fut que comme particulier. Aussi ses fautes ne 
nuisirent gufere qu'k sa gloire , et celles de Brutus 
et de Caton nuisirent k la chose commune. Je ne 
connais qu'une occasion ou Cicfron, pour avoir 
eu un moment de pusillanimity , perdit la cause 
d'un citoyen g^n&eux, d'un de ses meilleurs amis, 
de Milon. S'il y eut montr^ autant de fermete que 
dans celle de Sextius , il eut triomph^ de mfime. 
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Ce sont ces deux causes qui vont nous occuper 
aujourdliui. 

tin des plus beaux plaidoyers de Cic&on est 
celui qu il prononca pour le tiihun Sextius. Qu on 
juge s'il devait se porter k sa d(5fense avec chaleur : 
c'etait en quelque sorte sa propre cause qu'il plai- 
dait. II satisfaisait k la fois deux sentimens tr^s- 
legitimes, sa haine pour Clodius, le plus furieux 
de tous ses ennemis , et sa reconnaissance envers 
Sextius, Fun de ses plus ardens defenseurs. II 
faut se rappeler que Ciceron, quatre ans aprfes 
son consulat , eprouva le sort qu'il avait prevu. II 
fut oblig^ de c^der k la faction de Glodius", sou- 
tenu assez ouvertement par C^sar, qui voulait 
dompter la liberte r^publicaine de Ciceron, et 
secrfetement par Pompee lui-menae, qui ^tait ja- 
loux de la reputation et du credit de I'orateur. II 
prit le parti de s'eloigner, et fut rappele seize 
mois aprfes, avec tant d'eclat, qu on pent dire qu'il 
dut k sa disgrace le plus beau jour de sa vie. Mais 
il en couta du sang pour obtenir son retour. Quoi- 
que alors tous les ordres de I'etat fussent r(5unis 
en sa faveur, quoique toutes les puissances de 
Home se declarassent pour lui, le feroce Clodius, 
que lien n'intimidait, s'etant mis k la t^te d'une 
troupe de gladiateurs salaries et de brigands ^cbap- 
p^s a la deroute de Catilina, assiegeait le forum , 
et pretendait , k force ouverte, emp^cher les tri- 
buhs de convoquer I'assemblee du peuple, ou de* 

2i. 
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vait ae pxx^ser le rappd de Go^ron* Milon ^ 
Sextius, YOjant qu*il fallait absolument rq^usser 
la force par la force, ae mirent en difense^ et 
bientdt les mes de Rome et la place publi^e do- 
yinrent le th^tre du carnage. Dans une de ces 
rencontres tumultueuses, Sextius fiit laiss6 pour 
mort, et le frfere de Caceron coiirut rijscpe de 
la vie. 

Vous jugez par Ik cjuelle espece de desordre 
anarchique s'(^tait introduit dans Home depuis les 
guerres de Marius et de Sylla, et imposait de 
temps en temps silence aux lois. J'en indi<{uerai 
tout k llieure la cause, quand je parlerai du procte 
de Milon. Mais on peut observer d^s ce moment 
que ces querelles sanglantes ne reasexnblaient 
en rien k ces horreurs des premieres journees de 
septembre, qui, parmi tant de circonstanees in- 
imaginables, n'ofirent rien deplus extraordinaire 
que leur longue impunity. Vous voyez que ce 
Glodius ^tait du moins un brave scelerat, mar- 
chant k la tete de bandits determines comme lui, 
accoutum^s aux combats, qui risquaient tout en 
osant tout 9 attaquaient^ les armes k la main, des 
gens armes, et exposaient leur vie en menacant 
celle d'autrui. Uasile domestique ne fut jamais 
viole; le sexe, Tenfance, la vieillesse ne furent 
pas mSme insultes. Glodius salariait de vieux sol- 
dats devenus brigands, des gladiateurs devenus 
assassins; mais il ne s*avisa pas de tnettrie en ceifr- 
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TTC un balaiDon de fentmes pour -proclamer le 
massacre et le pillage au nom de la Ebert^; il 
n^eut pas recburs a ce Uche moyen , pour que la 
force r^presave, m^nageant la feiblesse du sexe, 
mdme dans ceHes qui ont perdu tous ses droits en 
Tabjurant, permit au desordre et k la revoke de 
s'accrottre, de s*enliardir, et d'essayer sans dan- 
ger ce qu*on serait capable de supporter. Quand 
les lois sont sans pouvoir, la pire espece de sc^l^- 
rats n'est pas ceDe qui pent tout braver , c'est celle 
qui ne rougit de rien; mais aussi c'est la plus fa- 
cile k r^primer dfes que la loi reprend son glaive. 
Ceux qui se vantent d'avoir fatigu^ leurs bras k 
tuer des malheureux sans defense ^ ne croiseraient 
pas le fer contrc le fer; et ceux qui boivent du 
sang ne risquent guSre le leur; ou plutot ce n est 
pas du sang qui est dans leurs veines, c^est de la 
boue : dfes que la force publique les signale et les 
environne, die n'a pas mSme besoin de les frap- 
per ; la mort ne doit les atteindre qu k T^cbafaud. 
Toutes les violences de Qodius n'empfichferent 
pas le retour de Cic^ron , parce que Tautorlt^ 1^ 
gale se rendit bientot assez forte pour r^tablir 
Tordre, et en imposer k Clodius. Mais ee foixen^ 
eut Timpudence, un- an apr&s, de faire accuser 
Sextius de violence ^ par Albinovanus^ un de ses 
affid^s, tandis qjae lui-noLdnoie se pr^parait k acca» 
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ser AGIon. H n*en eot pas le temps, et p6it mis^ 
rablement , commeil le m^ritait : mais auparayant 
il eut encore la douleor de se voir arracher par 
Cic^ron une yictime qu'il n*ayait pu forger de 
son propre glaive, et qu'il voulait faire p^rir par 
celui des lois. Si jamais Gic^ron parut ^aler la 
vehemence imp^tueuse de Demosthenes , c est 
dans cette harangue, et surtout dans Tendroit ou 
il rappelle le combat qui pensa £tre si fatal k 
Sextius. n peint des couleurs les plus vives un 
tribun du peuple perc6 de coups, et n'echappant 
i ses meurtriers que parce qu*ils le croient mort. 
« Et c*est Sextius, c'est lui qui est accus^ de vio- 
» lence! Pourquoi? quel est son crime? Cest de 
» vivre encore. Mais Clodius ne pent pas m^me 
» le lui reprooher^ S'il vit, c'est quon ne lui a 
» pas port^ le dernier coup, le coup qui devait 
» etre mortel. A qui t'en prends-tu, Clodius? Ac- 
» cuse done le gladiateur Lentidius, qui n'a pas 
» frapp^ ou il fallait. Accuse ton satellite Sabinius 
» de R6ate, qui cria si heureusement , a k pro- 
» pos pour Sextius : H est mort! Mais lui, que 
» lui reproches-tu? S'est-il refuse au glaive? Ne 
» ra*t-il pas recu dans ses flancs, comme les 
» gladiateurs du cirque k qui Ton ordonne de 
» recevoir la mort? De quoi done est-il coupable, 
» Romains? Est-ce de n'avoir pu mourir? d'avoir 
» convert du sang d'un tribun les marches du 
» temple de Castor? Est-ce de ne pas s*£tre fait 



CIC£ROI(. POUR SEXTIUS. S^S 

» reporter sur la place lorsqu'il fut rendu k la vie, 
» de ne s'6tre pas remis sous le glaive? Mais je 
» Yous le demande, Romains, s'il eut peri dans 
)) ce malheur, si cette troupe d'assassins eut fait 
» ce qu'elle voulait faire, si Sextius, que Ton crut 
» mort, fut mort en effet, n'auriez-vous pas tous 
» pris les armes pour venger le sang d'un magis- 
» trat dont la personne est inviolable et sacree , 
» pour venger la republique des attentats d'un 
» brigand? Verriez-vous tranquillement Clodius 
)) paraitre devant votre tribunal? Et celui dont la 
)) mort vous eut fait pousser un cri de vengeance ^ 
» pour peu que vous vous fussiez souvenus de vos 
» droits et de vos ancetres, peut-il craindre quel- 
» que chose de vous, quand vous avez k pronon- 
» cer entre la victime et I'assassin? » 

On a plus d une fois mis en question ( car ces 
grands evenemens nous interessent encore comme 
s'ils venaient de se passer ) si le parti que prit 
Ciceron de quitter Rome lorsqu il fut poursuivi 
par Clodius etait en efiet le meilleur; si, se voyant 
soutenu par tout le senat qui avait pris le deuil^ 
par tout le corps des chevaliers qui avait pris les 
armes, il devait abandonner le champ de bataille.. 
Sans doute, s'il n avait eu k le disputer qu'k Clo- 
dius, il eut pu compter sur le succes; mais lui* 
mfime va nous faire entendre assez clairement ce 
qu'o^ aper9pit en.lisa^t Thistoire ayec un peu de 
feflwoi;, que Clpdius n'^tait pas pour lui Ten- 
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ttemi le plus k craindre. G^sar, pr^t k partir pour 
les Gaules , 6tait anx portes de la ville avec une 
drm^e; et si dans ces circonstances le carnage eut 
commence dans Rome, si Ton eut vers^ le sang 
d'un tribim , peut-on douter que Cesar ne se fut 
bientot ni^l6 de la querelle, et n'eut saisi une 
si belle occasion de prendre les arraes et de sfe 
rendre maitre de la r^pubBque? Rome eut it6 
asservie dix ans plus t6t. Voilk le danger dont Id 
pr^serva le g^nereux d^ouement de Cic^ron , qui 
s'applaudit avec raison, dans cette harangue, d*a- 
Toir sauv^ deux fois la patrie. II faut Fentendre 
hii-mfime nous d^velopper ses motifs. 

c< Je vais vous rendre compte , Romains , de 
» ma conduite et de mes pens^es, et je ne man- 
y> querai pas k ce qu'attend de moi cette assem- 
31 bl^e, la plus nombreuse que j'aie vue jamais 
n entourer ces tribunaux. Si , dans la meilleure de 
» toutes les causes , quand le senat me montrait 
9 tant d^attachement, tons les bons citoyens tant 
» de zfele et d'union ; quand Tttalie entifere 6tait 
% prfite k tout faire , k tout risquer pour ma d^ 
» fense; si avec tant d'appuis j*ai pu craindre 

> les foreurs d'un tribun , le plus vil des hom- 
9 mes, et la folle audace des deux consuls, anssi 
i m^prisables que lui , j'ai manqu^ sans doute k 

> la fois et de sagesse et de fermet^. M^teUuft 
3 s'ezila lui-mdme^ il est Trai; mais qoe&e dif- 
^ firencet Sa cmae toit bonnes je ravaaei et 



31 approuv^e par tous les bonuses gens; mais le 
-» s6nat ne Tavait pas solennellement embrass^e ; 
». tous les ordres de Titat , toute Iltalie , ne s'^- 
» taient pas d^clar^s pour lui par des d^crets 
» publics... II ayait affaire k Marius , an liberateur 
j^ de r empire, alors dans son sixi^e consulate 
D et k la t^te d'une armee invincible; k Saturni- 
3> nus, tribun factieux, mais magistrat vigilant et 

» populaire, et de moeurs irr^prochables Et 

» moi, qui avais-je k combattre? Ce n'^taitpas 
» une arniie victorieuse ; c'^tait un amas d'arti- 
» sans stipendi^s qu excitait Tespoir du pillage. 
» Qui avais-je pour ennemis? Ce n'^t'ait point 
» Marius , la terreur des Barbares , le boulevard 
» de la patrie ; c'^taient deux monstres odieux , 
» qu une honteuse indigence et une depravation 
» insens^e avaient faits les esclaves de Clodius ; 
» c'^tait Clodius lui-m6me, un compagnon de 
» d^bauche de nos baladins, un adult&re, un 
y> incestueux , un ministre de prostitution , un 
1* fabricateur de testamens , un brigand , un as- 
» sassin , un empoisonneur; et si j'avais employ^ 
» les armes pour ^eraser de tels adversaires , 
)) comme je le pouvais ais^ment , et comme tant 
» d'honndtes gens m'en pressaient, je n'avais pas 
» k craindre qu'on me reprocbftt d*avoir oppos^ 
» la force k la force , ni que quelqu*un regrettkt 
D la perte de si mauvais citx)jens, cm plut6t de 
3 nos ennemis domestiques; mais d'autres raisons 
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y m*arr£tferent. Ce forcen^ Claudius , cette furie ^ 
» ne cessait de r^p^ter dans ses harangues que 
» tout ce qu il faisait centre moi , c etait de Vaveu 
» de Pomp^e , de ce grand homme , aujourd'hui 
» mon ami, et qui Taurait toujours ^te, si on lui 
» avail permis de T^tre. Clodius nommait parmi 
I) mes ennemisCrassius, citoyen courageux, avec 
)) qui j'avais les plus etroites liaisons; Cesar, 
y> dont jamais je n'avais m^rit^ la haine. H disait 
)) que c'^taient Ik les moteurs de toutes ses ac- 
» tions, les appuis de tous ses desseins; que Tun 
» avait une arm^e puissante dans Tltalie , que les 
» deux autres pouvaient en avoir une d^s qu*ils 
» le voudraient , et qu'ils Tauraient en eflFet. Enfin 
» ^e n'^taient pas les lois , les jugemens , les tri- 
)) bunaux dont il me menacait : c'etaient les ar- 
» mes, les generaux, les legions, la guerre, Mais 
» quoi I devais-je faire si grand cas des discours 
y> d'un ennemi qui nommait si temerairement les 
)) plus illustres des Romains ? Non , je n*ai pas 
» ete frappe de ses discours, mais de leur silence; 
» et quoiqu ils eussent d'autres raisons de le gar- 
» der, cependant, au^ yeux de tant d'honunes 
» disposes k tout craindre, en se taisant ils semi- 
» blaient se declarer ; en ne desavouant pas Clo- 
» dius, ilssemblaientrapprouver... Que devais-je 
» faire alors? Gomb9ttre?£l^.bien! le bon parti 
» Taurait emporte; je le veux. Quen serait-il ar- 
» rivi? Avez-vous oublie ce que disait Clodius 
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» dans ses insolentes harangues ^ qu'il fallaii me 
» resoudre k perir ou k vaincre deux fois? Et 
» qu etait-ce que vaincre deux fois ? N'6tait-ce pas 
» avoir k combattre, apr^s ce tribun insense, deux 
» consuls aussi m^chans que lui, et ceux qui 
)) ^taient tout prets k se declarer ses vengeurs? 
» Ah! quand le danger n eut menace que moi 
» seul , j'aurais mieux aime mourir que de rem- 
)) porter cette seconde victoire, qui ^tait la perte 
» dela republique. Cestvous quej'en atteste, 6 
» dieux de la patrie ! dieux domestiques ! C'est 
» vous qui m*etes t^moins que, pour ^pargner vos 
» temples et vos autels , pour ne pas exposer la 
» vie des citoyens, qui m'est plus chfere que la 
» mienne, je n'ai pu me resoudre k cet horrible 
» combat. Etait-ce done lamort que je pouvais 
» craindre? Et lorsqu au milieu de tant d'ennemis 
» je m'etais devoue pour le salut public , n'avais-je 
» pas devant les yeux I'exil et la mort? N*avais-je 
» pas dfes-lors pridit moi-mdme tons les perils 
)) qui m'attendaient..? Mon eloignement volon- 
D taire a ecart6 de vous les meurtres , Tincendie et 
» Toppression. J'ai sauve deux fois la patrie : la 
» premiere fois avec gloire, et la seconde avec 
» douleur ; car je ne me vanterai point d'avoir pu 
» me priver, sans un mortel regret, de tout ce qui 
» m*etait cher au monde , de mon ; frfere , de 
» mes enfans, de mon epouse, de Faspect de ses 
» murs, de la vue de mes concitoyens qui me 
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3» pleoraient, de eette Rome qui in*avait honore. 
3> Je ne me d^fendrai pas d'etre homme et sen-* 
» sible : ct quelle obligation m'auriez-TOus done , 
D si tout ce quej*abandonnais pourvous, j'avaispii^ 
» le perdre avec indiflFerence ? Je vous ai donn^ , 
}) Romains, la preuve la plus certaine de mon 
jt amour pour la patrie, lorsque, me r^signantau 
)> plus douloureux sacrifice, j'ai mieux aim^ Ta* 
» chever que de vous livrer & vos ennemis. » 

Ce plaidoyer eut le sncc^ qu*ayaient ordinaire- 
ment ceux de Forateur : Sextius fut absous d^me 
voix unanime. 

II semblait qull fut de la destin^e de Ciceron 
^avoir k d^endre tons ceux qui Tavaient defendu 
lui-m6me ; mais il fut moins heureux pour Miloa 
<pi'il ne Tavait it& pour tant d*autres. Ce n est 
pas que sa cause fut plus mauyaise ; mais il £iut 
avouer d'abord que les circonstances politiques, 
ijai avaient tant d'influence siu* les affiiires judi- 
eiaires, ne lui furent pas favorables. J'ai ddjSi 
parld de la guerre ouverte que Qodius et Milon 
^e faisaient au milieu de Rome : on ne doutait pas 
que Fun des deux ne dut perir. Ciceron , dans 
plus Jun endroit, parle de Clodius comme d une 
victime quil abandonne k Milon. Celui-ci de>- 
mandait le consulat, et Clodius la pr^ture; et ce 
dernier, qui ayait tant d'int^r^t k ne pas voir son 
ennemi revfitu d'unc mag^strature sup&ieure, 
ayait dit publiquement , ayec son audace ordi- 
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naire^ tpxe, dans txois jours ^ Milon ne serait pas 
en Tie. Milon paraissait determiae k ne pas Ye- 
pargiier dayantage. Ce fut pourtant le Jbasard , et 
.BOH aucuQ projet de part ci d autre ^ qui aBCiena 
la reocoatre ou perit Glodiuft. II rerenait de la 
campagne avec uoe suibe d'envii^OA tfeste pec- 
£onnes : il etait k cheval ; et Miloo, qot alkii & 
La^uYium, etait dans un cbsmot avec sa fesame;; 
mais sa suite ^tait plus nooibrcHse et we&K ax<^ 
mee. La querelle s'engagea : Oodtus , Uesse , et sie 
sentant le plus faible , se retira dans une hdteile*' 
rie f comnie pour s'en faire nn asiie. Mais IMiioit 
Be vDulut pas manquer une si belle occasioa : il 
ordonna k ses gladiateurs de forcer la maisen , et 
de tuer Oodius. Dans un etat tranqmlle et btea 
polic^ , ce meurtre n'anrait pas ^te exxmsable ; 
mais , quand les lois ne sont pas assez fortes pour 
proteger la Tie des citojens , diacun rentre dan^ 
les droits de la d^ense natnrelle , et €*^tait 1^ le 
cas de Milon. Cependant ceiui qiiil arvittue etait 
un homxDe trop considmible peur que ses parens 
et ses amis ne poursuirigsent pas la vengeance 
de sa morU IVfilon fiit accuse , et ce proems fat ^ 
comme tout le reste , une affaire de parti. Pom- 
pee y qui ^tait alors le citoyen le plus puissant de 
Borne, n^etait pas f&dbe quon Teat defaitdeClo- 
dius, qui ne menageait personne ; mais en m€me 
temps il laissa Toir qu'il serait bien aise aussi 
qu'on le d^t de Milon , dqnt le caractere ferme 
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ct incapable de plier ne pouvait manquer de de- 
plaire k quiconque aflTectait la domination. Ce fut 
done d'abord cette disposition de Pompee , trop 
bien connue, qui nuisit beaucoup k Milon. Cette 
cause fut plaidee avec un appareil extraordinaire, 
et devant une multitude innombrable qui rem* 
plissait le forum. Le peuple ^tait monte jusque 
sur les toits pour assister k ce jugement , et des 
soldats arm^s, par Tordre du consul Pompee , en- 
touraient Tenceinte ou les juges ^taient assis. Les 
accusateurs furent ^cout^s en silence ; mais , des 
que Cdciron se leva pour leur repondre , la faction 
de Qodius , composee de la plus vile populace , 
poussa des cris de fureur. L'orateur, accoutum^ k 
des acclamations d'un autre genre , se troubla : il 
fut quelque temps k se remettre, et parvint avec 
pdine k se faire ^couter ; mais il ne put jamais 
revenir de cette premi&re impression qui afiaiblit 
toute sa plaidoirie , et ne lui permit pas de de- 
plojrer tous ses mojens. 

De cinquante juges , Milon n en eut que treize 
pour lui; tous les autres le condamnferent k Texil. 
II est vrai que , parmi les voix qui lui furent fa- 
vorables, il y en eut une qui valait seule plus que 
toutes celles qu'il n eut pas. Gaton fut d'avis de 
I'absoudre ; et si quelquefois on accqsa Gaton de 
trop de s^v^rit^ , jamais on ne lui a reprocb^ trop 
dmdulgence. H pensaitque Milon avait rendu 
service k la r^publique en la d^livrant d'un si 
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mauvais citoyen. Gefutaussi ropinion de Brutus, 
qui publia un m^moire ou il soutenait que le 
meurtre de Clodius ^tait legitime, II avait meme 
conseill^ k Cic^ron de ne desavouer ni le fait ni 
rintention, et de soutenir que Milon, en youlant 
tuer Clodius , et en le tuant, n'avait fait que ce 
qu'il devait faire. Ciciron trouva cette defense 
trop hasardeuse, et, dans T^tat des choses, il 
avait raison. II prit done une autre tournure, et 
se servit habilement de toutes les circonstances 
de Taction pour prouver que Clodius avait tendu 
des embuches k Milon sur la voie Appienne, et 
pour rejeter tout I'odieux du meurtre sur les es- 
claves, qui avaient agi sans Tordre de leur maitre. 
Son discours passe pour un de ses chefs-d'oeuvre ; 
mais celui que nous avons n*est pas celui qu il 
prononca. II etait trop intimid^ pour avoir tant 
d'^nergie. Aussi, lorsque Milon, qui soutenait son 
exil avecbeaucoup de courage, recut le plaidoyer 
que Cic^ron lui envoyait, tel quil nous a/ete 
transmis , il lui icrivit : Je vous remercie de na- 
voir pat fait sibien (Tabord^ sii^ous aviezparle 
ainsi, je ne mangerais pas a Marseille de si bons 
poissfjins. Un hoift^ne qui prenait son parti avec 
tant de r^solutirVi m^ritait le sufiage de Caton 
et de Brutus. 

Quoique Giceron n'eut pas voulu ^tablir sa 
defense sur le plan qu'on lui avait propose , ce- 
pendant il ne le rgette pas tout entier; et, apr^s 
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avoir demontre, autant quil le peut, dans la 
premiere partie de son discours, que cest Clo- 
diu5 qui etait interesse k fsiire perir Milon , et qui 
en a eu le dessein , dans la seconde il va plus 
loin : se servant de tous ses avantages , et rappe- 
lant tous les forfaits de Clodius , il soutient que, 
quand meme Milon Teut poursuivi ouvertement 
comme un ennemi public , bien loin d'etre puni 
par les lois, il meriterait la reconnaissance du 
peuple romain. Mais il me semble avok choisi 
ses moyens en orateur habile, lorsquil a prefere 
de mettre cette assertion en hypothcse, et non 
pas en fait : elle en a bien plus de force* II javait 
quelque cbose de trop dur k dire cruraent, J'ai 
voulu le tuer, et je I'ai tu.e ; aulieu qu'apres avoir 
presente son adversaire comme I'agresseur , comme 
I'insidiateur , on est recu bien plus favorable- 
ment k dire : Quand meme j'aurais voulu ^ mort^ 
il ni'en avait donne le droit. On parle alors a de^ 
csprits prepares, qui peuvent plus aisement sc 
laisser persuader ce qui aurait pu les revolter 
d'abord. Cette progression dans les idees qu'oii 
presente , et dans les impressions qu'on veut pro- 
duire, est un des secrets de Tart oratoire. Oa 
obtient, avec des menagemens et des preparar 
tions , ce qu'on ne pourrait pas empprter de viv^ 
force. Mais, apr^s toutes les precautions quil a 
prises , Ciceron parait triomphw iorsqu'il dit : 
« Si dans ce meme moment Milon , tenant ea sa 
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» main son ^^e encore sanglante , s'^riait : Ro« 
» mains, ^coutez-moi; ecoutez-moi , citoyens : 
» oui, j'ai tu6 Glodius; c'est avec ce bras, c'est 
i) avec ce fer que j'ai ecart^ de vos tfites les fu- 
» reurs d'un scelerat que nul frein ne pouvait plus 
» r^tenir , que les lois ne pouvaient plus encBai- 
» ner ; c'est par sa mort que vos droits , la liberte , 
y> Tinnocence , Thonneur , sont en surete : si Milon 
» tenait ce langage, aurait*il quelque chose k 
3) craindre? Et en eflfet, aujourd'hui, qui ne I'ap- 
» prouve pas? Qui ne le trouve pas digne de 
» louange? Qui ne pense pas, qui ne dit pas tout 
» haut que jamais homme n^a donn^ au peuple 
» romain un plus grand sujet de joie? De tous 
» les triomphes que nous avons yus, nul, j'ose le 
» dire , n a repandu dans ces murs une plus vive 
» all^gresse , et n'a promis des avantages plus 
3) durables. Je me flatte, Romains, que vous et 
9 vos enfans dtes destines k voir dans la republique 
» les plus heureux cbangemens; persuadez-vous 
» bien que vous ne les verriez jamais, si Glodius 
» vivait encore. Tout nous autorise k esperer 
» qu'avec un consul tel que le grand Pomp^e, 
» cette m£me annee verra mettre un frein k la 
» licence, verra la cupidite reprimee, les lois 
» affermies, et ces jours de salut que nous atten- 
» dons , quel homme assez insense se serait flatte 
» de les voir luire du vivant de Glodius ? que 
» dis-je? quelle est celle de Tos possessions do-!» 
m. 25 
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winestiqiies doat-TOis eussiesipu Tonsipromettre 
9 use jomssmee ^asBor^ ct pauible, taat qiie ce 
B.forieuz amaxt >pu &ve sentir sa dommation ? 
» Je ne cradnsipaa^'on impute di nes* ressenti- 
»^men8 partkolieEs de mettre dansmes aoeusa^ 
» tions phis de ^violence que de yinti. Qnoique 
9 j*eu8se plus qpoe.tout autre le drmt de le bair ^ 
9 cependant ma liame personiielle ne pour- 
a rait pas ^treau-deaBnsde.rhorreartiniveFselle 
• qa*il in^irait.^... Enfin, juges, je ^oosle de* 
i»:iiiande, il s'agit de prononcer sur le nteurtre 
f de Glodios: : imagiBes-yoas done (car la peDsee 
9 pent nous representer un moment les objete 
9 xxmane a Ton en voyait la r^alite), imaginez- 
ff'VODSy.dis-je, que Ton me promet dabsoudre 
» -Mikm, sous la ^oaadition cpie' Clodius reyivra ! 
9 Vous finemissez tons! Eh quoil si eette seule 
» id^, tout JBEior t qu il est, tous a frappes d'e- 
n pouvante , que serait-ce done s'il etait yivant ? » 
On regarde assez gdneralement la peroraison 
de ce diseoars comme la plus: belle qu-ait faite 
Gie^ron. L'objet le plus ordinaire de cette der*- 
jiiAre partie des plaidpyers est , comme on sait , 
d'exciter la pitie des juges en faveur de I'accuse ; 
et cette m^tbode est cdle des modernes comme 
des andeos. Si Ton avait . uoe id^e eatacte de la 
justice et du mioist&re . de oeux qui la . rendent ^ 
on ne yerrait pas les osateurs de tous'les t^nps 
ot:de«40BteS;2e8 nations •sevu6ttre/'ayec le6"acei>>» 
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-s^s, aux pieds des juges, ct employer, pour les 
«^moQVoir, tout Tart des supplications. .JN'est-Hig 
tpas en dfistnive esp^ce d*outrage k des juges, Ji 
»les supplier d'etre justes? :£st-il permis de do- 
c^ander &'la compassion ce qu on ne doit attendra 
<que de r^uite ; deisiite parler ses .pleurs comma 
isi Yoa se defiait de ses Taiisons ; d-ooblier enfuT 
^queJetmiuistre de laloi, celui dont le premier 
ideYoir est d'etre'impassii)le£omnie elle, ne doit 
•point yenger Tinnoc^it parce qu il le plaint^ mais^ 
tparce qu'il le juge? Voilk ce que : pour if ait diie 
wmie philosophie rigoureuse. Mais T^loquence a 
trop lien entendu ses.interets pour les fonder sqr 
'tme perfection. presque absolument id^ale. LV>ra* 
iteur a pens^ que, si la philosophie, dans :seS' 
'^^^culations , peut sans risque ne voir dans les 
tjoges que la loi Tivante, il^tait Inen plus sur. pour 
dui et pCMir sa cause de n y voir autre chose qi^ 
'des liommes^ Il.s^est souvenu qu il est dans notra 
matcned'aomerik n.*aocorder que comme une gr&ce 
.'ce qu'on peut:«xiger oomme une justice; quon se 
trenditla canwtioii comme k la. force , mais qu'oa 
"C^e k rattendrissement comme k son plaisir ; qu ua 
«peu de sensibility est plus facile et plus commun 
rque beauooup d'^uit^ et de.lumi&res; que « Tea 
Jdispute contre son ooeur beauooup moins que con- 
cise sa raison; et que, quajid tous les deux peuvent 
(id^der du sort de raccus^, le d^fenseur ne peut 
aau«ux£ureq[iieil&8*aanirer .de tous les deuac. v 

25. 
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G*est ce que Qceron entendait mieux que per- 
flonne, mais ce que le caractfere et la conduite de 
Milon rendaient trfes-difficile. II ne fallait pas que 
lavocat parut en contradiction avec son client; et 
le fier Milon , intrepide dans le danger , n avait 
rien fait de ce qu avaient coutume de faire les 
accus^ pour se rendre leurs juges favorables. II 
nWait point pris le deuil, n avait fait aucune solli- 
citation , ne temoignait aucune crainte. II y avait Ik 
de quoi deranger beaucoup le pathetique d'un ora-* 
teur vulgaire : le notre s'y prend si bien , qu'il tourne 
en faveur de son client cette securite qui pouvait 
indisposer contre lui , en ressemblant k Torgueil. 

« Que me reste-t-il k faire, si ce nest d'im- 
» plorer en faveur du plus courageux des hommes 
D la piti^ que lui*m£me ne demande pointy et 
» que je demande meme malgre lui ? Si vous ne 
» Tavez pas vu mSler une larme k toutes celles 
)> quil vous fait repandre , si vous n'avez remar- 
» qu^ aucun changement dans sa contenance ni 
}> dans ses discours , vous ne devez pas pour cela 
y> prendre moins d'int^ret k son sort; peutretre 
» meme est-ce une raison pour lui en devoir da- 
)> vantage. Si, dans les combats de gladiateurs, 
)) quand il s'agit du sort de ces hommes de la 
^> dernifere Hsse, nous ne pouvons nous empteher 
» d'avoir de I'aversion et du mepris pour ceux qui 
» se montPbnt timides et supplians, et qui nous 
» demandent la vie; si au.contraire nous nous 
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91 int&ressons au salut de ceux qui font voir ua 
n grand courage » et s'ofirent hardiment k la 
» mort ; si nous croyons alors devoir notre com- 
» passion 2i ceux qui ne Timplorent pas, combien. 
» cette disposition est-elle encore plus juste et 
» mieux placie quand il s'agit de nos meilleurs 
» citoyens ! Pour moi » je Tavoue , je suis p^n^tre 
» de douleur quand j'entends ce que Milon me 
» repute tons les jours, quand j'entends les adieux 
9 qu il adresse k ses concitoyens : Quils soient 
» heureux , me dit-il ; qu ils vivent dans la paix 
» et la security; que laripublique soitflorissante; 
p elle me sera toujours chire , quelque traitement 
M que j'en re^oiye. Si je ne puis jouir avec elle 
n du repos que je lui ai procure, qu'elle en jouisse 
» sans moi et par moi. Je me retirerai , je m*e- 
» loignerai , content de trouver un asile dans la 
» premi&re cit6 libre et bien gouvern^e que je ren- 
)) contrerai sur mon passage. O travaux inutiles 
)> et mal r^ompens^s! s*dcrie-t-il ; 6 esp^rances 
D trompeuses! 6 trop vaines pens^es! Moi qui, 
» dans ces temps digplorables , marques par les 
n attentats de Clodius , quand le s^nat ^tait dans 
V I'abattement, la ripublique dans Toppression, 
» les chevaliers romains sans pouvoir, tous les 
91 bons citoyens sans esp&rance, leur ai d6vou£, 
m leur ai consacri tout ce que le tribunat me 
» donnait de puissance ^ me serais-je attendu h 
« £tre uil jour abandonni par ceux que j'avais 
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IT defendus? MtoicpiiVaireiidii tf'fa^prtffei Gi-^^ 
th ceron ( car c'est' k moi • qrfil< s^adiesse le- j^^ 
j» soiivent)i deTai»-J€ crake qa'il^ne'ine^ pas^ 
y permis d'y daneorer? 06 est maiiTt^Dant' ce 
y sdnat dont jious^ avofis pns'eii' main' la canse ?^ 
j»' Oil sont' ces chevaliers romains- qnii devaxentr 
»• ttmjours fitre k^ toi? Qu- soHt ccs'secoturs <jae 
» nous promett^ient^ les"^ villfcs^ nmmcipales, ces 
v recommandatiens dfe tout^lTialief^Bnfin^ otf 
» est* ta voir, o Cic^oh ! qui as satn^'ttat dk jch 
»* toyeas? Ta voir ne peat dtme ricntpour moir 
» saliit, appfes quej^ai • tout risque' pour le tien f 
» Ge que jene puis' PiSprffer ieiquWecdtsgea 
19 missemens<> il'lfe'dit avec le mi§me visage que 
» rons lid voycz: H ne croit*point sea-condtoyens 
J>capables d'ingratitude'; ilne^lte croit* que fid* 
u Wfes^ et' timides; II ne se* repent^ pc^int d'avoir 
»» prodigu^ son patriinome-paur s-attachercett* 
»-partie du peuple qrte» GlfedJos attnait' contre 
» vousj ircompte, parim les'services^qu'il vdus a 
» rendtis', seslib^alit^-, dont' Ifr pe«voir,' ajou* 
» tant & eelui-de^ses*^v€rtus;.a'fait'V0lfre-suret4; D 
»> se^ souvient' des-raarqires' tftnt^fit* et' dk Bien» 
»^v^Mnce quelle s^&at* lui a^dotm^^dans ce 
»- moment* m^joie ; * et^dins** qofelque* enditrit' que 
»^ son <lest{n46^^€OBduis€^^ il ^mpette'avee'lM le sou* 
^ venip* d^ ' vos ^ empressemeiis ^ dsb- votre'^ziSfr^ et 
*^ de- v<»*regre«/... Il'ajtone', etaprete^v^ttt^^i que 
^4fe i.ginmdeB'' kme»' n WHoa^enlf diots ^ liurs^ ko^ 



» au prix qui les attend; qa'il s!a.iieD. fait dans 
)»t8a 1^6 que p€N»il!h0iiii£iir;.qu&,,8i,ri«Et. oi'est 
>>'plas:beaii^ plus diieirahle que de servirjsa pialiie 
o);'et:de la d^livr^' du dang^, ceux4k sans^doute 
y» somt heureux. enyera qui elle. s'est acquitt^e par 
>x des. honufiUTSi publics; mais.quil ne faut p^s 
)» plaindre cetsx^ envers qui leurs coiudtoyeufi d6- 
>r meare&t redevables; que si Yon . appr^cie les 
iM^compenses^ de la vertu^ la gLoire est la.pj'e- 
» miftredertoules-; quec'est elle qui- console.de la. 
yn bri^vete de la vie par la pens^ede laTenir , qui, 
n nous, reproduit quand nous sonunes. ahsens 
» nous faitreviyre quand nous ne sonunes. plus 
% et. sert. aux- homines oonune.de: degrd.pour.s^ 
» lerer jusqu aux cieux^ 

% Dans tOHS les temp^ , ditril^ }e peuple itxnain , * 
yft toutes lite nations, parleFont doMilon ; son^nom. 
)i>ne sera: jamais^ onblie. AujourdSun m£me.qpe. 
» tons- les efibrtsv de nos ennemis. se. r^umssent ^ 

» pour irriter. TeuTie oontre. moi ^ partoot Ia.Taix< 
m publique xno: rend honunag^ partout. QU^ le& I 

D hommes se rassemblent, ils me rendent deaac» j 

prtoaa^ de^grAoesa Je nO: parla-paa dcs- fdtei que j 

irir&num; a.- c6l^r6es< et.^taldiea eox mon. Iubit^ 
muBoer. il y a^mainteaaptphifl/deitroig mAis^^e 
srGkdins: a p^v^'^^brait^ de^ 6^ mwt,, en 
» parcDwranti toiitas: las proYineefr^derr^mppia, j{ 
•laixi^pMdn :lii^jcne.«t Ikll^gressat^ £tvqpSnip«rt« 
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'i» bu je sois d^sormais, puiscjue mon nom et ma 
» gloire spnt partout ? 

» Voili ce que tu me dis souvent, MQon, en 

: » Tabsence de ceux qui m'feoutent, et voici ce 
» que je te r^ponds en leur presence : Je ne puis 
» refuser des ^loges k ce grand courage; mais> 
» plus je Tadmire, plus ta perte me devient 
» am^re et douloureuse. Si tu m'es enleve , si Ton 
» t*arrache de mes bras, je n'aurai pas mfime 
» cette consolation de pouvoir hair ceux qui m'au- 
» ront port^ un coup si senable. Ce ne sont pas 
31 mes ennemis qui me priveront de toi ; ce sont 
» ceux m^mes que j'ai'le plus cheris, ceux qui 
» m'ont fait k moi-m6me le plus de bien. Non , 

^ » Romains, quelque chagrin que vous me causiez 
» ( et vous ne pouvez m*en causer un plus 
)» cruel), jamais vous ne me forcerez k oublier 
» ce que vous avez fait pour moi; mais si vous 
i» Favez oubli^ vous-m6mes , si quelque chose en 
» moi a pu vous offenser, pourquoi ne pas m'en 
» punir plutot que Milon? Quoi qu'il m'arrive, je 
» m^estimerai heiireux si je ne suis pas le t^moin 
» de sa disgr&ce. 

» La seule consolation qui puisse me rester, 
» Milon, c'est qu'au moins j^aurai rempU envers 
» toi tous les devoirs de Tamitie, du z^le et de la 
» reconnaissance. Pour toi j'ai brav£ Tinimiti^ des 
> hommes puissans, j'ai expos^ ma vie k tous 
a» les traits de tes eimemis; pour toi j*ai pu m£me 



II les supplier ; j ai regards ton danger comme le, 
» mien , et mon bien et celui de mes enfans 
)i comme le tien propre, Enfin, s'il est quelqae 
» violence qui menace ta t^te, je ne crains pas 
» de Tappder sur la mienne. Que me reste-t-il 
» encore? que puispje dire? que puis-je faire, si 
» ce n est de lier d^sormais mon sort au tien 
» quel qu'il soit » et de suiyre en tout ta fortune ? 
» J y consens^ Romains; je veux bien que vous 
31 soyez persuades que le salut de Milon mettra 
» le comble k tout ce que je vous dois , ou que 
» tons les bien£siits que j'ai re9us de vous seront 
)i an^antis dans sa disgr&ce. Mais pour lui, toute 
» cette douleur dont je suis p^n^tr^, ces pleurs 
» que m*arracbe sa situation, n'^ranlent point 
» son incroyable fermet^. H ne pent se r^soudre 
» k regarder comme un exil quelque lieu que ce 
)» soit ou puisse habiter la vertu t la mort m£me 
D ne lui parait que le terme de lliumanit^ , et 
» non pas une punition, Qu il reste done dans ces 
» sentimens qui lui sont naturels. Mais nous, 
» Romains, quels doivent £tre les ndtres? You- 
» les&-vous ne garder de Milon que son souvenir , 
!» et le bannir en le regrettant? Est-il au monde 
» quelque aale plus digne de ce grand homme 
» que le pays qui Fa produit? Je vous appelle 
» tous, 6 vous, braves Romains, qui avez r^pandu 
» votre sang ponr la patrie ! centurions, sol- 
n dats, c*est k vons qae je m'adresse dans les dan- 
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V gcrs de^ce- cittrfeir covra^eux*. Eit-co^ dkmnt^ 
D vous , qur'assistez^i-cc jugcfnent- les armcs-Jtla'' 
» maih^ est-ce sens vos yenx-qne la vertti - sera*^ 
» l»nnie, sera cUass^e; sera rejet^e lAin d^-mmsi^ 
» MalHeureox que je sois! c'^st avec le seeom^ 
t de ces' m^fnea Rbmains^ 6* M3om ! €[to tu as pir^ 
» me rappeler dans Home, et ils ne pourro^t*" 
» m'aidfer k t'y retenir ! ' *Que* r^imditei-je ■ Jr mes'* 
y» enfans , qtd^ te regardent comme^ tm second^ 
D p^re? k men frire air[oard^lmi ' aistsent, mais" 
}> qui af partag6^ antref6»:tcms^*le8' mamp dtaftu' 
» m'as d^Hrr^? Jelfeur-dirai done tjneje^rfafTfeir 
91 pu pour tad^fShsse avqirte de cenx qni t^ont^si' 
» bien secoBd^' peurU imenne! Et dans qed^e' 
*r cause] danscelle-qui^ excite undnt^r^tumver^^ 
» se}; Devantf quel^' jwgcs^ d^vant eenxt i' qui la 
)r moFt deClddiiisa (^ 1^ j^Cis utile. Avee quel 
)r dj^usear?' aVec Gieeroir.^ Quel a grand' crimar 
yi ai-je d^ne commis ^ de q«d[ fbrfttiti inexpiable 
)> noe sBis-je cUarge^ qnaod j'la recheiob6, d6* 
tr convert, etonff^'* cetle> fatld^ ocnijenilien* qui 
Yi" nous me0a9a»t tMs, er qui esttdeyoamFpeur 
«)- moi'eti penr^lte mEiena UBeiseisfee'de^nBB«x> eft 
K^ d^nfoftUnwa? ' Bdncpni) m ^v oe- v ws rappdi 
»*dtosqiia»paine? KtH9e:penr«E'cbea8eo8aHBfliieB 
w yeooD ceov qui' m^y^ ante r6Jbabli?^'A^ulfe2s»¥fKia 
)»* ddo^ q«e^ mm retOEsrisaiftt phnalfliJiii i r r i ■ i t.y 
-immoir eodlf : : cm pAfafifieft^ ooranmt: pMS •^ me 
-» oipoire «ii eflhar njiaMi ^ . sia jegpmb jceeacdupii je 



)»TdQ]B.moa.sal]il?. PlulLaux.dieuxiqfie'Clodras 
») ( pardonne, c a. ma fpixie 1 pardonne : j^ craiitt 
»: que. cevoea.que jB^arrache I ml^r^ de Milonjie 
» soit^un .crime. euTers toi .)^ P^ut aiix. dieux que 
It Clodius. v^cat. encore , q^ilfut.p^eteor, .consul^ 
» ^dictateur, pliit6t.que de voir laffireux. spectade 
v^donton nous . menajce I Q dieux. immortals! 6 
3>. BomainsI conserYez^uBcitoyea telqfue Milon ! -^ 
N.Non^.me dit^l, que Glodiu&^oit mort comme 
)>^il.le.mjeritalt, et queje subisse le sort que je 
» D!ai.pas m^rit^. — Cast aiiisi.qu'ilparle: et cet 

» que dans sa:patrie!Sam^moireseragrav& daui 
» vos cceurs, etilvdrm^e n!aura.pas. un tombeau 
» danstUtaliel.et quelqu'aui de yobs pourra pror 
v. noBcer rexil.d!unliomjziex|[uetoiites les nations 
Di^vent.appderdansleur.seia! .0 trop lieurensela 
Dj'Ville qui le rece?irra! Rome innate, si elle le 
» hannit J malheureuse,' jsi elleic pcrd! Mes lamws 
})i*ne xoe perxnettast pas rd!en dire, daranta^, . et 
»' Milon neyeat.pas.^tre.dtfendiL par desJarmesL 
i»^- Tout ce que ' je. vous demandr , . c!est : dbser^ . ea 
)i^'donnaut.votresiiflBrage9 a*^i«oroire.q|ifi.yo&.seiip^ 
ii<^timensi.Cro;e2;^x}ae celiii.q|ii a.choio pour, ju^ 
wlea-lmnEUQaes les. plu5.j\iste&. et les. plus.^ fermasi^ 
)ii.lea/plu&tli0nn£tes?g4iiS/de la^ ripiil:fiqBe.,^saBit 
ik» eng^gi^ dfayanoe^ ,pdu& {|ardculito8meBt%qBe|]|W» 
:)»>rsoBne9 k s^rower cerqaefYQUffauroi^.dk^iU 
.a»j]Pi8liGek, Jaipatide 6t<.la%veirt^ 
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Plus je relis cette admirable harangue , plus je 
me persuade , comme Milon , que si en efFet Cic6- 
ron avait paru, dans cette cause, ansa ferme qu'il 
avait coutume de T^tre, il Taurait emport^ sur 
toutes les considerations timides ou int^ress^es qui 
pouvaient agir contre Taccus^. C'est un coup de 
Tart y un trait unique que cette p^roraison , ou 
Torateur ne pouvant appeler la piti^ sur celui qui 
la dedaignait , prend le parti de I'implorer pour 
lui - m6me , prend pour lui le role' de suppliant , 
afin d en repandre rinterSt sur Taccuse , et rend k 
Milon toutes les ressources qu^il refiisait , en lui 
laissant tout Thonneur de sa fermet^. 

Si Torateur manqua de resolution dans cette 
conjoncture , il en montra beaucoup contre An- 
toine y qui n'^tait pas moins rennemi de la re- 
publique que le sien ; et ce double interSt lui dicta 
les fameuses harangues publiees sous le titre de 
Philippiques. II les appela ainsi , parce qu'elles 
ont pour objet d'animer les Bomains contre An- 
toine , comme Demosthenes animait les Atheniens 
contre Philippe. Elles sont au nombre de quatorze, 
et toutes d'une grande beaute. Mais la seconde sur- 
tout etait fameuse chez les Romains ; elle passait 
pour une ceui^re dinne ; c'est ainsi que I'appelle 
Juvenal, Elle ne (ut pourtant jamais prononcee; 
mais elle fiit repandue dans Rome et dans ritahe, 
et lue avec avidite. Antoine ne la pardonna jamais 
k Tauteur , et ce fiit la principale cause de sa mort. 
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Antoine cependant ayait ete Tagresseur ; lui-m^me 
avait provoque cette terrible represaille , en yenant 
dans le senat declamer ayec violence centre Ci- 
ceron qui ^tait absent. Uorateur n'avait pas cou- 
tume d'endurer ces sortes d'injures; il etait trop 
sur de ses armes. Ce n'est pas que ce genre d'elo- 
quence soit le plus difficile k beaucoup prfes : Tim- 
probation et le reprocbe ont naturellement de la 
vehemence , et les peintures satiriques piquent la 
malignite. Mais ce genre acquiert de I'importance 
et de la gravity quand il s'agit d'int^rSts publics. 
La guerre centre les m^bans est alors la mission 
de Thomme honnfite, et il appartient k I'orateur- 
citoyen de parler aux ennemis de la patrie de ma- 
nifere k les intimider , et de les peindre avec des 
traits qui les fassent rougir d'eux-mSmes. C'est ce 
que fait Cic^ron dans cette immortelle Philippique 
ou il trace I'expos^ de la vie d' Antoine depuis ses 
premieres annees. Ces sortes d^ex^cutions morales 
sont une vengeance publique que le talent seul 
pent exercer quand il est joint au courage. On ne 
pent reprocber k Ciceron d'en avoir manque k 
cette 6poque vraiment perilleuse, puisque alors 
Antoine etait tout-puissant. « Jeune encore , j'ai 
» defeiidu la republique ; je ne Tabandonnerai 
» pas dans ma vieillesse. J'ai brav6 les glaives de 
t) Catilina , je ne redouterai pas les tiens. » C'est 
ainsi qu'il s'exprime k la fin de son discours; et 
ce n'etait pas une vaine jactance, c'^tait un sen 
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. timent Tm. H paialt que dhs ce mamait Qe^rwi 
^s'^tait di6Yixu& k k mott. Peadant toutela ^ene 
de Mod^e , 11 &t Yiaae de k r^ublique ^ €t gaa- 
n^enia eiitiferemQiit.le:a6aat,.dimt.toiis ie& deerets 
fiu^nt r&lig^sur aes a\is^ On «ait /palette f^&ffrve 
finit par k jfegtic iliarion . d'AntoiBe' ct d^Qfctate , 
. et qu'iine des premises: conditioiis fiit k mort de 
.Gic^ron , qfd fut.aussir^orieufie.que.sa^ie. 

Xes autres . PhiUp^^ues r^sout da ^nre quVm 

.appelle d^b^radf, et>k|plupairt.&e'saDt que les 

avis que Cic^ron. ^nostcait dansle-s^atylorsquW 

y d^Iiberait>sarik coaduite ^e Icm devait teuir 

k regard d'Ajuteiiie , iqairassiegeait aloFS D^dnuis 

Brutus daua Modkie. Pour Jbien isaisir'le.m^rile 

de ces discussions^, politiqiaes , il:&&t.ai»>ir.k con- 

«naissance k pluS'^xaete.et k phis ddtaillee de 

.rhistoirevdu.t»xips}«tre3Ltrait qu'oa caaipoarcait 

.faire exigerait des coouneataires trop fi^queaos 

ipour ne pas.aff^iUir VeSet oiatoire , qui ne^peut 

£tre senti lyiyement quaud le. sujetrdhesoin d'ex^- 

,plicalion..D!aiUeurs, il' faut Hea se homer, ^tje 

.fiuirai cette aaalyse : par quelques^morceaux tir& 

du discoucs .adress^ de?ant le senate Cesar , die- 

tateur ^ aamoment .ou il Texiait d'accorder le. r^p- 

;pel de Marcdlua, .qui avait < ^t^ un * de*.ses plus 

violens ^inemia.Une partie de.ce .disc<Rn:s>n'e3t 

autre cIiose-quefr^ge..de.k.£l^aice.deriC^r« 

II est fiut ayec. intfefet net noblesse ^.sans 'ezag^rap 

tion.et aaii8'flatteiie;^.£e que dit.roratear e^ 



<6B9S6Sl|t €fet 4ar^«id!l«iireTepaB6e qu^on^paisscf ftire 
^i^vecix ^i* lai ottt ireptodhfe-tropxle cora^kisaiice 

'«• G'«6t *»vec regret , * Gesar , que j ai 'catendu 
T)*^6©uveiit de-^TOtre laoucke ce mot qui, par lifi- 
'^»'Tii6infi, est plein de sagesse-et de grandear: 
^» j'm assez ^ecu, soitpourla'Ttature, soitpoitr 
^} la^ghire. Assez pcrur la nature , si tous vcmlet ; 
*'» «ssc2 mdme pour la gloire , j y oonsens ; mais-noti 
«i» pas pour la patrie , qui «st avant tout, taiss^ 
•»• done ' ce langage aux philoso^hes tjui ant mfs 
» leur gloire k in^riser*la'mori rtjette sagesserne 
•» doit'point^^tre laW6tpe;^^lleoDuteraittrop k la 
«) T^nbtiqwe. "Sans deutervous^auriez assez Tecii, 
o> si vous i^tiez uie pour voBS^seul-; tnais aujour- 
ij^d'hui qaele saint ideitous les citoyens et le soit 
^» de la ri^bUque dependent de^la cond:Biite que 
0) ' vous tiendrez , vous* 6t€S bicn loin ffavoir afcheVe 
o)'le grand ^fice qui doit'^tre votre ouvrage : 
d) vous ii*en avez pas • m^nte jete les fbndemens* 
v» EstH^e done & vous k mesurer la dur^eile vos 
•» jours sur le peu de prix que pent y attacker votre 
» grandeur d'&me, «t non pas sur.riilt^r6t com- 
•»^mun?'Et si je vous^ disais que^ce n eSt pas asse^ 
o> pour cette ^loire m^e ,- que , de TOtre prqpre 
•» aveu et ma]gr6 tou9 vosprincipes^dephilosopliie^ 
^ vous pr^rez k tout ? Quoi done , me direz-vous^ 
*^ « laisserai-je si peu aprte moi? Beaucoup, 
^^QiMt^'tXasolbBSki^Bsa^ :trop|>eu 
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» pour Tous seul , car k vo8 yeox rieii ne doit Mie 
» assez grand , s'il reste qadque chose au-deflsas. 
» Or, prenez garde que, si toutes vos grandes ao- 
» tions doivent aboudr k laisser la r^publique dans 
» r^tat ou elle est , vous n*ayez plut6t excite Fad* 
n miration que m^rite la v^table gloire , s*il est 
» vrai que celle-d conaste k laisser aprfes soi le 
» souvenir du bien qu'on a fait aux siens , k la 
» patrie et au genre humain. Yoilk ce qui vous 
» reste k faire ; yoilk le grand travail qui doit vous 
» occuper. Donnez une forme stable k la repu- 
» blique , et jouisse2S vous-mSme de la paix et de 
]» la tranquillity que vous aurez procur^es k T^tat... 
j> ITappelez pas votre vie celle dont la condition 
)» bumaine a marqu^ les bomes , mais celle qui 
j> s'^tendra dans tous les kges et qui appartiendra 
D k la post^rit^. Cest k cette vie immortelle que 
» vous devez tout rapporter. Elle a d^jk dans vous 
» ce.qui pent Stre admir6; mais elle attend ce 
M qui pent 6tre approuve et estim^. On entendra^ 
» on lira avec dtonnement vos triomphes sur le 
» Rhin , sur le Nil , sur I'Oc&n. Mais si la repu- 

V blique n^est pas affermie sur une base solide par 

V vos soins et votre sagesse , votre nom se repan* 
» dra au loin, mais ne vous donnera pas, dans 
» Favenir , un rang assur^ et incontestable. Vous 
» serez chez nos neveux, comme vous avez 6tS 
» parmi nous, un sujet de division et de discorde : 
» les uns. vous ^Ifeveront jusqu'au del, les autres 



« diront qu'il yous a manqaS ce cpi*il y a de jhuB 
» glorieux , de gu^rir les maux de la patrie ; jjs 
x> diront que tos ^nds exploits peuvent apparto* 
» nil* k la fbrtone , et qae vous n'ayez pas fait ce qui 
» n aurait appartenu qak yous. Ajez done devant 
» les yeux ces juges seY^res qui prononceront lui 
» jour sar yous, et dont le jugement/ si j'ose le 
)) dire^ aura plus de poids que le notre^ parce qu'ib 
» seront sans int^r^t^ sans haine et sans enne. » 
Maintenant, je le demande a tons ceui; qui 
out fait un crime h Cic^ron des louanges quil a 
denudes k Cesar : Est-ce Ik le langage d un adu* 
lateur, d*un esdaye? JS'est-ce pas cdui dna 
Ixonoune ^galement sensible aux Yertus de G^sar 
et aux int^ri&ts de la patrie , et qui rend justice 
k Vun, mais qui ainrie Tautre; qui, en louaujt 
Tusurpateur de 1 usage qu il fait de sa puissance,^ 
TaYcrtit que son premier deYoir est de la sou- 
mettre aux lois? Fallait-il <pi'il fut insensible k 
cette cl^mence qui nous touehe encore aujour^ 
d'hui? Je sais qu'un r^publicain rigide, quun 
Brutus, un Gaton, r^pcmdra qu*il ne faut next 
louer dans un tyran; que sa cl6mence mdme est 
un outrage; que le premie de ses crimes est de 
pouYoir pardonner. Je con9ois cette fierte dans 
des hommes nes libres , en qui Tamour de la li- 
berty, suc6 ayec le lait, ^touffe tout autre sen^ 
timent. Mais ce dernier exc^s de Vinflexibilit^ 
republicaine estil un deyoir indispensable? ne 
III. 26 
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tient-il pas plntot au caract^re qu'k la morale? 
* ne peat-on y mettre qaelque restriction , quel- 
cue mesnre, sans se rendre vil ou coupable? ne 
peut-on aimer la liberte et son pays sans fermer 
enti&rement son ftme aux impulsions de la sen- 
sibility et de la reconnaissance? Tons ces s^na- 
tem^y qoi bientot aprte assassin&rent G^r, se 
jetaient alors h ses pieds pour en obtenir la grace 
de Marcellus. S11 etait coupable k leurs yeux de 
pouvoir Taccorder, pourquoi la lui demandaient- 
lis? n faut £tre consequent : si tout ce qu'on re- 
coit dun tyran d^sbonore, il est abject de lui 
rien demander. Mais il est bien difficile de s'ac- 
corder ayec soi-m£me dans des principes outr^s 
et excessifs. Cic^ron, que Ton a tax^ d'incons^ 
quence, ne me parait pas avoir m^rit^, comme 
eux, ce reprocbe. Quand on Tentendit dans la 
suite applaudir aux meurtriers de C&ar comme 
aux yengeurs de Rome etde la liberty, ^tait-ce 
done , comme on Ta dit , se dementir ? II pouvait 
T^pondre : Jai lou6 dans un grand bomme ce 
qu il avait de louable ; j'ai blftme sa tyrannic pu- 
bliquement , et Tai exborte lui-meme k y renon- 
cer ; je voulais qii' il fut meilleur , s'il eut vecu : 
on Ta immole k la b'berte de Rome; je suis 
Romain, je remercie nos vengeurs. Mais quand 
Cesar me rendait mon ami, j'^tais bomme, et je 
remerciais celui qui faisait le bien avec le pouvoir 
de faire le mal. 



cic&ROir. 4^ 

On voit avec plaisir , dans Thistoire , les te- 
moignages multiplies de cet attrait r^iproque 
que Cesar et Cic^ron eurent toujours Tun pour 
Vautre. Ces deux grandes 4nies devaient se con- 
naitre et s'entendre, quoique C^sar ne put aimer 
dans Cic^ron le defenseur des lois et de la r^pu- 
• blique, et que Cic^ron ne put aimer dans C6sar 
leur ennemi et leur oppresseur. Us se rappro- 
chaient par le caractfere, quoiqii'ils s'^loignas- 
sent par les principes. Us avaient le meme amour 
pour la gloire, le miSme gout pour les lettres, 
le mfime fonds de douceur et de bonte. II y a 
sans doiite une autre sorte de m^rite, une autre 
esp^ce de grandeur. Je ne pretends rien 6ter k 
Gaton et k Brutus ; je les r^y^re. Mais ils out eu 
quelquefois besoin d'exciise dans leurs yertus ri- 
gides : pourquoi n'en accorder aucune k Cic^ron 
dans ses yertus mod^r^es , et mSme k Cesar dans 
ses fautes hiroiques et eclatantes?.Rien n'est par- 
fait dans rhumanite : tout a ^te donn^ k lliomme 
ayee mesure, gardons-la dans nos jugemens. 
IN'exaltons pas une yertu pour en bumilier une 
autre. Toutes sont plus ou moins precieuses , tou- 
tes honorent la nature bumaine ; et c est Tho- 
norer soi-mdme que de leur rendre k toutes le 
respect qui leur est du. 

L'apologie de Cic^ron m'a entraine : je reviens 
h. ses talens. Ce que yous ayez entendu de lui le 
fait mieax oonnaitre e| le loue mieux que tout 

26. 
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ce <]ae j'^eii pourrais dire ; et <f ailleurs , pour bien 
louer Cio^rDa, « dit Tite-IiTey il laut un auttre 
Gic^ron. A 80& defaot , ^outans Quintilien, qui , 
dans un riaotmi aur lea auteurs latins » fi'es^prime 
aittsi : « Ceat aurtoat dana Tdoquence que Rmne 
» pent se vanto* d'avov ^al6 la Grfeee. En e&t , 
)» il tout ce que ceileHn a de plus grand j'oppoae 
» haitKment Coo^ron. Je n'ignore paaquelcom- 
» bat faurai k soutenir oontre les partisana de 
« Demosthenes ;maia mon dessein n'est pas d'«a-* 
» treprendre ici ce parall^le inutile h, mofi objet, 
» puisque 3Uoi*mdme je cite partont D^osth^nes 
» comme un des premiers antenrs qn'il &ut lire , 
» ou plut6t qu'il &ut savoir par coeur. Jofaser- 
A verai seolement que la plupart desqoalatea de 
a Torateur acmt au m^me dq^ dans tons las 
Ji deuzy la aagease, la m^ode, Toidre des di- 
a Tisions, Tart des pr^aratioiia , la dkpoaitHm 
» des preuves , enfin tout ce qui tient k ce qu'oii 
» appdle rinyention. Dans T^locutiDn il y a qud- 
h que difference. LVn serre de plus pr£® son ad- 
o versaim, Tautre ptend plus de cbamp pour 
I) combattre. Uun ae sert tougours de la poinle 
» de aes armes , lautre en £iit souwnt sentir aussi 
» le pf»ds. On ne peut rien dter k Fun , rien 
A ajouter k I'autre. II y a plus de trarail dans 
» Demosthenes, plus de naturd dans Gic^ron. 
i> Celui-ci Temporte evidemment pour la plaisan- 
* terie et le path^tique^ deux puissans ressorts 



^ de Part oratoire. Peat^itre dira-t-on que les 
)) moeurs et les lois d'Atlt^nes ne permettaient 
» pas k Toratetir gree les helAes peroraisons du 
)> nfytte ; mai^ anssi la langue attique lui donnait ' 
» des avantages et des Leaut^s que la n6tre n'a 
» pas. Nous avons des letttes de tous les deux : 
» il n'y a nulle comparaisoii k en faire. D'un 
» autre c6t6, Demosthenes a un grand avantage; 
» (/est qu'il: est venu le premier, et qu*il a con- 
» tribue en grande partie k faire Gceron ce qu il' 
» est. II s'^tait attach^ k imiter les Grecs, et noqs 
yi a repr^sente, ce me semble, en lui seul, la 
» force de Demosthenes, Tabondance de Pla- 
» ton , et la douceur d'Isocrate. Mais ce n*est pas 
» r^tude qu*il en a pu faire qui lui a donn^ ce 
» qu'il y a dans chacun d'eux : il Ta tir^ de lui- 
» mdme et de cet heureux g^nie n^ pour reu- 
» nir toutes les qualites. On dirait qu'il a ete 
» Torm^ par une destination particulifere de la 
)) Providence, qui youlait faire voir aux hommes 
» jusquou reloquence pouvait aller. En effet, 
» qui sait mieux developper la v6ritd? qui sait 
» emouvoir plus puissamment les passions ? quel 
» ecrivain eut jamais autant de charme? Ce qu'il 
)) arrache de force, il semble Tobtenir de plein 
» gri; et.quand il Yous.entraine. avec violence,, 
» vous croyez le suivre volontairement, II y a 
)» dans tout ce qu'il dit une telle autorite de rai- 
s> son, que Ton a honte de n'Stre pas de son avis* 
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Ge nest point un arocat qui s*emporte, c*est 
un t^oin qui depose , un juge qui prononce ; 
et cependant tous ces diffirens m^tes, dont 
chacun couterait un long travail k tout autre 
que luiy semblent ne lui avoir rien cout6^ et 
dans la perfection de son style il conserve 
toute la grftce de la plus heureuse facilit6. Cest 
done k juste tilre que> parmi ses contempo- 
rains y il a passi pour le dominateur du bar* 
reau^ et que dans la post^ti son nom est 
devenu celui de T^oquence. Ajons-le done tou- 
jours devant les yeux, conune le mod&le que 
Ion doit se proposer, et que celui-lk soit sijr 
d avoir profit^ beaucoup, qui aimera beaucoup 
Cic^ron. » 

J ai cit6 cet excellent morceau d'autant plus 
volontiers , qu il semble exprimer fidMement ce 
que la lecture de Cic^ron nous a fait ^prouver 
k tous. n parait qu il en ^tait du temps de Quin- 
tilien, comme du n6tre, ou Ton dit un Cic^ron 
pour un homme eloquent, comme nous disons 
aussi un Cesar pour donner Tid^e de la plus grande 
bravoure. Ces sortes de denominations, devenues 
populaires apr^s tant de siicles, n*appartiennent 
qu k une preeminence bien g^neralement recon* 
nue et sentie. F^nelon donne cependant Tavan* 
tage k Demosthenes sur Giceron, et il n'est pas, 
comme on voit , le seul de cet avis , puisque , au 
temps ou Quintilien dcrivait, bien des gens pen- 



saient de m^e. Voici le passage de F^n^lon, 
qui m^rite. d'etre cit^. 

« Je ne crains pas de dire que D6aaosth6ne8 
» me parait supdrieur k Cic^on. Je proteste que 
» personne n admire Giceron plus que je fais. II. 
)» embellit tout ce qu il touche ; il fait honneur k 
» la parole ; il fait des mots ce qu'un autre n ea 
» saurait faire; il a je ne sais combien de sortes 
» d'esprit; il est m&ne court et Teh^ment toutes^ 
» les fois qu il yeut Tdtre , contre Catilina , centre' 
» Yerr^Sy contre Antoine. Mais on remarque 
» quelque parure dans son discours. L'art y est. 
)» merveilleux, mais on Tentrevoit. Uorateur / en 
» pensant au salut de la republique , ne s*oublie 
» pas et ne se laisse point oublier. Demosthenes 
)) parait sortir de soi , et ne voir que la patrie. II . 
» ne cherche point le beau, il le fait sans y pen- 
D ser : il est au-dessus de Tadmiration. II se sert de 
^ la parole , comme un homme modeste de son 
M habit pour se couvrir. II tonne, il foudroie. Cest 
» un torrent qui entraine tout. On ne pent le 
» critiquer, parce quon est saisi. On pense aux 
» choses quil dit, et non k ses paroles. On le 
» perd de yue : on n est occup^ que de Philippe 
» qui envahit tojit. Je suis charm^ de ces deux 
» orateurs ; mais j'avoue que je suis moins tou^ - 
» ch£ de l'art infini et de la magnifique eloquence ^ 
9 de Cic6:t>n que de la rapide simplicity de B^ . 
» mosth^nes. » * * r 
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IMnutfthtett €C Ciekven sont deax grandb 
orateurs; Quintilien et F^B^lon, dear grandes 
jRflorhfe : qui oserait se resdre leiir jage? As- 
mirfoieiit ^ ce ne- sera pas moi. Je crois mdme^ 
qii'3 serait difiknle de rtduire en demonstration*^ 
la pr^fiireAee qn'on pent dminer k Toratenr de 
Bcme on k celui d*Atkines. Cest id qne le gont 
raisonni n'a plus de mesnre Uen certaine , etquil 
&ttt s*en rapporter au gout sent!. Qaand le ta- 
lent est dans un si liaut degri de part et d'autre ^ 
<in ne peut pkis d^der, cm ne peut quechoisir : 
car enfin chaenn peut snivre son pencbant, potrrvu* 
^'il ne le donne pas ponr r^gle ; et , loin de* 
xnettre, conime on fait tris-sourent , la moindre 
Immeur dans ces sortes de discussions, il &mt 
seulement se r^jouir quHl j ait dans tous les arts 
des bommes assez supMeurs pour qu'on ne puisse 
pas s^accorder sur le droit de primaute. Et qu'im- 
porte en effet qui soit le premier, pourvu qui! 
faille encore admirer le second? Je les admire done 
tons les. deux; mais je demande quil me soit 
permis, sans offenser personne, d'aimer mieux 
CSceron. H me parait Thomme le plus natureUe- 
iBeat eloquent qui ait existe; et je ne le consid^e 
iei qne comme orateur ; je laisse h part ses Merits 
pllilosoplnques et ses lettres : j'en parlerai a3- 
ItarB. Mais, n'ent41 laissi que ses harangues, je le 
|irifei%rais k Dtoostbines : non que je mette * 
jriea au-dessus du plaidoyer pour la caurannep 



de ce dernier ; mais ses autres ouyrages ne me 
ywrai a sent pea en gfe^raldala mtme^ hauleur ^ 
ils ont de plus une sorte d'uniformit^ de ton <pii 
tient peut-Stre k celle dea sajets; car il s'agit pres- 
que toujours de Philippe. Cic^ron sait prendre 
tons les tons ; et je ne saurais sans ingratitude re- 
fiiser mon suffrage k celui qui me donne tous les 
plaisirs. Ge n'est pas qu il me paraisse non plus 
sans d^fauts : il abuse quelquefois de la facility 
qo^il a d'etre abondant ; il lui airire de se r^^ 
ter : mais ce nest pas comme Sonique, dont 
chaque rtip^tition d'idees est on neurel e£Ebrt dW 
prit ; on pourrait dire de Gceron qu'il deborde 
quelquefois, parce qu il est trop plein. Ses repe- 
titions ne nous fatiguent pmnt^ parce qu'elles 
ne lui ont pas coutfi. II est toujours si naturel et 
si elegant , qu on ne sait ce qu'il faudrait retran* 
cher : on sent seulement qu'il y a du trop. On a. 
remarqu^ aussi qu'il afiectionne certaines formea 
de construction ou d'harmonie qui reyiennent 
aouvent; quexcellant dans la plaisantme, fl la 
pousse quelquefois jusqu'au jeu de mots : aa 
abuse toujours un peu de ce dont on a beaucoup» 
Ges l^^s imperfections disparaissent dans la 
mtdtitude des beautes ; et, k toot prendre, Gic^ 
ron est k mes yeux le plus beau g^nie dont I'an*^ 
denne Rome puisse se glorifier. 
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GHAPITRE V. 



Des deux Pline. 



L'^loquence romaine , entrainee dans la chute 
de la liberie publique^ perdit tout ce qu'elle en 
avait emprunte, sa dignite, son ^l^ation, son 
Anergic, son audace, son importance. Elle ne 
pouyait plus se montrer la m6me dans les assem- 
blies du peuple , qui n'avait plus de pouvoir : - 
dans les deliberations d'un sinat esclave, elle, 
devait rester muette , ou ne s'exercer qu ii Tadu- 
lation et & la bassesse : les tribunaux n'etaient. 
plus dignes de sa voix depuis que les jugemens 
publics avaient perdu leur credit et leur majesty ^ 
quon ny discutait plus que depetitsiuterets, et- 
que tout le reste dependait de la volonte d'un. 
seul. Cest quand il s'agit de subjuguer toutes les . 
volont^s que Torateur triomphe : quand tout est 
soumis k un maitre, le talent de flatter devient le. 
prenuer de tons; car les talens des hommes tien-. 
nent toujours plus ou moins k leurs int^rSts. Un. 
etat Hbre est le vrai champ de I'^loquence :. 
il lui faut des adversaires, des combats ^ des dan*-, 
gers, des triomphes. Cest alors que ses efforts 
sont en proportion de ses esp^rances , que le g^nie 
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trouve naturellement sa place : il aime k ^carter ^ 
la foule pour arriver k son but^ k marcher au 
milieu des obstacles et des difficult^ en vojant 
de loin les recompenses et les bonneurs. Cest ainsi . 
que les bonunes sont tout ce qu'ils peuvent Stre; 
qu'ils prennent leur rang k differens degr^s , selon 
leurs facult^s et leur m^rite. Mais , dans lescla- 
yage/tout est sur la mdme.ligne, tout se range , 
au mSme niveau ; Ton peut s'en ^rter sans , 
trouver un precipice : la vie civile et politiijue . 
n*est plus une carriire inunoise ouvertQ de tous 
cotes , ou cbacun cbercbe k devancer ses concur- 
reus; c'est un d^fil^ ^tro^t et escarp^, ou tout 
le monde marcbe en silence et les yeux . baisses. 
Telle etait la condition des Romains depuis Au- 
guste, dont le rfeghe^ il est vrai, a donn^ sou 
nom k cette ^poque brillante de la perfection du 
gout dans le langage et dans les arts de Tima- ^ 
gination , mais qui vit aussi p^rir la veritable 
eloquence avec la r^publique et Gic^ron. 

La poesie , quoiqu'elle ait , comme tous les arti , 
besoin de liberty , en est pourtant un peu . m<nns > 
d^pendante que Teloquence; elle est moins ef- 
fray^e des tyrans, parce qu^eUe-mdme les effiraie 
un peu moins. Sa voix, moins austere, est plus . 
consacr^e au plaisir qu*k Tinstruction, aux illu- . 
sions qu'k la v^rite; et le charme de ses jeux eti 
de ses febles pent se faire sentir aux tyrans md- . 
me8| s'ils ne sont pas stupides : encore faut-il 
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^'elle ait 00m d'&Brtar de scm kngage et di» wv^ 
inventioiis toat oe qm pomrait alanner de trapf 
pris la coBflcienoe des medians. Vii^Se, daas 
aaeim de sea owragca , n'a fidt T^loge de k fi<^ 
berte : Lacain Fa oae faire; mait on sait conme 
il a fini. Ce n'eat done pas raMenrissement des 
Bomaiiw qui a porte le coop &tal k la po^ae 
comme h I'ifloqiieDoe : c*est seolement cette d^ 
cadeBce preaque inevitable qui suit de prts la 
perfection; cest eette corruption de gout et de 
prindpeSy effet n toaaa ire de Tinquietode et de 
ja faiblease natorelle k Tesprit humain, qui, ne 
poavant se^xer dansle bien, s'egare en cherchant 
le mieox. 

Gependant', lors mtew qne T^oquenoe et la 
poMe etaient . Ai^k fixrt deginirieB y plusiears 
Kommes de nitrite leor coBfiervtea»t encore qud^ 
que gloire, et formirent comme le trcMoime 4ge 
dealettres chezles Romains: en vers, Perse, Ju?* 
Y^nal, Silios Italicus, Stace, Martial, et sorloot 
liucain; dans la prose, Quintilien , S^n^ue etles 
deoz Pline. Je ne parle pas ici de Tacite, homjoae 
Lien sopMev k tons ceux que je viens de nom- 
nMT, hommeii part, etqui aeul, dansce dernier 
ige., futdigne d'etre cooapar^ aux plus beaux g^ 
ues de cdui . d' Attgntte r j'en parlerai k V»ude des 
bistoffiens. Quiiililiena dijk pasa^ sous nos yeux^, 
nousavons. Turks poSles i il reatet^^ nous oocupes' 
des dBnxJE3ina,.et d*ahofA de PUne^. le jeun^^. 



paice que son Panegjrrique de Troftn est' le and 
monumeDtqui nous reste die €e<a^e,'etle seal 
qui puisse servir d'objet de comparaisoa avec le 
si^e pr^^ent. II se plaint souyent, dans ses ou- 
yrages , de la decadence des lettres et du gout , 
ainsi ({ue Tacite son ami , qui mdme ^criyit sor 
ce sujet un ouyrage en dialogue , dont nous ayons 
perdu une partie« Mais Tacite a Vafantage de n'4-^ 
tre inferieur k personne dansle genre ou il a tra- 
vaiUe : Pline, k qui Ton reprochait, de son temps^ 
son admiration pour Gic^ron , et sa s^werit^ pour 
ses contemporains I Pline^ qui s^^tait propose Ci- 
c^ron pour module , est Inoi loin de Tiller. Nous 
ne pouYons pas appr^der ses plaidoyen, que nous 
n ayons plus ; mais , k juger par son P^megjrique y 
s'il suivait eon gout en adnibant Gic^ron, il avait , 
en composant^ une xnam^ toufte difiS^femte, et 
qui a d<Sj& Tempreinte d'on airtre sttde. H a in<» 
finiment d'espiit ; on ne pent in£me en ^foir dsK 
Tants^e : mais il s'occupe trop k lemontrer^ et ne 
montre rien de plus. H chodfaie tn^ k aiguiser 
toutes ses pensees , k leur donner une toumure 
piquante et epignuoomatique ; et ce trayail con** 
tinuely cette profusion de traits saillans, cette 
monotonie desprit prpduit bientdt la fatigue. II 
est, comncie S^nfeque, meilleur k dter par frag^ 
mens tpi'k lire de suite. Ce n*est plus , comme 
dans Gic^n , ce ton natureUenaent noble et 
^ley^ ^ cette abondance facile et entrihiante , cet 
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eDchatDenient et celte pro gre sa on dldees , ce tissa 
CO toot 86 tient et se d^eloppe; cette foale de 
iiioii¥eiiieii8^ oes oonstroctions nombrenses , ces 
' ' fignres heoreoses qni animent toat; c*e8t un amas 
de brillans , one mnltitode d'^tiiiGeUes qui plait 
beaucoup pendant on moment , qoi excite m£me 
one sorte d'admiration , oo plotot d'^blouisse- 
meot , mais dont on est Inentdt etonrdi. H a tant 
d'esprit , et il en £rat tant poor le suivre , qw'on 
est tent^ de loi demander grftce et de loi dire , 
En voilii assez. On s'est souvent ^tonni qoe Tra- 
jan ait eo la patience d'entendre ce lon^ disconrs 
oo la louange est ^ois^; mais on ooblie ce que 
Pline noos apprend lui-m£me^ qoe celui qu'il 
pronon^a dans le s^nat loi'sqoe Trajan Teut d6- 
dar^ consul y n*^taitqu'un remerciment fort court, 
adapts au lieu et aux circonstances. Ce n'est qu au 
l)Out de qoelques ann^ quil le publia aussi 
-itendu que nous TaTons. Si quelque chose pou- 
vait rendre cette longueur excusable, c'est qu'il 
•louait Trajan et son bienfi\iteur ; mais il faut de 
la mesure dans tout , et principalement daps la 
louange. Au reste, s'il a ex^'.^^ les bornes, il n'a 
pas iti au ddk de la v^rit^. II a le rare ayantage 
de.louerpar des faits, et tot\sles faits sont attes- 
t^s. L'histoire est d accord avec le Panegyrique ; 
et, ce qu'il a de plus beureuic, au portrait d'un 
bon prince il oppose cdui des tjrans qui Tayaient 
pr^c^d^^ et particuli&rement de Domitien. On 
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ooDfoit =ce double plaisir que doit sentir une kme 

honuSte k faire justice du crime en rendanthom- 

mage k la yertu , et k comparer le bonheur present 

aux malheurs passes : ce contraste est le plus grand 

m^rite de son ouvrage. Je citerai les morceaux. 

qui m'ont paru les mieux faits, les plus int^res- 

sans , et qui offi^ent des lecons et des exemples 

utiles k presenter dans tons les temps. Mais il faut 

voir auparavant de quelle maniire Vauteur lui- 

midme parle de son ouvrage dans les lettres qu il 

nous a laiss^es. « Un des devoirs de mon consulat 

)) ^tait de rendre des actions de graces k Tempereur 

» au nom de la r^ublique ; et apr^s m'en ^tre ac- 

y> quitt^ suivant la convenance du lieu et du mo- 

o) ment, j'ai cru qu il ^tait digne d'un bon citoyen 

3) de d^velopper dans un ouvrage plus ^temdu ce que 

» je n'avais fait qii'effleurer dans un remerciment , 

n d'abord pour rendre k un grand prince Thom- 

» mage qu on doit k ses vertus; ensuite afin de pr^- 

n senter k ses successeurs , non pas des regies de 

}) conduite , mais un modMe qui leur apprenne k 

}> m^riter la mSme gloire par les mdmes moyens. 

3» En effet , dire aux souverains ce qu'ils doivent 

-» dtre est beau sans doute ; mais c*e6t une t&cbe p^- 

)) nible, et mSme une sorte de pretention; au lieu 

» que louer celui qui fait bien , de mani^re que son 

» 6loge soit une le9on pour les autres , et comme 

)) une lumi&re qui leur montre le cbemin , est une 

-» entreprise non moins utile et plus modeste. » 



L'auteur du Panegjrriquef aprfe avw rappd^ 
.la bassesBe et la lAd^C^ de ces vik empevears qui 
& arr^taient les inoimiaBS des BarhiT€8 qii eu letir 
donnant de rargadt, et en at^tatott des captife 
pour ea fake roraemeDt d'ua triomphe iUusmre, 
fait voir dans soa h^ros uae conduide bieu diffe- 
rente, a Maintenaiit on a reayoy6 chez les eane- 
« mis de Tempire la terreur et la confitemation. 
u lis apprenuent de Doaveauii dtre dodles et aoii- 
tt mis; ils croieat revoir dans Trajan nn de ces 
II h^os de Tancienne Rome , qui n obtmaient le ti- 
u tred'empereurqu'aprte avoir CGBVert les diamps 
« de carnage, et les mers de leurs triomj^es. 
» Nous recevons aujourd'hui des otages , et nous 
» ne les achetons pas. Ge n est point par des lar- 
V gesses honteuses qui ^uisent et avilissent la re- 
» publique que nous marchandons le faux titre 
D de vainqueurs; ce sont les ennemis qui deman- 
» dent, qui supplient; cest nous qui accordons 
» ou refusoos , et Tun et Tautre est d%ne de la 
M majest(^ de Tempire. Ils nous rendent gr4ce de 
1) ce qu'ils ont obtenu; ils n'osent se plaindre de 
») ce qu'ils n'obtiennent pas. L'oseraient-ils , quand 
•> ils se souviennent de vous avoir vu camper pres 
» des nations les plus feroces , dans la saison la 
» plus favorable pour dies, la plus perilleuse pour 
» nous; lorsque les glaces amonoel^es rejoignaient 
» les deux rives du Danube; lorsque ce fleuve 
» pouvait k tout moment nous apporter la guerre 
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» sur ses eaux endurcies par les hivers ;- lorsque 
n nous avions contre nous , non^seulem^nt }e^ ar- 
» mes de ces peuples sauyages , ma is le del et 
i» leurs frimas? U semblait alors que ndtre pr^- 
» sence eut chang^ Tordre des saisons : c ^taient 
» eux qui se renfermaient dans letirs retraite^ , et 
» nos troupes tenaientia campagne, parcouraient 
» les riyages, et nattendaient que vodordres pour 
» saisir Voccasion de fondre sur eux , en passant 
19 sur ces mdmes glaees qui faisaient jiisqu alors 
» leur force et leur defense... Mais votre mod^ra- 
m tion est d'autant plus digne de louaHges , que y 
ii> nourri dans la guerre , yous aimez la paix ; 
» qu^ayant pour p^re ujoi triomphateur dont les 
» lauriers ont it6 consacr^s dans le Capitole le 
!► jour m^me de yotre adoption , ce n'a pas et^ 
» une raison pour yous de rechercher ayidement 
5) toutes les occasions de^triompher. Vous ne re- 
3» doutez pas la guerre , et yous ne la proyoquez 
9 pas. n est beau de camper sur les riyes du Da- 
5i nube , sur de yaincre si yous le passez , et de 
» ne pas forcer au combat des ennemis qui le re- 
» iusent. L'un est I'ouyrage de yotre yaleur, Tau- 
» tre celui de yotre sagesse: celle-ci fait que yous 
» ne youlez pas combattre ; celle-lk , que yos en- 
9 nemis ne Tosent pas. Le Capitole yerra done 
» enfin, non pas un triompbe fantastique ni un 
» yain amulacre de yictoire , mais un empereur 
3> nous rapportant une gloire y^ritable, la paix et 
m. 27 
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» telle so mniswon » yi'il aa pta ^6le J ief wki de lea 
» \ai2icve. VoUji oa -^ €8t plusbeBu que taw les 
» triompheftjt aar jamaJB nooa u'tvona |m lainsre 
« que C6UX ^ui avideat d!abard zii4|iasd oolre 
« eiii|^ire» Si ^pietqae toi barWe portese&aadace 
« inseas^ juscpi^4 s'atticer ¥Otm caaTraiiK.tl; i«tra 
» iodigiiatiaii J <^esi alors ^uU s^ntira ^pie I'inteiv 
)) valle des mecs ,. la largietiv des Beavw^ la Itar- 
» ri^e des montagoea, serent de ai laibles oiular 
» des coatiie vQos^tpie les moats , leafletii^es^ les 
» mers semhleioat avoir, disj»aru pour laisser pasr 
» ser, ^e ne dis paa yos armies ^ tnais Rome eur 
» ti^e lavec vou& » 

Ghaque eoiperenr , kson ariiieaiant, awk cour 
tume. de faire au peuple romain one dtktrilMAtiDtt 
d argent appelee cangiariunu L*orateuirs'expriaie^ 
ceme semble^ avec noblesse et int^i^taur Issiac- 
Constances qtiiaccompagn^rent cette liberalite da 
TrajaJL. 

(c A Tapproche du jour mar(jue pour cette <£&- 
h tribution-, onvojakordinairementlepeupleea 
» foule et une multitude d!enfiansrempUr lesjraes 
» et attendre le prince a son passage. £iears pa^ 
» reus s'empressaient de les lui £iire voir , les 
i» pertaient dans leurs bras, leur apprenaient k 
>) lut adresser des prices flatteuses et. des caMSses 
» suppliahtes. Ces enlans rep^taietU ^ee ^ou 
» leur avait ^pris, le plus souyent a des oceiUea 
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» jouidtt €l: amensiiUes. Chicim %Bf»nit ce <]u'il 
» pouyak «sperer. Vous , au contraizte , tous mn^ 
» vez pas m^aoke voulit qu on tous priift^; ei qnn* 
» que le .spectade de kmte oetite ^nerataoii im»s^ 
» sante eut de quoi flatter YC^e sesisiljiiMie , ^vds 
» doB* leBr«t««t assures, leur partage «teit r<- 
» gle , avaxit que vous les eusfiiez nus <m cntendns. 
» Yous avez voulu que d^s le&r enfioace ik 4»- 
» parcusaent q^oe tous avausa&l en voos ma p^ve^ 
» qu ik pusseut craifire par wos Inenla^ en tapois- 
» saut pour vous , qu ils fussctut ^w)a dives aLvant 
» d'eitre ¥0S soldats , et que ehacuh d'eox von Jot 
» aaissi redevai^ qu a ses ftcofces paiDeiiBb ii mat 
M digne de tous , Cessn:, de aieuicrir de YOtre tpcamr 
)) Tespei^aoce ds ucoaa romaiA* H a j a pokit ^ 
» depeuse plus cduveuaUe a oa priitce q«i ifiewt 
» etre imiDortd que les tienfaits repaudas siir la 
» poaterite. Les cidhes oat par eux-memes tout k 
» gaguer eja elevajcu deseufaoSy at Crop k perdnr 
» quamd ils n'eu oat pas^iuais les pauvres^ pear 
»• en avoir et en dever^ noat qU'Utt motif d'eiir 
I) couragement^ la bonl£ du souivieraia. C'est a Im 
i> de leur inspker cette confiance , de les soutoQir 
»> par ses dons^ s'il ne vent b&t^ la ruiiatede lelatL 
» Les ^cands n en sont que la tete ., et quai»d les 
1) ^ns du prince ne setendent que sur ^lac , eUe 
» cliancelle^ et tombe btentot avec un corps af* 
)> iaibli et languiasant. Aussi , quelle a du ^re 
i> YJOtre joie quand vous avez ^te accueilli par las 

27. 
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» acclamations r^unies des p^res, des enfans, des 
» yieillards ; quand vous ayez entendu les premiers 
» cris de cet &ge debile , k qui les largesses impe- 
» riales n'ont point fait de grftce plus marquee 
» que de le dispenser mSme des demandes et des 
» supplications ! Le comble de votre gloire est de 
3» vous montrer tel , que , sous votre rfegne , toiit 
» citoyen desire d'etre pfere , et se trouve heureux 
» de r^tre. Nul aujourd'hui ne craint autre chose 
)> pour sou fils y que les accidens inseparables de 
» riiumanit^ : Toppression arbitraire n'est plus 
» compt^e parmi les maux inevitables, et s'il est 
» doux de voir dans ses enfans Tobjet des lib^ra- 
» lit^ du prince , il est encore plus doux de les 
» Alever pour fitre libres et tranquilles. Que rem- 
» pereur m£me ne donne rien ; c'est assez , pourvu 
» qu'il n'ote pas. Qu'il ne se charge pas de nourrir ; 
» n'importe , pourvu qu'il ne detruise pas. Mais 
u s'il enl^e d'un c6t6 pour donner de rautre., 
» s'il nourrit ceux-ci et frappe ceux-lk , la vie de- 
» vient pour tons une charge importune. Ainsi 
» done , 6 C^sar ! ce que je loue le plus dans votre 
^ munificence, c'est que vous ne donnez que ce 
)) qui est k vous. On ne dira pas de vous que vous 
» nourrissez nos enfans, comme les petits des 
» bfites Kroces , de sang et de carnage ; et c'est Ik 
» ce qui fait le plus de plaisir k ceux qui re9oivent 
» vos dons. Ce que vous leur donnez , ils savent 
» ijac vous ne favez pris k persoune ; ils savent > 
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n quand tous les enrichissez , que vous n*appaii- 
» vrissez que tous seul; que dis-je? pas m^me 
» TOus; car celui de qui tous les autres tiennent 
» ce qu ils out f poss&de lui-mSme ee qui est k tous 
» les autres. » 

Un autre objet de la munificence des empereurs, 
c'etaient les jeux et les spectacles qu 3s donnaient 
au peuple romain , qui en etait toujours idoUtre , 
au point de justifier ce mot si connu de Juvenal : 
Quefaut-il aux maitres du monde? Du pain 
et des spectacles. Si quelque chose avait pu les 
en degouter , c'eut ^te la demence atroce des ty- 
rans nommes C^sars , qui trouvaient jusque dans 
ces amusemens du theatre , dans ces combats du 
cirque , une occasion de plus de faire sentir leur 
despotisme et d'exercer leur cruaut6. Ils se pas- 
sionnaient pour un cocber ou un gladiateur , au 
point de faire p^rir ceux qui ne pensaient pas. 
comme eux et favorisaient un parti oppose. On 
sait que , sous les empereurs grecs , cette rage in- 
sensee fut pouss^e k un tel exces que la faction 
des Bleus et des p^erts , appeles ainsi de la livree 
des cochers du cirque , occasiona plus d'une foisi 
d'borribles massacres dans Constantinople. Avant 
le temps ou Pline ^crivait , Caligula , N^ron , Do- 
mitien , avaient signal(^ leur foUe passion pour les 
gladiateurs ou les pantomimes par les exces les 
plus monstrueux. On pense bien que les jeux 
donnas par Trajan avaient un autre caractire; et 
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ce moTQeatt dn Pan^ji«pi0,BumdtttaUeaa<de 
la ponkion des delalears^ est d^mie telle beante, 
que, d Pliiie avait tovjoiusicnt de ce stjle, os 
poorrait peut-^tre le cooiparer ii Ckdron. Mass je 
choisis ce qu*il y a de meilleur ; ot , aprte avoir 
marque les d^uts domiBanS , yaime mieux yous 
presenter les beaut6& que les £iutes. Celles-ci m&me, 
dans un discours latin, tenant en partie k la dk> 
lion , ne peuvent gu^re 6tra senties que par ceux 
^ui entendent la langue ; et les beautes peuvent 
rstre par tout le nxonde. 

(c Nous avons eu des spectacles , non de mol- 
yt lesse et de corruption , et faits non pour enerver 
)) le courage , mais pour inspirer un g^nereux me* 
i> pris de la mort , en montrant les blessures ho- 
n norables, Tamour de la gloire et Tardeur de 
3) yaincre jusque dans des esclaves fugitifs et des 
» criminels condamnes. £t quelle noblesse vous 
> avez fait voir, C^sar, dans ces fttes populairesl 
» quelle justice ! Combien vous avez fait sentir 
-» que toute partiality ^tait au - dessous de vous I 
y> Le peuple a obtenu, en ce genre, tout ce qu'il 
)> demandait : on lui a meme offert ce qu il ne de- 
» mandait pas. Vous Vavez invito vous -meme k 
y> desirer et k cboisir, et vous avez rempli ses voeux 
i» sans les avoir prevus. Quelle liberte dans les 
3) suffrages des spectateurs I avec quelle securite 
i» chacun a pu suivre son gout et ses inclinations! 
j» Personne n a passe pour impie, n'a ete cri 
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i pcmr e^StoPe <ieclare contre uH^Tadiateur; pen*-' 
» 9oniie n'a €xpi6 peff lies supplices (Je xniserafcles' 
» anHiseiiienS', et, de spectatenr qu'il etait, nesf 
» deveom luirm^nie wb spectade. O insens^ et 
B igVLorant -du veritable bonneur Je eouverain qtif 
» peutckercher ) jusquedansrar^e^ des crimes de 
» l^seHnaj^st)^ , qui se croit m^pris* et aviK si Ton 
» ne reepecte pas seB bislrioas , qni regarde leurs^ 

> ivjures corftme les sieniies , qui eroit la Divinitdf^ 
^ "viol^ diafDS leofs perscmnes, et qui , s'estimant^ 
» autant qseles di^BCy e^tkne ses gladiateurs an-'^ 
» taut qvBB lui !> CemlMeii ees affireux spectacles^ 
)» etaient diffiSrenft de ceiiii qtie vtms nous aver 
:» doimd ! AaseK long^temps nous avions yu une^^ 
B triMupe de deExtexus (»eiMser dan($ Rome leur»* 

> ]3rigaaii<lage8. Abandoainani ke grands chemins' 
» et les fov6ts k deft brigands d'une au^^e esp^e ,' 
« oemxhlii ftflsiege^enl les: tribimaux et le senat. II 
3^ tt'y iMRaxi: pbis da patrundiBneasgcurd , plus de tes • 
IK tanient rei^ec^ ; qu on eut da» a»&its ou qu'on 
» tt ea wt pM^ le daoger j^tidt le mfime, et lai^rice' 
II dupriseeeBCOwra^aitdttmmeixtiapnUUcs.VoQs 
^ aves itottro^'VQSctegBiadb sur otfilewi de Vdtat ; et^ 
»» aj^pis aTOir scodala gam et la sev^isate & oes« 

3» av€» esturpiir ttttf pett^cpiiile.diaQfeil^ €it/wtie 
» s^¥irit& pMr^grtnl* % enqifidbi qnlwie Wfrn- 
31 Uiqii« fbudee aw^^ Im*^ tut wmmi^ {Mr- 
^ rabu9^ de 4mJ(«toiir4ii%« Jrim^i<pd^^ is9tket 
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31 fortune et votre g&idrosit^ vous aient mis' & 
31 port^e de nous &ire voir dans le cirque ce que 
31 la force et le courage ont de plus remarquable , 
31 des monstres indomptables ou apprivois^^ et 
9 ces merveilles du monde , avant vous rares et 
vn cachees , et, graces k vous, devenues communes^ 
31 rien n*a paru plus agriable au peuple romain , 
» ni plus digne de TOtre r j^gne , que de voir Finso- 
» lent orgueil des d^lateurs renyers^ dans la pous- 
3» siire. Nous les reconnaissions tons, nous jouissions 
3» tons en voyant ces victimes ezpiatoires des alar- 
» mes publiques passer dans le* cirque , sur les 
3» cadavres sanglans des criminels , pour dtre trai- 
ls nees k un supplice plus grand et plus terrible. 
3» Jet^s pSle-mSle dans de mauyaises barques, on 
3» les a livr^ aux flots et aux tempdtes. Qu'ils s'e- 
» loigneat ^ quails fuient de ces contrees que d^ 
» sola leur mechancet^. Si les yagues les rejettent 
» sur des rochers, qu'ils habitent des terres sau- 
3) . yages ct inbospitali&res ; qu'ils j yiyent dans les 
» tourmens de finqui^tude et du besoin ; et que, 
» pour cocnble de douleur, ils regardent autour 
» d'cux le genre bumain qu'ils sont forces de lais- 
» ser tranquille. Quel spectacle m^orable que 
3» cette < flotte cbarg^e de coupables , abandonn^ 
31 k tons les yents ^ sans guide et sans secours , et 
» forc^ed'ob^ir aux flots irritds, sur quelque plage 
» inhabit^ qu'il plaise k la mer de les porter ! 
» Ayec quelle joie iious ayons yu tons ces fr6les 
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» Mtimens disperses en sortant du port , conune 
» si la mer eut voulu rendre graces k rempereur, 
» qui la chargeait du supplice de ces mis^raUes 
n qu'il dedaignait de punir Iui*m£mel Alors on 
» a pu connaitre quel changement s'^tait fait dans 
y> la r^publique , quand les m^hans n out eu pour 
u asile que ces mSmes rochers sur lesquels aupara- 
» yant tant d'innocens etaient relegu^s ; quand 
y> les deserts 9 auparavant peuples de s^nateurs, 
» ne Tout plus ^te que par leurs delateurs et leura 
» bourreaux. » 
Tout le monde doit reconnaitre ici les deux vers 
de Racine dans Britaniiicus : 

Les deserts, autrefois peuples de s^uateurs, 
I^e sont plus habites que par leurs delateurs. 

G'est une traduction litterale de ce passage de 
Pline. n continue , et ££licite Trajan d^avoir aboli 
les accusations de Ifese-majest^, qui mettaient le 
couteau dans la main des plus vils sc^Mrats pour 
egorger les plus honn^tes gens, et qui grossis- 
saient le tresor imperial de la d^pouille des 
victimes. « Comment se fait-il que vos pr^d^ 
» cesseurs, qui devoraient tout, qui.ne laissaient 
1) rien k personne, aient ^t^ pauvres au milieu de 
» leurs rapines ; et que vous , qui donnez tout et 
» ne ravissez rien , vous soyez riche au milieu de 
» vos lib^ralit^s? Sans cesse autour d'eux, des con* 
» seillers sinistres vdSlaient avec un fi*ont s^ire^ 



» ct SBsioiBevx auK into^ls ^ fise; les pri nc es 
9 eoK-inimflS, tort a^Mo, tout npaees <pr3s* 
» teicaC, et 4{i]oiqtt*yft eossent a pen l>eB5ui de 
» paraU aMitTC»y appraitteDt ^eux cependant 
9 toat ce ^M pomaif fiure contre nous. If ais^ 
a ipoas ^ Cflsar , ¥Ous a^es fierm^ TOtre araile a 
» taotecgpioa ifadAtiona , et surtoiitii celles<|iii 
n a^adreaBaiA i la ciipidiili& La flatierie est mueCte , 
ii <t il J a plus femmae poor donner d^ man- 
a Tais ccMUBik^ depnia que le priaoe ne lea ^eoote 
n plus; en sorte que nous tous sommes ^galenaent 
3»ndcffflUc89 est poor kamaears que voosavez, et 
3> pour le bien que vooa ayes fait aux nStres. Ce- 
m tait surtout ce crime unique et extraordinaire 
» de l&se-majeste, iuYentd pour perdre ceux qui 
-» etaient exempts de tout crime, c etait Ik ce qui 
3> encieUasait le iac. Yons noos arez deliyres de 
» oette craiate, eoatent de cette grandeur redle 
T^ que n'eoreat jamsda ceox qoi s*altriboai«it une 
-» miq'eate uraaginaire. Par la toqs avea rendu la 
31 fid^4e afix amia^k paefte fiHale anx enfans , la 
a wumiflsion aux esdaTes. Noa escWes ne sont 
a. plus lea amia de Gter : c'est noos qui le som* 
a jSMa; et le phct de la patrie ne croit plus qu'il 
a lew soit plus dMT qaik mams. Vous noos avez 
a deli^rdi tom d*un aecoaatair don»estiqoe; vous 
a aval dk«riu aigne de salut qui a dtenitparmi 
a noils la gpierretdkttinailanct lies escOaves; tms 
M lew awca rendu. ma aaflrnea ^;ai an ModMit las 



» vs» traBquilles ct les antres fideles. Tous ne 
B voules cependant pas qntm toos kme de cette 
» jostiet , et peut-Mre ai eSet ne le doit^on pas ; 
» mais du meins c est tme pecsee Hen douce poi^ 
» ceux qui se rappellent eekn ^ tos predece^ 
)» seurs qm subomait lui-m^me les esclayes centre 
» les maitres y et leur {burnissak des accusalions 
» pour avoir un pr^exte dc punir les crimes qu 3 
9 avait inventes : destin^ afireuse et inevitable 
% qu'il fallait subir toutes les fois qu il se trouyait 
» un esclave aus^ m^hant que Tempereur. d 

Trajan avait t^cu long-temps dans une con- 
dition privte : il ayait tu le r^gne abominable 
et la fin tragique de Domitien* Adopt6 par Nerva , 
qui avait remplac^ Domitien , et qui regna peu ^ 
il lui avait bientot succede. Un faomme qui avait 
atitant d esprit qae PKne , ne ponvait manquer 
de saisir cette circonstance si heureuse , et les re- 
flexions qu eWe fait naitre. 

tt Combien il est utile de passer par Tadversiti 
» pour arriver aux grandeurs t Vous avez v^cu 
» avec nous, vous avez partag^ nos perils, vous 
» avez , comme nous, v6cu dans les alarmes : c ^ 
» tait alors le sort de Finnocence. Vous avez su 
» par vous-m^me combien les medians princes 
i» sont detestds , m£me de ceux qui contribuent & 
31 les rendre plus m^ans. Tons toss souvenesr 
» des voeax et des plaintes que vous formiez avee 
» nous; Ainsi, les lumiires da particuHer servent 
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» en Y011S k fairer le prince , et vous avez; fait 
)> plus m&me que vous n auriez d^sir^ d'un autre : 
» et nous, dont tous les voeux se bornaient k 
» n avoir pas pour empereur le pire des hommes^ 
V Yous nous ayez accoutum^s k ne pouvoir en 
h supporter un qui ne serait pas le meilleur de 
totis. C'est ce qui fait qu il n'y a personne qui 
vous connaisse assez peu et se connaisse assez 
peu lui-menae pour desirer votre place. II est 
plus aise de vous succeder que de s*en croire 
capable. Qui voudrait, en effet, supporter le 
m^me fardeau? Qui ne craindrait pas de vous 
6tre compare ? Qui sait mieux que vous quelle 
charge on s'impose en remplacant un boa 
prince ? Et cependant vous aviez Texcuse de 
votre adoption. Quel rfegne k imiter que celui 
sous lequel personne nose fonder sa surete sur 
son abjection I Nul aujourd'hui ne craint rien^ 
ni pour sa vie, ni pour sa dignity ; et Ton ne 
regarde plus comme un trait de sagesse de, se 
cacher dans les tenfebres. Sous un prince tel 
que vous , la vertu a les monies recompenses 
et les m^mes honneurs que dans un etat libre, 
et ce n est plus le temps ou elle n avait d autre 
prix que le temoignage de la conscience. Yous 
» aimez la fermete dans les citoyens ; vous ne cher- 
» cbez pas, comme on faisait autrefois, a etouffer 
p le courage, k intimider la droiture; vous rezci- 
i» tez^ vous Tanimez. Ce serait assez quil n y eut 



TLINE LE JEtJNE. PAN^GTBIQUE. 4^9 

9 pas de danger k ^tre liomme de bien ; il y a 
» mSme de Tavantage. Cest aux lionnStes gens 
» que vous oflBrez les dignit^s , les sacerdoces , les 
» gouvernemens ; votre amiti^, votre suflfrage, 
yf les distinguent. Les fruits qu'ils recueillent de 
» leur int^grite et de leurs travaux encouragent 
» ceux qui leur ressemblent , et invitent k leur 
» ressembler; car, il nen faut pas douter, les 
» hommes sont bons ou m^cbans selon le prix 
» qu ils en attendent. II en est pen d'une &me assez 
» elev^e pour ne pas juger, par le succfes, de ce 
y> qui est honnfite ou bonteux. La plupart, quand 
» ils voient donner h Tindolence le prix du tra- 
» vail, au luxe celui de la frugality, cberchent k 
y> se procurer les mfimes avantages par la m^me 
» voie : ils veulent ^tre tels que ceux qui les ont 
» obtenus ; et dfes qu ils le veulent, ils le devien- 
» nent. Vos pr^d^cesseurs , si Ton en excepte votre 
» pftre, et avant lui un ou deux tout au plus^ 
yf aimaient mieux les vices des citoyens que leurs 
^> vertus : d'abord, parce que cbacun est port6 k 
y> aimer son semblable; et, de plus, parce quils 
5) pensaient que ceux-lk supportaient le plus pa- 
» tiemment la servitude , qui ^taient en effet di- 
y> gnes d'etre esdaves. Cest dans leur sein qu ils 
9 d^posaient tout ; quant aux bons citoyens , ils 
» les rel^guaient dans TobscuritS et Tinaction, et 
y) ce n ^tait que les delations et les dangers qui 
» les faisaient connattre. Vous, Cesar, vous choi;' 
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• siasez poor anus ks faciBMnfB Jes plus esdnnfe^ 

• et verif ahlei^nt il €«£ juate que eenx yactaJBait 

• les plus odieux au tjma , soieiit les plMS i^ors 
» 2i un bon prince* Yous le savez^ Cesar : eiiBime 
» rien m'est si different <{ae Tauterke et la Xjtwa^ 
ai nie, on est d'autant plus attache k Fwae qnoa 

• deteste plus Vautre. €'est done les bons ^e 

• vous elerea^^ qpie yous xBontrez au resle de i^en* 
» pire, comme les gacans des principes ^pie ¥0U» 
» avez embraases et des choix fgut vens savea. 
» faire. » 

L'orateur compare Taflyxlite de Trajasb, teu- 
jours ouvert et accessible, h Teffi^ayante et icnpe- 
o^traUe retraite ou yivaienl les tjEans de Rome. 
« Avec quelle bont^ vous accueillea , ¥au& eaten- 
» dez tout le monde ! comme, an milieu de tant 
» de travaux , vous sembles £tre preaque lon^ours 
» de loisir ! Nous Y&aons dans T#tce pakris , Ada 
» plus, comme au^efois, tremtlans d'etre venus 
» trqp tard aux ordres de rem|)iereur,mais]0f6ax 
« et tranqu31eS) et k llieure qui nous oonvieni;. 
» H nous est permis, meme quand. vous ^tes 
tt pr^t k nous recevoir^ de nous refuser k cet 
tt bonnenr , a nous avons autre chose k faire. 
» IVous sommes toi^pars excuses k vos yaux , et 
» nous devons T^tre sans doute « car toos saff/^ez 
» assezque cbacun de nou&i^estkne dautaoi plus^ 
M qu*il TOU& yoil, yous Irdqnente davantage; et 
a eest encore une ralson pour vous de vous 
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« prSter pkis valMutkcs k «» deair^. Ce sTeflt jfM 
^ un infitaae d^Mdieme sum <k ki <fei8»l>iin 
» €t de k «oHtiide : oott^ r«alinis , wons TiMtis 
# &Tec ^oas., d«ns ce pelais qn «m yeM au|feinaivn)t 
» UQe bi&le fifarMe famroaiMit ^ k tenvor^ krs^ 
M que retiree coecatte daafr iwe cftwrae^ eUe s'a- 
» breuvait du fias^ de &e$ iiitKlttes*^ #« ne&s«rtait 
» qae pour devorer noft plus. iUmfeneft citoy^nsw 
» Alors ¥dll«ieat mix portes k menace et rqM!«K 
» vaste, alors tremUaieBi ^alemenit cena <|ui 
» ^talent adjausetceux^'^&^laj[gi»ak.IdiMt^e 
» oe se pp^seotait ^pe sous ua aspect fonnidaUe ; 
» I'orgueil etait aur fioa front |^ la fureiur dai^ ses 
» yeux : perjoaoe oTosait T-aborder at ilii parler 
» dans ks teixebres oiu il 6e reaferoKftit, et il ne 
» sortait de .sa. solitude que'poor k retrou¥ee par- 
» touL Mais poartaaty d«is eeft mSflies nm- 
» railles doot il sg faisait un rempart^ ii dttferawa 
» avec ki k i^engeansce et k mort » et le dieu qlii 
» punit les crimes. Le obAument alk jiis(|u'a liu ,. 
9 k travers les i>anrijres doot il aHeutiWirait^ Quq 
» lui servit alor» sa divinite pc^ndue ^ eC le ^e* 
» cret de cette demeure ioacoesaMe ou laxilaieiit 
» eoa orgueil et sa liaine pour k genre bumaia? 
» Ciombieji cette jaa^me demeure est aujourd'kii 
a plus assuree et plus tranquilk., dejiuis qu oa 
a n J Yoit plus les satellites <k'k tjcanuie et de 
a k cruaut^ , depuis qu die a a plus de I^M-de que 
» aotre amour^ et de defense qpe k nudtitude 
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» qu*elle re9oit ! Quel exemple peut mieux vous 
» convaincre que la garde la plus sure et la plus 
3ft fidMe des princes, c'est Icur propre vertu, ou 
9 plutdt, que jamais ils ne sont mieux defendu^ 
» que lorsqu'ils n^ont pas besoin de defense? » 

n justifie avec beancoup d'^levation et d'ener- 
gie la mani&re dont il parle des tyrans qui avaient 
opprim6 Rome avant que Trajan la rendit lieu- 
reuse. « Tout ce que j'ai dit , pferes eonscrits , des 
:» autres princes que nous avons ens, n'a d'autre 
» but que de vous faire voir combien notre pere 
» commun a change et corrige I'esprit du gou- 
» vernement, si long -temps corrompu et d6- 
» prav^. Gette comparaison sert k mieux marquer 
» et ,le na^rite et la reconnaissance* De plus i 
» le premier devoir des citoyens envers un em- 
» pereur tel que le notre, c'est de fl6trir ceux qui 
3ft ne lui ressemblent pas. On n aime point assez 
» les bons princes quand on ne bait pas les mau- 
3> vais. Eufin , une des plus grandes obligations 
» que nous ayons k notre digne empereur, cest 
» la liberty de tout dire contre les tyrans. Pour- 
» rions-nous oublier que tout r^cemment Domi- 
» tien a voulu venger Neron? Est-ce done le 
> vengeur de sa mort qui aurait permis qu on fit 
3ft justice de sa vie? II prendrait pour lui-mfime 
M tout ce qu*on dirait contre son. module. Pour 
3) moi , C^sar , je regarde comme un de vos plus 
» grands bienfaits que nous puissions, k la fpis^ 
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* et nous venger du passe, et influer sur Tavenir; 
» qu'il nous soit permis d'annoncer par avance 
» aux naechans princes quen aucun temps, en 
» aucun lieu , leurs mAnes coupables ne seront k 
)> Tabri des reproches et des execrations de la 
» posterity. Groyez-moi done, pk-es consents, 
» montrons avec confiance et fermet^ nos dou^ 
)> leurs et notre joie. Gemissons sur ce que nous 
» avons souffert autrefois ; jouissons de ce que nous 
» voyons aujourd'hui. Voilk ce que nous devons 
» faire en public comme en secret , dans les ao- 
» tions de gr&ces solennelles comme dans les con- 
)) versations particuliferes. Souvenons-nous que le 
» mal que nous dirons de nos tyrans est I'eloge 
» de notre bienfaiteur. Lorsqu'on n'ose pas parler 
5) des mauvais princes , c'est une preuve que ce- 
» lui qui rfegne leur ressemble. » 

Nous avons tie Pline, outre ce Panegjrrique , 
un recueil de lettres, compost de dix livres, que 
I'auteur mit en ordre, et publia, nous dit-il, k 
la prifere de ses amis ; c'est-k-dire que ces lettres 
sont un ouvrage , et c en est un en effet. II ne faut 
done pas s'attendre k y trouver cette aisance fa- 
milifere, cet epancbenient intime, cet abandon 
qui est dd genre epistolaire proprement dit. Ce 
ne sont point id des lettres qui n'etaient pas 
faites poiir 6tre lues , et dont le cbarme tient sui> 
tout k cette curiosity naturelle k I'esprit bumain , 
qui aime beaucoup k entendre ceux qui ne croient 
m. 28 
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pas qu*on les ecoute. Madame de Sevigne nous 
plait dans ses lettxes, parce quelle donne de 
rinter£t aux plus petites chose& ; Gic^on , parce 
qu il r^&le le secret des grandes. Fline est auteur 
dans les siennes; ma is il Test avec beaucoup d*a- 
griment et de variety. Tous ses billets sont ^its 
pour la post^riti : mais elle les a lud^ et cette 
lecture fait aimer Tauteur. , 

Si les lettres de Pline font honneur k son es- 
prit par la mani^re dont elles sont to^ites, les 
noms de ceux k qui elles sont adressees sufliraient 
pour faire T^loge de son caractere. Ce sont les 
plus hounStes gens et les honunes les plus ce- 
l^bres par leurs talens , leur merite et leurs ver- 
tus; et les sentimens quil exprime sont dignes 
de ses liaisons. 11 interesse egalement , et par les 
amis dont il regrette la perte, tels qu*un Hel- 
vidius, un Arulenus, un Senecion, les victimes de 
Domitien , et par ceux qui jouissent avec lui du 
regne de Trajan, tels que Tacite, Quintilien, 
Macer, Suetone , Martial , etc. II ne pent pas nous 
attaclier, comme Ciceron, par le detail des in- 
trigues et des revolutions du sifede le plus ora- 
geux de la repuLlique. Un r^gne heureux et tran- 
quille ne pent fournir cette psp&c^ dattrait k 
limagination , et cet aliment k la cur c site. En 
ce genre , tout ce qu on pent faire du bonbeur, 
c'est d'en jouir; car il en est- de lliistoire k peu 
pres comme du theatre, ou rien n'interesse moins 
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^e les gens heureux. Mais on trouve du moins 
dans Fline des traits et des anecdotes qui pei* 
gnent les moeurs et les caractferes. On y voit par 
ticuli^rement la malignity cruelle des delateurs 
sous Domitien, et leur bassesse rampante sous 
Trajan; car rien n*est si lache et si vil que le me- 
chant, d^s qu il ne peut plus faire du mal : c'est 
une bfite feroce -k qui Ton arrache les griffes et 
les dents, et qui liche quand elle ne peut plus 
mordre, Tel £tait un certain Regulus , sur lequel 
Pline s'exprinie ainsi dans une de ses lettres, 
qui presente un tableau frappant de verity qu'on 
voit toujours avec plaisir, celui de Thumiliation 
d*un mechant honnne. 

(t Avea&-vous vu quelqu'un plus humble et plus 
)> timide que Regulus depuis la mort de Domitien , 
» sous lequel il n'a pas commis moins de crimes 
» que sous Neron , mais avec plus de precaution 
» et de secret? II a eu peur queje n'eusse du re&- 
» sentiment contre lui; et il ne se trompait pas, 
» j'en avais. Je I'avais yu ^chauffer la persecution 
» contre Arulenus , et triompber de sa mort au 
» point de reciter et de repandre dans le public 
» un libelle ou il I'appelait un singe des Stoiciens 
» qui portait encore les stigmates de VtteUius. 
> Yous reconnaissez Ik le style de Tfaomme. II y 
II ddichire aussi Sencicion, et avec tant de fureur, 
» que Metius Garus ( autre bomme de la m^me 
9 trempe ) lui dit k cette occasion : Quel droit 

28. 
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3 uve^-vous sur mes marts? Est-^e queje vah 
3 remuer les cendres de voire Crassus et de voire 
» Camerinus , deux victiines des delations de Re*- 

> gulus sous Neron? » 

On est forci de s'arreter pour adniiiscr rener-* 
gique impudence et Tatrocite de ce mot , mes 
marts. Ce sont Ik de ces expressions de metier 
4iui en representent toute rhorreur. Ces miserables 
regardaient ceux qn ils araient &it perir comme 
des possessicttis et des litres : on croirait entendre 
des fossojeuiB se disputer nn cadavre. Foursui* 
Tons. 

« Regulus craignait done que sa conduite ne 
9 m*eut vivement bless^ : aussi s'etait-il donne 

> de garde de me mettre au nombre de ses audi- 
» teurs lorsqu'il fit la lecture de son libelle. De 
3 plus y il se ressouvenait dans quel peril il m'avait 
» mis moi - m&me decant ies centumvirs. II n y 
» allait de rien moins que de ma vie. A la pri^re 
» d' Arulenus , j'^is venu t^moigner pour Ario- 
» nilla , femme de Timon , et j'avais en t6te Re-^ 
» gulus. Je m'appuyais, dans un des pcnnts de 1st 
3 defense , sur Vavis de Modastus, alors exile par 
» Domitien. Regulus m'interrompt. Quepensez* 
^. POUSy me dit-il , de Modestus ? Si j*avais dit Du 
3. bien , vons voyez quel dang^ : si j'avais dit Dur 
3 maly quelle honte. Tout ce que je puis dii«e^ 
3» c*est que les dienx vinrent k mon secouiB^ et 
9 m^inqpirirent^ Je repondmi, \m dkhj^j uwt^^ 
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» question si les eentmnwirs la r^gardemt C€mme 
» im des points duproces. JUasMe. lime senMep 
» poufsuivi&-je, que la coutume est <finterrogeF 
^ les temoins sur les accuses ^ et rionpas surceuoe 
» qui sontdeja condamnes. Je demande, reprend 
)) Regulus, ee que i^ouspensez, nonpas prScise^ 
)» ment de Modesius, mais de sonattachement 
» pour le prince. Et moi , di*-je alors , Je crois 
» quHln^estpas memepemus dejaire une que»^ 
» tion sur ce quia deja etejuge. U se tut , et tout 
» le monde me f(§licka de ce que, sans rien dire 
» pour ma surete qui put compromettre mon honr 
»> neor , je m^etais debarrass^ de son insidieuse 
» interrogation. Aujourd'hui que Regulus ne se 
» sent pas la conscience nette, il a et6 trourer 
ir d'abord Gecilius Cder et Fabius Justus , pour 
s» les prier de le reconcilier avec moi. !Non con^^ 
» tent de cela , il s'est adresse k Spurinus ; et d!ua 
» ton suppliant ( vous savez comme il est basquand 
» il craint),ye v(His conjure y lui a-t>*il dit^.cfe 
n^ wirPUnedemain matin, mais degrandmatins 
» car Je ne puis wVre dans r inquietude oUJe 
» suis j et , de quelque maniere que ce soit , fakes 
i> en sorte qu'il ne soit plus f ache contre moi. 
» Je Tenais de me lever : on vient me dire qnjS 
» Spurinus envoie chez moi m'annoncer satvisite* 
» Non, d^\eyje vtus chez bli^ Commie nou9>a]f 
» lions Tim Ter» Tautre , je le rencontre sous W 
w portiqise de lavie* A m expose sa copimissH)!^^ 
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» et ajoute qudques priires , mais avec beaucoup 
9 de reserve, et comme.il convient k un honnete 

> homme pailant pour celui qui ne Test pas. Cest 
-» a {^ous de voir, lui dis-je, ce que vous devez re- 
» pondrea Regubis , line faut pas vous tromper ; 
D J attends Maurice ( il n etait pas encore revenu 
» d'exil);ye ne peux rien yous dire sans t avoir 
Tk vu,ni rien f aire sans son consentement. Cest 
» h lui de me guider, et a moi de le suivre. 
» Quelques jours apr^s , Regulus lui m^me vient 

> me trouver dans la salle du preteur ; et , apr^s 
il m'avoir suivi quelque temps, il me tire k Tecart. 
» Je Grains , me dit - il , que vous riayez sur le 
D coeur la maniere dontje me suis expUque de^ 
» vant les centumvirs , lorsquen plaidant contre 
» vous et Satrius Rufus , // niechappa de dire : 
» Satrius Rufus est cet orateur qui se pique 
» d'imiter Ciceron , et qui riest pas content de 
» V eloquence de notre siecle. Je lui r^pondis que 
» c ^tait lui qui m'apprenait qu il y avait de la 
» mauvaise intention dans ces paroles ; que , sans 
» son aveu, j'aurais pu les prendre pour une 
» louange ; car , ajoutai-je , je me pique en effet 
» £imiter Ciceron , et ne godte pas infiniment 
» ^eloquence de notre siecle. Je crois quil est 
» insense de ne pas se proposer pour module en 
i> tout genre ce qu'ily a de mieux. Mais puisque 
Ti vous VOUS souvenez si bien de cette plaidoirie 
» devant les centumvirs , comment avez-vous pu^ 
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» hUe ceUe oil s^ous mHnterrogedtes sur Modes tus? 
» Ici mon homme devint plus pftle encore qu il 
» navait coutume de I'fitre, et, tout en balbu- 
» tiant , me dit que ce n'etait pas k moi qu il en 
» voulait alors , mais a Modestus. Vous voyez le 
» -caractfere du personnage , qui avoue I'envie qu'il 
» a eue de nuire h un malheureux exile. Au surplus, 
» il m'en donna une excellente raison : Modestus, 
-» dit-il , ai^ait ecrit de moi, dans une let t re qui 
y^fut lue a Domitien, cespropres mots ; Reguhis, 
» le plus mechant des hipedes. Vous verrez que 
» Modestus avait grand tort. Ce fut a peu pr^slk 
» toute notre conversation : je ne voulus pas m'en- 
» gager plus avant, pour me reserver toute ma 
» liberty jusqu'au retour de mon ami Maurice. Je 
)> sais fort bien qu un Regulus nest pas un homme 
» aise hi d^truire, H est riche et intrigant ; bien 
)) des gens le consid^rent ; la plupart le craignent, 
» et la crainte est un sentiment plus fort que Ta- 
» mitie mdme. Cependant il pent arriver que toute 
D cette fortune dejk ebranlee tombe enti^rement^ 
D car le pouvoir et le credit des mechaiii sont 
» aussi trompeurs qu*eux - mSmes. Mais , comme 
» je vous le dis, j'attends Maurice : c'est un homme 
» de poids , uo homme de sens , instruit par Tex* 
» perience, et que le pass^ pent eclairer sur Ta- 
» venir. Cest d aprte ses conseils que je prendrai 
» le parti d*agir on de rester tranquille. Je vous 
» ai fait tout ce detail ^parce que notre ax^iitie 
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» mutuelle exige que je vods fassepBort^ non^^eu- 
» lement de mes actions , mois de mes pensees. » 
Dans une de ses lettres k Tacite , il peint avec 
des traits anssi nobles qne tonchans I'uaion qui 
r&gne entre eux, et qui devrait t^gner eotre tous 
ceux que les talens rendent superieurs aux autres 
liommes , et ne rendent pas toujours superieurs k 
lenTie. 

« Jai lu votre ouvrage , et j'ai marque avec le 

» plus de soin qu il ni*a et^ possible ce qui ma paru 

» devoir 6tre change ou retranofad. J'ai coutume 

i» de dire la y^rite , et vous aimez k Tentendre ; 

4> car personne ne souffire plus patiemment la cri- 

n tique que ceux qui m^xtent.la louange. A pre- 

» . sent c'est votre tour , et j'attends vos remarques 

n sur Touvrage que je vous ai confix. Thonorable 

v et le charmant commerce que cette reciprocite 

» de lumi^res et de secours I Qu il m^'est doux de 

n penser que, si la post^te soccupe de.nous , on 

» saura k jamais combien il j a en entre nous 

» d'union , de confiance et de fi^ncfaise ! Ge sera 

F un exemple rare et remarquable , que deux 

X. hommes, k pea pris du mr^me'^geerdumdme 

i T$ rang , et de^qui^que nom dans les^ lettnes ( car 

-X il faut bien que je pade modestement de vous, 

V puisqne je parle en mdme tempsde moi), se 

' )) soient aid^s et soutennsrmutoellement dans leurs 

»( ^udes. Ihins ma-premiteejeuiisflBe, et lorsfue 

y^ vous aviez d(^k de lat ndp<rtation» €^dt Un gloire^ 
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» tDute mon ambition ^tait de suivre vo^ traces^ 
» de loiu , il est vrai , ixmis du moins de plus pr^s 
» que tout autre. II j avait d'autrea honuneft cel^ 
» bres par leur gi^nie ; mais tous Dtie paraissiez , 
» par un rapport naturel entre nous deux , celui 
» que je pouyais et que je devais imiter. C'est ce 
» qui fait que je m applaudis t&nt de ce que mon 
» nom est cite avec le votre Idrsqu'il est question 
» des gens de lettres , de ce qu'on petise k moi 
» lorsqu on parle de vous^ Ce n est pas qu il n'y 
» ait des ecrivains qu on nous preC&re ; mais il 
» mmiporte pen dans quel rang on nous mette 
» ensemble, parce qu& mon gr^ le premier de 
» tous est celui qui yient apr^ yous. II j a plus : 
» yous deyez ayoir remarqu^ que dans les testa- 
» mens on nous laisse des legs semblables k Tun 
» et k Tau^re , it moins que le testateur n'ait et6 
» Tami particulier de Tun des deux. Je conclus 
» que nous deyons nous en aimer dayantage ^ 
]» puisque les etudes^ les moeurs, la reputation ^ 
» et enfin les dernieres yolontes des hommes nous 
i> unissent par tant de liens. » 

Quelquefois ces lettres ne contiennent que des 
anecdotes plaisantes, telles que celles-ci : « Yous 
» n'ayez pas ^ t^moin d'une assez singuli^re 
» ayenture, ni moi non plus v mais on m'en a 
tt parl^, comme eHie yeaait de se passer* PolHenus 
» Paulus,. eke^alier romain des plus disticgu^ et 
» des. pins inslruits, compese des Aj^sAi^eit 
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» chezlui un talent de famille; car ilest de la 
» mfime ville municipale que Properce, et il le 
» compte parmi ses ancetres. II recitait publique- 
i) ment ses elegies , dont la premiere commence 
» ainsi : P^ous m'ordonnez , Priscus... Javolenus 
D Priscus, Tun de ses meilleurs amis, qui etait 
» present, semit k dire tout d'un coup : Moiyje 
» nordonne rien. Imaginez les ris et les plaisan- 
» tieries. Ce Priscus n'a pas la tSte bien saine, mais 
» pourtant il remplit les devoirs publics , il est 
» admis dans les conseils, il professe meme le 
» droit civil ; en sorte que cette saillie n en fut que 
» plus ridicule et plus remarquable , et refroidit 
» beaucoup la lecture de Paulus. Avouez que ceux 
» qui lisent en public ont bien des soins a pren- 
)) dre : il faut qu'ils repondent, non-seulement 
» de leur bon sens , mais aussi de celui de leurs 
1) auditeurs. » 

Une autre lettre contient un acte de bienfai- 
sance, egalement honorable pour celui qui en 
etait I'auteur, et pour celui qui en etait I'objet. 
Elle est de la plus grande simplicite, et c est ce 
qui en fait le merite. Pline ecrit a Quintilien : 
c( Quoique vous soyez tres-simple et tres-modeste 
» dansvotre manifere de vivre, et que vous ayez 
» elevevotre fille dans les vertus con venables k la 
» fille de Quintilien et k la petite-fille de Tuti- 
» lius, cependant, aujourdliui quelle epouse No- 
» hius G^ler, homme de distinction , etk qui ses 



PLINE LE JEUISE. LETTRES. 44^ 

» emplois et ses charges imposentla necessite de 
9 yiyre dans un certain eclat , il faut qu elle r^gle 
» son train et ses habits sur le rang de son mari. 
» Ges dehors n'augmentent pas notre dignite 
» reelle, mais ils la rel^entaux yeux du public. 
» Je sais que tous Stes tr^s-riche des biens de 
» r&me, et beaucoup moins des bieps de la for- 
» tune. Je prends done sur moi une partie de vos 
» obligations, et, comme un second p&re, je 
» donne k notre ch&re fille dnquante mille ses- 
» terces. Je ne me bornerais pas \ky si je n^tais 
» persuade que la modicit^ du present sera pour 
» Yous la seule raison de le recevoir. » 

Le recit de la mort volontaire de son ami Co- 
rellius Rufus ofire descirconstancesinteressantes, 
et la peinture dun caract^re mftle et ferme, digne 
des anciens Romains. 

<c Tai fait une cruelle perte , si c'est dire assez 
D pour expritner le malheur qui nous enl&ve un 
» si grand homme. CorelUus Rufus est mort , et , 
» ce qui m'accable davantage , il est mort parce 
» qu il Ta Youlu. Ce genre de mort, que Ton ne 
» peut reprocher ni k I'ordre de la nature , ni aa 
)» caprice de la fortune , me semble le plus affli-- 
» geant de tous* Lorsque la maladie emporte nos 
» amis, lis nous laissent au moins un sujet de 
» consolation dans cette inevitable nteessit^ qui 
9 menace tous lea hommes. Mais ceux qui se li- 
» vrent eux-m^mes k la mort ne nous laissent que 
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» r^ternel regret de penser qu ils auraiest pu ¥t* 
» vre long-*temps. Une souveraine raison qui tient 
u lieu de destin aux sages a determine GoreUivs 
» Rufus. Mille aTantagies concouraient k lui- faire 
» aimer la yie : le timoignage d'uue boime coh- 
» science y une haute reputation, un credit des 
» xnieux etablis, une fbmme, une fille, un petit- 
n fils, des soeurs tr^aimables , et , ce qui est en- 
n core plus pr^cieux, de veritables . amis. Mais scs 
D maux doraient depuis si long-temps , ils^^taient 
n detenus si insupportables , que les raisons de 
» mourir Temportaient sur tant d'avantages qu'il 
» trouvait k vivre. A trente-trois ans il fut attaque 
)» de la goutte : je lui ai oui dire plusieurs fois 
f » qu il Tayait h^rit^e de son p^e ; car les maux 
» comme lesbiens nous^viennent souventpar sue* 
I) cession. Tant qu'il fut jeune, il trouva des re- 
» mMes dans le regime et dans la continence ; 
» plus ayance en &ge et plus accabl^ , il se sou- 
» tint par sa vertu et par sa Constance. Un jour 
» que les douleurs les plus aigues n attaquaient 
» plus les pieds seuls , comme auparayant , mais se 
If ripandaient sur tout le corps , j'allai le voir k sa 
w maison pr^s de Rome : c'etait du temps 'de Do- 
» mitien. Dk» que je parus , le* Talets- de- Corel- 
» Hus seretirerent : il aviiit etabli cet ovefare chez 
i>i lui, que, quand' un wni- de cotifiance* e&trait 
» dans Ba ickariibre, 'tottt- cn-sortait, juBqa'&Ba 
» femme, qnoique d'aiSleufsr trto ■ c apable dxL 
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» cret. Apres avoir jete les yeux de tous cotes : 
» Savez-^ous bien^ dit-il, pourquoi je me suis 
» ohstine a vwre si long-temps malgre des maux 
» insupportahles? C est pour survhre au mains 
» d^unjoura ce monstre de Domitien, Pour faire 
» lui-m^me ce qu'ildesirait qu'on fit, je suis sur 
» qu'il ne lui manqua que des forces ^gales k son 
5> courage. Mais les dieux , du moins , exaucferent 
» son voeu, etle tyran fut tue. Alors satisfait et 
» tranquille, sur de mourir libre, il fut en ^tat' 
» de rompre les liens nombreux , niais plus fai-* 
» bles, qui Tattacliaient encore k la vie. II avait 
, )) €ssay^ d'adoucir par la difete les douleurs, qui 
» ^taient redoublees ; mais comme elles conti- 
» nuaient, sa fermete sut y mettre tin terme. 
» Quatre jours s'etaient passes sans qu il prit au-^ 
» cune nourriture , quand Hispala , sa femme , 
» envoya notre ami commun, C. Geminius, map- 
» porter la triste nouvelle que Corellius avait re- 
» solu de mourir; que les larmes d'une epouse , 
» les supplications desa fiUe, ne gagoaient rien^ 
» sur lui ; que j'^tais le seul qui put le rappeler k 
vf la vie. Tj cours s j'amvais lorsque Julius Atti- 
» cuSy de iiouveau d^pdch^ vers moi par Hispala , 
n me rencontre, et m'annonce <pie Ton avait perdu' 
» toute esp^anoe, mdme celleque Ton ^avait en' 
» moi f tant Corellius paraissait affermi dans sa- 
»^ resolution* Cequi d^sesp^rait^ c'^it k reponse' 
» qtffl «ay>it4&B>e^k wa «6decin y yii la pcesaait 
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» de prendre des alimens : Van*et est prononcel 
» parole qui me remplit tout a la fois d'admira- 
» tion et de douleur. Je ne cesse de penser quel 
» homme, quel ami j'ai perdu. H avait passe 
» soixante et sept ans , terme assez long , meme 
» pour les hommes robustes. H est delivre de 
» toutes les douleurs d'une maladie continuelle ; 
)> il a eu le bonheur de laisser florissantes, et 
» sa famille, et la r^puhlique qui lui ^tait plus 
» chfere encore que sa famille. Je me le dis , je le 
» sais , je le sens ; cependant je le regrette comme 
» s'il m'eut ^t^ ravi dans la fleur de son &ge et 
» dans la plus brillante sante. Mais (dussiez-vous 
» m'accuser de faiblesse) je le regrette particuli^- 
j) rement pour Tamour de moi. J'ai perdu le te- 
» moin^le guide , l^juge de ma conduite. Vous 
5) ferai-je un aveu que j'ai deji fait k notre ami 
» Calvisius dans les premiers transports de ma 
» douleur? Je crains de v^vre desormais avec moins 
» d'attention sur moi-mfime. Vous voyez quel be- 
» soin j'ai que vous me consoliez. II ne s'agit pas 
» de me repr&enter que Corellius etait vieux, 
» qu'il ^tait infirme; il me faut d'autres consola- 
)) tions; il me faut de ces raisons que je n'ai point 
5) encore trouv^es ni dans le commerce du monde, 
J) ni dans les livres. Tout ce que j'ai entendu dire, 
» tout ce que j'ai lu , me revient assez dans I'es- 
» prit; mais.mon affliction n'est pas d'une nature k 
» se rendre k des considerations communes. » 
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Si cette lettre est triste, en voici une qui peut 
amuser ; car les histoires d'apparitions et de fan- 
tomes amusent toujours , inline ceux k qui elles 
font peur. Celle du spectre d'Athfenes , que Pline 
rapporte le plus serieusement du nionde, parait 
6tre roriginal de tous ces contes de revenans , 
repetes et retournes en niille mani^res , attendu 
que chacun peut raconter k sa fantaisie ce qui 
n'est jamais arrive. Quoi qu'il en soit, les mau- 
vais plaisans ne pourront pas dire cette fois que 
c'est ici une histoire d'esprit faite par quelqu*un 
qui n en a guere. Cest Pline qui parle : ecoutons. 

<( Le loisir dont nous joulssons vous permet 
» d'enseigner, et me permet d'apprendre. Je vou- 
)) drais done bien savoir si les fantomes ont quel- 
» que chose de reel, s'ils ont une vraie figure, si 
» ce sont des genies, ou seulement de vaines 
» images qui se tracent dans Timagination trou- 
» Wee par la crainte. Ce qui me ferait pencher k 
» croire qu'il y a de veritables spectres, c'est ce 
» qu on m'a dit fitre arriv6 k Curtius Rufus. Dans 
» le temps qu'il etait encore sans fortune et sans 
» nom, il avait suivi en Afrique celui k qui le 
}) gouvernement en etait echu. Sur le declin du 
» jour, il se promenait sous un portique, lors- 
» qu'une femme d'une taille et d'une beaute plus 
» qu'humaines se pr^sente k lui : la peur le saisit. 
» Je suis, dit-elle, Vjifrique^je viens tepredire 
» ce qui doit farmer* Tu iras a Rome, tu rem- 
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3> pUras lesplus grandes charges, et tu reviendrcLs 
yt ensuite gouvemer cette province ou tu mour^ 
» ras. Tout arriva comme elle Tavait pr^dit. Oii 
» conte mSme qu'abordant k Carthage , et sortant 
* -» deson vaisseau, la m&aie figure se prdsenta d^ 
)i vant lui, et vint k sa rencontre sur le riyage. Qe 
p quil y a de vrai, e'est qu'il tomba malade, (st 
» que, jugeant de Tavenir par le pass^, et du 
» malheur qui le menacait par la bonne fortune 
3> quil avait ^prouv^e, il desespera de sa gueri*? 
3» son y malgr^ la bonne opinion que tous les siens 
yt en avaient con9ue. Mais Toici une autre histoire 
3) qui ne vous paraitra pas moins surprenante ^ et 
)) qui est bien plus borrible ;• je vous la donnerai 
» telle que je Tai recue* II y avait & Atb^nes une 
)) maison fort grande et fort logeable, mais de- 
3» cri^e et d&erte. Dans le plus profond silence 
D de la nuit ^ on entenpait un bruit de fer qui se 

> choquait contre du fer, et si Ton pretait I'o- 
» reille avec plus d'attention , un bruit de cbaines 
» qui paraissait d'abord venir de loin , et ensuite 
» s^approcher. Bientot on voyait un spectre fait 
» conune un yieillard tri^s-maigre , tris-abattu., 
J) qui avait une longue barbe , des cbeveux he- 
» risses, des fers aux pieds et aux mains , qu U 
v secouait borriUemenL De Ik , des nuits affireuses 
)) €t sans, sommeil pour ceux qui. babitaieal cette 
» maison J rinsomnie it Ja longue amenait la. ma-«- 

> ladie , et la sialadie , ^en redoublant la frayeur. 
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» dtait suiyie de la mort; car, pendant le jour, 
N quoique le spectre ne parut plus, Timpression 
i> qu il avait faite le remettait toujours devant les 
N yeux, fit la crainte passee en donnait une nou- 
» Telle. A la fin , la maison fut ahandonnee et 
)) laissee tout enti^re au fantome. On y mit pour- 
» tant un ecriteau pour avertir qu'elle etait k 
») louer ou k vendre, dans la pens^e que quelqu'un 
» peu instruit d'un inconvenient si terrible pour- 
» rait y etre trompe, Le philosoplie Athenodore 
» vient a Ath^nes : il apercoit I'ecriteau , en deh 
01 miande le prix. La modicite le met en defiance; 
J) il s'informe : on lui dit I'histoire; et, loin de lui 
» faire ronnpre le marche , elle Tengage h le con- 
i) dure sans remise. II s'y loge , et sur le soir il 
9> ordonne qu on lui dresse son lit dans Vappar- 
» tement sur le devant, qu'on lui apporte ses ta- 
h blettes, sa plume et de la lumiere, et que ses 
» gens se retirent au fond de la maison. Lui, de 
» peur que son imagination libre n'alUt , au gre 
» d'une crainte frivole, se figurer des fantomes, il 
» applique son esprit, ses yeux et sa main k 
» ecrire. Au commencement de la nuit, un pro- 
» fond silence r^gne dans cette maison comme 
» partout ailleurs; ensuite il entend des fers 
» s'entre-choquer, des chaines qui se beurtent; 
V il ne leve pas les yeux , il ne quitte point sa 
» plume , ne songe qu k bien afFermir son coeur , 
» etkse garantir de Tillusion de ses sens. Le bruit 
III. 29 
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» s'augmente, s'approche : il semUe qo/il se fasse 
i> pr^s de la porte, et bientot dans la cfaambre 
» mdme. II regarde, il apercoit le spectre tel qu on 
» le lui avait depeint : ce spectre etait debout et 
» Tappelait du doigt. Atbenodore lui fait signe de 
» la main d'attendre un pen , et continue k ecrire 
» comme si de rien n etait. Le spectre Fecom- 
» mence son fracas avec ses cbaines, quil fait 
» sonner aux oreilles du philosophe. Celui-ci re- 
» garde encore une fois, et voit que Ton continue 
» k Tappeler du 4oigt. Alors, sans tardfer davan- 
» tage, il se leve, prend la lumiere et suit. Le 
» fantome marche d'un pas lent, contme si le 
» poids des chaines Teut accable. Mais, arrive 
» dans la cour de la maison , il disparait tout k 
)i coup, et laisse Ik notre philosophe, qui ra- 
il masse des feuilles et des herbes, et les place k 
» I'endroit ou il avait et^ quitt^ , pour le pouToir 
» reconnaitre. Le lendemain il va trouver les 
» magistrats , et les supplier d'ordonner que Xcm 
» fouille en cet endroit. On le fait : on y trouTe 
» des OS encore enlaces dans des chaines ;. le temps 
» avait consume les chairs. Apres qu on les eat 
soigneusement rassembles , on les ensevelit pu- 
n bliquement; et depuis que Ton eut rend^ au 
» mort les derniers devoirs , il ne troubla pltis 
» le repos de cette maieon. Ge que je> viens de 
» dbe, je le crois sur la fei dautrui; nnais w>ici 
m M ^e jit puis assuraraoK autres sup la nm&otae. 
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« 

» Xai UB aficancliiy nomine Marcus, qui nest 
9 point sans instruction. II etait couche avec son 
» jeune frfere , il lui sembla voir • quelqu un assis 
sur le lit, et qui approchait des ciseaux de sa 
tete, el meme lui coupait les cheveux au-des- 
sus du front. Quand il fut jour , on apercut 
qu il avait le haut de la tete rase , et ses che- 
veux furent trouves repandus pres de lui. Peu ^ 
apres, pareille aventure arrivee k uh de mes 
gens ne me permit plus de douter de la verity 
de I'autre. Un de mes jeunes esclaves dormait 
avec ses compagnons dans le lieu qui leur est 
destine. Deux hommes vfitus de blanc ( c'est 
ainsi qu'il le racontait ) vinrent par les fene- 
tres, lui ras^rent la tete pendant qu'il etait 
couch^ , et s*en retournferent comme ils etaient 
venus. Le lendemain , lorsque le jour parut , on , 
le trouva ras^ , eomme on avait trouve I'autre , 
» et les cheveux qu'on lui avait coupes ^pars sur 
» le plancher. Ges aventures n'eurent aucune 
» suite ,. si ce n'est peutretre que je ne fus point 
» accusiS devant Domitien , sous I'empire de qui 
» dies arriverent. Je ne Teusse pas ^chapp^, s'il ; 
» eut veeu; car on trouva dans son porte-feuille 
» une requdte donn^e contre moi par Metius 

V Cams : de Ik , on pent conjecturer que , comme 
» la coutume des accuses est de n^gliger leurs 

V cheveux et de les laisser crottre, ceux que Ion 
n avait ooupis k mes gens marquaient que jl^tais 

29: 
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» hors de danger. Je vous supplie done de mettre 
» ici toute Yotre erudition eu oeuvre. Le sujet est 
» digne d*une profonde meditation , et peut-Stre 
i» ne suis-jc pas indigne que vous me fassiez part 
» de vos lumieres. Si, selon votre coutume, vous 
» balancez les deux opinions contraires, faites 
» pourtant que la balance penche de quelque c6te, 
» pour me tirer de Vinquietude ou je suis; car je 
?) ne vous consulte que pour n*y plus fitre. » 

La premiere reflexion qui se pr^sente sur ce 
recit ( car on ne pent pas entendre des histoires 
de revenans sans en dire son avis), c'est qu'il 
n y a qu'un seul fait , celui des cheveux coupes , 
dont Pline sc rende le garant, sans qu'on sache 
pourquoi, car il ne le rapporte que sur la foi 
d'un affranchi et d'un esclave; et quand Tun et 
Tautre auraient ^te tromp^s par la frayeur, ou 
auraient eux-memes trompe leur maitre, il n jr 
aurait rien de merveilleux : cela mSme est un 
j)eu plus facile k supposer, qu'il ne Test de croire 
qu'un esprit vetu de blanc vienne faire I'office 
de barbier. II se presente un autre sujet de re- 
flexion : la consultation tr^s-serieuse que Pline 
demande & son ami, le ton dont il s'exprime, 
Tapparition du mauvais g^nie de Brutus rap- 
port^e par le grave et judicieux Plutarque , plu- 
sieurs endroits du penseur Tacite, nous font 
voir que de tris- grands esprits, des ecrivains 
philosophes , n'ont pas cru les apparitions im- 
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possibles. Yoilk un beau • texte k commenter , 
mais commey aprfes avoir parle long-temps , on 
pourrait bien n'en pas savoir davantage ; comma 
dailleurs ce sujet , selon la mani^re dont on Ten- 
visage, peut paraitre ou trop frivole pour fitre 
mfile k des objets s^rieux , ou trop s&ieux pour 
^tre traite leg^rement, ces raisons m'imposent 
silence ; et cet article de Pline finira comme tou- 
tes les conversations sur les esprits, ou chacun 
fait son histoire et ^coute celle des autres , sans 
que personne soit oblige d'en rien croire. J'ob- 
serverai seulement que, dans une lettre suivante, 
Pline, ecrivant k son ami Tacite, commence 
ainsi : « J'augure ( et cet augure-lk n'est pas trom- 
» peur ) que vos ouvrages seront immortels. » As- 
sur^ment la prediction s'est bien v^rifi^e jusqu ici. 
Je serais tent^ d'en conclure que Pline raisonnait 
mieux sur les ecrits de Tacite que sur les histoires 
de revenans. 

Une autre lettre fort courte roule sur une ob- 
servation morale dont Tapplication n est pas si 
gdnerale , il est vrai , que Pline semble le croire , 
mais qui le plus souvent est fondle : quiconque a 
et6 gravement malade peut en juger. 

« Ces jours passes , la maladie d'un de mes 
» amis me fit faire cette reflexion, que nous som- 
» mes fort gens de bien quand nous sommes 
» malades. Gar quel est le mialade que Tavarice 
» ou Tambition tourmente? II nest plus enivr^ 



» ffnmawp , cntite d'honneiirs ; il niglige letiCTi ; 
)T quelqoe peu qu^on en ait , il y en a tonjours 
)) assez quand on se croit pris de le qciitfier. Le 
» malade croit desdieux, et se eotivient qa'il €st 
,. homme; il n'envie, il n'admire, il ne m^se 
» la fortune de personne. Les medisances ne lai 
» font ni impression ni plaisir : toute son imagi- 
» nation n'est occupee qne de bains et de fon- 
» taines. Tout ce quil se propose (s'il en pent 
» echapper ) , c'est de xncner k Tavenir une vi<i 
» douce et tranquille , une vie innocente et hen- 
» reuse. Je puis done nous faire ici k tous deux, 
)) en peu de mots, une lecon dont les pkiloso- 
^) phes font des volumes entiers. Perseverons k 
)) 6tre pendant la sante ce que nous nous propq- 
-» sons <le devenir quand nous somxnes malades. » 
Une lettre k Maxime, qui allait commander 
dans la Grece, nous fait connaitre combien Pline 
cherissait cette contree qui avait ete le berceau des 
arts , et dont le nom seul a du 6tre cher dans tous 
les temps h quiconque etait ne avec le gout des 
lettres. Ge morceau, d'ailleurs, montre unbonMne 
penetre de ces principes d'humanite et de doo- 
cour qui convenadent k ma philc^opfee, k nn ami 
de Trajan , et qui peuvefnt servir de decern k tous 
ceux que leurs cbarges et lenrs empScris mettent 
au-dessus des afutres. H est peu de lettres oil Pline 
ait fait voir tun caractere plus aim able , et on ia rai- 
son s'exprime avec plus de grAoe et de d^icaliene. 
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« L'aAitt^ que je vous ai vouee m'oblige^ noa 
») pas k vous instruire .( car tous n'avez pas besoUt 
V de makre), mais k vous avertir de ne pas oa«r 
» l>Uer ce que vous .savez d^j^ , de le pratiquer , 
» -ou m^me de le savoir encore mieux. Songez 
» <jue Ton vous envoie dans TAchaie , c est-k-dire 
Tf dans la v^table Grice, dans la Gr^ce par ex- 
n cellence, ou la pblitesse, les lettres , I'agriculture 
» m^e, ont pris naissance^ que voirs allez gou-» 
» verner des homines libres , dont les vertus , les 
i> aotioBS, les alliances , les traites, la religion ^ 
» ont eu pour principal objet la conservation du 
» plus beau droit que nous tenions de la nature* 
» Respectez les dieux leurs fondateurs , respectez 
» Tandenne gJoire de cette nation , et cette vieil- 
» lesse des £tats qui «st sacr^e , comme celle des 
» booimes est ven^able. Faites bonneur k leur 
I) antiquite, k leurs exploits £uneux, k leurs fables 
» zn^e. If'entreprenez rien sur la dignite , sur la 
)> liberte, ni m^me sur la vanite de personne* 
)> Ayez continuellesaent devant les yeux que nous 
D avons pnise notre droit dans ce pays ; que nous 
» n avons pas impost des lois k ce peuple apr^s 
» Tavoir vainou , mais qu il nous a donne les sien* 
» nes aprte que ados Ten avons prie« C'est Atbe- 
» nes ou vous aUez , c'est k Lac^dentione que vou^ 
m devee conuuasider. II y aurait de Tiabumanite f 
» de la cruaut^ , de la barbarie , k leur oter rom- 
^) bre ^ le nora deiibert^ quileur restent. Yoye^ 
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V comme en usent les medecins : quoique, par 
» rapport k la maladie , il n y ait point de diffe- 
» rence entre les hommes libres et les esclaves , 
» ils traitent pourtant les premiers plus douce- 
» ment et plus humainement que les autres. Sou- 
» venez-vous de ce que fut autrefois chaque ville , 
» mais que ce ne soit point pour insulter k ce 
» qu*elle est aujourd'hui. Ne croyez point vous 
» rendre meprisable en ne vous montrant pas dur 
n et altier. Celui qui est rev^tu de Tautorite et 
)) arm^ de la puissance ne pent jamais etre m^ 
)> pri3^ , k moins qu il ne soit sordide et yil , et 
» qu*il ne se m^prise le premier. C'est faire une 
)) mauvaise ^preuve de son pouvoir que de s'en 
» servir pour ofiFenser. La terreur est un moyen 
» pen sur pour s'attirer la veneration , et Ton ob- 
» tient beaucoup plus par Tamour que par la 
-» crainte; car, pour peu que vous vous ^loigniez, 
)) la crainte s'eloigne avec vous, mais lamour 
y> reste ; et comme la premifere se change en baine, 
» la seconde se tourne en respect » 

Je terminerai cet extrait par Taventure d'un 
enfant d'Hippone, fort agreablement racont^e, et 
qui prouve cette inclination que Ton attribue aux 
dauphins pour Tesp^ce humaine. Pline raconte 
le fait k un poete de ses amis , nomme Garinius, 
parce qu'il croit le sujet susceptible des couleurs 
de la poesie , et il n'a pas tort. 

a Xai d^couvert un sujet de poeme : c est una 
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)> bistoire , mais qui a tout Fair (Tune fable. II 
» m^rite d'etre traits par un homme comme vous, 
» qui ait Vesprit agreable , ileve , po^tique. J*en ai 
)) fait )a decouverte k table , ou cbacun contait k 
» Tenvi son prodige. L'auteur passe pour trfes-fi- 
» dfele, quoique, k dire vrai, quimportela fidelite 
» h un poete? Cependant c'est un auteur tel que 
» vous ne refuseriez pas de lui ajouter foi , si vous 
)) ecriviez I'histoire. Prfes de la colonic d'Hippone^ 
» qui est en Afrique sur le bord de la mer , on 
T>% voit un etang navigable , d'ou sort un canal qui^ 
» comme un fleuve , entre dans la mer , ou re- 
» tourne k Tetang mSme , selon que le reflux Ten- 
» traine ou que le flux le repousse. La p6che, la 
» navigation , le bain , y sont des plaisirs de tous 
» les Ages, surtout des enfans, que leur inclina- 
^) tion porte au divertissement et k Toisivete. Entre 
» eux , ils mettent Thonneur et le m^rite k laisser 
» le rivage bien loin derrifere eux , et celui qui 
» s'en ^loigne le plus , et qui devance tons les 
» autres , en est le vainqueur. Dans cette sorte de 
» combat , un enfant plus bardi que ses compa*^ 
» gnons, s'etant fort avanc^, un daupbin se pre- 
» sente, et tantot le prtefede, tantot le suit, 
D tant6t tourne autour de lui , eiifin cbarge Ten* 
» fant sur son dos, puis le remet k lean , une 
» autre fois le reprend et I'emporte tout trem- 
» blant y d'abord en pleine mer , mais peu apr^s 
» il revient k terre, et le rend au rivage et k ses 



45ft GOURS DE LITXEKATURE. 

m -compagnons. Le Bruit sen repand dans Xa od- 
» lonie : chacun y court ; cbacan regarde oet 
•> enfant comme une xnerveille ; cm ne peut se 
» lasser de Imterroger , de Tentendre raconter ce 
}) qui s'est passe. Le lendemain tout le monde 
. » court k la rive ; ils ont tous les yeux sur la 
» mer ou siu* ce qu ils prennent pour elle ; les 
» enfans se mettent k la nage, et, parmi eux, 
n celui dont je vous parle, mais avec plus de re* 
» tenue. Le dauphin revient k la meme heure^ 
» et s adresse au meme enfant. Celui-*ci prend Ja 
». fuite avec Jes auixes z le dauphin , comme s'il 
» vonlait le rappeler et Tinviter, sautse, plonge^ 
i> jct fait cent tours differens. Le jour suivant, ce- 
» lui d'apres^ et pkisieurs autr^s de suite, m^aae 
». chose arrive, jusqua ce que oes gens, nourris 
» 8iar ia mer, se font, k la fin, une honte de leur 
» <^raiiTte : ils ^ppirochent du dauphin , ils Tappel* 
t> lent , ils jouent avec lui , ils le touchent ;; il se 
» laisse manier. Cectte epreuve les encourage , sur* 
»> tout lenfant ^ui le premier en avait couoru le 
i> risque ; il uage auprte du dauphin , et -saute 
» sur son dos. Q eel p^te «it raipport^ ; il se croit 
» reconnu *et ^aime; il aime aussi, et ni Tun ni 
i> I'autre ne ressent niil'iiispipe la&ayeur. Lacotn- 
» fiance de celui-Jk augmeia^ , et en meme temps 
» la docilite de celui-<:d; Jes auta^es enfans TacocMn' 
i» pagnent en nageaat , et ranimenit par leors 
A cris et par ^leuis discoui^. Avac loe danplrni on 



» OB ¥oyait ua autre ( 6t ceci ]i«st pas moias itteiv 
» veiUeux ) qui oe servait ique de compagnon et 
» de spectateur« II ne fekak, il ne^oidSrait rkn 
v de semhlable , mais il meoak et raxnenak I'au- 
» tre dauphin, comme les enfans menaient et 
)) Tamenaient leur camarade. L'animal , de plus en 
» plus apprivoise par lliabkude de jouer avec Ten- 
T» fant et de le porter , ayak eontume de venir 
)> k terre ; et apr^s s'dtre sedb^ sor le sable , lors* 
» ^'il Tenak k sentir la dialenr^ il se rejetak k 
» la nier. Octavius Avkns^ lientenant du pro- 
A consul , empopt^ par une inane superstition , 
7) prit le teea^ que le dauphin ^tait sur le riyage 
» pour faire repandre sur kii des parfums : la 
» nouveaut6 de cette odeur le tnit en fuite et le 
» fit sauter dans la mer. Plusieurs jours s'ecoul^- 
D rent depuis sans qu'il parut. 'Enfin il revint , 
1) d'abord languissant et triste , et peu apres , 
» ay ant repris ses premiferes forces , il recommenca 
5) ses jeux et ses tours ordinaires. Tons les ma- 
» gistrats des lieux circonvoisins s'empressaient 
^) d'accourir k ce spectacle : leur arrivee et leur 
)) sejour engageaient cette ville, qui n'est deja 
» pas trop riche, k de nouvelles depenses qui 
^) achevaient de Tepuiser. Ce concours de monde 
)) y troublait d'ailleurs et y derai^eait tout. On 
» prit done le parti de tuer secrfetement le dau- 
» pbin qu'on venait voir. Ne pleurez-vous pas son 
)) sort? De quel les expressions, de queBes figures 
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» vous enrichirez cette histoire , quoiqu il ne soit 
» pas besoin de votre art pour rembellir , et qu'il 
» sutlise de ne rien oter k la verity ! » 

Pliae^ qu'on a nomme le naturaliste pour le 
distinguer du precMent , appartient plus , comine 
ce titre Tindique assez , k la physique et aux 
sciences naturelles qu'k la litterature ; mais , k ne 
le considerer mSme que comme icrivain, Felo- 
quence qu'il a r^pahdue dans eon ouvrage , Tima- 
gination qui anime et colorie son style, lui donnent 
une place eminente parmi les auteurs du dernier 
^ge des lettres rbmaines. On he peut douter , et 
c'est son plus grand ^loge, qu'il n'ait servi de mo- 
dele au c^lfebre auteur de notre Histoire natureUe , 
qui, par la noblesse et T^l^vation des id^eSjl'ener- 
gie de la diction, la richesse des peintures, et la 
variete des details , semble avoir voulu lutter cen- 
tre lui. Lisez dans Pline la description de Tele- 
pbant et du lion , et vous croirez lire Buffon. Mais 
I'ecrivain francais I'emporte par la purete du gout : 
Ton ne peut lui reprocher, comme a Tauteur la- 
tin , de tomber dans la declamation , et d'etre 
quelquefois dur et obscur en chercbant la preci- 
sion et la force ; ce sont k les defauts de Pline le 
naturaliste. Son livre , d'ailleurs , est un monu- 
ment pr^deux k tons ^gards ; on I'a nomme avec 
raison YEncjrclopedie des Anciens. II a servi k 
xiiarquer pour nous le terme de leurs connsda- 
sances. Tout iy trouve , astronomic , g^om^trk , 
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physique generale et particuli^re , botanique, m^ 
decine, anatomie, mineralogie, agriculture , arts 
mecaniques , arts de luxe. La seule nomenclature 
des ouvrages que Tauteur cite , le nombre de ceux 
qu'il dit avoir lus, la plupart perdus aujourd'hui, 
et qui forment des milliers de volumes, suffit 
pour donner une idee effrayante de son travail; 
et quand on pense qu il avait composd une foule 
d'autres ouvrages que nous n'avons plus , que ce 
nieme homme fiit toute sa vie occupe des affaires 
publiques , fit la guerre , fut charge pendant plu- 
sieurs annees du gouvernement d'une province , 
et qu'il mourut k cinquante-six ans , on ne con- 
cevrait pas comment il a pu sulEre k tant d'ob- 
jets, de lectures, de recherches et de fatigues, si 
Pline le jeune, en nous tracant le plan de vie 
que suivait son oncle , ne nous eut fait voir en lui 
I'homme le plus laborieux qui ait jamais existe. 
II faut Jeter les yeux sur ce tableau pour fippren- 
dre ce que c'est que le travail ; et Ton ne sera pas 
6tonn^ que celui qui le tracait s*accusit lui-mfime 
de paresse , en comparaison d'un semblable mo- 
dule. Assurement pen d'hommes seront capables 
des travaux de I'oncle et des scrupules du neveu. 
Voici comme ce dernier s'expUque dans une de 
ses lettres : 

« Vous me faites un grand plaisir de lire avec 
t) tant de passion les ouvrages de mon onde , et 
» de vouloir les connaitre tous. Je ne me comtesH 
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i» terai pas de vous les indiquer , je vous marque- 
]) rai encore dans qjoel ordre ils ont ete fails : c est 
» uae connaissance qui u est paa sans agrement 
» pour les gens de lettres* Lorsqu'il commandait 
» une bn^de de cavalene , il a compose un ]ivre 
» de Vart de lancer lejavelot ii chevaly et dans 
SI ce livre Tesprit et Texactitude se font egalemeut 
V remarquer ; deux autres , de la Fie de Pompo- 
» nius Secundus* H en avait ^te angulierement 
» aimi y et il crut devoir cette marque de recon- 
j> naissaace k la memoire de son am. H nous en 
» a laisse vingt autres des Guerres d!AUemagne , 
» ou il a renferm^ toutes celles que nous ayons 
» eues avec. les peu|^ de ces pays. Un songe lui 
» fit entreprendre cet ouvragie. Lorsqu il servait 
» dans cette province, il crut voir en songe Drusus 
]> Neron , qui , apr^s y avoir £adt de grandes con- 
» quetes , y etait mort : ce prince le conjurait de ne 
» le pas laisser enseveli dans Toubli. Nous avons 
)> encore de lui trois livres intitules t Homme de 
» lettres y que leur grosseur obligea mon pncle de 
)> partager en six volumes ; il prend Torateur au 
» berceau y et ne lequitte point quil ne I'ait con- 
duit k la plus haute perfiection :: huit livres sur 
» lesfojgofis deparler douteuses; il fit cet ouvrage 
D pendant les derni^res ann^es de Tempire de 
3» Neron, on la tyrannie rend^t dangereux tout 
B genre d'etude pbislibre et plus Ae\e : trente et 
■M Qii pooar aer/vt de suite k riustoire qu* Ai^ius 



n Bassus a icrite : trente-sept de EUisdoire no- 
» turelle. Get. ouvrage est d'uue eteoduie et d!uue 
» erudition ixifinie , et pcesqjue aus^ varie que I^ 
» nature elle-m^nie. Yous etes surpris qiaun 
i> honime dont le temps etait si rempli ait pa 
» ecrire taut de volumes ^ et y trailer tant de dij^ 
» ferens sujets , la plupart si epineux et si diffici- 
» les. Yous serez bien plus etonne quand vou& 
» saurez quil a plaide pendant quelque temps? ^ 
» et qu'il n avait que cinq^uante^six ans quand il 
» est mort. On sait qu'il en a passe la moitie daiis 
» les travaux que les plus> importans emplois et 
» la eonfiance des princes lui ont imposes^ Mdi^ 
» c etait une penetration , une application, une 
» vigilance incroyables. II coamiiencait se& veill^s 
» aux fetes de Yukaia, dans le mois d'aout, noB 
» pas pour cherclier dans leciel des presages, mais 
» pour etudier. II se mettait k I'etude, en ete^ 
» d^s qu il etait* nuit close ; en kiveit, k une laeuie^ ' 
» du matin, au plus tard k deux^ soavent k mi* 
T» nuit. II a etait pas possible de inoins donner aa 
» sommeil^ qui quelquefois le prenait. et le quit^ 
» tait sur ses livres. Avant le jour il se rendak 
» chez Tempereur Yespasien y cgii faisait aussi run 
n bon usage des nuits : de Ik , il allait s'acquitter 
» de tout cequi lui avait ete ordonne. Ses affaires 
» faites , il retournait chez lui , et ce qui lui resr 
» tait de temps etait enc(^e pour Vetude. Apr^ 
m, Ic diner ( toujpurs tr^Srsimple et tr&s^leger ^, siur 
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» vant la coutume de nos pires ) , s*il se trouyait 
» quelques momens de loisir, en ^t^, il se cou- 
» cfaait au soleil. On lui lisait quelques livres : il 
» en tirait des remarques et des extraits ; car ja- 
» mais il n a rien lu sans extraire. Aussi avait-il 
» coutume de dire qu il ri*y a si mauvais livre ou 
n Ton ne puisse apprendre quelque cliose. Apres 
M s'£tre retiri du soleil , il se mettait le plus sou- 
» vent dans le bain d*eau froide. II mangeait un 
fi morceau, et dormait trfes-peu de temps. En- 
tt suite y et comme si un nouveau jour eut recom- 
» menc^y ilreprenait T^tude jusqu'au souper. Pen- 
» dant qu il soupait , nouvelle lecture , nouveaux 
» extraitSy mais en courant. Je me souviens qu*un 
» jour le lecteur ayant mal prononce quelques 
» mots , un de ceux qui etaient k table Vobligea 
» de recommencer. Quoil ne Favez-vous pas e/z- 

* tendu?dLit mon oncle. Pardonnez-moi y reprit 
» son ami. Et pourquoi done ^ reprit-il, lefaire 
'^ repeter. Fbtre interruption nous coute plus de 

* dix lignes. Yoj(% si ce n'etait pas etre bon me- 
Hi nager du temps. L'^te., il sortait de table avant 
» que le jour nous eut quittes; en hiver, entre sept 
D et huit. Et tout cela , il le faisait au milieu du 
» tumulte de Rome , malgre toutes les occupa- 
u tions que Ton y trouve, et le faisait comme si 
n quelque loi Ty eut force. A la campagne, le seul 
T» temps du bain itait exempt .d'etude; je veux 
p dire le temps qu'il ctait dansl'eau, car, pendant 
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» qu*il en dortait et qu'il se faisait essuyer, il ne 
)> manquait pas de lire ou de dieter. Dans ses 
» voyages, c'^tait sa seule application: comme si 
» alors il eut et^ plus d^gag^ de tons les autres 
» soins, il avait toujours k ses edt^s son livre , ses 
y> tablettes et son copiste. II lui faisait prendre ses 
» gants en hiver , afin que la rigueur mSme de la 
D saison ne put derober un moment k T^tude. 
» Cetait par cette raison qu k Rome il n allait ja- 
3> mais qu en chaise. Je,me souviens qu*ui)i jour 
^ il me reprit de m'6tre promene. Vous pounez, 
)» dit-il, mettre ces heures a profit i car il comptait 
» pour perdu tout le temps que Ton n'employait 
» pas aux sciences. C'est par cette prodigieuse 
» assiduity quil a su achever tant de Volunaes, 
» et qu il m'a laiss6 cent soixante tomes remplis 
» de ses remarques , ^crites sur les pages et sur les 
» revers en trfes-petits caractferes, ce qui les mul- 
» tiplie beaucoup. H me contait qu'il n avait 
» tenu qu k lui, pendant qu'il 6tait procurateur 
» en Espagne, de les vendre k Lartius Licinius 
» quatre cent mille sesterces; et alors ces m6- 
» moires n'^taient pas tout -k -fait en si grand 
» nombre. Quand vous songez k cette immense 
» lecture, k ces ouvrages infinis qu'il a composes, 
)» ne croirie:&-vous pas qu'il n a jamais £t^ ni dans 
D les charges ni dans la faveur des princes? Et 
» quand on vous dit tout le temps qu'il a menage 
» pour les belleA-lettres, ne commencest-vous pas 
m. 30 
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» k croire qu'il n a pas encore assez lu et assea 
» ecrit? Car, d'uncdte, quels obstacles les charges 
» et la cour ne forment-elles point aux etudes , 
n et de Tautre, que ne peut point une si constante 
» application ! C'est done avec raison que je me 
» moque de ceux qui m'appellent studieux, moi 
» qui y en comparaison de lui , suis un yrai fai- 
» neant. Cependant je donne k Tetude tout ce 
)> que les devoirs et publics et particuliers me lais^ 
» sent de temps. Et qui , panxii ceux m^me qui 
» consacrent toute leur vie aux belles-lettres, 
» pourra soutenir cette comparaison , et ne pas rou- 
» gir, comme si le sommeil et la mollesse parta- 
» geaient ses jours? Je m'apercois que mon sujet 
)) m'a emporte plus loin que je ne m'etais pro- 
» pos6. Je voulais seulement vous apprendre ce 
» que vous desiriez savoir , quels ouvrages mon 
» oncle a composes. Je m'assure pourtant que ce 
» que je vous ai mande ne vous fera gu&re' moins 
» de plaisir que leur lecture. Non-seulement cela 
wpeut piquer encore davantage votre curiosity, 
» mai$ vous piqu6r vous-mfime d'une noble 6mu- 
» latidn. » 

Nous avons une traduction complete de YHis-- 
toire natureUe de Pline , traduction mediocre en 
elle-m&me , mais pr^cieuse par les recbercbes 
d^iruditiori et de physique dont elle est accom- 
pagnie , et qui sont en partie le fruit des veilles 
de plusieurs savatis^ cncourag^, il y a environ 
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trente ans, a cette t^che penible par ua de nos 
plus respectables magistrats ^ , qui , charge alors 
de presider k la litt6rature, seniblait efxe place 
dans 1« departement que son gout aurait choisi 
et que la nature lui aurait indique, et qui, appele 
aux grandes places par la renommee et par ]e 
choix du monarque , leur a pr^fere ce loisir noble 
et studieux , cette liberty k la fois paisible et ac- 
tive , qui, pour les ftmes douces et pures, sensibles 
k Tamitie, k la nature et aux arts, est la source de 
jouissances que rien ne peut corrompre et d'un 
bonheur que rien ne peut troubler. 

Cette traduction en douze volumes m-4*. est 
plus faite pour les savans et les litterateurs que 
pour les gens du monde. Mais heureusement c'est 
k ceux-ci qu'on a song^ lorsqu on nous a donne un 
volume compost des morceaux les plus curieux 
de Pline le naturaliste , choisis avec gout, classes 
avec methode, et traduits avec une pureti, une 
elegance et une noblesse qui prouvent une con- 
naissance r^flechie des deux langues. Get ou- 
vrage, qui est un veritable service rendu aux 
amateurs, est de M. Tabbe Gueroult , professeur 
de rhetorique au college d^Harcourt, et fait hon- 
neur k TUniversiti, qui compte Tauteur parmi 
ses membres les plus distingues. On y trouve cette 
foule de details instructifs sur les mcsurs dome»- 

' M. de Malesherbes. 
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tiques des Romains, sur leurs arts, sur leur luxe^ 
et cette multitude de particularit^s historiques 
qui donnent uu si grand prix k ce vaste monu- 
ment que Pline nous a transmis. Les bornes qui 
me sont prescrites ne me permettent pas d'en rien 
citer ; je ne puis que renvoyer k Tabrege dont je 
viens de parler les curieux dantiquites, et je me 
contenterai de transcrire un ou deux morceaux 
qui peuvent donner quelque idee des beautes de 
Pline, et en meme temps de ses defauts; car 
ceux-ci se trouvent quelquefois k cote des beautes 
memes , et le traducteur n a pas du les faire dis- 
paraitre. Je choisis, par exemple, Tendroit du 
premier livre ou Pline parle de la terre. 

« La terre est le seul des elemens k qui nous 
» ajons donn^, pour prix de ses bienfaits, ua 
» nom qui ofire I'id^e respectable de la maternite. 
» Elle est le domaine de Tbomme, comme le ciel 
» est le domaine de Dieu. Elle le recoit k sa nais- 
» sance , le nourrit quand il est ne , et du mo- 
» ment ou il a vu le jour , elle ne cesse plus de 
» lui servir de soutien et d'appui ; enfin , nous 
» ouvrant son sein , quand ddijk le reste de la na- 
» ture nous a rejetes, mfere alors plus que jamais, 
» elle couvre nos depouilles mortelles , nous rend 
» sacres , comme elle est elle-m^me ; et c'est sur- 
» tout k ce titre qu elle est pour nous un objet 
» saint et y^n&able. Elle fait plus encore, elle 
» porte nos titres et noB monumens , ^tend la 
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» duree de notre nom, et prolonge notre iu6- 
» moire au delk des bornes itroites de la vie. 
» C'est la derni^re divinite qu invoque notre co- 
» l^re : nous la prions de s'appesantir sur ceux 
n qui ne sont plus, comme si nous ne savions pas 
» qu'elle seule ne s'imte jamais contre I'homme. 
» Les eaux s^^l^ent pour retomber en pluies ora- 
» geuses ; elles se durdssent en grele , se gonflent 
y en yagues , se pr^cipitent en torrens ; Tair se 
» condense en nuees, se d^cliatne en temp^tes; 
9 mais la terre est bienfaisante , douce, indul- 
» gente , toujours empress^e k servir les mortels. 
» Que de tributs nous lui arrachons! que de pr^ 
» sens elle nous o&e d'elle-m^me! quelles cou«- 
» leurs ! quelles sayeurs I quels sues ! quels tou- 
» chers! quelles odeurs! Comme elle est fiddle 
» k payer I'interfit du d^pot qu'on lui confie! 
» Combien d*6tres elle nourrit pour nous ! S'il 
» existe des animaux venimeux , Tair qui leur 
)> donne la yie en est seul coupable. Elle est con- 
» trainte d'en receyoir le germe , et de les soute- 
» nir lorsqu'ils sont ^clos; mais elle repand en 
D tons lieux les herbes salutaires : toujours elle est 
» en trayail pour I'homme, et peut-Stre les poisons 
» m^mes sont-ils un don de sa piti^. » 

Ce morceau est d'un ton absolument oratoire 
et mdme po^tique; il est brillant. Mais toutes les 
id^ en sontrelles Uen justes? £st-il yrai que 
la terre (en lui attribuant tout le pouyoir que 
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Fauteur lui donne figtir^ment ) ne faase jamais 
de mal k rhomme? Et quand les volcans ouvrent 
leur sein pour y engloutir des villes entiferes? 
quand les tremblemens de terre bouleversent un 
royaume? De plus, tout le bien qu'eDe fait lui ap- 
partient-il exclusiyementP Sans ces pluies dont 
parle Pline pour s'en plaindre fort injustement , 
sans le soleil dont il ne parle pas, que devien- 
drait cette terre si bienfaisante? Avouon»-le : il 
fallait laisser aux poetes exalter la divinite de la 
terre aux d^pens de quelques autres; mais un 
philosophe devait plut6t nous faire voir cette 
harmonie des dl^mens, qui, ne pouyant rien 
pour nous Tun sans Tautre, se combinent pour 
nous £tre utiles, et dont la Concorde ^ternelle 
produit reternelle ftcondite. Je n'etendrai pas 
plus loin la critique sur ce morceau, qui a de 
Tinterfit et de F^clat, mais qui n'est pas exempt, 
comme on le voit , de declamation ; car on appelle 
ainsi tout ce qui tend k agrandir les objets aux 
depens de la v^rit^. 

Cic^ron nous a fait tant de plaisir, que nous 
devons en trouver aussi k voir quel hommage lui 
a rendu Pline, lorsquen parlant des honneurs 
que les lettres et les talens de I'esprit ont recus 
des Romains , il lui adresse cette eloquente apo- 
strophe : « Pourrais-je, sans crime, passer ton 
» nom sous silence, 6 Ciciron? Que c^lfebrerai-je 
» eu toi comme le titre distinctif de ta gloire ? 
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yi Ah ! sans doute il suffira d'attester cet hommage 
» flatteur qu'un peuple entier, qu'un peuple tel 
» que celui de Rome rendit k tes sublimes talens, 
» et de choisir, dans toute la suite d^une si belle 
» vie , les seules actions qui signalerent ton con- 
» sulat. Tu paries, et les tribus romaines renon- 
» cent a la loi agraire, k cette loi qui leur assurait 
» les premiers besoins de la vie. Tu conseilles; 
» elles pardonnent k Roscius , auteur de la loi qui 
» r^glait les rangs au spectacle, et consentent k 
» une distinction injurieuse pour elles. Tu per- 
» suades, et les enfans des proscrits se condam- 
» nent eux-m^mes k ne plus pretendre aux hon- 
» neurs. Catilina fuit devant ton g^nie : c*est toi 
» qui proscris Marc-Antoine. Recois mon hom- 
» mage, 6 toi qui le premier fus nomm^ Pere 
» de la patricj toi qui le premier m^ritas le 
» triomphe sans quitter la toge, et le premier 
» obtins les lauriers de la victoire avec l^s seules 
» armes de la parole ; toi enfin , pour me servir 
» des expressions de Cesar, autrefois ton ennemi, 
» toi qui remportas le plus beau de tons les triom- 
» phes , puisqu il est plus glorieux d'avoir ^tendu 
» pour les Romains les limites du g^nie, que d'avoir 
V recul6 les bornes de leur empire ! » 

FIN DU TOME TROISI^ME. 
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